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Tajniki uleglosci
Pi¢kna Roselyn Longworth wiedzie skromne Zycie w wiejskiej posiadlosci 7 dala od londynskiego wielkiego swiata. Obdarza jednak
uczuciem nieodpowiedniego czlowieka, a on rujnuje jej reputacje, odbierajgc spokdj i poczucie bezpieczenstwa. Jedynym ratunkiem
jest dla Roselyn nieoczekiwana propozycja przystojnego Kyle’a Bradwella, ktory 7 sobie tylko wiadomych powodow chce uratowaé jej
honor...
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Roselyn Longworth zrozumiata, ze piekto to nie ogien i siarka, tylko bezlitosna §wiadomos¢. W piekle dowiadujesz
si¢ prawdy o sobie. Stajesz twarza w twarz z ktamstwami, ktore powtarzatas sobie w duchu, by usprawiedliwi¢ swoje
wystepki.

Piekto to wieczyste upokorzenie. Takie jak to, ktorego wlasnie doswiadczata podczas przyjecia w wiejskiej
rezydencji.

Wokot niej goscie lorda Norbury smiali si¢ 1 bawili, czekajac na zaanonsowanie kolacji. Gdy wczoraj przyjechata
powozem gospodarza, odkryla, ze lista zaproszonych nie jest taka, jak si¢ spodziewata. Mezczyzni nalezeli do
wyzszych sfer, ale kobiety...

Gtosny okrzyk przerwal jej rozmyslania. Kobieta w jaskrawej szafirowej sukni droczyta si¢ z mezczyzna, ktory ja
pochwycit. Pozostali me¢zczyzni zachgcali go do dziatania. Nawet Norbury nie pozostat obojetny. Schwytana kobieta
przez chwilg si¢ opierata, a potem pozwolita si¢ $ciskac i catowac.

Roselyn obserwowata umalowane twarze 1 wyzywajace stroje kobiet. Ci m¢zczyzni nie przywiezli ze soba zon, ani
nawet oficjalnych kochanek, tylko zwykte ladacznice z londynskich burdeli.

A ona znalazta si¢ mi¢dzy nimi.

Taka byta brutalna prawda. Ci mgzczyzni przywiezli swoje dziwki, a lord Norbury sprowadzit swoja.

Jak mogla tak btednie zinterpretowac wydarzenia ostatniego miesiaca? Sprobowata wroci¢ pamigeia do dnia, w
ktorym lord
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Norbury po raz pierwszy zaczat si¢ do niej zaleca¢ i prawi¢ komplementy, ale tamto wspomnienie znikto, spalone na
popidt w bezlitosnym ogniu faktow z ostatnich dwudziestu czterech godzin.

Jej kochanek przeciskat si¢ migdzy gosémi, kierujac si¢ ku niej. Z kazdym krokiem oczy jego jasnialy coraz bardzie;.
Dawniej myslata, Ze to plomien mito$ci i namigtnosci. Teraz widziata, Ze to tylko odbtysk lodu.

Byta niewiarygodnie ghupia.

- Rose, jeste$ dzi$ taka cicha. Milczysz caly dzien. - Stanat obok, pochylajac si¢ nad nia. Jeszcze wczoraj ucieszytaby
si¢ z tego, uznalaby to za takie romantyczne.

Ghupia, ghupia, ghupia.

- Btagatam, bys$ pozwolit mi odjechaé. Jestem w tym salonie tylko dlatego, ze zazadates, bym zeszta na kolacje. Nie
podoba mi si¢ to towarzystwo, jego zbyt swobodne zachowanie.

Para w kacie obsciskiwala si¢, nie zwracajac uwagi na obecnych.

- Och, alez ty jestes dumna. O wiele bardziej niz nalezy. -Wjego stowach byto co$ takiego, ze poczuta mrowienie na
karku.

Lordowi Norbury nie chodzito tylko ojej brak aprobaty dla urzadzonej przez niego zabawy. Ostatniej nocy odmowita
mu pewnych rzeczy. Z poczatku wregcz nie rozumiala, czego on chcee, 1 nie kryla wzburzenia, gdy jej wyjasnit.

W ciagu kilku minut czuty, wspaniatomys$lny kochanek stat si¢ rozgniewanym, zimnym panem, ktory zaptacit za cos
wigcej, niz otrzymat.

Na wspomnienie obrzydliwej sceny w jej sypialni, ktora rozegrata si¢, zanim nareszcie wyszedt, zaczely ja piec
policzki. Myslata, Ze jest jego ukochana. Dat jednakjasno do zrozumienia, ze uwazaja za zwykta ladacznice. Jego
zjadliwe stowa pozbawily ja iluzji, zrodzonej z samotnos$ci 1 poczucia beznadziejnosci.

- Jesli jestem zbyt dumna, wezwij pow6z 1 pozwdl mi wyjechaé. Okaz mi taske, pozwalajac zachowac t¢ odrobing
dumy, ktéra jeszcze mi zostata.
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- Bez damskiego towarzystwa we wlasnym domu wyszedtbym na ghupca.

- Powiesz, ze poczutam sig¢ zle. Albo zZe...

Opart reke na jej ramieniu, by ja uciszy¢. Chwycit mocno, bolesnie. Probowata opanowac dreszcz obrzydzenia,
czujac jego dotyk.

- Nic nie powiem i nigdzie nie pojedziesz. Oczekujg, ze nadal bedziesz mi okazywac wdzigczno$¢ za moja hojnosé.
Jesli mnie zadowolisz, nasz uktad moze zosta¢ zachowany. Rose, lubisz pigkne suknie 1 btyskotki. Pragniesz wygdd
1 przyjemnosci, ktorych pozbawila cig ruina twojej rodziny.

Poczuta dlawienie w gardle. Zamrugata, by powstrzymac pierwsze tego dnia izy.

- Zle mnie zrozumiates.

- Oddata$ mi swoja nie pierwszej swiezos$ci cnotg 1 swoje wzgledy. Przyjelas ode mnie prezenty. Zrozumiatem cig
doskonale.

Pochylit sig, az jego twarz znalazta si¢ tuz przy jej twarzy. Walczyla z odruchem, by odsuna¢ si¢ od tego mezczyzny
Z poczerwieniala cera, wyblaktymi oczyma 1 plowymi wlosami, ktorego kiedys szanowata. Wmowita sobie nawet, ze
jest przystojny.

- Rozumiemy si¢, prawda? Dzisiejszej nocy nie bedzie zadnych dziecinnych wymowek.

Zotadek podszedt jej do gardta.

- Zbyt wiele bylo nieporozumien 1 nic si¢ nie zmienito. Przez caly dzief prositam, bys pozwolil mi wyjechac.
Zacisnat usta 1 bolesnie uszczypnat ja w ramig. Cate szczescie, ze nie byli sami w salonie.

- Rose, doprawdy wystawiasz moja cierpliwos$¢ na probg.

Znéw poczuta mrowienie na karku, ktore sptyneto jej dreszczem po plecach. Szukata w wyrazie jego twarzy §ladow
tamtego mitego mezczyzny, ktory, jak jeszcze niedawno jej si¢ wydawato, ja kochal. Nie znalazta. Oczywiscie, ze
nie. Ten cztowiek nigdy nie istniat.
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W tym momencie podszedt do nich lokaj. Norbury siegnat po wizytowke przyniesiona na srebrnej tacy. Przeczytat
nazwisko 1 odszedt.

Otworzyl drzwi prowadzace do biblioteki. Zanim drzwi si¢ zamknety, Rose zobaczylta czekajacego tam wysokiego,
ciemnowlosego dzentelmena.

Niepokdj $cisnat jej zotadek. Starata si¢ opanowac ogarniajaca ja panikg.

Po raz kolejny uswiadomita sobie, jaka jest gtupia. Gtupia i §lepa. To, co znosita do tej pory, byto drobnostka.
Dzisiejsza noc bedzie prawdziwym zstapieniem do piekta.

Gdy Norbury pojawit si¢ w bibliotece, wydawat si¢ rozgniewany. Zanim drzwi si¢ zamknety, Kyle Bradwell
zobaczyt fragment salonu.

- Bradwell, spodziewatem si¢ ciebie wcze$nie;.

- Mierniczy zabrali wigcej czasu, niz przewidywatem. - Kyle wskazat w kierunku salonu. - Pan ma gosci. Moge
Wwroci¢ jutro.

- Nonsens. Skoro juz tu jestes, zobaczmy, co tam masz. -Twarz Norbury'ego zmarszczyta si¢ w usmiechu, ktory
uchodzit za dobroduszny.

Kyle uznat, ze rozdraznienie lorda nie byto spowodowane p6zna pora jego wizyty. Jak wigkszo$¢ mezczyzn o jego
pozycji, Norbury, syn hrabiego Cottingtona nie znosit sprzeciwu. Oczekiwal, by wszyscy akceptowali to, co czyni.
Najwyrazniej ktos w salonie nie podporzadkowat si¢ tej zasadzie.

Kyle rozwinat na biurku duzy rulon papieru. Norbury pochylit si¢ nad nim. Uwaznie obejrzat mape, potem wskazat
palcem biala plame przy strumieniu.

- Dlaczego zostawite$ puste miejsce? Tu si¢ zmiesci jeszcze jeden dom. I to catkiem spory.

- Panski ojciec nie chce, by z okien na tytach rezydenc;ji byto widac¢ jakis dom. Tu jest strumien, wigc nie da si¢ na tej
dziatce postawi¢ domu tak, by...
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- On nie jest dostatecznie zdrowy na ciele 1 na umysle, by podejmowac takie decyzje. Dobrze o tym wiesz. Dlatego
przekazat mi kierowanie swoimi interesami.

- To nadal jego ziemia i tak wtasnie kazal mi postapi¢. Norbury nie kryt gniewu.

- Zgodzil si¢ podzieli¢ jeden z naszych majatkow na mate dziatki dla parweniuszy takich jak ty, a teraz martwi sig o
widok z okien starej rezydencji. Nigdy z niej nie korzystalismy, wiec co go to obchodzi? Mowig ci, by$ wstawil tu
jeszcze jeden dom. Bedzie z nich najlepszy i uzyska najwyzsza ceng.

Kyle nie lubit si¢ spiera¢, ale Norbury nie znat si¢ na klasyfikacji gruntéw. Nie umiat oszacowac, ktory dom jest
najlepszy, jaka ceng osiagnie. Jego rodzina daje ziemig, na ktérej dobrze zarobi. Cate ryzyko ponosit Kyle 1 pozostali
inwestorzy ze spotki, ktora miata tu zbudowac¢ domy i drogi.

- Zyczenia panskiego ojca moga sie panu wydaé nierozsadne, ale spetniajac je, nic nie tracimy. Nabywcy nie beda
patrzy¢ na rezydencjg, tak samo jak panska rodzina nie chce mie€ ich przed oczyma. Co wigcej, by zabudowac tg
dziatke¢, musielibysmy pociagnac dalej droge, ktora przetnie pozostate parcele 1 obnizy ich wartosc¢.

Norbury patrzyt na palec Kyle'a, przesuwajacy si¢ po mapie. Nie lubit nie mie¢ racji. Nikt tego nie lubi.

- Coz, Kyle, mniemam, ze bedzie musialo zostac tak, jak jest - powiedzial w koncu.

Zabrzmiato to jak akceptacja, jednak Kyle wiedziat, ze kazde stowo zostalo wybrane z rozmystem. ,,Tak, jak jest"
sugerowato, ze mogtoby by¢ lepiej. ,,Mniemam" wyrazalo nieche¢tna aprobate. A ,,Kyle" byto bardzo
protekcjonalnym zwrotem.

Znali si¢ bardzo dobrze. Od czaséw dziecinstwa czesto si¢ widywali. Nawet gdyby sie lubili, a tak nie byto, ogromna
roznica pozycji i konflikt z przesztos$ci uniemozliwiaty jakakolwiek przyjazn. Norbury robit wszystko, by nie
pozostawia¢ co do tego zadnych watpliwosci. Forma, w jakiej zwracat si¢ do Kyle'a, miata pokaza¢ parweniuszowi,
gdzie jest jego miejsce.

9



- Spojrzmy na plany domow - rzucit rozkazujaco Norbury. Kyle rozwinat kilka rysunkow technicznych. Biorac pod
uwagg nastrdj Norbury'ego, doszedt do wniosku, ze jego podejrzenia byly stuszne. Ktos w salonie urazit dume pana
domu.

Norbury na ogot byt mity, cho¢ czasami kaprysil. Nie nalezat tez do szczegolnie bystrych. Czasem trzeba byto mu
wyjasniac rzeczy oczywiste, tak jak teraz problem z zabudowa tej pustej parceli. Norbury potrafit by¢ jednak grozny,
gdy zorientowat si¢, ze wytknig¢to mu ghupote lub zrobiono z niego durnia.

Atmosfera zrobita si¢ bardziej przyjazna, gdy zaczeli omawia¢ rozktad pokoi w domach i liczbe niezbednych
pomieszczen dla stuzby. Kyle udawal, ze akceptuje zdanie Norbury'ego, iz bez kilkunastu stuzacych nie da si¢ zy¢ na
przyzwoitym poziomie.

- Zazdroszczg ci tej umiejetnosci. - Norbury westchnat, wskazujac jeden z rysunkow. - Szkoda, ze nie studiowatem
takich rzeczy. Gdyby nie moje wysokie urodzenie, kto wie, $wiat moze zyskalby nastepnego Wrena. Ale céz,
noblesse oblige...

Kyle usmiechnat si¢ niezobowiazujaco, zwijajac rysunki w rulon.

- Spotkam si¢ z panem w Londynie, jak to zostato ustalone. Przynios¢ ostateczne plany.

- Zapowiada si¢ dtugie popotudnie. Powinnismy juz wtedy mie¢ z Francji jakie$ wiesci o Longworcie. Spotkamy si¢
wszyscy gtownie po to, by zdecydowac, co robimy dale;.

- Mam. nadziejg, ze szybko si¢ z tym uporamy. To tylko zabiera czas.

- Nie obawiaj si¢, sprawiedliwosci stanie si¢ zado$¢. Wszyscy to przysig¢glismy. - W gescie dobrej woli, na ktory
czasem sobie pozwalal, Norbury pomogt zwiazac¢ rysunki.

Kyle chciat skierowac si¢ do wyjscia, zauwazyt jednak, ze gospodarz bacznie mu si¢ przyglada.

- Twoj surdut wyglada catkiem nieZle, biorac pod uwagg, ze pracowate$ dzi$ na dworze.

- Nie sadzilem zywoptotu.
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- Catkiem przyzwoity surdut.

- Staram sig, jak mogg.

- Mialem na mysli to, ze prezentuje si¢ na tyle dobrze, by$s mogt usias¢ z nami do kolacji. - Kiwnal glowa w kierunku
salonu. - Powiedziatem lokajowi, by poprosit towarzystwo do stotu, a ja przyjde, gdy skonczymy.

Norbury ruszyt do drzwi jak cztowiek, ktory oczekuje postuszenstwa od innych.

- Zobaczysz, ze bedziesz si¢ dobrze bawic.

Jako cztowiek interesu, Kyle nigdy nie rezygnowat z okazji, by znalez¢ si¢ w gronie ludzi bogatych 1 dobrze
urodzonych. Arystokracja nie miata nic przeciwko temu, by si¢ z nim spotykac. Pieniadze byty wazniejsze niz
pochodzenie, a on potrafit czyni¢ ludzi bogatych jeszcze bogatszymi.

Ruszyt za Norburym do jadalni. Gdy otworzyty si¢ drzwi, sttumione dzwigki wesolej zabawy buchngly glosna
wrzawa.

Kyle w mgnieniu oka ocenit, ze dzisiejszego wieczoru nie nawiaze zadnych kontaktow przydatnych w interesach.
Mgzczyzni zapewne nalezeli do wyzszych sfer, ale kobiety byty zwyktymi prostytutkami, wyzywajaco
umalowanymi 1 wulgarnymi, juz wstawionymi, co wykluczato jakakolwiek powsciagliwosc.

Wszystkie z wyjatkiem jedne;.

Jasnowlosa kobieta zdumiewajaco pigkna 1 elegancka siedziata w milczeniu przy najdalszym koncu stolu. Zdawato
sig, ze nie zauwaza pozostalych gosci. Patrzyta wprost przed siebie z obojetnym wyrazem twarzy.

Poczawszy od skromnych pior w koafiurze 1 r6zowej sukni, az po maniery pelne wytwornosci 1 godnosci, wszystko
wyraznie roznito ja od tych ludzi, ktérzy pozbyli si¢ jakichkolwiek zahamowan.

Rozpoznat ja. Kiedys, dwa lata temu, ujrzat ja w teatrze. A potem nie zwracat juz uwagi na to, co si¢ dzialo na scenie.
Spojrzat na Norbury'ego.

- Co tu robi siostra Timothy'ego Longwortha?
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- Uwiodlem ja. Nawet nie musialem si¢ zbytnio stara¢. Zdaje sig, ze cata ta rodzina to nic dobrego. Miatem
przyjemnos¢ wymierzy¢ juz troche sprawiedliwosci, czekajac, az zobaczg tego tobuza na szubienicy.

Roselyn miata nadziejg, ze 6w dzentelmen przywidzt wiesci o jakiejs katastrofie, co sktoni lorda Norbury do
wyjazdu na wiele dni.

Zrobilo si¢ jej niedobrze, gdy Norbury powrocit do gosci. Wzdrygneta sig, gdy przeszedt obok niej.

Ten wysoki, ciemnowlosy dzentelmen z biblioteki, ktéry wszedl razem z Norburym, gdy zajat miejsce na drugim
koncu stohu, spojrzat wjej kierunku i niewatpliwie zauwazyl ogarniajace ja obrzydzenie.

Kobieta o imieniu Katy, siedzaca naprzeciwko, tez to zauwazyta. Zerkngla na zblizajacego si¢ Norbury'ego, a potem
ze zrozumieniem popatrzyta Rose prosto w oczy.

Rose spodziewala si¢ z jej strony satysfakcji, ze oto dumna dama zostata tak bardzo ponizona. Katy jednak
usmiechngla si¢ wspotczujaco. Otaczajacy je mgzczyzni byli zajgci rozmowa, wige przechylita si¢ do niej dyskretnie.
- Nie uktada ci sig, prawda?

Byto to tak niedorzeczne pytanie, ze Rose omal si¢ nie rozeSmiala.

- Catkiem sig¢ nie uktada. Katy pokrecita glowa z irytacja.

- Nie ustalitas warunkoéw, co? Trzeba to robi¢ zaraz na poczatku, bo inaczej sprawy zle si¢ uloza.

- Na to wyglada.

Norbury zatrzymat si¢, by pogawedzi¢ z przyjacielem, ale z pewnoscia zaraz usiadzie na krzesle obok nie;.

- Widzisz, oni sg jak mali chlopcy. Jesli mama moéwi, ze nie wolno im jes¢ cukierkow, to wiedza, ze nie bedzie
cukierkdw. Zawsze jednak znajda sig tacy, ktorzy beda wiedzieli, dokad
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pojs¢, by dostac to, co chca. Nie ma potrzeby krzywdzi¢ dziewczyny, jesli inna zrobi to z ochota za t¢ sama ceng,
prawda?

Rose nie mogta zakwestionowa¢ doswiadczenia i logiki Katy. Czuta, ze Norbury juz sig zbliza.

Katy spojrzala na suknig i piéra we wlosach Rose.

- Jesli checesz, mozemy sig zamieni€. Ten George jest mity, a ja nie mam nic przeciwko takim jak twoj lord, jesli
dobrze zaptaca.

- Dzigkujg, ale nie chcg George'a. Nie chee zadnego. Cheg tylko...

- Widze, ze wreszcie raczytas przemdwic. - Lord Norbury usiadl koto niej. - Ciesze si¢. Nie powinnas psu¢ atmosfery
tego przyjecia.

W oczach Katy Rose nadal rozwazala propozycje. Spojrzata na George'a. Korpulentny brat barona zauwazyt to 1 sig
u$miechnat.

Katy uznata to za zgodg. Zaczgla bezwstydnie flirtowac z lordem Norbury. Rose rozpaczliwie probowata wymysli¢
jakis$ plan, na wypadek gdyby faktycznie doszio do zamiany.

Skierowata uwage na nowego goscia, ktory wszedl razem z Norburym. Wydawatl si¢ wyzszy 1 silniejszy od
wstawionych dzentelmendw, ale moze to tylko jego trzezwos¢ wywotata takie wrazenie. Od czasu do czasu
zamienial kilka stow z siedzaca obok niego kobieta, gtownie jednak obserwowat innych 1 jadt.

Nie miat w sobie nic wytwornego, ale mozna by go uzna¢ za dos¢ przystojnego. Nie byl ubrany w str6j wieczorowy,
ale nie miato to tutaj znaczenia. Jego ubidr nie budzit najmniejszych zastrzezen. Ten cztowiek wygladal, jakby
przyszedt wprost od krawca.

Katy najwyrazniej czynita postepy w uwodzeniu lorda Norbury. Ten jednak, nawet reagujac na niedwuznaczne
sugestie Katy, raz po raz zerkal na Rose. Na prozno starata si¢ odgadna¢ jego mysli. Co$ knut, to bylo oczywiste.
Wstat, by zwroci¢ si¢ do gosci. Powoli zapadta cisza.

- Pewnie niektorzy nie znaja jeszcze jednej z obecnych tu 0sob - powiedziat. - Cheialbym wam utatwic¢ zapoznanie
si¢ z nia blizej.
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Rose spodziewata sig, ze przedstawi nowo przybytego mezczyzng z konca stotu. Tymczasem on wyciagnat reke do
niej.

- Wstan, moja droga.

Nie miata innego wyboru i musiata wsta¢. Wszystkie spojrzenia skierowaly si¢ na nia.

- Pickne panie, pewnie si¢ zastanawiacie, dlaczego znalazta si¢ wérod was ta wyniosta dama - powiedziat Norbury. -
Panna Longworth jest siostra cztowieka, ktory uciekt, zostawiajac po sobie dtugi, a byly one znaczne. Jest dobrze
urodzona, ale nie dos$¢ dobrze. Jej majatek dawno zniknal, a krewni sa zbyt daleko, by mieli co§ do powiedzenia. Jej
ostateczny upadek przypieczg¢towato to, ze trafita do mojego t6zka. Wolala prezenty zamiast pieniedzy, by méc
udawac, ze jest inaczej, niz byto. Snuta romantyczne wizje, gdy ja sugerowatem tylko zwykta wymiang handlowa.
Rose zacisneta zgby, zeby nie krzyknac i nie wybuchna¢ ptaczem. Wszyscy patrzyli 1 $miali si¢. Nawet Katy.
Ladacznice kiwaty gtowami. Tak, panna Longworth to jedna z tych dam, ktore lubig udawaé. One nigdy nie
udawaty, wigc miaty dla niej niewiele wspodtczucia.

Nie, nie wszyscy patrzyli. Ten nowy gos¢ zdawal sig niczego nie stysze¢. Pit wino jakby nieswiadom
rozgrywajacego si¢ dramatu.

- Oto jak sie sprawy maja - powiedziat Norbury. - To ta kobieta. Juz sie nia znudzitem. Zatuje swej przychylnoéci dla
niej 1 prezentow, dzigki ktorym tak pigknie si¢ tutaj prezentuje. Teraz wpadta mi w oko inna. - USmiechnat si¢
lubieznie do Katy, ktora probowata zrobi¢ zdumiona 1 zawstydzona ming. - George mysli, ze szykuje si¢ prosta
wymiana. Nie zaprzeczaj, George, widzialem, jak z nia flirtowates. Ja jednak myslg, ze moze sobie powetuje wydatki
na t¢ suknig 1 calg reszte. Co wy na to, panowie? Moze wystawi¢ pann¢ Longworth na licytacje?

Uznano, ze bedzie to cudowna zabawa. Smiechom i radosnym okrzykom nie byto kofca.
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Rose nie potrafita ukry¢ doznanego wstrzasu, co dodatkowo usatysfakcjonowato Norbury'ego.

- Nie zniosg tej zniewagi. - Odsuneta krzesto i odwrdcita sig, by wyjs¢. Norbury chwycit ja za ramig i powstrzymat.
- Panowie, ona ma charakterek i wymaga okietznania. Juz to jest warte kilku szylingéw. - Scisnat mocno. Mimo
$miechu jego spojrzenie zawierato grozbe.

Kilku mezczyzn wyprostowato si¢ na krzestach i spojrzato na nig z zainteresowaniem. Rose pomyslata, ze jej opor
stanowi dla nich dodatkowa atrakcje.

- Chwileczke, niech pomysle, chyba powinienem ja jako$ pozachwala¢, prawda? - Norbury udal, Ze si¢ zastanawia.
Chciata go uderzy¢. Nie, chciata go zabi¢. Probowata wyrwac reke, ale tylko mocniej zacisnat palce.

- Nie zrobisz tego. Zignorowat ja.

- Hm, jak wszyscy widzicie, jest bardzo pigkna. Zawsze uwazatem ja za jedna z najpigkniejszych kobiet w Londynie.
- Ta uroda nie starczy na dtugo - zauwazyta ktdras prostytutka. - Zdaje si¢, ze ona jest starsza ode mnie o kilka lat.
- To prawda, Ze jest juz nie pierwszej mtodosci, ale mezczyzna, ktory ja wygra, pozbgdzie sig jej, zanim zblednie jej
uroda. - Norbury podrapat si¢ w gtowe. - Gwoli uczciwosci, powinienem réwniez przedstawi¢ wady, prawda? Jak by
to ujac delikatnie? Nie, do licha, chyba si¢ nie da. Honor nakazuje mi ujawnic, ze nie jest szczegdlnie goraca kobieta.
Roselyn ze wszystkich sit starata si¢ nie zemdle¢. Twarze wirowaly wokot niej, miata wrazenie, ze znalazia si¢ na
szafocie otoczona setkami oble$nie usmiechnigtych masek.

- Jestem tez zmuszony dodac¢, ze z powodu pdznej inicjacji nadal wymaga porzadnej tresury.

Dobry Boze.

- Mogg jej udzieli¢ kilku lekcji - zaofiarowata si¢ zuchwale ktora$ z kobiet.
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Norbury sktonit si¢ przed nia.

- Moja droga, w ksiedze wiedzy cielesnej ty piszesz rozdzial dwudziesty, a panna Longworth nie poznala jeszcze
rozdziatu drugiego. Sa tu mezczyzni, ktorzy uwielbiaja wystgpowac w roli nauczycieli, 1 to oni powinni si¢gna¢ do
sakiewek.

Rose nie reagowata. Zainteresowanie megzczyzn nagle wzrosto. Norbury jeszcze mocniej zacisnat palce, az reka jej
zdretwiala.

- Mogg tez wymieni¢ kilka rzeczy na jej korzy$¢ - powiedziat. - Po pierwsze, nie jest chciwa. Po drugie, dla tych,
ktorzy jak ja ucierpieli z powodu ruiny finansowej jej brata, wzgledy panny Rose bgda pewnym
zado$¢uczynieniem...

Zszokowana, nie potrafita zachowac pozorow obojetnosci. Odwrocilta si¢ i spojrzata na niego szeroko otwartymi
oczami. Nie miala pojecia, ze dotkngla go ta sprawa.

Pomylita si¢ o wiele bardziej, niz jej si¢ wydawato. On z rozmystem ja osaczyt 1 uwiodt, by si¢ zemscic.

Lajdak.

- ...1 po trzecie, jak na takjasnowtosa kobietg, ma wyjatkowo pongtne, ciemne sutki.

Wszyscy wregcez oszaleli. Posrod wrzawy rozlegly si¢ zadania pokazania wdzigkdéw, ktore Norbury wtasnie opisat.
Odezwala sig tak, by tylko on mogt ustyszec.

- Niech ci nawet na mysl nie przyjdzie, by ulec tej sugestii 1 jeszcze bardziej mnie ponizy¢. Jesli chocby sprobujesz,
zabije cig¢ 1 z przyjemnos$cia zawisng za to na szubienicy.

Usmieszek na jego twarzy na chwilg przygast. Norbury rozpoczat licytacjg.

- Dwadzies$cia pie¢ funtow - zaproponowat George.

- Trzydziesci!

- Trzydziesci pig¢ - skontrowat George po chwili namysthu.

- Pigédziesiat!

- Szescédziesiat - wlaczyl sie dzentelmen o chytrym spojrzeniu. Rose zostal przedstawiony jako sir Maurice Fenwick.
Jego
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zainteresowanie ja przerazito. Wygladato na to, ze dla tego cztowieka jej opor czy zgoda nie maja zadnego
znaczenia.

- Szescédziesiat piec¢ - powiedziat George stanowczo.

- Siedemdziesiat.

- Siedemdziesiat pigc¢ - odpart natychmiast sir Maurice.

- Dziewigéset pigcdziesiat funtow - cicha, spokojna propozycja padta nie wiadomo skad.

Na dtuga chwilg zapadta pelna zdumienia cisza, a potem po sali rozszed! si¢ szmer. Wszyscy rozejrzeli si¢ dookota,
by zobaczy¢, ktory z pijanych dzentelmendw stracit resztki rozsadku.

Roselyn byta tak samo zdumiona jak pozostali. I powaznie zaniepokojona. Cztowiek, ktory zaplacil dziewigéset
piecdziesiat funtdw, na pewno zazada odpowiedniego rozrachunku.

Uwaga zebranych skupita na nowo przybylym gosciu, ktoéry wtasnie upit tyk wina.

Lord Norbury spojrzal na niego, marszczac brwi.

- DziewigCset pigcdziesiat? Bradwell, chyba sig przejezyczytes. Bradwell skinat na lokaja i co$ do niego szepnal, a
potem

spojrzat zupelnie trzezwo.

- Bynajmniej. Proszg sig nie krgpowac 1 kontynuowac licytacjg.

Norbury rozejrzat si¢ wokot, ale tak wysoka stawka odebrata gosciom ochote do dalszej zabawy. Bradwell czekat jak
ktos, komu si¢ nie spieszy. Wygladalo na to, ze jest bardziej zainteresowany podziwianiem kandelabru na stole niz
przebiegiem gry, w ktora wlasnie si¢ wiaczyt.

Gdy cisza przeciagata sig, wstat 1 przeszedt przez pokdj.

Rose ocenita jego wyglad. Czuta, Ze lepiej by jej byto z korpulentnym, jowialnym George'em czy nawet
niebezpiecznym sir Maurice'em. Moze byloby jej lepiej nawet z lordem Norbury, ktory, jak si¢ przekonata, uwierzyl,
ze jest zdolna do gwattownych czynow.

W panu Bradwellu nie byto nic niestosownego. Jego bardzo porzadne ubranie 1 dobrze ostrzyzone, ciemne, krgcone
wlosy §wiadczyly o tym, moze nawet bardziej niz wymieniona przez
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niego suma, ze jest cztowiekiem majetnym. W §wietle §wiec jego twarz wydawata si¢ szorstka. Byl przystojny, ale
dla pelnego obrazu nalezaloby dodac ,,na swoj sposob".

Karnacj¢ miat ciemniejsza niz inni obecni tutaj me¢zczyzni, jakby duzo czasu przebywat na §wiezym powietrzu. Krgj
surduta zdradzal, ze uprawia jakis$ sport. Wjego wysokiej sylwetce i pewnych, ptynnych ruchach wida¢ bytlo site.
Rose nie zauwazyta w nim nic szczegdlnie groznego, a jednak ja zaniepokoit. Miata wrazenie, ze powietrze
rozstepuje si¢ przed nim. Niemal czula jego powiew 1 pragneta, by uniost ja gdzie$ daleko. Obudzita si¢ w niej
czujnos¢, jakiej si¢ doswiadcza, spotykajac obce psy na drodze. Instynkt podpowiadat jej, by trzymac si¢ od niego z
daleka.

Stanat przy Norburym. Swiatto §wiec ukazato jego twarz. Miat bardzo niebieskie oczy, jakich Roselyn nigdy dotad
nie widziata. Skierowat je na mezczyzng, ktory nadal trzymat jej ramig jak w imadle.

- To wszystko? - spytat cicho Bradwell. - Czy czuje si¢ pan w obowiazku jeszcze uderzyc?

Wprawdzie ,,uderzy¢" odnosito si¢ do stuknigcia mtotkiem na zakonczenie licytacji, jednak lord Norbury
najwyrazniej inaczej zinterpretowat to stowo. Zaczerwienit sig.

- Jestes ghupcem, ptacac taka sumg.

- By¢ moze, ale jesli mgzczyzna nie moze zrobic€ z siebie ghupca dla pigknej kobiety, to na co mu jego pieniadze?

- Zrobiles to tylko po to... - Norbury opanowat si¢, zanim zdazyt dokonczy¢ niedorzeczne oskarzenie. W oczach
zaptonety mu lodowate btyski.

- Rosie, zobacz, do czego doprowadzita ci¢ twoja duma. Od wicehrabiego do mezczyzny pochodzacego z dotow
Durham. To chyba najwigkszy upadek w historii nierzadu.

Bradwell nie zareagowat na obelgg.

- Moze ja pan juz pusci¢. Zabieram ja ze soba. W ciagu dwdéch dni dostarczg pieniadze na panski adres w Londynie.
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Norbury puscit ja. Rose zobaczyta na rece §lady jego palcow. Bradwell tez je zauwazyt. Na jego spokojnej twarzy
pojawit si¢ przeblysk gniewu. Na chwile data o sobie zna¢ okietznana dzika energia. Ten cztowiek nie lubil, gdy kto$
niszczyl jego wlasnos¢.

- Niecierpliwy, co? - rzucit gto$no Norbury, by inni mogli si¢ poSmiac.

- W samej rzeczy - odpart Bradwell. - Prosze¢ ze mna, panno Longworth.

Nie chciata z nim i$¢. Obawiata sie, Ze gdy zostana sami, on przestanie si¢ zachowywaé jak dzentelmen. Zotadek
Scisnat si¢ jej gwattownie na mysl, co ja moze spotkac.

Pochylit si¢ do niej. Boze, on zamierzat ja pocalowac! Tutaj, na oczach wszystkich!

Pocatunek byt zaledwie musnigciem ust, ale 1 tak cata jadalnia zagrzmiata oklaskami 1 pohukiwaniami. Przysunat
usta do jej ucha 1 szepnat:

- Nie opieraj si¢. Dosy¢ juz mieli zabawy twoim kosztem. Na pewno nie masz ochoty na wigce;.

Nie miala wyjscia, musiata si¢ zgodzi¢ na jego towarzystwo. W przeciwnym razie on speini swoja grozbg 1 dostarczy
im wigcej rozrywki. Gotujac si¢ do czekajacej ja wkrotce walki, wyszta z jadalni w towarzystwie mezczyzny, ktory
ja kupit.

2

Panna Longworth kroczyta obok niego niczym kroélowa. Ryle podziwiatl, jak dobrze udato si¢ jej ukry¢ upokorzenie.
Nikt oprocz niego nie zauwazyt ez w jej oczach.

Omal si¢ nie zatamata, gdy zamkngly si¢ za nimi drzwi. Dlugie wahanie przed kolejnym krokiem, jeden glgboki
oddech i ruszyta dale;.
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Udawata, ze go nie widzi. To naturalne. Znalazta si¢ w bardzo trudnej sytuacji. Oboje wiedzieli, ze byta zdana na
jego taske 1 nietaske. Suma, ktora za nia zaptacil, dawata jej powazny powdd do obaw.

Dziewigéset pigcdziesiat funtow. Idiota. Jednak w innym wypadku ta aukcja trwataby nadal. Dobroduszny George
zreszta 1 tak by jej nie wygrat.

Sir Maurice Fenwick byt zdecydowany zdoby¢ Roselyn, a sposob, w jaki ja ogladal, nie wrozyt niczego dobrego. Sir
Maurice byt znany z dziwnych sktonnosci.

- Wezwatem mdj powdz - powiedziat Kyle. - Proszg i$¢ z tym lokajem 1 spakowa¢ swoje rzeczy. On pomoze pani
znie$¢ bagaz.

Wyprostowata si¢ jeszcze bardzie;.

- Nie musze si¢ pakowac. Wszystko, co tu jest, zostato uzyskane w haniebny sposéb. Nie chcg mie¢ pamiatek po
mezczyznie, ktory mi je dat.

- Drogo zaptacita pani za kazda suknig 1 kazdy klejnot. Bylaby pani niemadra, zostawiajac je tutaj.

Pigkna twarz Roselyn pozostata idealnie spokojna, jednak btyski w jej oczach rzucaty mu wyzwanie, gdyby
probowal jeszcze bardziej pogorszy¢ sprawe.

- Jak pani chce.

Zdjat surdut 1 okryt jej ramiona. Skinal glowa, by szta za nim.

- Nie pojadg z panem.

- Pojedzie pani. | to natychmiast, zanim Norbury zreflektuje sig, Ze na to pozwolit.

Whita wzrok w punkt tuz przy jego glowie. Jakby prébowata omina¢ spojrzeniem jaki§ duzy, zastaniajacy widok
mebel.

Podziwiat jej dumg. Teraz jednak byta ona nie na miejscu. Czy Roselyn Longworth zdaje sobie sprawe, w jakim
niebezpieczenstwie si¢ znalazta tam, w jadalni?

- Panie Bradwell, pan z pewnos$cia wie, ze nie wyrazitam zgody na wzigcie udziatlu w tym przedstawieniu.
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- Nie? Do diabta! Czujg si¢ rozczarowany!

- Ma pan specyficzne poczucie humoru.

- A pani wybrata sobie kiepska pore¢ na t¢ konwersacj¢. Nie ustgpowala.

- Jesli z panem pojade, dokad mnie pan zabierze?

- Moze do burdelu, by mogta pani odpracowac to, co mam zaptaci¢ lordowi Norbury. Byloby przeciez nie w
porzadku, gdybym zostat pozbawiony zaréwno pieniedzy, jak i1 nagrody, prawda?

Skupita calq uwage na jego twarzy. Starata si¢ nada¢ swemu spojrzeniu wyraz pogardy, ale z jej oczu wyzieral strach.
Kyle pozatowat swej okrutnej odpowiedzi.

- Panno Longworth, musimy rusza¢. Obiecuje, ze bedzie pani ze mna bezpieczna. - Zmusit ja do dziatania, ktadac jej
reke na plecach i popychajac do wyjscia.

Dotarli az do drzwi powozu, zanim zaczgla sig¢ opieraC. Zatrzymata si¢ 1 wpatrywala w ciemne wngtrze. Zmusit sig,
by zachowa¢ spoko;.

Nagle surdut uderzyt go w twarz. Odsunatl go 1 zobaczyl, ze panna Longworth odchodzi aleja w noc. Jej jasne wiosy
1 suknia sprawily, ze wydawala si¢ znikajaca senna zjawa.

Pewnie powinien dac jej spokoj. Ale przeciez nie miata dokad wroci¢, zwlaszcza w tych lekkich pantofelkach, ktore
kobiety wktladaja na przyjecia. Najblizszy dom byl oddalony o wiele mil. Gdyby co$ jej sig stato...

Wrzucit surdut do powozu, polecit stangretowi, by jechal jego §ladem 1 ruszyt za nia.

- Panno Longworth, nie moge zostawi¢ pani samej. Juz ciemno, droga nie jest bezpieczna. - Nie podnidst glosu, ale
ustyszata go. Odwrécita glowe, by oceni¢, jak blisko niej si¢ znajduje.

- Przysiggam, bedzie pani ze mna bezpieczna. - Przyspieszyt kroku. Ona tez. Skrecita w strong lasu przy drodze. -
Niech mi pani wybaczy moéj grubianski zart. Prosz¢ wrocic i wsias¢ do powozu.
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Rzucita sig biegiem w strong lasu. Jesli do niego dotrze, bedzie jej szukat godzinami. Ggsto rosnace drzewa nie
przepuszczaty zbyt wiele swiatta ksigzyca.

Zaczat ja goni¢. Gdy ustyszata, ze si¢ do niej zbliza, jeszcze przyspieszyta. W zimnym powietrzu czut zapach jej
strachu.

Krzykngta, gdy ja schwytal. Jak oszalata zaczeta walczy¢, drapac. Dosiggla paznokciami jego twarzy.

Chwyecil jej rece, wykrecit do tyhu 1 przytrzymat.

Krzykneta z wsciektosci. Dzwigki jej gltosu utongty w mroku. Wita sig¢ i szarpala jak szalona. Wzmocnit uscisk.

- Przestan - rozkazat. - Nie zrobig ci krzywdy. Powiedziatem, Ze jeste$ ze mna bezpieczna.

- Klamiesz! Jeste$ takim samym tajdakiem jak oni!

Nagle znieruchomiata i spojrzata na niego. W jej oczach wida¢ byto determinacjg.

Przywarta do niego catym ciatem. Poczul na torsie jej piersi. To dobrowolne poddanie si¢ zaskoczyto go. Zareagowat
instynktownie, jak kazdy mezczyzna. Na pewno poczuta na brzuchu jego erekcje.

- Widzisz? Jestes taki sam jak oni - powiedziala. - Bylabym ghupia, gdybym ci zaufata.

Prawie jej nie styszat. W $wietle ksigzyca jej twarz byta pigkna. Fascynujaca. Chwila przeciagata sig, az zapomniat,
co doprowadzito do tego uscisku. Czut tylko migkkos$¢ jej ciata. Zaszumiato mu w glowie.

Jej twarz ztagodniata. Rozkoszne zdumienie rozszerzyto jej oczy. Lekko rozchylita wargi. Przestata walczy¢ 1 stata
si¢ w jego ramionach delikatna, uleglta kobieta.

Przysuneta usta do pocatunku. Swiatto ksiezyca jeszcze podkreslito jej niesamowita urode.

Nagle ukazalo tez jej zgby, zblizajace si¢ ku jego twarzy.

W pore cofnal glowe. Panna Longworth sprobowata wykorzysta¢ okazje, by znéw si¢ uwolnic.
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Przeklinajac siebie, ze po raz kolejny okazat si¢ glupcem, schylit sig, przerzucit ja sobie przez ramig. Oktadata go
piesciami po plecach. Przez cala drogg do powozu posytata go do wszystkich diabtow.

Rzucit ja na siedzenie powozu i usiadt naprzeciwko.

- Jesli jeszcze raz mnie zaatakujesz, to przetoze ci¢ przez kolano i spuszczg ci lanie. Nie zrobig ci krzywdy, ale niech
mnie diabli, jesli pozwolg ci drapa¢ mnie 1 gryz¢, gdy zaptacitem fortune, by uratowac ci¢ przed ludzmi, ktorzy
rzeczywiscie mogliby ci¢ skrzywdzic.

Nie wiedzial, czy poskutkowata jego grozba, ale Roselyn Longworth skapitulowata. Pow6z ruszyt. Znalazl swoj
surdut wérod rulonow rysunkow i1 podat go jej.

- W16z to, bo zmarzniesz.

Postuchata. Przez dtuzsza chwil¢ panowato milczenie.

- DziewigcCset pigcdziesiat funtow to duza suma jako zaptata za nic - odezwata si¢ w koncu.

- A wigc mialem pozwoli¢, aby kto$ zaptacit o wiele mniej za cos? - odpart.

Wydawato sig, ze skulila si¢ pod surdutem.

- Dzigkuje. - Glos, ktorym wyrazita wdzigcznos¢, byt cienki 1 drzacy.

Nie ptakata, cho¢ miata po temu powazne powody. Jej duma, tak godna podziwu pét godziny temu, teraz go
irytowata. Palace zadrapania na twarzy mialy z tym zapewne zwiazek.

Zastanawial sig, czy pojmowata konsekwencje tej nocy. Unikngta krzywdy ze strony tamtych m¢zczyzn, ale sprawa
bedzie miata dalszy ciag, gdy towarzystwo dowie si¢ o tym wieczorze i licytacji. A Ze na pewno si¢ dowie, w to nie
watpit.

Zapewne teraz, w ciszy po burzy, tak samo jak on, szacowata straty. Norbury byt rozwscieczony jego wtraceniem

si¢. Nie spodobato mu sig, ze kto$ zepsut mu zabawe i uniemozliwit dokonanie zemsty.
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- Przepraszam, ze stracitam glowg.

- To zrozumiale po tym, co pani przeszia.

Ciagle si¢ dziwil, ze tak dobrze opanowat zasady zachowania i umiej¢tno$¢ uprzejmej konwersacji. Jednak czasami
Jego pierwotna natura nadal si¢ odzywata.

- Miatam ogromne szczg¢$cie, ze pan si¢ pojawil. Tak si¢ ciesze, ze znalazt si¢ tam jeden trzezwy mezczyzna,
zbulwersowany zachowaniem Norbury'ego.

Byt zbulwersowany, a jakze, ale czy nie skorzysta¢ z pomystu Norbury'ego? W glowie pojawito mu si¢ kilka wizji,
co moglby zrobi¢ ze zdobycza, ktdra nabyt za takie pieniadze, gdyby nie byt tak cholernie porzadny.

Byto ciemno i Roselyn Longworth na szczeg$cie nie mogta dobrze mu si¢ przyjrze¢. On tez jej nie widziat. To nawet
dobrze. Jej uroda byta tak zniewalajaca. Nie podobato mu sig, ze ma nad nim tego rodzaju wtadze.

- Moge panu zadac parg pytan? - Wydawala si¢ juz opanowana. Zostata uratowana z opaléw, czego wlasciwie juz nie
oczekiwata, ale dzisiejszej nocy bedzie mogta spa¢ spokojnie.

- Proszg pytac, o co pani chce.

- Suma, ktora pan zalicytowat byta dziwna. Wystarczytoby chyba sto funtow.

- Gdybym zaproponowat sto, sir Maurice datby dwiescie 1 doszlibySmy do o wiele wigkszej kwoty. By¢ moze do
Kilku tysigcy. Zalicytowatem wysoko, zeby zniechgci¢ innych.

- Jesli on gotoéw byt zaptaci¢ tysiace, dlaczego nie zaproponowal wiecej?

- Przeskoczy¢ ze stu do dwustu, potem do czterystu i dalej jest fatwo. Co innego przejs$¢ od siedemdziesigciu pigciu
do tysigca. Oczywiscie to musialby by¢ tysiac. Dziewigéset siedemdziesiat pi¢¢ zle by zabrzmiato.

- Tak, rozumiem, o co panu chodzi. Kazdy by si¢ zastanowit, zanim tak od razu rzucitby tysiac. To wrecz
niedorzeczna kwota.
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DziewigcCset piecdziesiat tez, zwlaszcza jesli w zasadzie nie miato sig takich pieniedzy. Rok temu mogiby spokojnie
wylozy¢ taka sume. Za rok pewnie rOwniez nie bgdzie stanowito to problemu. Teraz jednak uregulowanie rachunku
z Norburym jeszcze bardziej zachwieje jego juz i1 tak niepewnymi finansami.

Nie byta to wtasciwa pora, by ratowa¢ damg z opresji. Nie mial jednak innego wyjscia. Chcial wierzy¢, ze zrobitby to
samo dla kazdej kobiety.

Oczywiscie to nie byla przypadkowa kobieta, tylko Roselyn Longworth. Stala si¢ tatwym tupem dla Norbury'ego, bo
popadta w ubdstwo wskutek przestgpczych machinacji swego brata. Kyle uznat za ironi¢ losu, ze w ten sposéb
Timothy Longworth zdotat wyja¢ mu z kieszeni jeszcze wigcej pieniedzy.

- Chyba zdaje pan sobie sprawe, ze nigdy nie bed¢ w stanie zwrdci¢ panu tych dziewigciuset pieédziesi¢ciu funtow.
Czy spodziewa sig pan, ze przystang na sptatg w jaki$ inny sposdb? Moze oczekuje pan, ze przyjmg panskie
niestosowne awanse?

Czy chodzi jej o ten incydent na drodze? Nie myslal o zaptacie. Wiasciwie o niczym nie myslal. Nie sadzil tez, ze
odwzajemnita jego uscisk z obowiazku. Bo przeciez go odwzajemnita. Oczywiscie zanim sprébowata go ugryzc.

- Panno Longworth, nie mam zadnych oczekiwan ani ztudzen co do tego, ze obdarzy mnie pani swoimi wzgledami.
No, no, Kyle, ales ty szlachetny. Idiota, a do tego jeszcze szarmancki.

A jednak wspomnienie tamtego uscisku pozostawato zywe. Zapewne pozwoli sobie jeszcze na kilka fantazji. A
poniewaz drogo za nie zaptaci, nie bedzie miat wyrzutow sumienia.

- Ale przeciez wspomniat pan o burdelu, bym dobrze zapamigtata, ze po dzisiejszej nocy do niczego innego sig nie
nadaje¢. Jestem tego az nadto $wiadoma. Wiem, jak wysoka jest cena tego, co si¢ wydarzyto.

Tak, chyba miata t¢ swiadomos¢. Ale jej spokoj go zastanawial. Chlopiec z szybow weglowych hrabstwa Durham
miat jej
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za zke, ze odzyskata zimna krew, cho¢ rownoczesnie ja podziwial. Kobieta o doszczetnie zrujnowanej reputacji nie
moze by¢ tak opanowana. Powinna zalewac si¢ tzami, tak jak kobiety w jego wiosce, gdy optakiwaty jaka$ strate.

- Panno Longworth, nie ma mi¢dzy nami zadnych rachunkoéw do wyréwnania. Prosz¢ wybaczy¢, ze tak bezlitosnie z
pani zazartowatem. Bylem zdenerwowany, ze przyjdzie mi zaptaci¢ tak wysoka ceng.

Pochylita si¢ do przodu, jakby chciata sprawdzi¢, czy jest szczery. Nikta poswiata ksiezyca wydobyta z mroku jej
rysy, duze oczy, pelne usta i pigkna twarz. Nawet tak niewyrazny obraz jej urody zapart mu dech w piersiach.

- Panie Bradwell, jest pan dobry 1 szlachetny. Jesli chce mnie pan zbeszta¢, wytykajac mi, ze sama przyczynitam sig
do swego upadku, to przynajmniej powinnam okaza¢ wdzigczno$¢ 1 pana wystuchac.

Nie zbesztat jej. W ogdle niewiele si¢ odzywal. Wolataby, zeby co§ méwil. Dzigki rozmowie nie czulaby sig tak
niezrgcznie. W ciszy pozostawata sama ze swoimi troskami, a jego obecnos¢ zaczynata ja przytlaczac.

Nie mogta si¢ odsunac¢ dalej. Stos duzych rulonéw papieru zajmowat prawie pot powozu. Zastanawiata sig, co to jest.
Pozostawata czujna na kazdy ruch z jego strony. Wiedziala, ze znalazta si¢ na lasce 1 nietasce tego mezczyzny. On
tez byt tego §wiadom, a to, co stato si¢ tam, w alei, dodatkowo komplikowato sprawg.

Odsungla od siebie to wspomnienie. Nie chciata mysle¢ o tym, jak tatwo przez glupote zndw opacznie zrozumiata
intencje me¢zczyzny. Nie cheiata pamigtac, jak szybko poczuta podniecenie, co nie przystoi przyzwoitej kobiecie.
Wspomniat o kosztach, ktore bgdzie musiat ponies¢. Zastanawiala sig, co to mogto znaczy¢. Jego nazwisko bedzie
wymieniane w plotkach o tym przyjeciu, ale nie zniszczy mu to reputa-
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cji, jako ze jest mezczyzna. W niektorych kregach bedzie wrecz uwazany za bardziej atrakcyjnego.

A moze nie miat pienigdzy, by uregulowac to dziwne zobowiazanie?

Jesli nie zaplaci, bedzie skonczony we wptywowych kregach. A pewnie nawet tam, w kopalniach Durham.

Rose zastanawiata si¢, co Norbury miat na mysli, méwiac o slumsach. Spos6b mowienia i maniery pana Bradwella
nie wskazywaty na to, ze pochodzi z nizin spotecznych.

- Jesli nie zabiera mnie pan do burdelu w Londynie, to dokad jedziemy?

- Do pani kuzynki. W lokalnej gazecie przeczytatem, ze przebywa w posiadtosci swego meza w Kent.

Ten czlowiek nie przestawat ja zadziwiac. Byl nawet zorientowany w sprawach jej kuzynki Alexii.

- Nie mialam pojecia, ze przyjechata z Londynu. Szkoda, Ze nie wiedziatam. Moglam uciec dzisiaj rano 1 dotrze¢ tam
pieszo.

- To przynajmniej godzina drogi powozem. Nie dalaby pani rady doj$¢. Podejrzewam tez, ze nie udatoby si¢ pani
uclec.

- Wie pan moze, czy jest tu sama?

- W gazecie wspomniano, ze przyjechala z rodzina.

To prawdopodobnie oznaczato, ze byla z nig Ireng. Przynajmniej zobaczy siostrg, zanim... £.zy naptyngtyjej do oczu.
Zagryzta warge tak mocno, ze poczuta smak krwi. Mysl o zobaczeniu Alexii 1 Ireng rozstroita ja catkowicie.

- Przypuszczam, ze jest z nig lord Hayden - powiedziata tamigcym si¢ glosem. Sylwetka Bradwella zamazata sig¢ jej
przed oczami. - Blagam, nie jedZmy tam.

- Nie mogg zatrzymac si¢ z pania w zajezdzie.

- Dlaczego? Moja reputacja i tak jest juz doszczetnie zrujnowana.

- Ale moja nie.

- Tak. Oczywiscie. Rozumiem. Przepraszam. Nie chcg naraza¢ pana na jeszcze wigkszy skandal. Chodzi o to, ze lord
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Hayden byt juz dla mnie az nadto taskawy, a ja w przesztosci okazalam niewdzigcznos$¢. Jesli teraz pojawig sig na
jego progu z ta okropna, beznadziejna...

Wyrwat jej si¢ z gardta szloch, ktory zdtawit stowa. Znow mocno zagryzita warge. Tym razem to nie pomogto.

Ujat jej dton i weisnat w nia chusteczke. Ten dotyk palit jej skorg. Nie byl bolesny, jak dotyk Norbury'ego.
Przypominal tamten uscisk w alei.

Tak dotyka¢ moze tylko przyjaciel. Nagle opuscit ja Iek. Wreszcie z cata pewno$cia wiedziata, ze jest bezpieczna.
Opuscito ja tez opanowanie. Jej wybawca nie wysilal sig, by ja pocieszy¢. Rozumial, Ze nic nie moze zmieni¢ tego,
co si¢ wydarzyto.

Jej opanowanie go irytowalo. A teraz jej tkanie wprawito go w zaktopotanie.

Walczyt z odruchem, by wzia¢ ja w ramiona, utuli¢. Moglby ja przerazi¢. Wiedzial, ze Roselyn Longworth nadal ma
co do niego watpliwosci. Tam w alei przekonata sig, ze on jej pozada, dlatego tez mogta kwestionowac jego intencje.
Nadal ptakata. Odsunat rysunki i plany 1 usiadt obok niej. Objat ja ostroznie, gotow si¢ szybko cofnaé, gdyby chciata
pozosta¢ sama ze swoim nieszczesciem.

Nie chciata. Plakala na jego ramieniu. Obejmowat Roselyn, starajac si¢ ignorowac to, ze czuje ja wszystkimi
zmystami. Przetknat cisnace mu si¢ na usta stowa falszywych zapewnien. Domyslat si¢, ze z miejsca by je odrzucita.
Podejrzewat, ze panna Longworth juz nigdy siebie nie oktamie w Zadnej sprawie.

Powdz skrecit z drogi. Roselyn zrozumiata, ze podroz dobiega konca. Dzielnie starata si¢ powstrzymac tzy. Bradwell
nakazat stangretowi zwolni¢, by da¢ jej wigcej czasu.

Odzyskata panowanie nad soba, zanim dotarli na miejsce. Nie zrobila nic, by si¢ wysuna¢ z jego ramion. Obejmowat
ja, dopoki powdz sie nie zatrzymat.
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Wysiadt i podat jej reke.

Spojrzata na dom. Pionowe linie klasycznych kolumn 1 szeroka fasada przypominaty §wiatynie.

- Jest srodek nocy. Wszyscy juz $pia - powiedziata.

- Przy drzwiach na pewno jest jakis$ stuzacy. Chodzmy.

Wzigta go za reke. Byt to migkki, ciepty dotyk. Wysiadta z powozu. Chwila namystu, jeden gleboki oddech 1 ruszyta
z nim do drzwi. Trzymata si¢ go jak przestraszone dziecko.

W koncu stuzacy odpowiedzial na pukanie.

- To panna Longworth, kuzynka lady Alexii - wyjasnit Kyle. -Proszg zapytac¢ lorda Hayden, jesli jest w domu, czy
nas przyjmie.

Stuzacy wprowadzit ich do biblioteki. Kyle przyjrzat si¢ doskonalym proporcjom tego pomieszczenia.
Doswiadczonym okiem ocenit, ze nawet rzezbione drewniane doryckie kolumny, zdobiace regaty z ksiazkami, byly
wierne antycznym proporcjom. Lord Hayden wolat czysty klasycyzm, oparty raczej na greckim, niz rzymskim
porzadku.

Panna Longworth nie chciata usias¢. Oddata mu surdut i zacze¢ta chodzi¢ wokét pokoju, mnac jego chusteczke w
rekach.

- Panie Bradwell, niech pan zostanie, gdy bede wszystko wyjasnia¢. Lord Hayden to dobry cztowiek, ale... po tym
wszystkim... Ta historia wyprowadzitaby z rownowagi nawet aniota. Jego mitos¢ do mojej kuzynki moze nie
wystarczy¢, aby oszczedzit mi gniewu.

Kyle spotkat lorda Hayden tylko raz. Wydat mu si¢ surowym cztowiekiem. Wiedziat tez, co panna Longworth miata
na mysli, mowiac o ,,tym wszystkim". Moze jednak lord Hayden byt tak zakochany w swojej Zonie, ze zapominat o
surowosci, gdy spotykat si¢ z jej krewnymi?

Panna Longworth stata w obliczu catkowitej ruiny, jednak Kyle zaktadal, ze lord Hayden na pewno nie dopusci, by
glodowata wykluczona z rodziny 1 towarzystwa.

- Jesli pani sobie zyczy, zostang, dopoki pani wszystkiego nie wyjasni.
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Lordowi Hayden, gdy si¢ pojawil, towarzyszylta jego zona. Oboje byli w dezabilu, on w bonzurce z
ciemnoniebieskiego brokatu, ona w bladozottym szlafroku i obszytym koronka czepku, ktory prawie w catosci
zakrywatl jej ciemne wiosy. Kyle nigdy nie zostat przedstawiony lady Alexii. Wydawata si¢ mila kobieta, mniej
wigce] w wieku panny Longworth. Pewnie miata dwadziescia kilka lat. Wjej szarofiotkowych oczach widoczny byt
wyrazny niepokoéj o kuzynke.

Lord Hayden wydawat si¢ zrezygnowany, jakby nie spodziewat si¢ niczego dobrego, skoro zostal zerwany z t6zka
przez kogo$ z rodziny Longworthdéw. Jego bystremu spojrzeniu nie umkngla suknia panny Longworth, poplamiona
przy prébie ucieczki. Dhuzszy czas przypatrywatl si¢ twarzy Kyle'a, oceniajac zadrapania najwyrazniej bedace
dzietem kobiety.

Panie uscisnetly si¢ na powitanie. Panna Longworth dokonata prezentacji. Lord Hayden w milczeniu kiwnat glowa na
znak, ze nie jest to potrzebne, bo on i1 Kyle juz si¢ kiedys spotkali.

- Pan Bradwell pomdgt mi uciec ze spotkania w domu lorda Norbury - oznajmita panna Longworth.

Lord Hayden rzucit zonie wymowne spojrzenie. Spojrzenie mgzczyzny, ktory wiedzial o tym romansie i od poczatku
nie spodziewal si¢ po nim niczego dobrego.

- Obawiam sig¢... - dodata panna Longworth po niezrecznej pauzie. - Podczas tego spotkania wydarzyto -si¢ co$
niewymownie skandalicznego, co za kilka dni bedzie wiadome catemu swiatu. Pan Bradwell przywiozt mnie tutaj,
poniewaz nie byto w poblizu innego odpowiedniego miejsca, jednak jutro, z samego rana, poproszg¢ o umozliwienie
mi podrdzy z powrotem do Oxfordshire.

- Co doktadnie si¢ wydarzyto? - spytat lord Hayden. Opowiedziata im. Z brutalna szczero$cia. Bynajmniej siebie
nie oszczedzata. Wzigta na siebie cata wing za doprowadzenie do obecnej sytuacji, co Kyle uznat za trochg zbyt

surowe. Wlaczenie jej do grona ladacznic, sprzedaz na licytacji, jej gtupota w opacz-
26



nym zrozumieniu wzgledow Norbury'ego. Wszystko byto jasne, szczegdtowe 1 szczere. Bezlitos$nie szczere.

- Jutro wrocg do Oxfordshire - zakonczyta. - Jesli znikng z tego §wiata, jesli zerwiemy wszelkie kontakty
towarzyskie, by¢ moze zbytnio nie dotkna was konsekwencje mojego zachowania.

- Nie dziataj pochopnie - zawotata lady Alexia. - Na pewno nie jest tak zle, jak méwisz. Haydenie, powiedz jej, ze nie
musi zrywac z nami kontaktow. Jesli my...

- Nie, Alexio - przerwala jej panna Longworth. - Wiem, jak musi by¢. Ty tez to wiesz. Nie zmuszaj swojego mgza, by
ci to nakazat.

Lady Alexia wydawala si¢ bliska tez. Panna Longworth panowata nad soba. Kyle uktonit si¢ im obu i1 cofnat o krok,
nie chcac by¢ §wiadkiem tego rodzinnego nieszczescia.

Panna Longworth spojrzata mu w oczy.

- Przepraszam, ze panu nie ufatlam. Bardzo przepraszam za te zadrapania. Dzigkuj¢ panu za jego dobroc.

Nie znalazt stéw, by jej odpowiedzie¢. Wyszedt z biblioteki. Zauwazyt, ze lord Hayden ruszyt jego sladem.

- Bradwell, niech pan mi powie... Czy to byto tak plugawe, jak ona méwi? Czy tez jest jakas nadzieja, ze moze... -
Wzruszyt ramionami, niezdolny wymysli¢, co by to mogto by¢.

- Lordzie Hayden, czy faktycznie chce pan zna¢ prawde? Hayden si¢ zawahat.

- Tak, chyba tak.

- On publicznie okazat, ze uwazaja za zwykla ladacznicg, 1 tak ja wtasnie traktowal w obecnosci kilkunastu
mezczyzn, ktorych widuje pan codziennie w swoich klubach. Jest mi jej szczerze zal, ale akurat tego cztonka rodziny
Longworthow panskie pieniadze 1 opieka nie moga ocalic.

Na t¢ aluzj¢ w ciemnych oczach lorda Hayden pojawit si¢ gniew, ktory jednak szybko minal. Jego miejsce zajeta
smutna rezygnacja.
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- Bradwell, jestem panu wdzigczny, ze wkroczyt pan, by ja obroni¢, i zaofiarowat jej opieke. W sali pelnej
dzentelmenoéw tylko pan zachowat sig, jak na dzentelmena przystato.

- Skoro bytem tam jedynym me¢zczyzna spoza towarzystwa, chyba raczej to powinno wywota¢ prawdziwy skandal,
nie sadzi pan?

Kyle opuscit dom, w ktorym juz wkrotce zapanuje zatobny nastro;j.

Poszedt do powozu, czujac chtdd nocy. Zapach panny Long-worth pozostat na jego surducie. Wypetnial mu nozdrza,
opanowywat jego umyst.

Lord Hayden upewnit sig, ze powdz bedzie gotdw wezesnym rankiem, pozegnat si¢ 1 poszed! sig potozy¢. Alexia
pociagneta Rose na kanapeg 1 kazata jej usiasc.

- Dzigkuje Bogu, Ze pan Bradwell zainterweniowal, by ci¢ obroni¢.

- To bardzo przyzwoite z jego strony. Aja w podzigce podrapatlam mu twarz.

- Bytas wzburzona. Jestem pewna, ze to zrozumiat. Tak, wszystko zrozumiat.

Przypomniala sobie, jak wygladat, gdy szed! do niej po licytacji. Zaden z meZzczyzn nie $miat zaprotestowaé. Nawet
lord Norbury. Ci pijani glupcy zobaczyli w nim cztowieka lepszego od nich.

Pomyslata o jego delikatnym uscisku tam w powozie, gdy zalewala si¢ Izami. Jego sita data jej ukojenie. Rose
zatowala, ze juz nigdy nie bedzie mogta si¢ na niej wesprze¢. Wspomnienie jego zapachu, dotyku jego kamizelki i
koszuli powrdcito do niej zywe 1 wyrazne, dajac jej kilka chwil wytchnienia.

Caly czas myslata o tym, jak mocno ja chwycil, gdy probowata uciekaé. Powinna by¢ przerazona jego obcesowym
traktowaniem, a jednak jego ramiona wydaly si¢ jej bezpiecznym schronieniem. Przycisneta si¢ do niego mocniej, by
zmyli¢ jego czujnos$¢, a tymczasem sama przezyla zaskoczenie.
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Na chwil¢ zapomniata o strachu przed nim, nawet gdy zobaczyta pozadanie w jego twarzy 1 poczuta je na brzuchu.
Szczerze mowiac, zareagowata jak ladacznica, za ktdra uznat ja Norbury. W jej zytach zaczeto pulsowaé
podniecenie. To nig wstrzasne¢to 1 doprowadzito do ostatniej, rozpaczliwej proby ucieczki.

- C6z za koszmar przezytas. Norbury postapit wobec ciebie w sposob wyjatkowo niegodziwy. - Szloch przerwat
stowa Alexii. Rose poczuta tzy pod powiekami. Objeta Alexig.

- Prosze, uspokoj si¢. Norbury to tajdak, ale ja tez bytam ghupia. Powinnam wiedzie¢, Ze nie ozeni si¢ ze mna. Nie po
tym, co zrobit Tim. Uleglam ztudzeniu, ze znaczg dla niego co$ wigcej, ale teraz wiem, ze jego stowa mitosci byly
tylko cze$cia gry.

Alexia zamrugata, by powstrzymac tzy.

- Mowitas o catkowitym zerwaniu kontaktow z nami. Ze bedziesz dla mnie jak umarta. Chyba nie zamierzasz... Rose,
nie zniosg¢ mysli, ze moglabys przechodzi¢ z rak do rak. Prosze, obiecaj mi, ze przynajmniej przyjmiesz od nas
pieniadze, by$ nigdy nie znalazta si¢ w tak rozpaczliwej sytuacji, aby zosta¢ czyjas utrzymanka.

- Nie obawiaj si¢. Odkrytam, Ze jestem bardzo zta kochanka, a jako kurtyzana bytabym jeszcze gorsza. Po pierwsze,
podobno zadam za mato klejnotow, a po drugie, moj kochanek nie odczuwalby dostatecznej rozkoszy.

- Przyjmiesz wigc w koncu pieniadze?

To od dawna byta ko$¢ niezgody migdzy nimi. Z poczatku, po finansowej ruinie Timothy'ego, duma kazata Rose
odrzuci¢ pomoc lorda Hayden. Duma, a takze gniew, ptynacy z przeswiadczenia, ze to Hayden byt winny upadku
Tima. Potem, gdy odkryta, Zze lord Hayden w rzeczywisto$ci ochronit Timothy'ego, duma ustapita miejsca
rozgoryczeniu i zazenowaniu.

- On splacit wszystkie dtugi. Uratowat nasza posiadtos¢ w Oxfordshire. Przyja¢ jeszcze wigcej byloby...

- Musisz. Rose, nie zadawaj mi bolu. Wystarczy juz, ze cig stracg. Czy mam jeszcze zamartwiac sig, ze jeste$ sama,

gtodna 1 chora w pustym domu?
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- Nie bede gtodowac. Pieniadze z dzierzawy zapewnia mi chleb 1 opal. Muszg cig prosi¢ o pomoc w innej sprawie.
Irene... -Wzmianka o siostrze tak ja poruszyta, ze nie mogta moéwic dale;.

- Oczywis$cie pozostanie z nami - uspokoila ja Alexia. - Pobyt u nas przez ostatni miesiac bardzo si¢ jej podobat.
Rose wystata Irene z domu, by nie dowiedziata sig o jej romansie z Norburym. Teraz jej siostra dotkliwie ucierpi z
powodu skandalu, ktéry ten romans wywotat.

- Czy jest u was szczgsliwa? - spytata.

- Woli by¢ w Londynie, ale znalazta przyjacidt rowniez tu, na wsi.

- Beda wygadywac rézne rzeczy 1 unikac jej. O wszystkim si¢ dowie. Znienawidzi mnie.

- Rose, ona wydoroslata. Juz nie jest tak skupiona na sobie. Nawet przeprosita Haydena za to, co mowita zeszlej
wiosny. Przetrwa plotki.

Rose wyobrazila sobie, jak Irene bedzie probowata przetrwac, co zasmucilto ja jeszcze bardzie;.

- Alexio, myslisz, ze jest dla niej jeszcze jakas nadzieja na przysztos$c?

- Hayden 1 jego bracia beda ja traktowac jak czlonka rodziny, wigc zostanie jej oszczg¢dzone najgorsze. Ma tez te pigc
tysiecy od twojego brata, cho¢ teraz zaluje, ze poprositas Haydena, by oddat je w zarzad powierniczy na jej rzecz.
Tobie chyba bardziej by si¢ przydaty.

- Alexio, to zyski z przestgpstwa. Nie mogtabym ich tkna¢. A Irene nie bedzie wiedziala, skad pochodza.

Alexia pogtadzita dton Rose, jak matka uspokajajaca dziecko. Rose nagle poczuta si¢ catkowicie wyczerpana,
zbrukana. Byta madrzejsza niz sze$¢ miesigcy temu, ale tamta naiwno$¢ wydawata jej sig teraz rajem.

- Alexio, jesli nie masz nic przeciwko temu, bed¢ dzisiaj spa¢ u Irene. Wyjade o §wicie, ale przedtem wszystko jej
wyjasnie, by wiedziata, dlaczego juz do mnie nie wréci.
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Ani teraz, ani nigdy. Przy pozegnaniu z Ireng¢ pewnie pgknie jej serce.

Przytulita si¢ do Alexii i oparta gtlowe na jej ramieniu.

- Obejmij mnie na chwilg, moja najdrozsza przyjacidtko. Juz wkrotce bede dla was obu jak umarta. Nie mogg si¢ z
tym pogodzi¢.

3

Jordan nidst list przez pokdj, jakby kroczac w takt niestyszalnych fanfar. Jego cienki, spiczasty nos byt uniesiony
wyzej niz zwykle, przez co niemodny kucyk z siwiejacych wtosé6w opadal mu na plecy.

- Sir, to zostato dostarczone osobiscie. Przed chwila. Przez postanca. Postanca w liberii.

Kyle zrozumiat zachowanie swego stuzacego, gdy spojrzat na list. Papier musial kosztowa¢ przynajmniej pigc
funtow za ryzeg. Piecze¢ dodatkowo podkreslata wysoki status nadawcy.

Rozpoznat herb markiza Easterbrook.

No, no.

- Jordan, powiedz mi, czy mozna tak po prostu ztamac pieczeé, czy tez najpierw trzeba odprawic jakis rytual?
Jordan Sciagnat usta 1 zmarszczyt brwi. Uwazat si¢ przeciez za znawca, do ktorego syn gornika moze si¢ zwrdci€ o
rade dotyczaca subtelnosci zasad w wyzszych sferach.

- Rytuat? Nie wydaje mi sig... Ach, pan zartuje. Cha, cha, nie, nie styszalem o zadnym rytuale.

- Hm, jesli jednak dowiesz sig, ze jakis$ jest, to nie moéw nikomu, ze go pominglisSmy.

Kyle ztamat piecz¢¢. Jordan wyciagnat szyj¢, majac nadziejg, ze zdota podpatrze¢ kilka stow.

- Zostalem zaproszony do markiza Easterbrook - powiedzial Kyle. - Chociaz bardziej wyglada to na wezwanie.
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- Co tam jest napisane?

- Ze Easterbrook chetnie przyjmie mnie dzi$ po potudniu.

- To zwykle zaproszenie.

- Swietnie. W takim razie moge je odrzucié¢. Odpisze, ze zahuje, ale jestem juz umoéwiony.

- Och, dobry Boze, nie! - zawotat Jordan. - Gdy markiz zaprasza pana, to pan musi i$¢.

Kyle wiedzial, jak to si¢ odbywa. Nieraz juz dostawat podobne zaproszenia. Spogladat na list, pozwalajac, by Jordan
troche si¢ podenerwowat.

Podobno Easterbrook w ogole rzadko kogokolwiek przyjmowat, a juz zwlaszcza ludzi takich jak Kyle Bradwell.
Christian Rothwell, markiz Easterbrook, byt starszym bratem lorda Hay-den Rothwella. Niewatpliwie ustyszat o tym
przykrym epizodzie z panna Longworth cztery dni temu. Prawdopodobnie chciat si¢ upewni¢, ze jej wybawiciel nie
bedzie ta historia rozweselal towarzystwa albo w inny sposob nie wykorzysta upadku jego krewne;.

Kyle zdecydowal, ze odpowie na wezwanie, ale z wlasnych powodéw. W trakcie rozmowy moglby si¢ dowiedziec,
jak si¢ powodzi pannie Longworth. Przez te ostatnie dni czgsto o niej myslat.

- Jesli pan sobie zyczy, przygotuj¢ odpowiedni ubior - powiedziat Jordan.

- Swietnie, ale nie przesadzaj. To nie audiengja u kréla. Odlozyt ,,zaproszenie" na bok. Spotkanie z Easterbrookiem
bedzie bez watpienia krotkie. Pogrozki nie zajma markizowi wiele czasu.

Kyle nigdy nie byt wewnatrz domu na Grosvenor Square. Cho¢by z tego powodu wizyta u markiza byta interesujaca.
Przygladat si¢ budynkowi i umeblowaniu, gdy stuzacy prowadzit go do salonu.

Wielki salon zostal urzadzony bardzo luksusowo. Wystroj wnetrza w stylu, ktéry juz nieco wyszedt z mody, nadal
robit
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wrazenie dzigki gustownemu dobraniu bogatych 0zdob 1 mebli. Kazdy element, od dywanow po stiuki, od kinkietow
po sznury przy zastonach, byl w najlepszym gatunku.

Kyle musiat dlugo czekaé na przyjecie tak wspanialomys$lnie mu zaofiarowane. Zajat si¢ wigc studiowaniem
obrazéw wypelniajacych $ciany. Starat si¢ odgadna¢ nazwiska malarzy.

- Ten jest przypisywany zarowno Ghirlandaio, jak i Verroc-chio. Co pan o tym sadzi?

Styszac pytanie, Kyle si¢ odwrdcil. Trzy jardy od niego stat ciemnowtosy mezczyzna. Markiz, jak si¢ domyslit. Nie
tylko ze wzgledu na jego podobienstwo do lorda Hayden. Zaden stuzacy nie ubralby sie w ten sposdb, bez kamizelki
1 krawata, 1 nie nositby dtugich wtoséw, rozpuszczonych na ramiona.

- Nie wiem - odpart Kyle.

- Patrzyt pan na obrazy tak, jakby je pan rozpoznawal. Kyle wzruszyt ramionami.

- Potrafi¢ odr6zni¢ Rafaela od Botticellego.

- To 1 tak wigcej niz inni. - Markiz wskazat krzesta 1 otomang. - UsiadZzmy tutaj. Zaraz przyniosa nam cos... Zapewne
kawe.

Kyle usiadl na krzesle, Easterbrook na otomanie. Markiz zmierzyt goscia dlugim, uwaznym spojrzeniem. Kyle
odwzajemnit si¢ tym samym. Czas mijat w milczeniu, gdy tak si¢ nawzajem taksowali.

- Panie Bradwell, wydaje mi si¢ pan interesujacym cztowiekiem. - Mimo krytycznego wzroku na ustach markiza
pojawit si¢ lekki usmiech. - Wcale nie jest pan skrgpowany. Niewatpliwie patronat Cottingtona pozwolit panu
oswoi¢ si¢ z ludzmi z mojej sfery. By¢ moze zrodzit w panu rowniez pogarde do nas.

Wygladato na to, ze Easterbrook postarat si¢ zasiggnac¢ o nim informacji, zanim wystat list.

- Nie czuj¢ pogardy do ludzi takich jak pan. Gdyby tak bylo, nie znalazibym sig tutaj. Po prostu czekam, by
dowiedzie¢ sig, dlaczego chciat si¢ pan ze mna spotkac.

- Czekajac, bardzo $miato mi si¢ pan przyglada. Co pan mysli?
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- Zastanawiam sig, jak bogatym musiatbym by¢, by nie $ciska¢ sobie szyi krawatem.

- Tak bogatym, by nie przejmowac si¢ opinia innych. Obaj wiedzieli, Ze pieniadze nie maja z tym nic wspdlnego.

- A gdy pan patrzy na mnie, co pan mysli? Easterbrook jeszcze raz uwaznie obrzucit go spojrzeniem.

- Mysle, ze widze przysztose.

Weszli stuzacy, niosac tace z dzbankami kawy 1 herbaty, karafkami i ciastkami. Wygladato na to, Ze stuzba az nadto
sumiennie postanowita spetni¢ polecenie Easterbrooka.

Minat kwadrans, w czasie ktorego stuzacy podawali napoje. W koncu markiz machnigciem reki odprawit ich
wszystkich z salonu.

- Zdaje sig, ze par¢ dni temu zostat pan przedstawiony mojemu bratu - odezwat si¢ Easterbrook.

Wreszcie przechodzili do rzeczy.

- W zasadzie poznatem lorda Haydenjuz wczesniej. Prawda jest jednak, ze spotkaliémy si¢ kilka dni temu w Kent.

- Wrocit wlasnie do Londynu. Przywiozt ze soba Alexig. Styszatem, ze jest nieutulona w zalu z powodu swoje;j
kuzynki. Bardzo lubi¢ moja bratowa. Spodziewa si¢ dziecka i jej stan psychiczny bardzo mnie niepokoi.

- Przykro mi stysze¢, ze jest tak zrozpaczona. Ma pan moze jakie$ wiesci ojej kuzynce? Czy ma si¢ dobrze?

- Nic nie wiem na temat samopoczucia panny Longworth. - Najwyrazniej to pytanie z jakiego$ powodu wydato si¢
gospodarzowi interesujace. - Moj brat przyjechat do miasta, by upewnic sig, czy juz wszyscy wiedza o tym, ze
przywiozt pan panng Longworth do ich domu w Kent zaledwie godzing po zabraniu jej ze spotkania u Norbury'ego.
Wies¢ o skandalu rozchodzita sig szybko coraz szerzej, $ciagajac na Kyle'a wigcej uwagi, nizby sobie zyczyt. Jego
stuzacy, Jordan, zostat zaczepiony na ulicy przez jakiego$ typa z bruko-
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wej gazety, ktory spytat go, czy panna Longworth mieszka teraz u pana Bradwella.

Easterbrook wstat. Chodzil bez celu, zajgty swoimi my$lami.

Nie, nie bez celu. Ciagle krazyt wokoét Kyle'a.

- Zabiegi Haydena uratuja panska reputacje. Przypuszczalnie zostanie pan uznany za tak porzadnego, ze niewiele juz
pan bedzie miat rados$ci z zycia - rzucil Easterbrook. - Moje pytanie brzmi: czy mozna co$ zrobi¢, by uratowac
rowniez pann¢ Longworth, aby Alexia nie byta tak nieszczesliwa.

- Ile czasu panna Longworth spedzita w moim towarzystwie to najmniejszy problem - odpart Kyle.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ wszystko. Stuzba przynosi mi tylko jakie$ strzgpy plotek, a mdj brat powtarza w koétko, ze
panna Longworth jest stracona.

Kyle opisat tamten wieczor tak, jak go widziat. Easterbrook krazyt wokoét niego 1 stuchat. Zadat parg pytan, by
wyjasnic szczegoty.

- Wyglada na to, ze panna Longworth wdata si¢ w romans z Norburym, bo myslata, ze ja kocha, a on z rozmystem ja
zniszczyt. Zadaje sobie pytanie, czy miat po temu jaki$§ powod. Zaktadam, ze tak. Chyba chodzi ojej przekletego
brata.

Kyle wymownie pozostawit ten wniosek bez komentarza. W duchu przyznat, ze Easterbrook rozumie ludzkie
motywacje lepiej niz inni.

Markiz nagle przerwatl posgpne rozmyslania. Usiadt na otomanie, tym razem blizej Kyle'a. Nastapita kolejna dluzsza
obserwacja.

- Zalicytowatl pan bardzo duza sume. Sprytne posunigcie, ale dosy¢ kosztowne.

Po raz pierwszy od chwili, gdy wszedt do tego domu, Kyle poczut si¢ nieswojo. Nie podobato mu si¢ to, w jaki
sposOb markiz na niego teraz patrzyt. Instynkt podpowiadal mu, ze otwarta grozba bytaby lepsza od tego, co knut ten
cztowiek.
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- Zaptacenie tej kwoty musiato powaznie nadszarpnaé panskie finanse.

- Jakos$ sobie poradzitem.

Z trudem. Dwa dni temu podpisat kolejne weksle, o ktorych wolat nie myslec.

Easterbrook rozpart si¢ na otomanie.

- Panna Longworth to bardzo pigkna kobieta. Nie sadzi pan?

- Bardzo pigkna.

Dlaczego odnidst wrazenie, ze przytakujac, wtasnie ustapit pola w bitwie?

- Wydaje mi sig, ze panna Longworth nie musi by¢ stracona dla mojej bratowej. Moim zdaniem przy odrobinie
wysitku mozemy zatuszowac to, co najgorsze, a wtedy bedzie miata jakas$ przyszto$¢. Mozemy ja uratowac.

Do diaska, kogo mial na my$li, mowiac: ,,mozemy"?

- Podobno rzadko opuszcza pan ten dom, wigc moze zapomnial pan, jak to wszystko si¢ odbywa. Nie uda si¢ ocali¢
nawet strze¢pka jej reputacji. Panski brat to wie. Wie to nawet sama panna Longworth.

- To dlatego, ze moj brat 1 panna Longworth zaakceptowali scenariusz Norbury'ego. Jednak w rekach innego
rezysera te wszystkie sceny moga si¢ ukaza¢ widowni w innym $wietle. Nalezy tylko zmieni¢ zakonczenie. - Markiz
machnat od niechcenia reka, jakby to byta drobnostka.

Kyle z trudem opanowat ironiczny smiech. Easterbrook mys§lat, ze moze zmieni¢ przesztos¢ 1 los cztowieka.

- Bradwell, pozwoli pan, ze pokaze¢ mu, jak mozna inaczej spojrze¢ na te histori¢. W moim scenariuszu cnotliwa
kobieta zostaje zwabiona przez libertyna na tajemna impreze. Tam odkrywa, Ze jego zamiary nie sg uczciwe. Gdy mu
si¢ opiera, on dokonuje zemsty i publicznie ja upokarza w sposob, ktory niewatpliwie doprowadzi do jej upadku. To
przekonujaca opowies¢, prawda?

Kyle wzruszyt ramionami. Opowies$¢ byta przekonujaca, zgodna z faktami. Jednak rozmijata si¢ z prawda w
najwazniej-
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szym punkcie. Panna Longworth stracila cnotg, jeszcze zanim pojawila si¢ na owym spotkaniu. Ulegta
uwodzicielowi bez wzgledu na jego motywacje.

- Nikt nie ma co do tego catkowitej pewnosci. - Easterbrook zdawat si¢ czyta¢ mu w myslach, co byto piekielnie
irytujace. -Maja na to tylko stowo lotra. W mojej wersji Norbury'emu psuje szyki szlachetny rycerz. Mezczyzna, po
ktorym najmniej by si¢ tego spodziewano, ryzykuje na tamtej kolacji majatek, by ocali¢ niewinne biedactwo od losu
gorszego niz Smier¢.

- Popada pan w melodramat.

- Widownia uwielbia melodramaty, a romanse kocha jeszcze bardziej niz skandale. Pora wigc na nowy final. Rycerz
nie wykorzystuje picknej damy, cho¢ méglby domagac si¢ dowodow wdzigcznosci. Zamiast tego zapewnia jej
opieke 1 odwozi ja do jej rodziny. - Znow to machnigcie od niechcenia. - A potem si¢ z nig Zeni.

Zeni sie.

Kyle spojrzal Easterbrookowi w oczy. Do diaska, ten cztowiek nie zartowat.

- Pan oszalat.

- To idealne rozwiazanie.

- To niech pan sam si¢ z nig ozeni.

- Ja nie jestem owym rycerzem. Poza tym ona si¢ nie nadaje na zong dla mnie. Jest tak pigkna, ze przez chwilg
zastanawialem sig, czy nie uczyni¢ jej moja kochanka, ale poniewaz jest kuzynka mojej bratowej, to coz...

Do diabta, markiz wcale nie byt lepszy od Norbury'ego.

- Ma pan racj¢. Bywaja chwile, gdy czuj¢ pogarde dla ludzi takich jak pan.

- Powiedziatem, Ze si¢ nad tym zastanawialem, a nie, ze si¢ do niej zalecalem. - Easterbrook wcale nie byt urazony. -
Rozumiem jednak, dlaczego moje przyznanie si¢ mogto urazi¢ pana poczucie przyzwoitosci. Biedna panna
Longworth, tak bezbronna wskutek rodzinnej ruiny i wlasnego ubostwa, przyciaga te wszystkie arystokratyczne

sepy...
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- Niech pana diabli!

Wypowiedziane przeklenstwo zawisto w powietrzu. Kyle zacisnal z¢by, walczac z nagtym przyptywem gniewu.

- W obecnej sytuacji przysztos¢ panny Longworth prawdopodobnie ogranicza si¢ do 16zek owych sepow. Jesli
jednak wyjdzie za maz, ma szansg¢ na przyzwoite zycie - rzucit Easter-brook. - Dzi$ rano zastanawiatem sig, ile by
mnie kosztowalo, zeby pana do tego przekona¢. Zwazywszy pana oburzenie, moze nie tak duzo, jak myslatem.

- Niech pan kupi kogo$ ze swojej sfery. Mezczyzne bardziej odpowiedniego do jej pozycji. Na pewno znajdzie si¢ na
sprzedaz jaki$ piaty syn barona.

- To by nie pasowato do mojego scenariusza. Jesli pan si¢ z nig ozeni, ta licytacja bedzie romantycznym poczatkiem,
a nie plugawym finatem.

Easterbrook caly czas patrzyl na niego z piekielna arogancja. Kyle miat ochote uderzy¢ pigscia w te¢ pelna
zadowolenia twarz. Zamiast tego wstat 1 ruszyt do drzwi.

Easterbrook jakby nigdy nic mowit dalej za jego plecami:

- Matzenstwo z nia poprawi pana pozycj¢. Ma pan pieniadze 1 wyksztalcenie. Nauczyl si¢ pan stosownie ubierac 1
zachowywag, ale sam nigdy pan nie otworzy niektoérych drzwi. Natomiast jesli pana zona bedzie Roselyn
Longworth, ja 1 moja rodzina przyjmiemy pana. A wtedy inni pdjda w nasze slady.

- Nie obchodzi mnie, czy otworze te cholerne drzwi.

- Teraz, gdy pana poznalem, wierz¢ panu. Ale panskie dzieci... Kyle zatrzymat si¢ o kilka krokéw od drzwi. Sprytny
diabet

z tego Easterbrooka. Piekielnie przenikliwy. Wiedzial, ze gra¢ kartami, ktore przydzielit ci los, to jedno, ale
pozbawi¢ swoje dzieci lepszych kart, to juz co$ zupetnie innego.

Syn czy corka urodzeni do zycia, ktére zbudowal Kyle, beda bolesnie §wiadomi, czego pozbawito ich jego
pochodzenie. Do diaska, rodowod jednak si¢ liczyt. Byly wazniejsze drzwi od tych na salony, ktore dla jego dzieci
pozostang zamknigte.
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Matka ze szlacheckiej rodziny nie zmieni catkowicie tej sytuacji, ale stanowczo ja poprawi. Zwtaszcza jesli ta matka
bylaby przez matzenstwo skoligacona z markizem 1 bywataby w jego domu, a takze obracataby si¢ w kregu lady
Alexii.

- Moze pan nie dba¢ o koneksje towarzyskie, ale chyba nie mialby pan nic przeciwko dobrym kontaktom w
interesach. M6j brat Hayden zajmuje sie finansami rodziny i jest znany z sukcesOw w inwestycjach. Jako swego
rodzaju krewny, bedzie pan w nie wlaczony. - Easterbrook nadal méwit do plecoéw Kyle'a, ale jego ton wskazywat na
to, ze najwyrazniej zacze¢li negocjacje.

Kyle si¢ odwrdcit.

- Ostatnio nie byto zadnych inwestycji.

Wiedziat dlaczego. Zastanawiat si¢ jednak, czy markiz wie.

- Oszalal na punkcie swojej niedawno poslubionej zony. Prosz¢ mi wierzy¢, wzbogaci si¢ pan bardziej, niz si¢ panu
Kiedykolwiek $nito. Styszatem, ze ma pan sukcesy w inwestycjach, ale nikt tutaj nie dor6wna mojemu bratu.

Kyle podejrzewal, ze markiz mogt to uczyni¢, gdyby cho¢ trocheg przylozyt si¢ do pracy. Jesli chodzi o lorda Hayden,
to w tej chwili musial ograniczy¢ wydatki, ale z pewnos$cia wkrotce stanie na nogi.

- Pigkna zona ze szlacheckiej rodziny, szansa na niewyobrazalne bogactwo... zaraz, co ja tam jeszcze przygotowalem
w tej probie perswazji? Ach, tak. Pigc¢ tysigcy, by odbudowaé nadwatlone zasoby finansowe.

- Dziesiec.

Easterbrook usmiechnat sie leniwie.

- Spodziewatem sig, ze zazada pan dwudziestu.

- Gdyby byt pan gotéw zaptaci¢ dwadziescia, zaproponowatby pan wigcej na poczatek.

Easterbrook wygladat na bardzo zadowolonego z siebie.

- Czy moge przyjac¢, ze doszliSmy do porozumienia? Jestem pewien, ze Alexia chetnie pomowi ze swoja kuzynka.

- Nie wyrazitem jeszcze zgody. - Kyle zndw ruszyl do drzwi. -Jesli si¢ na to zdecyduje, sam pomowig z panna
Longworth.
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4
-Roselyn zlozylta i zalakowata kartke papieru. Siggneta po list, ktory otrzymata poprzedniego dnia, i przepisata
podany w nim adres.

Zatrzymala spojrzenie na podpisie brata u dotu strony. Na samym koncu pidro zadrzalo mu w rece.

Biedny Tim. Dotkneta plam na liscie, gdzie jej 1zy rozmazaty atrament. Timothy zostat teraz zupetnie sam. W jego
stowach bylo tyle smutku. Niektorzy powiedzieliby, ze dobrze mu tak, Ze zasluguje na jeszcze wigksza kare, ale to
przeciez byl jej brat. Zle postapit, ale nadal go kochata.

Jego list sprawil, ze ptakata nad strata jak nigdy dotad. Nawet pozegnanie z Irene nie pozostawilo w niej takiej pustki
1 glebokiej swiadomosci, ze jej rodzina si¢ rozpadta, zniszczona przez wiasne btedy. Wies¢ od Tima o §mierci jego
towarzysza podrozy byta najnowszym, strasznym szczegdtem w tancuchu nieszczesc.

Wstata 1 zawigzata kapturek. Wzigta koszyk 1 wsuneta do niego list. Tim sam nie da sobie rady. Bg¢dzie bezradny,
samotny i zagubiony w obcym kraju. Napisal, ze chciatby wréci¢ do domu, ale oczywiscie byto to niemozliwe.
Idac do wioski, mys$lami byta przy nim. Bedzie musiata powiedzie¢ Alexii o tym, co napisal Tim. Alexia powinna
wiedziec.

Wstapita do sklepiku na skraju wsi. Dwie kobiety na jej widok natychmiast wyszty. Wlasciciel sklepu, pan Preston,
nie byt zachwycony tym, ze jej obecno$¢ odstrasza innych klientow.

W milczeniu stuchat listy jej sprawunkow 1 ktadl na ladzie make, sol 1 inne towary. Miesiac temu, podczas jej wizyty
w sklepie, ucigliby sobie pogawedke. Pan Preston $miatby si¢ dobrodusznie. Teraz jego usta byly zacisnigte w waska
linig, ktéra mOwita, ze poza obstuzeniem nie powinna liczy¢ na nic wigce;j.
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Roselyn wyjeta z torebki kilka monet i1 zaptacita. Pan Preston nie powiedziat, ze nie bedzie juz sprzedawat jej na
kredyt. To jego zona trzy dni temu wyszta za nia na ulicg 1 data jej to jasno do zrozumienia.

Tydzien temu wiesci o skandalu dotarty do Watlington. Ludzie, ktorzy byli pomocni i petni wspdlczucia po ucieczce
Tima, przyjaciele, ktorzy znali ja od dziecka, nagle przestali ja zauwazaé. Teraz bedzie zyta w wigkszej izolacji niz
dotad.

Podata panu Prestonowi jeszcze jedna monetg 1 list.

- Czy byltby pan uprzejmy to wystac¢? Tu sa pieniadze na znaczek.

Zapakowata sprawunki do koszyka 1 wyszta ze sklepu. Czekala tu juz na nia pani Preston.

- Szukat pani jaki$ mezczyzna - powiedziata. Rose si¢ zatrzymata.

- Jaki mezczyzna?

- Nie podal nazwiska. Wygladal na dzentelmena. Przyjechat jakie$ pot godziny temu 1 pytal, gdzie jest pani dom. -
Pani Preston bardzo si¢ starata, by na jej okraglej twarzy nie pojawil si¢ cien przygany i zaciekawienia. Niestety
bezskutecznie.

W Rose serce zamarto. Jeszcze tylko tego jej brakowato, by nieznajomy mezczyzna pytat o droge do jej domu.
Ostatnim dzentelmenem, ktory ja odwiedzil, byl lord Norbury i teraz wszyscy juz wiedziell, jak si¢ to skonczyto.
Nie zniostaby tego, zeby kto§ obcy wpraszal si¢ do jej domu, jakby byta ladacznica.

- Pani Preston, nie spodziewam si¢ zadnych gosci. Nie zyczg tez sobie ich odwiedzin. Proszg, by pani 1 jej maz nie
zaspokajali cickawos$ci przejezdnych co do miejsca mojego zamieszkania.

- Och, nic mu nie powiedzieliémy. Nie nasza to rzecz pomagac diabtu. - Pani Preston uniosta gtowe 1 rzucita okiem
na drogg. - O, tam jest, wtasnie wychodzi z tawerny.

Rose spojrzata szybko przez rami¢. Zauwazyta tylko sylwetke cztowieka dosiadajacego konia.
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Zdecydowata, ze jej wizyta u rzeznika moze poczekac do jutra. Zreszta i tak nie bardzo mogta sobie pozwoli¢ na
czeste kupowanie migsa. Ruszyta droga w kierunku domu.

Wiedziata, ze tamten me¢zczyzna ja zauwazyt. Czuta, ze za nia podaza. W koncu ustyszata za soba zblizajacy si¢
stukot konskich kopyt.

- Panno Longworth? To pani? Znata ten glos. Odwrocita sig.

- Pan Bradwell, c6z za niespodzianka.

Spojrzat na nia z goéry. Jego niezwykle niebieskie oczy ocieniato rondo kapelusza. Tak jak ostatnim razem, gdy go
widziata, jego stroj w najmniejszym stopniu nie wyrozniat si¢ ekstrawagancja ani oryginalno$cia. Ciemny plaszcz,
bezowe spodnie 1 wysokie buty zostaty dobrane tak, by nie mozna byto im nic zarzucic.

- Panno Longworth, bylem w tej okolicy 1 pomys$latem, ze sprawdzg, jak si¢ pani miewa. - Spojrzat za siebie na
wioske w oddali, potem na drogg przed nimi. - Czy moge pani towarzyszyc?

Niegrzecznie bytoby odmowié. Zreszta, prawde mowiac, nie chciata 1$§¢ sama.

- Tak, proszeg.

Zsiadl z konia. Prowadzac konia za uzde, ruszyl u jej boku. Wzial tez od niej koszyk z zakupami.

- Nie bylem pewny, czy dobrze zrozumiatem, gdzie pani mieszka. Wyglada na to, ze nikt we wsi pani nie zna.

- Na swoj sposob chyba chcieli mnie ochroni¢. Nikt tutaj nie wie, Kim pan jest.

- Oczywiscie. Rozumiem.

Wilasnie to jej si¢ w nim podobato. Rozumiatl ja. Tamtej nocy tez. Rozumial, ze oddata si¢ Norbury'emu, cho¢ nie
powinna byta tego czyni¢. Rozumial, ze tamta licytacja prawdopodobnie zakonczytaby sig jej zgwatceniem.
Rozumiat, ze mdgt jej oszczedzi¢ tej okropnosci,- ale pozostatych konsekwencji tamtego wieczoru juz nie.
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Gdy szli razem, zerkata na niego od czasu do czasu. Nigdy przedtem nie widziata go za dnia. Rysy jego twarzy nie
wydawaty sig teraz tak ostre. Mial bardzo meska twarz, a jego maniery odzwierciedlaty spokojna sil¢, ktora sktonita
go do wystapienia w roli wybawcy.

Pozostate wrazenia z owej pamigtnej nocy niewiele si¢ zmienity w jasnym $wietle dnia. Mimo ze mowit cicho i
uprzejmie, nadal wyczuwata w nim okietznana dzikos¢. Jego wzrost i postura sprawialy wrazenie, ze powietrze si¢
rozstepuje, by mogt przejs¢. Obudzit tez w niej t¢ sama elektryzujaca czujnosc.

To nie miato sensu. Nie bylo powodu, by obawia¢ si¢ tego cztowieka. Dowiodt, ze jest nadzwyczaj przyzwoity i
godny zaufania. Majac go u boku, czuta si¢ spokojna i bezpieczna. Ale doswiadczata tez fizycznego
podekscytowania. Nie bylo to nieprzyjemne, ale az za dobrze zdawata sobie spraweg, jak gwattownie na niego
reaguje, jak zywo pulsuje w niej krew.

- Czy mial pan przykrosci w Londynie z powodu tego skandalu? - spytata, by nawiaza¢ konwersacjg, cho¢ nie
wygladato na to, ze tego od niej oczekiwat. Gdy jednak szli tak obok siebie bez stowa, czuta si¢ niezr¢cznie. Byli
przeciez sobie zupehie obcy.

Nie, nie obcy. Istniala migdzy nimi wyczuwalna wi¢z zrodzona z wydarzen tamtej okropnej nocy. Jej skrgpowanie
wynikato z poczucia tej wigzi z osoba, ktorej prawie nie znata.

- Skandal juz przycicht. Niektorzy na moim miejscu pewnie wrecz cieszyliby sig z tego zainteresowania. -
Usmiechnat si¢ do niej wspotczujaco. - Taka jest niesprawiedliwos¢ tego §wiata, panno Longworth.

- Zachowat si¢ pan szlachetnie 1 nie chcialabym, by oprocz panskich funduszy ucierpiata takze pana reputacja.
Spodziewam sig, ze moja osoba wystarczy ludziom jako zrodto tematéw do plotek. Czy nadal méwi si¢ o mnie w
miescie, czy tez historia mojego upadku interesuje juz tylko salony na wsi?

Twarz mu spowazniala.
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- Czy nie kontaktowala si¢ z pania kuzynka? Lady Alexia chyba lepiej przekazataby pani wiesci.

- Alexia napisata dwa razy, mimo ze w ogole nie powinna tego robi¢. Lord Hayden albo nie wie, ze utrzymuje ona ze
mna kontakty, ryzykujac wtasne dobre imig, albo nie potrafi jej odméwic. Zwrocitam oba listy nierozpieczg¢towane.
- Nikt by si¢ nie dowiedzial, Ze pani je przeczytala.

- Zdziwilby sig pan, o czym ludzie wiedza. Nie chce, zeby ta sprawa zaszkodzita Alexii. Ale... - Pomyslata o liscie od
Tima. - Panie Bradwell, czy pan wkrotce wraca do Londynu? Jesli tak, to moze moglby pan przekaza¢ mojej kuzynce
wiadomos$¢ ode mnie. Sa chwile, gdy trzeba si¢ kontaktowac¢ z zywymi, nawet jesli samemu w zasadzie jest si¢
martwym.

- Wracam dzi$ po potudniu. Zrobig to z przyjemnoscia. Patrzyla, jak jej koszyk kotysze si¢ lekko w rytm jego spokoj-
nych krokow.

- Moze lepiej, zeby pan pomowit nic z nia, ale z lordem Hayden. On jej potem wszystko przekaze. Tak, tak bedzie
najlepiej.

- Zrobig, jak pani sobie zyczy. Zmusita si¢, by mowi¢ bez emocji.

- Niech pan mu powie, ze otrzymatam list od Timothy'ego. Pisze, ze jego towarzysz podrdzy zmart na goraczke, na
ktora zapadl pod koniec lata.

- Nic wiecej? Zadnych wiesci, jak mu sie¢ powodzi, gdzie przebywa?

Spojrzata na niego i zobaczyta, ze ja obserwuje. Jego niebieskie oczy pod rondem kapelusza wydawaly sig¢ teraz
ciemne, zaciekawione i... surowe.

- Powodzi mu sig¢ do$¢ dobrze, ale jest samotny 1 smutny.

- Pani tez wydaje si¢ samotna i smutna. Mam nadziej¢, ze pani bratu nie wiedzie si¢ lepiej niz pani. To byloby
niesprawiedliwe.

Pomyslata, ze to dosy¢ dziwna wypowiedz. Zawierala spora dozeg prawdy, ale przeciez ten cztowiek nie mogt
wiedzie¢ wszystkiego.
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- Nie przeszkadza mi, ze jestem sama. M6j smutek spowodowany jest listem od brata. Gdyby zjawit si¢ pan tutaj
jutro, bytabym w lepszym nastroju.

Doszli do drogi prowadzacej do jej domu. Bradwell skre¢cit razem z nia.

- Nie odpowiedziat pan na moje pytanie. Pewnie znaczy to, iz plotki o mnie nie cichna i sa tak nikczemne, jak si¢
obawiatam - rzucita.

- Jesli to pania pocieszy, lord Norbury tez nie wychodzi z tej sprawy bez szwanku.

- Na kazda krytyczna uwage przypadna mu dwa zaproszenia na kolacj¢. Bycie libertynem nigdy nie zaszkodzito
reputacji mgzczyzny.

Gdy zblizyli si¢ do domu, drzewa rosnace po obu stronach drogi przerzedzity si¢ 1 odstonily jego fasadg. Bradwell
zdjat kapelusz 1 uwaznie przyjrzal si¢ rezydencji. Wygladato na to, ze podoba mu sig to, co ma przed soba.
Zatrzymalta sig 1 spojrzata na swdj dom, widzac go na nowo oczami tego m¢zczyzny. Wigcej w tym budynku bylto
uroku niz elegancji. Srodkowa kamienna bryta i skrzydta boczne w zasadzie nie pasowaty do siebie. Budynek miat
zaledwie dwa pigtra, wigc raczej nie gorowal nad okolica. Dom, cho¢ niezbyt okazaty, byt potozony w ogrodzie,
ktory wiosna i latem napetniat kazdy pokdj cudownym zapachem.

- Moja rodzina mieszka tu od pigciu pokolen. Majatek byt kiedys o wiele wigkszy, ale zostato jeszcze troche ziemi 1
sze$¢ niewielkich folwarkow.

Bradwell przyjrzal si¢ budynkom, ledwo widocznym za wschodnim skrzydlem.

- Czy macie prawo wtasno$ci gruntu?

- Tak. Majatek nie podlega majoratowi. Moj dziadek nie pochwalat tego prawa, a ojciec nie ustanowit majoratu przed
sSmiercia.

- To lekkomyslne.

45 - Tajniki uleglo$ci
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Otworzyla drzwi. Przerazliwa pustka domu powitata ja na progu i czekata, by odbi¢ echem jej samotne kroki.
Podzigkowata panu Bradwellowi 1 wzigta od niego koszyk.

Ku jej zaskoczeniu Bradwell cofnat si¢ o krok i przywiazatl konia do stupka.

- Panno Longworth, bardzo interesuja mnie budynki. Czy bylaby pani uprzejma pokaza¢ mi wngtrze swego domu?
Cierpliwie czekat na jej odpowiedz. Wysoki. Imponujacy. Potezny. Nie byto dzi$ wiatru, ale znow wyczuta
falowanie powietrza w przestrzeni mi¢dzy nimi. To absurdalne, podniecajace uczucie pulsowato w niej coraz silnie;j.
Rozejrzata si¢ po pustym podwoérzu. Byli zupethie sami.

- To $mieszne, gdybym miala teraz bawi¢ si¢ w konwenanse, prawda? Zaproszenie pana do $rodka to tylko drobna
niestosowno$¢ wobec tego wszystkiego, co taczy si¢ z moja osoba.

- Zrozumiem, jesli pani odmowi,

Oczywiscie, ze by zrozumiat. Ale rozumiat tez, ze jednak bytoby to niedorzeczne. Ten m¢zczyzna przypuszczalnie
nie poprositby o to kobiety, ktorej zostatyby cho¢ resztki reputacji. Tak jak jego strdj, jego zachowanie bytoby
zapewne absolutnie bez zarzutu.

Nie to jednak przesadzito ojej decyzji. Okrutna prawda byla taka, ze pragneta ustyszec jakis inny gtos niz ten, ktory
dzwigczal w jej gtowie. Nieoczekiwana wizyta pana Bradwella poprawila jej nastrdj, pomogta uwolni¢ od smutku
wywotlanego listem Tima.

- Prosze, niech pan wejdzie 1 oglada dom do woli.

Nie sktamal. Byl w tej okolicy 1 przyjechat zobaczy¢, jak ona si¢ miewa. Ale nadtozyt sporo drogi, a propozycja
Easterbrooka od wielu dni zaprzatata mu mysli, gdy nie zajmowat si¢ innymi sprawami.

Tam na drodze rozpoznat ja juz z daleka. Od tytu widzial zaledwie jej kapturek 1 peleryng, ale od razu przyciagneta
jego
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wzrok. Gracja, z jaka stawiata kroki, wystarczyta, by miat pewnos$¢, ze to ona. Nie musiat widziec jej twarzy.
Przyjat zaproszenie, ktérego przyzwoita kobieta nie powinna byta w ogoéle wystosowac, i przekroczyt prog. Cieszyt
si¢, ze nie bawila si¢ w konwenanse. Moze kiedys bedzie jeszcze co$ udawata, ale teraz nie starala si¢ uchodzi¢ za
cnotke.

Byt ciekaw tego domu 1 jej samej. Od razu spostrzegl, Ze powodzi jej si¢ nie najlepiej. Pokoje byty niemal puste.
Wigkszo$¢ mebli, ktore kiedys stanowity ozdobe tego domu, zostata sprzedana.

Bylto oczywiste, ze nie ma tu stuzby. Puste podworze, ze stajni 1 ogrodu nie dochodzit zaden dzwigk. Dom az
wibrowat od ciszy, ktéra ich obecno$¢ zdawata si¢ jeszcze podkreslac.

Zorientowala sig, ze to wszystko zauwazyt. Zdj¢la peleryng 1 odwrocita sig, by rozwigza¢ kapturek.

- M¢j brat Timothy popadl w ktopoty finansowe. Powazne ktopoty. By¢ moze styszal pan o tym zesztej wiosny.

- Tak, styszatem. - Klopoty finansowe, dobre sobie. Lajdak bat si¢ wrdci¢ do Anglii. - Jak to sig stato, ze posiadios¢
nie zostata sprzedana?

- Lord Hayden zadbat o to, bySmy wraz z siostra nie zostaty bez dachu nad gtowa. Ochronit nas 1 tg¢ posiadtos¢. To
wlasnie mialam na mysli tamtej nocy, gdy mowitam o jego taskawosci. Sptacit wszystkie dlugi mego brata.
Oczywiscie nigdy nie bed¢ w stanie zwrdci¢ mu tych pienigdzy.

Nie, nie sptacit wszystkich dlugow, cho¢ bardzo sig staral. Przynajmniej jedna osoba odmowila przyj¢cia pieniedzy
od kogos innego niz Timothy Longworth we wlasnej osobie. Zreszta zwrot pieniedzy i tak nie zadowolil niektorych
sposrdd tych, ktorzy je przyjeli.

Poprowadzita go do salonu. Pozostaly tam jeszcze trzy drewniane krzesta, maty stot 1 wytarty dywan. Na oknach
odartych z jedwabnych zaston wisiaty tylko cienkie, przejrzyste, biate firanki.
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- Panie Bradwell, prosze, niech pan usiadzie. Pozwoli pan, ze przygotuje mu co$ do picia.

Odeszta, zanim zdazyl odmowié. Wstat i zaczal chodzi¢ po pokoju, oceniajac jego wymiary wzrokiem i za pomoca
krokéw. Obejrzat parapety 1 sufit, potem przeszedt do jadalni 1 zrobit to samo.

Przyjrzat si¢ bibliotece, potem poszedt na tylt domu. Ciche odglosy zwabity go do kuchni.

Panna Longworth stala przy stole pod oknem. Popotudniowe stonce tak o$wietlato jej jasne wtosy 1 profil, ze nie
ukrylyby sie zadne niedoskonato$ci. Nawet z pewnej odlegtosci, stojac w progu, dostrzegt delikatny zarys jej twarzy
1 dtugie, zlociste rzgsy, trzepoczace nad picknym, porcelanowym policzkiem.

Ona jest nie dla niego, nie dla takich jak on. Wia$nie to pomyslat tamtego wieczoru, gdy zachwycil si¢ nia w teatrze.
Powtarzat to sobie czgsto w ciagu ostatnich kilku dni, gdy kusit go szalony pomyst Easterbrooka.

Byta pigkna, dystyngowana 1 dumna. Pochodzita z rodziny, ktora od pigciu pokolen nalezata do najbardzie;j
szanowanych w hrabstwie. Stanowczo nie dla niego.

Roselyn Longworth starannie pokroita placek, a wtasciwie jego resztki. Widziat za oknami drzewa owocowe, wigc
chyba sama zebrala jabtka i zrobita ciasto. Zerknat na skromne zapasy na kuchennych potkach. Ten placek miat jej
pewnie wystarczy¢ na tydzien.

Na stole czekaty dwie szklanki cydru. Potozyta po kawalku placka na dwa talerze.

- Pozwoli pani, zZe jej pomogg - powiedziat.

Na dzwiek jego gtosu odwrdcita sig¢ zgrabnie jak tancerka. Zignorowat jej rumieniec, wziat szklanki 1 poszedt z
powrotem do salonu.

- Widze, ze musi pani radzi¢ sobie sama - powiedzial po przetknigciu kilku kesow placka, ktory wlasciwie nie
nadawat si¢ do jedzenia. Smakowat, jakby oszczedzala na cukrze i soli.
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- M0j ojciec pozostawil dtugi, wigc po jego $mierci zylisSmy skromnie. Dopiero gdy moj brat kupit udziaty w
londynskim banku nasza sytuacja si¢ poprawila. Przynajmniej na jakis czas.

- Ma pani na mysli starszego brata, Benjamina? Tego, ktory zginatl w Grecji?

Posmutniata na wzmiankg¢ o tej dawnej stracie. Tak bardzo, ze pozalowat, iz o tym wspomniat. Przymkneta powieki
na znak potwierdzenia.

Zjadta kawalek placka.

- Dzigki tym wczesniejszym latom oszczg¢dnego zycia catkiem niezle radze sobie w pracach domowych. Nie mam
nic przeciwko temu. Dobrze jest mie¢ jakie$ zajecie.

- Sadzitem, ze lord Hayden dopilnuje, by nie mieszkata pani sama w pustym domu.

- Nie przyjelam jego propozycji. Ale moja siostra mieszka teraz z nimi. Alexia méwi, ze jestem zbyt dumna, jednak
to nie duma kazata mi odmowic. Maz Alexii drogo ptaci za nie swoje wystgpki. Jestem mu wdzigczna, ale nawet nie
biorac jego pienig¢dzy, 1 tak czuje si¢ winna.

Zaczerwienita si¢ przy stowie ,,winna". Kyle nie wiedziat, czy chodzilo jej o wlasne, niedawne grzechy, czy tez o
grzechy jej brata Timothy'ego. Jeéli o te drugie, jej poczucie winy byto nieuzasadnione.

Ona tez padta ofiara Timothy'ego Longwortha. Ten dran niewatpliwie liczyl, ze pieniadze lorda Hayden pomoga
jego siostrom utrzymac si¢ na co najmniej przyzwoitym poziomie. Jesli tak, to pomylit si¢ co do poczucia
przyzwoitosci cztonkOw swojej rodziny.

- Bardzo smaczny placek - powiedziat Kyle, przetknawszy ostatni kes.

- Tylko tak pan mowi.

Pochwata sprawita jej jednak przyjemnos¢.

- Wcale nie. Czgsto jem placki z owocami 1 umiem oceni¢, ktory jest dobry, a ktory nie. Lubig je tak bardzo, ze
czasem jem je nawet na $niadanie. Ma pani w swoim ogrodzie jabton?
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- Tak. Chce pan ja zobaczy¢? Pokazg panu ogrod 1 resztg posiadtosci.

- Takie rzeczy bardzo mnie interesuja.

Doszli do ogrodu, zanim znow si¢ odezwata. Cofnat si¢, by obejrze¢ tyt domu z odpowiedniej perspektywy.

- Panie Bradwell, zauwazytam, ze ocenia pan z wielkim znawstwem budynki i grunt.

- Interesuj¢ si¢ nimi zawodowo.

- Zajmuje si¢ pan obrotem nieruchomos$ciami?

- Czasami. Przede wszystkim buduj¢ domy i1 wtasnie kradng pomysty z pani domu.

- Wigc jest pan architektem?

- Czasami.

Sciagneta wargi i lekko zmruzyta oczy.

- A wigc jest jednym z tych ludzi, ktorzy kupuja posiadtosci 1 dziela je na mniejsze parcele, prawda? Tak jak to sig
teraz powszechnie robi w Middlesex.

Widzial, ze nie akceptuje ona takiej dziatalnosci. Nie ona jedna.

- Wiasciciele ziemi czgsto sami chcaja parcelowac. Bez ludzi takich jak ja nie bytoby Mayfair. Ani placow w
Londynie. - Znat wszystkie zarzuty. Odpowiedzial na te, ktore, jak mu si¢ wydawato, pojawity si¢ w jej glowie. -
Zapewniam pania, ze gdyby zobaczyta pani zaprojektowane przeze mnie domy na tych parcelach, nigdy by si¢ pani
nie domyslila, Ze nie stoja tam od wielu pokolen. Wspomniatem juz, ze kradng¢ pomysty z pani domu. Wtasnie w tym
celu.

- Czy ludzie, ktorzy dzierzawia lub sprzedaja swoj grunt, moga zazadac¢, by te nowe domy nie psuty krajobrazu?

- Poniewaz wciaz za malo jest ziemi, by zaspokoi¢ potrzeby, moga wymagaé, czego im si¢ zywnie podoba.
Roselyn Longworth bez stowa ruszyta w glab ogrodu. Poszedt za nig $ciezka, przy ktérej widac byto prostokaty
grzadek, co wskazywato na to, ze w lecie rosty tu warzywa i kwiaty.
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- Panie Bradwell, jak dobrze zna si¢ pan na ziemi? Czy potrafi pan jedynie oceni¢ jej warto$¢ pod budowe
nieruchomosci, czy jest pan tez obeznany z kwestiami uprawy?

- O uprawie tez wiem co nieco.

- W takim razie poprosze¢ pana o porade.

Przez furtke przy koncu ogrodu wyszli na pole petne trawy 1 chwastow. Za lepszych czasow pewnie byla tu taka,
gdzie pasty si¢ konie z jej stajni.

Poprowadzita go zboczem, az znalezli si¢ na szczycie wzgOrza. Rozciagat si¢ stad tadny widok na okolicg. W bliskiej
odlegtosci wida¢ byto dachy domow na folwarkach. Zapewne jej dzierzawcow. Szybko ocenit wielko$¢ posiadtosci.
W dali dostrzegl budynki Oksfordu, odlegtego o ponad czterdziesci mil.

- Myslala pani kiedys, by sprzedac tg posiadto$¢? - spytal.

- Nie nalezy do mnie, wigc nie mogg jej sprzedac. Pisat do mnie w tej sprawie pewien cztowiek, taki jak pan. Moze
pan go zna. Nazywa si¢ Harrison.

- Znam go. Niewielka odlegtos¢ tego majatku od Oksfordu bardzo by mu odpowiadata.

- Przedstawit korzystna oferte, ale to nasz dom rodzinny. Nalezy do mojego brata, nie do mnie, Nigdy go nie
sprzedam, jesli bede miata cos do powiedzenia w tej kwestii.

Zeszli ze wzgorza na pole o powierzchni okoto dwdch hektarow. W glebokich bruzdach wida¢ bylo resztki stomy.
- To pole nalezy do jednego z folwarkow - wyjasnita. - Dwa miesiace temu dzierzawca powiedziat mi, ze odchodzi.
A zatem nie z powodu skandalu. Jesli utrzymywata si¢ z oplat za dzierzawge, utrata dzierzawcy bedzie dla niej dotkli-
wym ciosem.

- Znajdzie si¢ inny na jego miejsce.

- Niekoniecznie. - Czubkiem trzewika pogrzebata w ziemi. - Powiedzial, ze zbiory byly marne, Ze z roku na rok sa

coraz gorsze. Twierdzi, ze ziemia zrobila sig staba. Jesli to prawda, nie
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znajdzie si¢ nastgpny dzierzawca. Ajesli nawet, optata za dzierzawg nie moze by¢ tak samo wysoka. Kyle przykucnat
1 wzial gar$¢ ziemi.
- Czy przypomina sobie pani, by to pole lezato kiedy$ odtogiem?
- Nie pamigtam, by kiedykolwiek bylo pozostawione nieob-siane. - Schylita si¢, by spojrze¢ mu przez ramig, co robi.
Odczut jej bliskosc.
Glebiej zanurzyl palce 1 wykopat troche ziemi. Wsypat ja do kapelusza. Jordan nie bedzie z tego zadowolony.
- Znam w Londynie pewnego czlowieka, ktory eksperymentalnie sprawdza stopien wyjatowienia ziemi. Zawioz¢ mu
te ziemig 1 dowiem sig, czy to gleba jest problemem. Jesli nie, by¢ moze pani dzierzawca po prostu Zle tu
gospodarowat.
Wstal. Panna Longworth przysuneta si¢ tak blisko, ze gdy si¢ wyprostowat, znalazta si¢ zaledwie kilka cali od niego.
Drgnela zaskoczona.
Jej uroda 1 wdzigk obudzity wspomnienia tamtego uscisku w noc licytacji. Kapelusz wypetniony ziemia, cata
przestrzen wokot znikty, gdy patrzyl na jej pigkna twarz.
Wydawata si¢ teraz bardzo mtoda. Nie wygladata na zalgkniona czy urazona, a jedynie zaciekawiona. I pelna
wyczekiwania, jakby uznata, ze on cofnie si¢ o krok, by zachowa¢ odpowiedni dystans.
Chciat zrobi¢ co$ wreez przeciwnego. Miata niesamowicie wymowne oczy. Czy zdaje ona sobie sprawe z tego, jak
wiele zdradzaja? Wida¢ w nich byto gieboki smutek, zatroskanie o majatek, samotnos¢, ktora musiata teraz znosic. |
cos$ jeszcze. Szczeros¢. Akceptacje bliskos$ci, zrodzonej migdzy nimi w noc, ktéra nie pozwalata na zadne pozory.
Odwrdcita gtowe 1 si¢ zarumienita. Wyciagnat reke, przesunat dwoma palcami po jej delikatnym policzku 1 ujat ja
pod brode. Odwrocit jej twarz w swoja strong.

Gdy patrzyli na siebie, jej duma znikta. Jakby znéw znaleZli si¢ na tamtej drodze przy domu Norbury'ego,
oswietlonej $wiattem
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ksig¢zyca, tylko teraz byt dzien, a ostre promienie stonca wyrazniej ujawniatyjej reakcje. Ostroznos¢. Zdumienie.
Zmieszanie. Oczarowaty go tak samo jak jej uroda i jeszcze wzmocnity pulsujace w nim wibracje, ktére wypetnialy
cala przestrzen mi¢dzy nimi.

Zaledwie ja dotknal, ale wyczut jej lekkie drzenie.

Ona nie dla niego, nie dla takich jak on.

Niezaprzeczalna prawda. Niewazne. I tak ja pocatowat.

To byt bardzo krétki pocatunek, cho¢ Kyle pragnat o wiele wigcej. Tak wiele, ze nie ufal sam sobie. MigkkoS$¢ jej
warg, ich uleglo$¢, ciepto przypomnialy mu jego pierwszy pocatunek wiele lat temu.

Zarumienita si¢. Niezgrabnie odsuneta o krok, probujac stworzy¢ dystans.

Tym razem w jej oczach nie bylo zmieszania, tylko smutna pewnos¢.

- Styszalam, Zze nie ma pan zadnych oczekiwan tego rodzaju.

- Powiedziatem, ze nie mam zadnych oczekiwan ani ztudzen co do tego, ze obdarzy mnie pani swoimi wzgledami z
powodu tamtej nocy. Jest jednak pani pigkna kobieta 1 nie bytbym mezczyzna, gdybym tego nie zauwazyt.
Wyraznie stracita pewnos¢ siebie.

- W obecnej sytuacji nie jest to dla mnie komplementem. Nie mogg si¢ uwolni¢ od mysli, ze mo6j wielbiciel bierze
mnie za taka, jak glosza to skandaliczne plotki.

- Jestem jedynym mgzczyzna w Anglii, ktory zna fakty. Jednak by oszczgdzi¢ pani takich rozmys$lan, postaram si¢
by¢ oboj¢tny na pani powaby. Watpig, czy mi si¢ to uda.

Zasmiata si¢. Odwrdcita si¢ w stron¢ domu 1 ruszyta z powrotem. Wskazata jego kapelusz.

- To mile z pana strony, ze zn6w mi pan pomaga. Obawiam sig, Ze zniszczy pan sobie kapelusz.

- Kapelusz jest bez znaczenia.

Ruszyt u jej boku, niosac ziemi¢ w r¢kach. Szta do domu energicznym krokiem. Ming miata nieco zagniewana,
pewnie z powodu mysli, ktore ja nurtowaly.
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Juz w ogrodzie zatrzymala si¢ pod jablonia. Domyslit sig, ze wahala sig, czy wpusci¢ go teraz do domu. Nie byta
naiwna, zobaczyta i wyczuta zar, ktéry ogarnat go tam na polu.

- Panie Bradwell, jak pan ma na imi¢? Chyba powinnam zna¢ imi¢ m¢zczyzny, ktory skradt mi pocatunek.
Niczego nie skradt i ona o tym wiedziata.

- Kyle.

- Kyle. Podoba mi si¢ to imig. Lord Norbury powiedziat, ze pochodzi pan z dotow Durham. Co miat na mysli?

- Chodzito mu o to, ze urodzilem si¢ w rodzinie gornikéw w wiosce na poétnocy Anglii.

- A teraz jest pan czasem architektem, a czasem zajmuje si¢ obrotem nieruchomos$ciami i zawodowo interesuje si¢
pan budynkami i ziemia. To nadzwyczajna historia.

- Dzigki pewnemu cztowiekowi zdobytem wyksztalcenie. Postat mnie do Francji, bym studiowat inzynierig 1 archi-
tekture.

- Do Francji! Panska historia jest jeszcze bardziej niezwykla, niz myslatam. Spodziewam sig, ze pana dobroczynca
jest w peini usatysfakcjonowany, "wszystko wskazuje na to, ze odebrat pan bardzo staranna edukacjg.

Spojrzata na niego z uznaniem.

- Mam nadzieje, ze jest zadowolony. Jego dobra opinia wiele dla mnie znaczy.

Jej usmiech si¢ zmienit. Chciata chyba doda¢ mu otuchy, ale efekt byt nieco protekcjonalny. Kyle nie przejat si¢ tym
zbytnio, bo zauroczyto go ciepto w jej oczach. Dzisiejszego dnia panna Longworth byta troche przygaszona. Ten
usmiech ja ozywit.

- Panno Longworth, pojadg juz. Dzigkuj¢ za poczgstunek 1 oprowadzenie mnie po posiadtosci. - Unidst kapelusz
wyzej. -Dam pani zna¢, gdy si¢ czego$ dowiem o ziemi.

Poszedt sciezka do bocznej furtki w ogrodzie. Jeden z zawiasow byt zepsuty, musial wigc ja otworzy¢ kopnigciem.
Skierowat
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si¢ do miejsca, gdzie zostawit konia. Zastanawiat si¢, jak wiez¢ kapelusz petny ziemi, siedzac w siodle.
Nie chcial rozsypac¢ tej ziemi. Stanowita pretekst, by znow odwiedzi¢ panng Longworth.

5

Czekasz na prozno. Nic teraz nie zrobi¢. Moze znajde czas pod koniec tygodnia.

Jean Pierre mowil w roztargnieniu, odprawiajac Kyle'a machnigciem reki. Cata uwage skupial na probkach 1
menzurkach, tworzacych prawdziwe szklane miasto na stole pomig¢dzy nimi.

Kucnal 1 spojrzat na aparat, w ktérym destylowat si¢ ptyn. Kyle przez pgkata kolbg zobaczyt powigkszona twarz Jean
Pierre'a. Byla szczupta, o ciezkich powiekach, bardzo francuska. Dziwnie tatwo doprowadzata do szalenstwa
catkiem rozsadne kobiety.

Ziemia panny Longworth, zsypana do matego, drewnianego pudetka, stata na stole w zagraconym laboratorium na
poddaszu, czekajac, az mlody chemik raczy znalez¢ dla niej czas.

Kyle wiedziat, co moze op6zni¢ analizg. Jean Pierre Lacroix uczyt si¢ swej sztuki od najswiadejszych umystow
Francji, ktorych nazwiska wymienial bardzo ch¢tnie. Dlatego tez nie brakio mu pracy 1 pienigdzy na finansowanie
swych badan 1 grzesznych stabostek.

Kyle obszedt stot 1 usiadt na krzesle tak, zeby jak najbardziej przeszkadza¢ Jean Pierre'owi.

- Nie chce czekaé do konca tygodnia. Do tego czasu zupetnie 0 tym zapomnisz. Kwiat, ktéry obecnie hodujesz,
zostanie zerwany za dzien lub dwa, a wtedy nie bedzie eksperymentdéw przez nastgpne dwa tygodnie.

Jean Pierre cmoknat z irytacja. Wyciagnat reke, by siggnac ponad Kyle'em po miseczke z drobinami zielonkawego
metalu. Kyle przesunat si¢, by mu w tym przeszkodzi¢.
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- Mon Dieu, tylko si¢ placzesz pod nogami. Idz stad. Kyle wskazal drewniane pudetko.

- Ziemia. Teraz.

- Ziemia, ziemia... Co ci¢ obchodzi ziemia? Przeciez jej nie uprawiasz, tylko kopiesz pod budowg.

- To dla zaprzyjaznionej osoby. Dla pewnej damy.

- Damy! Wy, Anglicy, nie rzucacie tego stowa ot, tak sobie. To ziemia tamtej kobiety, ktora zachowata si¢
nierozwaznie, gdy graliSmy w karty w zesztym tygodniu, co? Ona pije mocne trunki, mon ami, to jest bardzo
przykre. A jesli zanudza cig¢ swym zatroskaniem o ziemig... - Jean Pierre wzruszyt ramionami.

Kyle znat ten gest. Od chwili, kiedy spotkat Jean Pierre'a, gdy studiowali w Paryzu, ten zdawkowy ruch oznaczat, ze
jego przyjaciel ma o wiele wigcej do powiedzenia, ale uwaza, ze szkoda strzgpic jezyka.

- To nie tamta uprawiajaca hazard dama, catkiem inna.

W oczach Jean Pierre'a zapalita sig¢ wesota iskierka. Wyregulowat ptomien pod kolba z destylatem i spojrzat na
Kyle'a.

- Inna?

- Inna.

- Obawialem sig, ze nie rozumiates, jaki los wygrates na loterii, ale éest bon, nie jestes jednak taki slepy. Ja tu, jak
stary wujaszek, mysle sobie, ze jeste$ zbyt bourgeois, by wykorzysta¢ ten wielki skandal, ktory wy, Anglicy, robicie
z najmniejszych drobiazgdw. - Usmiechnat si¢ szelmowsko i pogrozit palcem. -Powinienem byt wiedzieé, ze jeste$
zbyt bystry, by straci¢ bonne chance i...

- Do diaska, o0 czym ty mowisz?

- Ta dama od ziemi. Inne damy. I kolejne, ktére raczej nie sa damami. Tyle kobiet teraz si¢ za toba ugania. Chca sig
dowiedzie¢ czegos o mezczyznie, ktory zaptacit fortung, by uratowac ladacznicg. Wszystkie moje przyjaciotki
pytaja, jaki jestes.

- Westchnat.

- Ich pytania to dla mnie krzyz panski, tyle ci powiem.
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- Chyba niezle skorzystates na tym skandalu.

- One skad$ dowiaduja sig, ze ci¢ znam, 1 obsiadaja mnie jak muchy. Niektore mysla, ze jestes skonczonym durniem
albo obtudnym prostakiem, ale wiele si¢ w tobie zakochalo, jak z pewno$cia wiesz.

Jean Pierre przyjat role giermka. Nic dziwnego, ze byl teraz tak zajety. Prawdopodobnie od wielu dni nie stat przy
swym stole laboratoryjnym.

Zerknat na Kyle'a.

- Wydajesz si¢ taki zimny. Taki... angielski. Nie méw mi, ze nie wykorzystales tego skandalu, ze odrzucite$
zaproszenia, ktorymi ci¢ zasypano, bo wyrzuce ci¢ za drzwi i nigdyjuz nie napij¢ si¢ z toba wina.

Czesto tak na niego pokrzykiwatl, nalegajac, by Kyle korzystat z ch¢tnych kobiet, dopdki jest jeszcze mtody, wolny 1
bogaty.

Kyle ignorowat te nauki. Uktadat zycie po swojemu. Nie byl pustelnikiem, ale ku rozczarowaniu Jean Pierre'a nie byt
tez hulaka. To fakt, Ze ostatnio przyszto wiele zaproszen na kolacje. Kyle po prostu nie byt zainteresowany niczym,
co miato zwiazek z tamta noca.

Chyba ze to panna Longworth podataby do stotu.

- Ziemia - powiedzial, wskazujac palcem. - Przezyles$ rozkoszne chwile dzigki mojej stawie, a teraz masz sig
natychmiast zaja¢ tym.

Jean Pierre wznidst oczy do nieba. Chwycit pudetko i rzucit je na blat. Siggnat po fiolki z odczynnikami.

- Nie mow mi, ze kupujesz ziemig, by ja uprawiac. Nie mow, ze postanowites§ zosta¢ dobrodusznym, nudnym angiel-
skim rolnikiem.

- Dluga jest lista rzeczy, ktoérych mam ci nie méwi¢€. Tak dtuga, ze brak mi stéw. Bedg wige tylko siedziat 1 patrzyl.
- Dobrze. - Jean Pierre natozyt trochg ziemi do kilku dhugich proboéwek. Potem zaczat do nich wkrapla¢ ptyny z
fiolek. - To tylko teoria, rozumiesz? Ale, moim zdaniem, dobrze
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sprawdzona. Wiemy, jakie substancje chemiczne musi zawiera¢ ziemia, by rosty w niej rosliny. Teraz sprawdzimy,
czy w twojej ich nie brakuje.

Jean Pierre zakorkowat wszystkie probowki, wstrzasnat 1 ustawit w statywie.

- Teraz czekamy - o§wiadczyt. Otworzyt kredens, wyjat butelke wina, dwie szklanki i podszedt do stotu przy oknie
wychodzacym na Cheapside.

Szare, grudniowe chmury wisiaty nisko na niebie. W izbie, w kominku nieopodal, wesoto potrzaskiwat ogien. Kute,
zeliwne krzesta przypominaty te, ktére widuje si¢ na balkonach i tarasach we Francji. Jean Pierre odtworzyt przy tym
oknie fragment swej ojczyzny, ktory w Kyle'u zawsze budzil wspomnienia spedzonych tam lat.

Studia w Ecole byly trudne, ale dawaty wiele satysfakcji. W Paryzu Kyle odebrat tez inne nauki. Oczywiscie
dotyczace obcowania z kobietami. Postaral si¢ o to Jean Pierre. Jednak jeszcze ciekawsze byto obserwowanie, jak
zmienia si¢ spoleczenstwo. Napoleon juz nie zyt, rewolucja dawno si¢ skonczyta, znéw rzadzit krdl, ale walka o
egalite na zawsze zmienita poglady Francuzow.

Oczywiscie nie do konca. Nawet we Francji, gdy chodzito o matzenstwo, pochodzenie byto bardzo wazne. Zmiana
polegata na tym, ze nie musialo to juz mie¢ znaczenia we wszystkich sferach zycia.

Czy to dlatego Cottington tam go wystat? Hrabia nie byt radykatem. Prawdopodobnie wybrat Francj¢ z powodu
Norbu-ry'ego, ktorego zaczeto draznic to, ze ojciec nie rezygnuje ze swej roli dobroczyncy.

- Zastanawiam sig, czy si¢ nie ozeniC. - Kyle wyciagnat nogi przed siebie 1 sprobowal usias¢ wygodniej. Byl od Jean
Pierre'a o wiele wyzszy, wigc zeliwne krzesta, cho¢ bardzo dekoracyjne, niemitosiernie go uwieraly. - Jeszcze nie
zdecydowatem, czy si¢ oswiadczy¢, ale to rozwazam.

- Ta dama od ziemi?
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- Tak.

- Czy naprawdg jest dama?

- Tak, ale podobna do twojej mademoiselle Janette, z czasow, gdy ci¢ poznatem.

- Ach, oui. Wysoko urodzona, podli krewni, zadnych pienigdzy. - Jean Pierre unidst szklanke. - A sadzac po tych
probdwkach, z kiepska ziemia. Moje gratulacje.

- Zatem nie pochwalasz?

- Do konca zycia bedzie ci wypomina¢, ze jej nie dorownujesz. Oproznisz sakiewke w daremnym wysitku, by ja
zadowoli¢. Twoje dzieci beda ci¢ uwazaé za gorszego od nich. Nie, nie pochwalam.

Zawsze mogt liczy¢ na to, ze Jean Pierre bedzie szczery do bolu. Z do§wiadczen z Francuzami wiedzial, ze
subtelnos¢ to ostatnie stowo, ktorego ich uczono w obcym jezyku, czesto bez powodzenia.

Wiasnie to byt whasciwy powdd, by nie zgodzi¢ si¢ na wspaniaty plan Easterbrooka. Dla markiza pewnie to
drobnostka, ale poniewaz zyt na szczycie drabiny spotecznej, moégt nie rozumieé, jak wielka przeszkode stanowi to
dla innych.

- Kto jest ta dama? - Jean Pierre spojrzat na niego spod przymruzonych powiek.

- Panna Longworth.

- Wiasnie si¢ zastanawiatem, czy to nie ona. To takie typowe dla was, Anglikow. - Pochylit si¢ do przodu, opierajac
rece na stole. - Z powodu swej szlachetnosci czujesz si¢ teraz odpowiedzialny za nia. Ona jest pigkna, a jej
wdzigcznos¢ ci pochlebia. Czujesz si¢ wige zobowiazany, by uratowac ja przed reszta konsekwencji.

Jean Pierre catkiem niezle uzupehiat szczeg6ty sztuki rozpisanej przez markiza i dotykal nawet takich spraw, o
ktorych Kyle wolat nie mysle¢.

- Pozwol, Ze ci powiem, jak to naprawdeg byto z tymi damami w opatach, mon ami. W moim kraju zachowaty si¢
jeszcze

63



roézne stare piesni i romanse, wigc znamy prawdeg. Rycerz ocalit pigkna damg, ktora byta mu bardzo wdzieczna.
Potem zaciagnat ja na pole przy drodze, rozebral, wykorzystal, wsiadt z powrotem na konia i1 odjechat.

Kyle nie mogl powstrzymac¢ §miechu.

- Bardzo to podobne do mego wczorajszego snu.

- W snach wiesz, Ze nie musisz si¢ zeni¢, jesli jej pragniesz. Dlaczego mialtbys si¢ zeni€ z kobieta, o ktdorej plotkuje
caty kraj?

Wtasnie, dlaczego? Gtownie dlatego, ze jej pragnat. Podobata mu si¢ tez mysl, ze jest lepszy od takich sgpow jak
Norbury. A moze dlatego, ze dziwnym zrzadzeniem losu pojawity si¢ okolicznosci, w ktorych ona mogtaby si¢ na to
zgodzic.

Mogloby by¢ tez inne rozwiazanie. Roselyn Longworth juz raz data si¢ uwies¢, a wizyta u niej przekonata go, ze
chyba znow by ulegla. Zwlaszcza szlachetnemu rycerzowi.

- Bedzie miata posag - rzucit Kyle.

- Skad? Podobno jej brat uciekt, bo narobit dtugdéw. To kolejna rzecz, ktora stanie miedzy wami.

- Nie od jej rodziny. Zaofiarowat go kto$ inny.

- W takim razie nie bedzie dostatecznie duzy. Litosciwe dusze nigdy nie sa hojne, gdy przychodzi siggna¢ do
sakiewki. Pr¢dzej zamoOwia msz¢ w twojej intencji 1 obiecaja ci nagrodg w niebie.

- Prawde mowiac, to catkiem przyzwoita suma.

- Vraiment? Przyzwoita nawet dla ciebie?

- Nawet dla mnie.

Jean Pierre byt pod wrazeniem. Nalat jeszcze wina.

- Dlaczego nie powiedziates od razu? To oczywiscie wszystko zmienia.

Roselyn przeszta przez pole za domem i wspigta si¢ na wzgorze. Nie zwazata na niebo zaciaggni¢te chmurami 1 wiatr
smagajacy ja po twarzy. Nie widziata zeschnigtych li§ci wirujacych wokot nog. W myslach spacerowata w stoncu,
wsrdd kwitnacych kwiatow, ktore nigdy nie wigdna.
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Otulita sig peleryna i usiadta na szczycie wzgorza. Odwrdcita si¢ plecami do wiatru, twarza ku otwartej, si¢gajacej po
horyzont przestrzeni. Wydostata spod peleryny dwa listy. Kazdy z nich na swéj sposob obiecywat wybawienie od
dokuczliwej samotnosci.

Gdy poszta wczoraj do wioski kupi€ nici, czekaty tam na nia. Przeczytata je i w jej smutnym, szarym §wiecie
pojawito sie Swiateltko.

Jeden list nadszedt z Londynu, od kobiety, ktorej Roselyn nigdy nie spotkata. Phaedra Blair niedawno wyszta za
Elliota, brata lorda Hayden. Byta wyjatkowo outrew swoich pogladach, zachowaniu 1 wygladzie. Napisala parg stow
o sobie 1 oznajmita, ze wygnanie Roselyn uwaza za barbarzynstwo 1 niesprawiedliwos¢.

Lady Phaedra nie nalezata do osob, ktore tylko narzekaja, zamiast dziata¢. Napisata, ze jest wiascicielka matego
domu w poblizu Aldgate. Roselyn mogtaby z niego skorzystac, gdyby chciata kiedykolwiek przyjecha¢ do Londynu.
Dala tez jasno do zrozumienia, ze zostanie przyjeta przez nig i lorda Elliota, poniewaz oboje nie zgadzaja si¢ z
hipokryzja towarzystwa.

Zamaszys$cie napisane, tak stanowcze deklaracje spowodowaly, ze Rose si¢ rozesmiata. Lorda Elliota czeka
niezwykle ciekawe zycie.

Wiasny smiech ja przerazil. Wydawat sig taki dziwny. Tak obcy. Kiedy ostatnio si¢ $miata? Spojrzata na horyzont,
zastanawiajac si¢. Wiele tygodni temu. Moze miesigcy. Juz tak dawno nie czula si¢ szczgsliwa, ze dzisiejsza rados¢
przyprawita ja o zawrot glowy.

Spojrzata na drugi list, ktory wywotat ten niespodziewany nastro;.

Tim znéw do niej napisat. Zdumiata sig, poznajac jego charakter pisma. Niemozliwe, by zdazyta do niego dotrze¢ jej
odpowiedz. Gdy otworzyla list, zrozumiata, ze miata racje.

Tim nigdy nie otrzymajej listu, bo opuscit juz miasto, z ktorego wczesniej pisal. Chyba jednak wyczut jej mysli i
pragnienia, bo zaproponowat to, co sama zasugerowata. Chciat, by do niego przyjechata. Odezwie sig, jak tylko
przeniesie si¢ do Wtoch.

61 - Tajniki uleglosci
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Przeczytata jego blagalne prosby. Tim nie wiedzial, Zze nie musi jej namawiac. Jeszcze si¢ nie dowiedzial, ze nie ma
juz dla niej zycia w Anglii.

Opisywat podréze 1 przygody. Obiecywat, ze zobaczy gory i morze, Florencj¢ i Rzym. Ostatniej nocy nie mogta
zasnac, podekscytowana tymi wizjami. Tak dlugo byta pozbawiona nadziei, ze teraz czula sig¢ nia odurzona.
Potozylta si¢ na trawie i spojrzata w niebo. Podobno na kontynencie jest wigcej stonca. Juz czuta jego ciepto. To
wzbudzito w niej szcze¢scie, z ktdrego zrodzito si¢ porywajace uczucie swobody.

Cieszyta sig, ze Tim napisat, zanim dotarl do niego jej list. To znaczyto, ze naprawdg chciat, by do niego przyjechata,
a nie tylko litowal si¢ nad nia. Oboje byli teraz samotni, oboje okryci hanba. Za granica czeka wolno$¢. Znow
stworza rodzing.

Roselyn wstala i ruszyta w stron¢ domu. Dzisiejszego popotudnia przejrzy garderobe, ktdra udato si¢ jej ocali¢, gdy
zrujnowani musieli cata rodzing wyjecha¢ z Londynu. Minie pewnie troch¢ czasu, zanim dotaczy do Tima, ale
przynajmniej bedzie mogta wypetnic¢ dni planami 1 marzeniami.

Weszta do ogrodu od tylu. Gdy mijata jabton, jakies dzwigki zmacily jej mysli. Zaintrygowana udata si¢ w ich strong,
az znalazla si¢ przy bocznej furtce.

W bladym swietle dnia ujrzata biata koszule, okrywajaca szerokie ramiona mezczyzny w bezowych bryczesach. W
opalonych rgkach trzymat furtke. Ciemnowlosa glowe miat zwrocona na bok 1 wida¢ byto jego wyrazisty profil.
Bradwell nie styszal, jak podchodzita, zajety precyzyjnym umieszczeniem furtki na zawiasach. Jeden z nich
btyszczal nowoscia.

Migkkie ptotno koszuli 1 obcisty materiat spodni podkreslaty ruchy jego ciata. Wiatr rozwiewat ciemne loki, targajac
je zalotnie. Mimo kotnierzyka i krawata Bradwell wygladat jak bardzo pewny siebie, romantyczny hulaka.
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Jedno mocne pchnigcie i1 furtka spoczgta na zawiasach. Bradwell sprawdzit, czy dobrze si¢ porusza, a potem zaczat
odwija¢ rekawy.

Zauwazyl ja. Wcale si¢ nie przejat tym, ze zastala go przy pracy. Przywital si¢ z nia, nie przerywajac ubierania sig.
Podeszta blizej 1 obejrzata furtke, ktora byta zepsuta, odkad Roselyn siggata pamigcia.

- Gdy bytem tu ostatnim razem, zauwazytem, ze wymaga naprawy - powiedzial, si¢gajac po lezacy na trawie surdut.
- Dzigkuje. - Zdaje sig, ze czgsto mu to ostatnio mowita. - Znow przebywal pan w okolicy, panie Bradwell? Jest pan
tu tylko przejazdem?

Witozyt surdut 1 doprowadzit strdj do porzadku. Chyba jednak bardziej podobat sig jej przy pracy, z ubraniem w
nietadzie.

- Panno Longworth, przyjechatem z Londynu, by si¢ z pania zobaczy¢. Przywioztem informacje o ziemi 1 wiadomo$¢
od pani kuzynki.

Mogt o obu sprawach napisa¢. Podejrzewata, ze naprawdg przyjechat z powodu tamtego pocatunku. Zapewne znow
sprobuje ja pocatowac.

To oczywiste, ze jej pozadat. Och, nie usSmiechat si¢ lubieznie, nie wpatrywat si¢ w nig uporczywie. Pozadanie tylko
podkreslito ostro$¢ jego spojrzenia i przydato tajemnicy energii, ktdéra emanowat. Ten m¢zczyzna umiat doskonale
ukrywac¢ wlasne pragnienia. Nie zdotat jednak opanowac napigcia, wywolanego zainteresowaniem jej osoba, ktore
zelektryzowalo tez atmosfer¢ migdzy nimi. Ja sama zreszta tez. Zbyt byta dzisiaj szczegsliwa, by si¢ co do tego
oszukiwac.

Powinna si¢ czu¢ urazona. Ale dzisiaj nic nie miato znaczenia. Ani jego zainteresowanie, ani jej reakcja.

Moze nawet pozwoli mu si¢ pocalowac. By¢ moze nawet nie poczuje si¢ dotknig¢ta, gdy on zaproponuje jakis uktad,
CO zapewne nastapi po tym kolejnym pocatunku. Rzuci to jednak cien
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na wspomnienia tamtej nocy. Ostatecznie ukaze go jako niezbyt szlachetnego mezczyzng, ale to nie miato juz
znaczenia.

Wkrétce jej tu nie bedzie. Za kilka tygodni Roselyn Longworth zniknie bez $ladu.

- Proszg wejs¢ 1 powiedzieé¢, co ma pan do przekazania. -Poprowadzita go do domu.

Dzisiaj wydawala sig szczgsliwsza. I bardzo pigkna. Jak zawsze pigkna.

Idac za nia, Kyle zauwazy! na jej ptaszczu zdzbta trawy. Poniewaz byto zimno, prawdopodobnie tam na wzgérzu
miata go na sobie, gdy potozyla si¢ na ziemi.

Wyobrazit ja sobie w jej odosobnieniu, samotna posta¢ wyciagnigta na trawie pod otwartym niebem. Rozumiat,
dlaczego chciata mie¢ bezkresna przestrzen nad glowa. W swym tadnym domu czuta si¢ jak w wigzieniu.

- Niestety nie mogg panu dzi§ zaproponowac placka. -Zdjeta ptaszcz i1 otrzepata z trawy. - Szczerze mowiac, nic nie
moge panu zaoferowac.

- Pani kuzynka przystata troche¢ rzeczy. Koszyk stoi na zewnatrz przy drzwiach frontowych. Pozwoli pani...
Kiwngta glowa, dorzucajac troche opatu do kominka w salonie. Przynidst koszyk. Usiadta na jednym z drewnianych
krzesel 1 przejrzata prezenty, wyymujac je po kolei z usmiechem pelnym zachwytu.

Odtozyta na stolik pudetka z herbata i ciastkami. Ustawita w rzedzie torebke z kawa, butelke wina 1 stoik miodu.

- Co tu jest na spodzie? - zapytata, dotykajac duzego zawiniatka.

- Chyba pieczony drob. Kaczka lub ges.

Roze$miata si¢. Nigdy nie styszal, zeby si¢ Smiata tak szczerze. To byt pigkny Smiech. Melodyjny. Anielski.

Kyle stwierdzit, ze musi uwaza¢, bo wkrotce zacznie pisa¢ marna poezje.
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- Jakie to w stylu Alexii. Luksusy, ale praktyczne. Panie Bradwell, musi pan wraz ze mna zjes$¢ ten drdb 1 napic sig
wina. Urzadzimy ucztg.

- Chyba bedzie lepiej, jesli zachowa go pani tylko dla siebie.

- Nonsens. - Odstawita koszyk na podtoge. - A jakie mi pan przywiozt wiesci o mojej ziemi?

Usiadl na krzesle po drugiej stronie stolika. Ogien z kominka ogrzewat im plecy.

- Badania, ktore przeprowadzono, to dosy¢ nowatorska metoda. Wstepne wnioski dowodza jednak, ze ziemia jest
wyjatowiona. Czy pani bracia nie wymagali od dzierzawcow stosowania ptodozmianu? Podobno jest to bardzo
korzystne. Albo przynajmniej nalezy wymagac, by pola co trzeci rok lezaly odtogiem.

- M¢j ojciec tylko pobieral optaty za dzierzawe. Interesowato go zycie w miescie, nie tu. Po jego $mierci nikt tak
naprawdg nie zarzadzat majatkiem. Uznali§my, jak wida¢ btednie, ze dzierzawcy beda wiedzieli, jak uprawiac rolg,
by nie obnizy¢ wydajno$ci ziemi.

- Sa tacy, ktorzy wyjalawiaja ziemig i przenosza si¢ gdzie indziej.

Wzruszyta ramionami.

- Najwyrazniej.

To byta jej jedyna reakcja. Przywidzl zte wiesci, ktore oznaczaty uszczuplenie jej dochodow, a jednak zdawata si¢ o
to nie dbac.

Oczy jej zabtysty, gdy przesuwata palcem po brzegu pudelka z herbata. Przygladat si¢ tej bezwiednej pieszczocie i
wyobrazat sobie, jak jej palec przesuwa si¢ w dot jego boku. Zacisnat z¢by, by opanowac reakcje, ktora wywotata ta
chwilowa wizja.

Cieszyt sig, ze nie jest dzisiaj smutna. Wydawala si¢ niemal pijana szcze¢$ciem. Nie tudzit sig, Ze to jego wizyta
wywotala jej szeroki uSmiech 1 $wietliste spojrzenie.

- Panie Bradwell, kiepski z pana ktamca. To nie Alexia dala panu ten koszyk. Myslg, Ze pan sam kupit te rzeczy.

- Dlaczego pani tak sadzi?
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- Alexia przystataby herbate innej firmy 1 inne herbatniki. Dolozylaby tez mydto, szpilki do wtosdéw i inne drobiazgi,
ktorych potrzebuje kobieta.

Usmiechneta si¢ figlarnie. Stanowczo byta dzisiaj w dobrym humorze. Ozywiona. Niemal zalotna.

- Panno Longworth, przytapata mnie pani na klamstwie. Méwiac, ze kosz jest od pani kuzynki, mialem nadzieje
unikna¢ niezrecznosci.

- Czy to prezent z powodu tamtego pocatunku? Tu sa rzeczy warte przynajmniej dziesiec szylingéw, a pocatunek byt
wart nie wigcej niz jeden. Czy moze ma pan nadziej¢ na dziewig¢ nastgpnych?

Zachowywata si¢ wrecz lekkomyslnie.

- Kosz nie ma nic wspdlnego z pocatunkiem, tylko z moja troska o pani zdrowie 1 brak wygod. Miat tez ewentualnie
ostodzi¢ pani smutek z powodu informacji na temat pani ziemi.

- OczywiScie. Przepraszam, ze kwestionowatam pana motywy. -Jej spojrzenie kpito z powagi stow. Zaczela z
powrotem wktadac¢ rzeczy do koszyka. - Zjedzmy razem, a wtedy powody, dla ktorych pan to wszystko przywiozt,
przestang by¢ wazne. Wlasciwie juz nic nie jest wazne.

Gdy wstata, wziat koszyk z jej rak. Poszedt za nig do kuchni. Jej zachowanie go poruszyto. Pozadanie zaptongto w
nim jak pochodnia.

A jednoczesnie si¢ zaniepokoil. Wcale nie dlatego, ze méwita zbyt otwarcie 1 zrezygnowata z chtodnego dystansu.
Zachowywata si¢ jak ktos, kto podjat decyzje, wobec ktorej przestrzeganie wszelkich konwenansow stato sig
nieistotne.

Zastanawial si¢, o czym myslata, lezac hen tam, na trawie, pod szarym niebem.

Stat przy stole i obserwowat ja, jak wyjmuje jedzenie. Byl naprawdg przystojnym mezczyzna. Jakby teraz jeszcze
bardziej atrakcyjnym. Zwlaszcza jego oczy zwracaly uwagg. Inteligentne.
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Bystre. Jak teraz, gdy $ledzit jej ruchy, chociaz nie robita nic nadzwyczajnego.

Jego stroj bez zarzutu teraz wydat si¢ jej niestosowny. Pan Bradwell chcial uchodzi¢ za statecznego, niczym sig nie
wyrozniajacego bogatego cztowieka, ale nalezato spojrze¢ na niego z innej perspektywy.

Ona widziata go przy pracy, bez surduta, w koszuli z podwinigtymi r¢kawami. Jego mig$nie rysowaty si¢ pod biatym
ptotnem, ramiona napinaty si¢ pod ci¢zarem furtki. Energia ducha bardziej byta wyczuwalna po zdj¢ciu szytego na
miarg okrycia. To tak, jakby ogiera ubra¢ w krawat 1 kamizelke.

Jego zainteresowanie obudzito w niej owo dziwne podniecenie, ktore zawsze wywolywat. To radosne ozywienie
nawet jej si¢ podobato. Czujnos¢, z ktéra si¢ taczylto, dzi§ wydata sig jej niepotrzebna. Zbyt byta szczesliwa, by czud
jakakolwiek obawg.

Roselyn zagotowata wodg na herbate. Pieczony drob okazat si¢ gesia. Byla jeszcze ciepta. Bradwell musiat ja kupi¢
we wsi lub w pobliskim miasteczku.

- Bardzo spokojnie przyjeta pani informacj¢ dotyczaca ziemi - zauwazyt.

Postawila jedzenie na nieprzykrytym obrusem stole kuchennym. Obok gesi potozyta chleb i ser.

- Wkrotce ziemia 1 oplaty za dzierzawg przestana mie¢ znaczenie. Nie bedg ich juz potrzebowac. Jednak dzigkuje, ze
dowiedziat si¢ pan tego dla mnie.

Zmarszczyl lekko brwi, siadajac do stotu.

- Nie spytata tez pani o wiesci od kuzynki.

- Ojej, ma pan racje. Co za niedopatrzenie z mojej strony. Prosze, niech pan powie, co chciata przekaza¢ Alexia.

- Powiedziata, ze peka jej serce z powodu listu od pani brata. Boleje, ze nie moze by¢ razem z pania. Powiedziata, ze
dostanie pani list od Zony lorda Elliota. Pani kuzynka ma nadziej¢, ze skorzysta pani z oferowanej przez lady Phaedre

mozliwosci zamieszkania w mie$cie.
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- Juz dostatam ten list. Alexia zamierza wymykac si¢ potajemnie i mnie odwiedzac, jesli skorzystam z tego domu.
Coz, by¢ moze na ostatnie spotkanie... Tak, chyba tak zrobig.

Gdy jedli, pograzyt si¢ w zadumie. Nie przeszkadzalo jej, ze nie musi go zabawia¢ rozmowa. Nie ignorowata go, byt
przeciez jej gosciem, zreszta z tym mezczyzna bytoby to niemozliwe. Jednak jego milczenie pozwolito jej mysle¢ o
stoncu i przygodach, ktérymi miata nadziej¢ cieszy¢ si¢ za kilka miesigcy.

- Panno Longworth, jest dzi§ pani bardzo szczesliwa.

- Chyba to dobrze?

- Oczywiscie. Jednak pani oboj¢tnos¢ co do jej przysztosci, lekcewazenie kltopotdw z ziemia, brak zaciekawienia
wiadomosciami od kuzynki... Nie mam prawa si¢ wtracaé, ale pani dzisiejsze zachowanie martwi mnie bardziej niz
pani smutek podczas mojej ostatniej wizyty.

- Nie powinien si¢ pan niepokoi€. Jesli wydajg si¢ nieco oboj¢tna na drobiazgi dotyczace mego zycia, dzieje si¢ tak
dlatego, ze wkrotce spodziewam sig¢ skonczy¢ z zyciem tutaj, skandalem i samotnoscia. Panie Bradwell, podj¢tam
decyzje. Wyjadg bardzo daleko, na zawsze.

Mina mu zrzedla. Patrzyt na nia z obawa, potem na jego twarzy pojawila si¢ determinacja. Wyprostowat si¢ na
krzesle, skrzyzowat rece na piersi 1 przeszyt ja przenikliwym spojrzeniem.

- Nie wyjedzie pani. Powstrzymam pania.

- Nie moze mnie pan powstrzymac. To do mnie nalezy decyzja.

- To fatalna decyzja. - Nagle ujawnita si¢ jego okietznana dotad energia. Uderzyta w nia jak wicher. - Powinienem
byt si¢ domysli¢, co oznacza pani melancholia. Pomowig z pani kuzynka i lordem Hayden. Znajdziemy miejsce,
gdzie bedzie pani mogta wypoczac, z dala od tej wsi 1 przekletych plotek. Za kilka tygodni zrozumie pani...

- Panie Bradwell, prosze.

Uciszyta go gestem. On ja catkowicie Zle zrozumiat.
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- Panie Bradwell, pana wnioski sa zbyt ponure i w dodatku bi¢dne. Nie cierpi¢ na melancholig. Nie targng si¢ na
zycie, cho¢ moze tak to zabrzmiato. Ja po prostu wyjade. Na kontynent. Czekam tylko na list od zaprzyjaznione;j
osoby, by moc wyruszyc¢.

Znieruchomial. Wyjrzat przez okno, rozmyslajac nie wiadomo nad czym.

- Na kontynent?

- Tak. Do Wtoch.

- Kim jest ta zaprzyjazniona osoba?

- To chyba nie panska sprawa.

Nie spodobata mu si¢ jej odpowiedz.

- Opusci pani siostre? I kuzynke?

- Juz sa dla mnie stracone. Tak jak ja dla nich.

- 7 czego bedzie pani zy¢?

- Dam sobie radeg. Niech si¢ pan cieszy, ze dostatam szans¢ na nowe zycie. To o wiele lepsze, niz by¢ za zycia
pogrzebana w tym domu. To wlasciwa decyzja. Jedyny wybor, ktory oferuje mi jakas przysztosc.

Zwrdcil na nig spojrzenie. Przepelnialo je dziwne poczucie wigzi. Nie bylto to zwykle uczucie taczace przyjaciot. On
byl mezczyzna, a ona kobieta 1 wiedzial o niej o zbyt wiele.

Nagle poczuta podniecenie, ktore zawsze potrafilt w niej wzbudzi¢. Krew zaczgla w niej szybciej krazy¢. Czula sig
jak wtedy na polu, zanim ja pocatowat. Pelna wyczekiwania, bezbronna i ulegta.

- Dwie samotnie podrézujace kobiety? We Wtloszech? Ani to bezpieczne, ani rozsadne. Kto paniom zapewni
bezpieczenstwo? Czy pani przyjacidtka ma przynajmniej stuzbg?

Nie odpowiedziata. Jego pomoc tamtej nocy nie dawala mu prawa, by ja w ten sposob przepytywat.

- To nie jest kobieta, prawda? - Na jego twarzy wida¢ byto nie tyle przygang, co troske. - Kimkolwiek on jest, w
koncu pania zostawi. A jesli stanie si¢ to za granica? Jesli zamiary tego mgzczyzny sa jeszcze gorsze niz lorda
Norbury? Na kontynencie nie bedzie pani miata nawet swojej kuzynki, by zwroci¢ si¢ do niej o pomoc.
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- To nie kochanek. Nie tego rodzaju przyjaciel.

- Tak mowi teraz.

- Znam tego mezczyzng bardzo dobrze. Wiem, ze bedg bezpieczna. To nie to, co pan przypuszcza.

Whpatrywat si¢ w nia tak przenikliwie, ze wprawit ja w zaktopotanie. Wyczuwata jego dezaprobate.

- Jesli nie ma tam pani zapewnionego bezpiecznego domu, pewnej przysztosci, to stanowczo nie jest to wlasciwy
wybor.

- Lepszy niz to, co mam teraz. - Rozgniewatl ja jego uporczywy sceptycyzm. Czula si¢ dzisiaj tak szczgsliwa, a on
wszystko zepsut litanig bezlitosnych argumentow.

- To niejedyna droga.

- Doprawdy? Czyzby przywiozt pan tez inne wiesci? Rozgrzeszenie od biskupa Canterbury, krolowej i matron z
Klubu Almack's? Moze Alexia przekazata tez nowing o spadku, zapisanym mi przez nieznanego bogatego krewnego?
- Gdybym byt iluzjonista, wszystko to bym dla pani wyczarowat. Jednak i bez magii moze mie¢ pani przynajmniej po
czesci lepsze zycie. Odzyskac bezpieczenstwo 1 spokoj. Na powro6t miec€ siostre 1 kuzynke 1 zrobi¢ pierwszy krok do
odzyskania reputacji.

W noc licytacji nie ofiarowat jej falszywej nadziei. Czuta rozczarowanie, ze robit to teraz.

- To, co pan opisuje, stanowczo bedzie wymagato czaréw. Proszg¢ nie malowac fadnych, sentymentalnych pejzazy,
by odwies¢ mnie od mego planu. Pana zapewnienia to okrutne mrzonki.

- Panno Longworth, nie maluj¢ fadnych pejzazy. Rysuje mapy drog, po ktorych beda jezdzi¢ wozy, oraz plany
domow, w ktorych zamieszkaja ludzie. To, co odmalowatem, jest w zasiggu pani reki. Musi pani tylko wyjs¢ za
szanowanego, dobrze sytuowanego mezczyzng. - Na jego wargach pojawit sig cien usmiechu. - Na przyktad za kogo$
takiego jak ja.
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Roselyn patrzyta si¢ na niego szeroko otwartymi oczami. Rzucit pomyst matzenstwa z niewiarygodnym spokojem,
jakby od niechcenia. Niemal jak dygresje, by udowodni¢, ze jego argumenty maja sens.

Musiata uptyna¢ dtuzsza chwila, by dotarto do niej, ze on mowi powaznie. Wtasnie si¢ jej o§wiadczyt.

- Panie Bradwell, to lekkomys$lnos$¢. Po raz drugi podejmuje pan pochopna decyzje¢ z mojego powodu. Myslatam, ze
poprzednim razem juz dostatecznie drogo to pana kosztowato.

- Nigdy nie ztozylbym tej propozycji, gdybym jej dogtebnie nie przemyslat.

Wstrzas mijal, budzac wewnetrzny niepokdj. Gdy tak siedziata pod jego spojrzeniem, czuta, ze ma on nad nia
przewage. Wstala, ale on tez wstal, wigc nic to nie pomogto.

- Pan chce by¢ po prostu mily. Niemal niezauwazalnie pokrecit gtowa.

- Nie jestem tak szlachetny.

- Wszyscy beda z pana drwié. Jestem bohaterka najwigkszego skandalu tej zimy.

- Jesli sig¢ pobierzemy, wszyscy przemysla ten skandal od nowa. Uptynie troche czasu, zanim odzyska pani dawna
pozycje w towarzystwie, ale pani kuzynka i rodzina jej mgza natychmiast nawiaza z panig stosunki.

Z nim tez. Wziat to pod uwage, gdy rozwazat, co moze zyskac, a co stracic.

Jej zmieszanie minglo. Wyobrazila sobie te kalkulacje. Wiedziata, co sig stato.

- Panie Bradwell, nie jestem juz w wieku, w ktorym zwykle wychodzi si¢ za maz. Nigdy si¢ pan nie zastanawiat,

dlaczego jestem starg panna?
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- Doszedtem do wniosku, ze nie spotkala pani mezczyzny, ktory by pani odpowiadat. Albo zZe nie miata pani ochoty
na matzenstwo z powodu jakich$ wiasnych planow.

Mylit sig, jesli tak myslal. Mogta poczekaé na list od Tima. Mogla wyjechac.

- Gdy bylam mtodsza, nikt si¢ o mnie nie staral. Mieszkali$my tutaj, a nasza sytuacja finansowa byta kiepska.
PdzZniej, po zainwestowaniu w bank, gdy moi bracia stali si¢ bogaci, bylo wiele propozycji. Starali si¢ o mnie
przerdzni mezczyzni, jednak zawsze bardziej interesowat ich mdj posag niz ja sama. Wolalam nie wychodzi¢ za maz
tylko po to, by napelni¢ komus sakiewke.

- Rozumiem. Musiata pani znalez¢ si¢ w biedzie, by uwierzy¢, ze zainteresowanie mgzczyzny moze wyptywac z
uczucia, a nie z chciwosci. To wyjasnia rdwniez, dlaczego oddata si¢ pani Norbury'emu, wcze$niej odrzucajac
bardziej uczciwe propozycije.

Poczuta na twarzy rumieniec. Patrzyt na nia ze spokojna pewnoscia, ktora sugerowata, ze rozumial wigcej, nizby
chciata.

- Panno Longworth, teraz nie jest juz pani siostra bogatego bankiera.

- To prawda. Teraz jestem nikim. Istnieje tyle powoddw, ktore powinny pana odwies¢ od tak pochopnych
oswiadczyn, ze muszg si¢ zastanawiac, dlaczego wyszedt pan z ta propozycja. Mam nadzieje, ze nie z litosci.
Potrzebowata czyms si¢ zajac, by uciszy¢ nerwowe trzepotanie serca. Zaczg¢ta zawijac i chowac to, co pozostato po
positku. Zaniosta talerze do zlewu na drugim koncu kuchni.

On nadal stat przy stole pod oknem, swoja obecnoscia wypehniajac cata przestrzen.

- Nie z lito$ci - odezwal si¢ w koncu. - Przyznaje si¢, martwig si¢ o pania, ale nie jest to litos¢.

Wstawila talerze do zlewu. Nie najlepiej panowata nad sytuacja. Powinna szczerze z nim porozmawiac.
Przynajmniej to mu si¢ nalezato.
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Odwrdcita sig do niego. I natychmiast zrozumiata, ze to byt btad.

W jego oczach widoczne byto rozbawienie, ktore sugerowato, ze spodziewa si¢ walki 1 nie ma nic przeciwko niej.
- To lord Hayden pana do tego naméwil, prawda? Zapewne byt to pomyst Alexii, ale to on si¢ do pana zwrdcit. Jak
duzy posag panu obiecat?

- Lord Hayden nic o tym nie wie. Niczego nie obiecywat.

Jego ton sprawit, ze niemal mu uwierzyta. Niemal. Jesli mowit prawdg, a raczej w to watpita, byt glupcem.

- Zatem o$wiadcza si¢ pan pogardzanej kobiecie, bo martwi si¢ pan o nia, a takze dlatego, ze bgdzie pan przyjety
przez krewnych jej kuzynki? Jak na odnoszacego sukcesy cztowieka intereséw, ktory uwaznie planuje swoje
posunigcia, wybiera pan kiepskie rozwiazanie.

Jego twarz spowazniata.

- Jest pani pewna, ze odgadta moje motywy. Ale zapomniata pani o najwazniejszym. Oprocz wymienionych przez
pania skromnych korzysci dostang co$ jeszcze.

- Nie wiem, co by to mogto by¢.

- Pania, panno Longworth. Dostang panigjako matke moich dzieci 1 zong w moim t6zku.

Podszedt do niej. Surdut juz nie przestanial jego obrazu. Widziata Bradwella tak, jakby nie miat go na sobie, a
ciemne wtosy 1 luzna koszule szarpat mu wiatr. Wyraz jego twarzy oszotomit ja. Madry. Zdecydowany.
Ol$niewajacy.

Z kazdym krokiem pociagat ja coraz silniej. Uchwycita si¢ krawedzi blatu. Gdy zblizyt si¢ do niej, zaniepokojona
odchylita si¢ do tytu, az plecami dotkngla brzegu zlewu.

Odzyskata glos.

- Wigkszo$¢ mezczyzn uznalaby, ze nie nadaje si¢ na matke ich dzieci.

- Inni mgzczyzZni nie znaja pani prawdziwego charakteru.
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- Wigkszo$¢ mezczyzn nie cheialaby zony, ktéra w tak haniebny sposob stracita cnote. Wymagaliby, by ich
oblubienica byla nietknigta.

- Ten mgzczyzna wymaga jedynie, by od dzisiaj tylko on mogt dotykac¢ swej oblubienicy.

Stat tak blisko, ze nie byla w stanie si¢ wyprostowac, boby jej dotknat. Jego obecnos$¢ dziatata na nia nie tylko
fizycznie. Tongta w glebi jego niebieskich oczu. Nie mogta skupi¢ mysli.

Wyczuta w nim pozadanie. Spodziewata si¢ dzisiaj propozycji z jego strony. Jednak nie takiej.

- To nadal kiepski uktad - wyjakata. - Tamtej nocy ustyszat pan, ze nie jestem goraca kobieta. Byloby z mojej strony
nie w porzadku zapewnia¢, ze lord Norbury sktamat.

- W tej kwestii nie jestem sktonny polega¢ na ocenie innego mezczyzny. Sam wyrobig sobie opini¢, mam podstawy
przypuszczac, ze Norbury bardzo si¢ mylit.

Potozyt dton na jej szyi. Drgngta pod tym dotknigciem. Gtadzit ja po szyi, az w koncu delikatnie, ale mocno objat ja
za kark.

Stowa zamarty jej na ustach. Nie byta w stanie protestowac. Pociagnat ja ku sobie.

Ten pocatunek nie przypominat tamtego na polu. Byt czuty 1 delikatny, ale pomyslany tak, by pokonac jej obiekcje.
Rozpalit w niej ogien, ktory wywotlat westchnienie w glebi duszy. To takie przyjemne, ekscytujace. Jeszcze troche,
chwilg dtuze;.

Drobne dreszcze sptynety po jej ciele, rozgrzewajac $ciezki do miejsc odleglych od tego, ktore calowat. Tak, jeszcze
dhuze;...

Poddata sig, nieprzygotowana na mistrzostwo tego tagodnego ataku. W tym dtugim pocatunku nie byto wahania.
Czuta za to delikatno$c¢ i1 chg¢ sprawienia jej rozkoszy. Tak, przynajmniej to moze by¢ przyjemne. Bardzo
przyjemne...

Wykorzystat jej zdumienie. Lekka pieszczota sktonit, by rozchylita wargi.

Gdy w koncu to zrobita, delikatne wtargniecie wydawato si¢ nieuniknione. Zastanawiala si¢ chwilg, czy nie

zaprotestowac,
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ale si¢ poddata. Wrazenia pokonaty jej opdr, ktdry juz dawno przestal mie¢ sens. Zamiast szoku pojawit si¢ zachwyt,
ze ten pocatunek wzbudzit w niej tak rozkoszne doznania.

Byta zgubiona i on o tym wiedzial. Jesli zechce, moze ja teraz mie¢ i wie o tym. Po swoim upadku stracita powdd, by
mu si¢ opierac 1 0 tym on tez wie.

Nie zwracata uwagi na ostrzezenia wysytane przez umyst. Rozkosz zabrata ja w miejsce odlegte od smutnego §wiata,
ktory byl teraz jej udziatem.

Pocatunek jednak sig skonczyt. Otworzyla oczy. Zobaczyta, ze Bradwell przyglada si¢ jej powaznie, jakby
zastanawial si¢, co moze oznaczac ten brak oporu. Potem zamknat oczy 1 pochylit glowe, az opart si¢ czolem oje;j
czoto. Dlonia nadal przytrzymywat ja za kark, by si¢ od niego nie odsungta. Niemal styszata, jak w mys$lach walczyt
z pozadaniem.

- Jak dla mnie dostatecznie ognista. - Czubkami palcOw musnat jej wargi i lekko si¢ przy tym usmiechnat. - Cho¢
twierdzenie, ze brak pani doswiadczenia, jest w jakiej$ mierze uzasadnione.

Zdumiato ja, ze nawiazat do tamtej nocy. Ze wszystkich mezczyzn ten nigdy nie zapomni ojej ponizeniu.

- Jak pan moze mowic¢ o tym tak spokojnie? Pan wie, Ze ja...

- Nie mowig, ze skandal nie ma znaczenia. Nie twierdzg, ze mnie nie obchodzi. Ale nie jest az tak bardzo wazny.

A jednak obchodzit go 1 mial dla niego znaczenie. Oczywiscie, ze tak. Zachowatl si¢ wobec niej honorowo, ale nie byt
Swigty.

Nie wierzyta, ze przyjechat dzi$, by zaproponowac jej matzenstwo. Nadal podejrzewata, ze przedtem wybrat inny
sposob, by mie¢ ja w swoim 16zku. Zrezygnowat z niego dopiero, gdy doszedt do wniosku, ze zamierzata oddac si¢
komus$ innemu.

Mysli te pojawity sig¢ w glowie Rose, jednak tylko na chwilg. Nie byta w stanie kierowa¢ si¢ rozsadkiem, dopoki on
jej dotykat, a ich pocatunek nadal mocno na nia dziatat.
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- Nie oczekuj¢ odpowiedzi dzisiaj. Proszg tylko, by rozwazyla pani moja propozycjg jako mozliwe wyjscie z
sytuacji. Zdaj¢ sobie sprawg, ze musi pani wiele przemysle¢. Wiem, ze gdy byla pani mtodsza, nigdy nie myslata
pani o tym, by wyj$¢ za maz za mezczyzng takiego jak ja, ale teraz wiele si¢ zmienito. - Pogtaskat ja palcami po
twarzy, ostroznie, czule, jak tam, na polu. - Prosze obiecaé, ze si¢ pani nad tym zastanowi.

To wtasciwie nie byla prosba, a ona nie miata w sobie dos$¢ checi, by odmowic.

Wyjat z kieszeni surduta kartke papieru.

- To moj adres w Londynie. Gdy si¢ pani zdecyduje, prosz¢ po mnie posta¢. Lub, jesli pani woli, napisa¢. Gdybym
nie otrzymat odpowiedzi w ciagu dziesigciu dni, sam si¢ zgloszg.

Potozyt papier obok zlewu. Skierowat si¢ do drzwi, a jego kroki rozbrzmiewaly gto§nym echem w pustym domu.
Gdy zmywata naczynia, kilka kropli wody lekko rozmazato adres na kartce. Pochylita si¢ i odsungta papier tokciem,
by pismo nie rozmyto si¢ do konca.

Uptynglo wiele czasu od wyjscia Bradwella, zanim wreszcie si¢ poruszyta. Mingta godzina, zanim odzyskata nieco
opanowania. Rose przypuszczata, ze uptynie wiele dni, zanim bedzie w stanie jasno pomysle¢ o tym, co si¢ dzisiaj
wydarzylo.

Skapitulowata zdumiewajaco szybko. Tak szybko, ze nie bedzie mie¢ do niego zalu, jesli przewartosciuje on oceng
jej charakteru. Nie spodziewata sig, ze spodoba si¢ jej ten glgboki pocatunek. Bieglos¢ Bradwella byta objawieniem,
ktore postawito ja na z gory przegranej pozycji.

Znaczna role odegrata tez tutaj jej utracona cnota. Najwyrazniej bardzo tatwo byto upasé, jesli sig juz raz upadto. Czy
nie przed tym wtasnie ostrzegaty stare matrony?

Ze jest dla niego dostatecznie ognista? Tego nie mogl wiedzie¢. Intymne stosunki w matzenstwie to co§ wigcej niz
pocatunki w kuchni.
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Gdy byta kochanka Norbury'ego, nie podobaly si¢ jej fizyczne zblizenia. Pocatunki owszem, ale reszta... Rose
skrzywita si¢ na wspomnienie wstydu, przykrych doznan i skrgpowania. Wiedziata, ze niektore kobiety nie
odczuwaja rozkoszy, jednak nikt jej nie uprzedzit, jak nieprzyjemnie jest pozosta¢ obojetna, gdy kochanek dawat si¢
ponies$¢ zadzy.

Skonczyta zmywanie 1 wytarla dtonie recznikiem. W zachodzacym stoncu widziata szorstkos¢ swej skory. Gdy byta
nastolatka, smarowata r¢ce kremem. Pozniej tez, dopoki byto ja sta¢ na kosmetyki. Jednak w swym zyciu tyle si¢ juz
naprata 1 naszorowala, ze od dawna nie miata rak jak dama.

Od tamtej pory wiele si¢ zmienito. Na Boga, to prawda.

W pierwszym odruchu chciata odrzuci¢ te oswiadczyny. Wszystkie wzgledy, dla ktoérych to malzenstwo mogtoby
by¢ koszmarem, dzwigczaty jej ostrzegawczo w glowie.

Zapewne zaproponowano mu pieniadze. Wkroétce jednak pieniadze si¢ skoncza lub zostang zapomniane, a oni bgda
ze sobg zwigzani na zawsze.

W najlepszym razie oswiadczyt si¢ pod wptywem chwili, by znow ja ocali¢. Myslat, ze chce wyjechac za granicg z
kolejnym tobuzem, wigc czut si¢ w obowiazku, by zndéw si¢ poswigcic.

Tak czy owak, oswiadczyt si¢. To dawato jej jakis wybor. Bytaby ghtupia, gdyby z miejsca go odrzucita. Watpliwe
jednak, czy bedzie w stanie spokojnie przeanalizowac zale, I¢ki i uprzedzenia, ktore juz gromadzity si¢ w jej glowie,
by ja zniechgcid.

Rose zatowala, ze nie ma tu Alexii. Alexia byta taka madra 1 dociekliwa. Moglaby jej pomoc przemysle¢ ten
nieoczekiwany obrét sprawy.

7’7 - Tajniki uleglosci
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Wezwanie do domu Norbury'ego nadeszto cztery dni po wizycie Kyle'a u panny Longworth. Poniewaz liscik nie
wspominat, czego ma dotyczy¢ spotkanie, Kyle zastanawiat si¢, czy wicehrabia przypadkiem nie ustyszat o
o$wiadczynach.

Ze swojego mieszkania na Piccadilly pojechat do Mayfair konno. Nie widzial si¢ z Norburym od chwili licytacji, a
juz same wypadki tamtej nocy wystarczytyby, aby zepsu¢ atmosfere miedzy nimi. Przypuszczal, ze jego
bezczelnosé, by zaproponowaé pannie Longworth matzenstwo, nie obejdzie si¢ bez kilku zjadliwych uwag.
Oczywiscie panna Longworth go nie przyjeta. Nawet nic nie napisata. Pewnie nigdy nie napisze.

Nie u$miechato jej si¢ takie zakonczenie dramatu. Kyle watpil, czy pomysli o nim cieplej, rozwazajac mozliwosci
wyboru. Zwiazek z mezczyzna niskiego urodzenia, ktorego ledwo znata, na pewno wypadnie blado w porownaniu z
atrakcjami oferowanymi przez tamtego drugiego cztowieka.

Kolejni protektorzy, taki los zwykle czekat upadte kobiety, ktore wywotaty publiczny skandal. Pewnos¢
Easterbrooka w tej kwestii byta irytujaca przede wszystkim dlatego, ze catkowicie miat racj¢. Widziat, w jakich
warunkach mieszka panna Longworth, widziat jej samotno$¢ i beznadziejna przysztosc.

Wilochy. Do diabta!

Uznala, Ze jego oswiadczyny byly lekkomysine 1 pochopne. A jednak wygladato na to, ze zastanawiat si¢ zbyt dtugo.
Na tyle dlugo, zeby panng¢ Longworth zdazyt odnalez¢, osaczy¢, obtaskawi¢ 1 skusi¢ jakis sep.

Zastanawial si¢ tak dtugo, ze nastgpnego ranka po wizycie w laboratorium Jean Pierre'a postaniec w liberii przynidst
kolejny list od markiza. Tym razem na kosztownym papierze nie byto stow, tylko wielki, pigknie wyrysowany
piorem znak zapytania.
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Ulica przed domem Norbury'ego roita si¢ od stajennych. Jeden z nich odprowadzatl konia Kyle'a. Wygladato na to, ze
nie bgdzie to rozmowa w cztery oczy.

Jak tylko Kyle wszedt do biblioteki, zorientowat si¢, ze zebranych tam mezczyzn co$ taczy z panna Longworth.
Wszyscy zostali oszukani przez jej brata Timothy'ego.

To spotkanie przypomniato mu, ze cho¢ zastanawiat si¢ nad o§wiadczynami tak dlugo, nadal nie rozstrzygnat
najwickszego dylematu. Wkrétce nadejdzie dzien, gdy obecny skandal, wywotany przez panng Longworth, zblednie
W porOéwnaniu z tym, ktory jeszcze bardziej ja pograzy i odbierze resztki dumy.

Norbury chyba nie zauwazyt przybycia Kyle'a. Kontynuowat rozmowe z jakim$ mezczyzna. Kyle znalazt wolne
krzesto 1 przyjat od stuzacego filizankg¢ kawy.

Norbury zwrdcit si¢ do ogotu zgromadzonych.

- Panowie, musimy podjac decyzje. Pomys$latem, ze najlepiej bgdzie zebra¢ was wszystkich razem, bySmy mogli
sprawe rozstrzygnac szybko.

Rozmowy ucichty. Oczy zwrdcity si¢ na gospodarza.

- Otrzymatem list od Roydsa. Nadszedl dzi$ rano, zostal wystany z Dijon.

- Czy ma juz tego tajdaka w garsci? - rozlegt si¢ niski glos sir Roberta Lillingstona. - Nie rozumiem, dlaczego trwa to
tyle czasu.

Cichy chorek przytakujacych pomrukéw popart te¢ uwage.

- Niestety, jeszcze nie. Jednak... Szmery przybraty na sile.

- Panowie, pozwolcie mi mowi¢ dalej. Pan Royds napisat, dlaczego tropienie naszej zwierzyny okazato sig tak
trudne. Wbrew temu, co styszeliémy, Longworth nie podrézowat sam. Przez caty czas miat towarzysza. Royds dotart
po sladach az do Dijon, gdzie Longworth mieszkal pod swoim ostatnim nazwiskiem, Goddard. Ten jego towarzysz,
cztowiek nazwiskiem
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Pennilot, zachorowat na goraczke i umart, a Longworth z tego powodu byl zmuszony op6zni¢ podroz.

- Wigc gdzie on teraz jest? - spytat Lillingston. - Nie w Dijon, jak sadzg.

- Nie, nie w Dijon — potwierdzil Norbury. — Royds rozminat si¢ z nim o wtos. Ma mocne podstawy, by
przypuszczac, ze Longworth skierowat si¢ na potudnie, a jego celem sa Wtochy.

Nikomu sig to nie spodobato. Wies¢ o niedosztym aresztowaniu wywotlata liczne komentarze.

Kyle nie odezwat si¢ nawet stowem. Skupit uwage na ostatnim stowie Norbury'ego.

Wilochy. Roselyn Longworth méwita, ze pojedzie tam z zaprzyjazniona osoba. Przeanalizowal w myslach ich
rozmowe¢. Ona wcale nie twierdzita, ze bedzie podrézowac na kontynent z tym megzczyzna. Mogta planowaé
spotkanie z nim tam, na miejscu. We Wioszech.

Przeklat wtasna ghupote. Nie oszukiwala sig, nie byta naiwna, twierdzac, ze jej przyjaciel nie miat zadnych niecnych
zamiarow. Bynajmniej nie wyobrazala sobie nowego zycia w roli czyjej$ kochanki. Zamierzata dotaczy¢ do swojego
brata ztodzieja.

Konsekwencje tego dla niej, dla niego, dla propozycji, ktdra ztozyt, pochtonety wickszos¢ jego uwagi. Zaledwie
jednym uchem stuchat dyskusji w bibliotece.

- Pan Royds pojechat za nim, ale przewiduje znaczne wydatki, jesli ma kontynuowa¢ poszukiwania we Wtoszech -
wyjasnit Norbury. - Przy tylu suwerennych panstewkach na poétwyspie na pewno potrzebne beda liczne tapowki.
Musze napisa¢ do niego na adres w Mediolanie 1 da¢ zgode na ponoszenie dalszych kosztow oraz obietnicg ich
ZwWrotu z naszej strony.

- Royds moze utkna¢ we Wloszech na wiele lat - zaprotestowatl bogaty kupiec Barston. - Jestem zdania, ze nalezy z
tym skonczy¢. Dzigki lordowi Hayden Rothwellowi nie poniesliSmy tak wielkiej straty. Tak jak wy wszyscy chcee,

zeby ten dran zaptacit za swoje winy, ale wyglada na to, Ze to polowanie moze trwaé
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cata wieczno$¢. Nie interesuje mnie dochodzenie sprawiedliwosci, jesli kosztuje setki funtow.

Norbury poczerwieniat na twarzy.

- Longworth zrobit z ciebie glupca. Z nas wszystkich. Wkradt si¢ w nasze krggi 1 podstepnie sktonit nas, bySmy
skorzystali z jego banku. Zrobit z nas idiotow, a potem uciekt z lupem. Na litos¢ boska, miejcie cho¢ troche dumy.
- Nie wyglada na to, by Royds wiedziat, dokad on pojedzie - zaprotestowat Barston.

- Juz on go znajdzie. Postuzy sie tymi samymi metodami, ktére doprowadzity go do Dijon.

- Odszukanie tam Longwortha zaj¢lo mu wiele miesigcy. Moga uptyna¢ kolejne, zanim Royds, czy ktos inny, dowie
si¢, dokad teraz dotart.

Kyle uswiadomit sobie, ze kto§ w Anglii juz wkrétce bedzie wiedzial, gdzie jest nowa przystan Timothy'ego
Longwortha. Roselyn czekata na jego list, by moc zacza¢ nowe zycie.

Spojrzal na mezczyzn wokot niego. Niektorzy byli dzentelmenami, inni kupcami jak Barston. Jeden byt
szanowanym finansista. Jedyne, co ich taczylo, to pragnienie zemsty.

Nie dlatego, ze poniesli wielkie straty. Lord Hayden zwrocit im wszystkim pieniadze. Ta sptata miata powstrzymac
ich przed zgloszeniem przestepstwa. Dowiedzieli sig, jak Longworth fatszowal dokumenty, by sprzedac papiery
warto$ciowe zdeponowane wjego banku, jednak cztowiek, ktoremu powetowano strate, szybko zapomina o cate;j
sprawie.

W przypadku wigkszosci pokrzywdzonych plan lorda Hayden powiddt sig, ale obecni tutaj m¢zczyzni nie byli
usatysfakcjonowani. Rekompensata im nie wystarczyla.

Potaczyli sity, by odszuka¢ Longwortha i sprowadzi¢ z powrotem do Anglii.

Norbury rozejrzat sig¢, spodziewajac sie¢ kolejnych protestow.

- Jestem pewien, ze Longworth wkrotce zostanie odnaleziony. Jesli nawet Royds bedzie musial przetrzasna¢ kazde
miasteczko
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we Wioszech, beda to dobrze wydane pieniadze. Longworth niewatpliwie $wietnie sobie zyje, Smiejac si¢ z glupcow,
ktorych obrabowal. Zaden czlowiek honoru nie powinien na to przystag.

Ta uwaga ucieta wszelkie dyskusje. Przeprowadzono pospieszne gtosowanie. Potem zgromadzeni upowaznili
Norbu-ry'ego, by napisat do Roydsa i obiecat potrzebne fundusze.

Wkrotce wszyscy wstali 1 zaczgli sig¢ zegnaé. Kyle zwlekat, gdy inni wychodzili. Nadszedt czas, by wysondowac
Norbury'ego.

Gospodarz przez jakis czas ignorowat go, przektadajac papiery. W koncu unidst glowe 1 spojrzal na niego bladymi
oczami.

- Kyle, nie odzywales si¢ dzisiaj. Bardzo rozsadnie.

- Nie miatem nic do powiedzenia.

- Kiedys$ miates. Pamigtam pigkne oskarzycielskie mowy w sprawie biedakoéw wieszanych co tydzien za drobniejsze
wystepki, bo nie mieli bogatych przyjaciot, ktorzy wykupiliby ich zycie u pokrzywdzonych. Glosites moralna
surowos¢ jak pastor albo jaki$ przeklety filozof, a przeciez nie jeste$ ani jednym, ani drugim 1 twoje opinie sa bez
znaczenia. - Norbury zmruzyt powieki, a w oczach zal$nity mu lodowate btyski. - Checesz weiela¢ w zycie szlachetne
idee, ktore przejates od nauczycieli i z ksiazek, zapominajac o tym, ze to bezczelne zuchwalstwo, by tacyjak ty
osmielali si¢ pouczac lepszych od ciebie.

- Nikogo nie pouczam.

- Tak, akurat. Twoje zachowanie podczas wieczoru u mnie byto bardziej wymowne niz stowa. - Norbury rzucit mu
rozdraznione spojrzenie. - Lord Hayden wychodzit z siebie, by da¢ wszystkim do zrozumienia, ze nie pobawites sig
lalka, ktora sobie kupites tamtej nocy. Zrobites to tylko po to, by...

- Co pana obchodzi, dlaczego to zrobitem? Dostat pan dziesig¢ razy wigcej, niz mogt si¢ wtedy spodziewac, i uwolnit
si¢ od niej. Sam pan powiedzial, Ze opinie takich jak ja nie maja znaczenia dla takich jak pan.
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Norbury odwrécil wzrok. Wygladato na to, ze trochg si¢ uspokoit. Kyle si¢ pozegnat. Byt juz przy drzwiach, gdy
Norbury odezwat si¢ ponownie.

- Kyle, mam do$¢ twojego zuchwalstwa. Takie prostackie idee bylyby bardziej odpowiednie dla ciemnych,
nieokrzesanych gornikow z twej wioski. - Jego gtos zmienit si¢ w ztowrogi pomruk. - Nie waz si¢ wigcej wej$¢ mi w
droge.

- Mieszkalam tu prawie dziesie¢ lat. Dom jest bardzo skromny, ale ulica bezpieczniejsza niz si¢ wydaje.

Lady Phaedra zamaszystym krokiem podeszta do drzwi owego domu. Jej czarna suknia i peleryna zatrzepotaly na
wietrze, niecoczekiwanie ukazujac ztocista podszewke. Krecone rude wlosy opadty jak kurtyna ognia z jednej strony
jej twarzy, gdy pochylita sig, by wtozy¢ klucz do zamka.

Rose czekata z walizka w rece. Ostatnie stowa lady Phaedry nieco ja pocieszyty. Ta ulica niedaleko Aldgate racze;j
nie wygladata na bezpieczna. Woznica lorda Elliota byt chyba podobnego zdania, bo siedzial czujnie na kozle z
batem w pogotowiu.

Domy byty stare, ulica waska. Jakas zebraczka siedziata niecate pig¢ jardow od drzwi Phaedry. Inna kobieta w
otwartym oknie po drugiej stronie ulicy z podejrzang poufatoscia wotata do przechodzacych mezczyzn.

Lady Phaedra zauwazyla to 1 si¢ rozesmiala.

- Elliot ostrzegal mnie, ze bgdzie pani skonsternowana. Powiedziat, ze powinni§my wynajac lepsze lokum 1 udawac,
ze nalezy do mnie, bo 1 tak si¢ pani nie dowie prawdy. Jednak Alexia powiedziata, Ze pani jest zbyt dumna, by
przyjac taka jalmuzng, a ja nie potrafi¢ zy¢ w zaklamaniu.

- Cieszg sig, ze pani tego nie zrobita. Jesli pani mieszkata tu prawie dziesiec lat, to ja na pewno bede tu szczgs§liwa
przez kilka tygodni.

Phaedra otworzyta drzwi.
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- Musi pani tu przewietrzy¢. Dom stal zamknigty przez ponad miesiac.

Wnetrze byto tak nietuzinkowe jak jego wiascicielka. Salon stuzyl rowniez jako biblioteka. Jedna §ciang wypetnialy
wysokie regaty, na pozostalych wisiaty dziwne obrazy i grafiki. Pod oknem stala stara otomana, przykryta
mnostwem kolorowych szali, ktore nie do konca ukrywaly wytarta tapicerke.

- Przysle stuzaca, by tu z pania mieszkata. Bedzie pani spokojniejsza - powiedziata lady Phaedra.

- Nie, dzickuj¢. Bylta pani az nadto hojna i bardzo uprzejma, nie okazujac zdumienia, gdy zjawitam si¢ u niej na
progu. Przeciez pani mnie nawet nie zna.

- Wiem wszystko o pani, rowniez to, ze Alexia bardzo pania kocha. Wiem tez, co to znaczy by¢ obiektem plotek 1
pogardy. Jest jednak wielu ludzi, ktorzy nie przejmuja si¢ zdaniem towarzystwa i przyjma pania bez uprzedzen.
Rose rozumiata lekcjg, ktorej probowata jej udzieli¢ lady Phaedra. Wiedziala, Ze istniejq kregi, rzadzace sig innymi
regutami. Phaedra Blair nie podporzadkowata si¢ surowym zasadom etykiety i, wedlug Alexii, zanim zgodzita si¢
wyj$¢ za lorda Elliota, wiodta ciekawe, barwne zycie. Wygladato na to, ze w dalszym ciagu nie pasuje do
wykwintnego towarzystwa, wolac si¢ wyrozniac.

Rose jednak nie byta Phaedra Blair, nie wyrosta w niekonwencjonalnych, artystycznych kregach i czutaby si¢
nieswojo, probujac si¢ w nie wtopi¢. Lady Phaedra probowala jej pokazac, ze ma jeszcze jedna mozliwos¢ do
wyboru, ale akurat tego rozwiazania Rose nie uwazatla za realne.

- Na sasiedniej ulicy mozna bez trudu znalez¢ dorozke -powiedziata Phaedra, oprowadzajac ja po kuchni 1 jadalni. -
Sa tam tez sklepy.

Rose zaniosta walizkg do jednej z dwoch sypialni na pigtrze. Ich okna wychodzity na matly, zaniedbany ogrodek.

- Zostawig pania, by mogla pani odpocza¢ - powiedziata lady Phaedra, gdy zeszty z powrotem na dot. - Dluga jazda
dyli-
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zansem jest zawsze meczaca. Przyjde jutro, by zobaczy¢, jak pani sobie radzi.

Rose przygladala sig, jak Phaedra Blair w czarnej pelerynie wychodzi na ulicg 1 zmierza do powozu. Zabierze on ja z
powrotem do tadnego domu w Mayfair, ktory dzielita z lordem Elliotem. Niedaleko stamtad, na Hill Street,
mieszkata Alexia.

Rose wyobrazita sobie Alexi¢ w tamtym domu. Dawniej mieszkali tam cata rodzina. Wtedy byt to dom
Longworthow.

Od tamtej pory wiele si¢ zmienito.

Wszystko si¢ zmienito.

Nastgpnego ranka Rose ustyszata powodz zatrzymujacy sig przed domem. Zerwata sig, by wyjrze¢ przez okno.
Rozpoznata powdz. Tak jak myslata, Alexia dowiedziata si¢ od Phaedry ojej przyjezdzie i postanowita natychmiast
ja odwiedzic.

Serce w niej zamarto, gdy otworzyly si¢ drzwi powozu. Z jego wngtrza wylonil si¢ wysoki, sztywny mezczyzna.
Odwr0cit si¢ i pomogt wysiasé jej kuzynce. Lord Hayden Rothwell postanowit dotrzymac swojej Zonie towarzystwa.
Whasciwie moze to 1 dobrze. Rose chciata mu zadac€ parg pytan.

Otworzyta drzwi wejsciowe akurat wtedy, gdy do nich podeszli. Na jej widok Alexia usmiechneta si¢ radosnie. Lord
Hayden piorunowat wzrokiem zebraka 1 jakas ladacznice, wigc byl zbyt zajety, by tez si¢ usmiechnac.

- Odwiedzatas Phaedre w tym miejscu? - Ustyszata jego pytanie. - Sama, zanim pobraliémy si¢? A potem?

- Czasami - odparta Alexia, ignorujac przerazenie swego meza. Przekroczyta prog i objeta Rose. - Rose, prosze, nie
gniewaj si¢. Gdy zwrdcitas moje listy nierozpiecz¢towane, data§ mi jasno do zrozumienia, ze nie chcesz mnie
narazac€. Jednak Hayden zgadza si¢ ze mna, zZe jest mato prawdopodobne, by kto§ donidst harpiom z towarzystwa o
tym spotkaniu. Mieszkancy tej okolicy nas nie znaja, a juz na pewno nie wymieniaja ploteczek w wykwintnych
salonach.
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Rose zaprowadzita ich do dziwacznie urzadzonego salonu. Lord Hayden zajal si¢ ogladaniem grafik, wiszacych na
scianie.

- Alexio, cieszg sig, ze przyjechalas. Pana tez mito widzie¢, lordzie Hayden. Mialam nadziejg, ze si¢ zjawicie. Nie
zamierzam zosta¢ tutaj dtugo, wigc wasza dzisiejsza wizyta bardzo mnie cieszy.

Alexia posmutniata.

- Dlaczego chcesz tak szybko wroci¢ do Oxfordshire? Mozesz zosta¢ w miescie na Boze Narodzenie. Miatam
nadzieje, ze zjemy wtedy razem obiad. A moze nawet wczesnie;j.

- To nie jest rozsadne. Jesli nawet nie ze wzgledu na ciebie, to z mys$la o mojej siostrze musimy si¢ pogodzi¢ z
konsekwencjami mojego upadku. - Rose uj¢ta reke kuzynki i uscisnela. -Alexio, usiadz. Potrzebuje twojej rady.
Alexia przysiadta na otomanie. Lord Hayden kontynuowat ogladanie przedmiotéw nalezacych do Phaedry. Podszedt
do regatu z ksigzkami.

Rose usiadta na krzesle, z ktorego mogta widzie¢ jego profil. Nie watpita, ze ani jedno stowo jej rozmowy z kuzynka
nie umknie jego uwagi. Niewazne, ze z takim skupieniem czytat tytuly na grzbietach.

- Alexio, cztery dni temu wydarzyto si¢ co$ naprawdg nieoczekiwanego. Pan Bradwell zaproponowal mi
matzenstwo.

Alexia nie mogta ukry¢ zdumienia, a lord Hayden tylko zmruzyt oczy.

- Przyjetas go? - spytata Alexia.

- Bytam tak zaskoczona, ze poprositam o czas do namystu. W pierwszym odruchu chciatam go natychmiast odrzuci¢.
Obawiam sig¢, ze on nie rozumie konsekwencji takiego malzenstwa. Doprawdy, nie moge pojaé, dlaczego zachowat
si¢ tak nierozsadnie. Chyba ze...

- Chyba ze co?

- Chyba ze kto$ go do tego zachgcit obietnica posagu. - Zerkneta na lorda Hayden, ale nie zauwazyta zadnej reakcji
na tg sugestie.
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Alexia spojrzata na swego meza.

- Haydenie, czy miale§ w tym jaki$§ udziat? Odwrdcit si¢ do nich.

- Nie przekupitem pana Bradwella.

- Oczywiscie - powiedziata Rose. - Jednak posag zwykle nie jest uwazany za przekupstwo.

- Dlaczego pani sadzi, ze ta propozycja jest wynikiem jakiej§ mojej interwencji? By¢ moze pan Bradwell dobrze
zrozumiat konsekwencje, moze nawet lepiej niz pani. Taki zwiazek jest korzystny dla obu stron. Jesli chodzi o pania,
to matzenstwo przede wszystkim ztagodzi wymowg calego skandalu.

Rose musiata przyzna¢, ze lord Hayden jest bardzo inteligentnym cztowiekiem, jednak ta krotka przemowa nie
najlepiej swiadczyla o jego czystym sumieniu. Brzmiala tak, jakby zostala przygotowana wczesniej. Nie powiedzial
tez wyraznie, ze nie zaoferowat posagu.

Maz 1 zona wymienili wymowne spojrzenia. Lord Hayden uktonit si¢ 1 podszedt do drzwi.

- Panno Longworth, jesli to ta sprawa jest powodem pani przyjazdu do miasta, sadzeg, ze nastapia teraz rozmowy i
zwierzenia, ktorych nie powinien stysze¢ mgzczyzna. Pozegnam wigc pania i wrocg do powozu.

Rose poczekala, az zamkna si¢ za nim drzwi.

- Nie jestem pewna, czy mu wierze.

- Skoro tak méwi, powinnas mu uwierzy¢. Jest bardzo bystry, ale nie potrafi klamac¢. - Alexia rozpigta peleryne 1 po-
czekatla, az zsunie sig jej z ramion. - Przypuszczam, ze nie chcesz przyjac tej propozycji i szukasz wymowki, by moc
ja odrzucic.

- Dlaczego tak myslisz?

- Wiem, ze kiedy$ gardzita$ propozycjami, ktére miaty podioze finansowe. Znalazta$ najlepszy powod, zeby
odmoéwic panu Bradwellowi. Jednak nie miatas racji co do posagu. Jakiej wigc wymowki uzyjesz teraz?
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Alexia czekata na odpowiedz, jakby pewna, ze Rose juz ja sobie przygotowala.

- Czy musze wylicza¢ korzySci, ptynace z tego matzenstwa? - spytata Alexia. - Hayden ma racjg. Ja tez natychmiast
to zauwazytam. Jesli wyjdziesz za pana Bradwella, caty skandal ulegnie przewarto$ciowaniu. On nie jest
dzentelmenem, ale jego szlachetna postawa wobec ciebie sprawi, ze Norbury tym bardziej wyjdzie na ghupca i totra.
Sadzg, ze wiele 0sob dojdzie wrecz do wniosku, ze przed tamtym skandalicznym wieczorem nie byto zadnego
romansu.

Rose analizowata w myslach jej stowa. Pan Bradwell czynit podobne aluzje, ale dopiero zdecydowanie Alexii dodato
im wiarygodnosci.

- A co on w zamian dostanie?

- Twoj rodowod i koneksje, Roselyn. Jestes corka dzentelmena. Twoja kuzynka jest przez malzenstwo spokrewniona
z markizem. A poza tym oczywiscie bedzie mial pigkng zong.

- Uroda wkrotce zblednie, a rodowdd zostal powaznie splamiony. Nie sadzg, by koneksje towarzyskie byly dla niego
wazne. Czy rozumiesz, dlaczego podejrzliwie traktuj¢ stowa twojego m¢za? By¢ moze obawia si¢ on, ze jesli
poznam prawdg, natychmiast odrzucg t¢ propozycjg, bo to kolejny dhug, ktérego nigdy nie bgdg mogta sptacic.

- Jesli masz racjg, to ten dlug nalezy do mnie, a migdzy Hay-denem 1 mna nie ma zadnych rachunkow. Nie bawimy
si¢ w takie dziecinne gierki. - Alexia wstata i1 skrzyzowata rece na piersi. Zaczeta ze skupiona mina chodzi¢ po
salonie. - Rose, czy ty nie lubisz tego czlowieka?

- Bynajmniej. Cho¢, szczerze mowiac, nie znam go zbyt dobrze.

- Powiedzialabym, ze wiesz o nim najwazniejsze rzeczy. Czy czujesz do niego wstret? - Policzki Alexii sig
zarozowity.

- Nie.

88



Jednak Rose nie przyznata si¢ Alexii, ze mysl o intymnej stronie malzenstwa przejmuje ja chtodem. Alexia byta tak
namigtnie zakochana, ze nie zrozumiataby tego problemu.

- Masz nadziejg na kogo$ lepszego? Innego wybawiciela, blizszego ci urodzeniem?

- Raczej nie.

- Zatem nie rozumiem. Moze uwazasz, ze jestem zbyt praktyczna, ale jesli masz wybdor miedzy ubostwem i ruing a
bezpieczenstwem i ratunkiem...

- Otrzymatam inna propozycjg.

Alexia zatrzymata si¢ w pot kroku. Szeroko otworzylta oczy.

- Inna propozycje? Prosze, nie mow mi, ze ubiega si¢ o ciebie kolejny Norbury, ze otrzymatas$ propozycje, by stac sie
utrzy-mankajakiego$ dzentelmena.

- To nie jest propozycja tego rodzaju. Dostatam kolejny list od Timothy'ego. Btaga mnie, bym do niego przyjechata i
zamieszkata z nim.

Alexia zastygta z twarza petna smutku. Zamkneta oczy, by opanowac gteboki bol.

- Chciatas do niego pojechac? - spytata.

- Tak. Podjetam decyzj¢ przed rozmowa z panem Brad-wellem.

Alexia usiadta na otomanie. Jej fiotkowe oczy zamglity si¢ tzami.

- Oczywiscie martwisz si¢ 0 niego. Zostal sam. On zawsze byt z was najstabszy, a teraz... Rose, wiedz, ze ci¢
rozumiem. Rozumiem, jakie to musi by¢ kuszace, gdy pojawia si¢ przed toba perspektywa podrdzy i nowego zycia.
Jednak...

- Tak, to jest kuszace. Bardzo kuszace. Przyjme nowe imi¢ i nazwisko. Nikt nic nie b¢dzie wiedziat o mnie, 0
Norburym, o Timie.

Styszata gniew 1 gorycz we wlasnym glosie. Alexia pochylita glowe 1 czekata cierpliwie.
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- Ty bedziesz wiedzie¢, Rose - powiedziata cicho. - Nie chciatas wzia¢ tamtych pigciu tysigcy. Nie przyjetas pomocy
Haydena. A teraz bedziesz korzysta¢ z owocodw przestepstwa?

- To wcale nie musi tak by¢. Mogg znalez¢ prace. Tim mégltby zostac¢ czyims sekretarzem i utrzymywac nas oboje.
Mogg go przekonaé, by zwrocit pieniadze...

- Nigdy tego nie zrobi. Prawdopodobnie wigkszos$¢ juz stracit na hazard 1 alkohol. Od jego ucieczki zyjesz pograzona
w smutku, nie jeste$ soba. Rozumiem cig, ale nie myslisz rozsadnie.

- Watpig, czy jestes w stanie zrozumiec.

- Rose, mozesz watpi¢ w moja mitos¢ do ciebie, w to, ze rozumiem, dlaczego pragniesz tej ucieczki. Przyznatas, ze
oktamywatas si¢ co do Norbury'ego. Btagam cig, nie oktamuj sig teraz w tej kwestii.

Kazde stowo wypowiadane przez Alexi¢ doktadato kolejny kamien do muru, otaczajacego ciasna przestrzen, z ktorej
nie bylo wyjscia. Rose chciala wykrzyczeé, ze Alexia si¢ myli, ze jest zbyt pochtonigta swym szczegsciem, by mogta
by¢ zdolna do wspotczucia 1 zrozumienia, o ktorym zapewniata.

Roselyn zapragneta wroci¢ do domu i pobiec na wzgorze. Chceiata znow leze¢ pod niebem 1 czu¢ radosna nadzieje,
ktora ja przepehniata tamtego dnia.

Jakis dzwigk wkradt si¢ w jej kotaczace si¢ wsciekle mysli. Cichy glos przeniknat do jej swiadomosci.

- W powozie jest zimno. Lord Hayden powiedziat, ze mogg przyjs¢. Alexio, czy powinnam byla jeszcze poczekac?
Roselyn oczami pelnymi tez spojrzata ku drzwiom.

Stata tam Irene. Jej siostra wygladata tadnie, byta modnie ubrana. Dhlugie, jasne wlosy wymykaty si¢ spod pigknego
kapturka, jasnozielona suknia podrozna podkreslata jej mtodos¢ i urodg. Stroj byt nowy. Zapewne prezent od Alexii.
- Rose, nie patrz tak gniewnie - poprosita Irene. - Od twojego wyjazdu jestem taka nieszczesliwa, smucg sig, ze nie
mo-
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zemy si¢ juz widywac. Alexia powiedziala, ze mogg si¢ z toba dzisiaj zobaczy¢. Nawet lord Hayden uznal, ze nikt si¢
0 tym nie dowie.

- Kochanie, nie gniewam si¢. Jestem zdumiona, wdzigczna i wzruszona do glebi. - Rose wstala i wyciagneta rece.
Irene rzucita si¢ jej w objecia.

Mocno uscisneta siostrg. Spojrzata ponad jej ramieniem na Alexi¢. Zrozumiata, ze kuzynka uwaza ich dyskusje za
zakonczona.

8

Od razu ja zauwazyt. Stata nad kanatem, w niebieskiej pelerynie. Jej list zawierat szczegdtowa instrukcje, gdzie maja
sig¢ spotka¢ w Regent's Park. O tej porze powinna tu by¢ najwyzej garstka ludzi.

Gdy w koncu nawiazata z nim kontakt, nie wiedziat, czego si¢ spodziewac. Nie przypuszczat jednak, ze w swym
krotkim liscie poprosi go o spotkanie tu, w Londynie. W tych kilku zdaniach nie byto nic obiecujacego.
Podchodzac do niej, zastanawiat sig, czy dalej ja przekonywac¢ do swojej propozycji. Watpit,, czy to cokolwiek
zmieni. Jesli zdecydowata si¢ go odrzucic, to na pewno z powodow, na ktore nie miat argumentow.

Zauwazyta go, jak si¢ zblizal. Stonce zal$nito na ztocistym puklu jej wlosow, widocznym spod niebieskiego
kapturka. Jej uSmiech w najlepszym razie mozna byto nazwac¢ uprzejmym, a 1 tak zmacit mu mysli.

Pewnie lepiej na tym wyjdzie, jesli ona szybko rozprawi si¢ z tym jego szalonym pomystem.

- Panie Bradwell, dzigkujg, Ze pan przyszedt. Zwlaszcza o tak wczesnej godzinie.

95



- Panno Longworth, zawsze przychodze¢ do parku o dziewiatej rano, tak wigc jest co$, co nas taczy.

Nie sadzil, by ona kiedykolwiek byta w ktoryms z londynskich parkow o tak wczesnej porze. Teraz jednak
potrzebowata prywatnosci w publicznym miejscu, a rzadko gdzie byto to mozliwe.

Rozejrzal sig po pustych $ciezkach i nie zobaczyt Zadnego powozu poza swoim.

- Jak pani tu dotarta? - spytat.

- Pieszo. Przyjacidtka Alexii uzyczyta mi swojego domu, wigc przyjechatam do Londynu na kilka dni.

- Czy ma pani juz dos$¢ spaceru, czy przejdziemy si¢ wzdhuz kanatu?

Zgodzita si¢ na przechadzke. Rzucit kilka mitych uwag, czekajac, az ona sama wspomni powod ich spotkania.
- Panie Bradwell, miatam nadziejg, ze bedziemy mogli jeszcze raz porozmawia¢ o pana wspaniatomysine;j
propozycji. Uwazam, ze jesli dwoje ludzi choéby tylko rozwaza tak nicodwracalny krok, najlepsza jest absolutna
szczerosc.

- Moim zdaniem absolutna szczeros$¢ nigdy nie jest dobrym pomystem. Mam wrazenie, ze swiat by tego nie
przetrzymat.

Spojrzata na niego zdumiona. RozeSmiat sig.

- Zbulwersowatem pania. Czy zadowoli si¢ pani umiarkowang szczeroscia? Niektore prawdy si¢ zmieniaja, a o
Istnieniu innych nawet nie wiemy.

- Wymagam tylko dostatecznej szczero$ci, bySmy dobrze si¢ rozumieli, jesli zdecydujemy si¢ na ten krok.
Wiasnie ujawnita wigcej, niz mogtaby zdziata¢ absolutna szczero$¢. Cokolwiek chodzito jej po glowie przez te
ostatnie kilka dni, w jaki$ sposob szala przechylita si¢ na jego korzysc.

Teraz wszystko bylo w jego rekach.

- Panno Longworth, prosze mowi¢ bez ogrddek, a ja postaram si¢ odwzajemni¢ tym samym.
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- Rozumiem, co pan proponuje. Chce, by pan wiedzial, ze zdaj¢ sobie sprawe, jaka to ma wartos¢. Bezpieczenstwo i
ochrona sa wazne, ale mozliwo$¢ odzyskania dobrego imienia... Teraz uswiadomitam to sobie w petni. Prosze¢ mi
wybaczy¢, jesli wydaje si¢ sceptyczna. Niech pan mi wierzy, ze jestem mu naprawde wdzigczna. Jednak uwazam, ze
oboje powinnismy wiedzie¢, co dostajemy w tym zwiazku, w realnym i praktycznym wymiarze. Tak bedzie
najlepiej.

- Bardzo rozsadnie. Zarumienila sig.

- Méwig jak zimny, bezduszny kupiec, prawda? Nie miatam takiego zamiaru. Po prostu nie jestem w stanie tworzy¢
romantycznych iluzji. Pozbytam si¢ juz dziewczecych ztudzen.

Mimo prosby o szczero$¢ absolutna wolata t¢ umiarkowana. Ale 1 tak ustyszat brutalna prawdg. Jesli si¢ pobierzemy,
nie oczekuj¢ mitosci. Pan tez nie powinien.

- Panie Bradwell, musz¢ wiedzie¢, czy pan rozumie, ze nigdy nie zdolam w pelni odzyskac¢ reputacji. Nigdy nie
zZmazg wspomnien tego nieszczg¢snego romansu z Norburym. Jesli si¢ pobierzemy, a pan juz posiwieje 1 postarzeje,
nadal znajda si¢ ludzie, ktorzy beda szepta¢ za pana plecami. Poniewaz nie jest pan dzentelmenem, beda 1 tacy, co
powiedza to panu prosto w oczy.

- Jestem synem gornika. Przyzwyczaitem si¢ do szeptow i obelg rzucanych mi prosto w oczy.

- Moze nadejs$¢ dzien, gdy jakas ztosliwa osoba zacznie twierdzi¢, ze wdalam si¢ w kolejny romans. Chciatabym
wiedzieé, czy bedzie pan sktonny w to uwierzyc.

- Rozwazyta pani kazda mozliwos¢, prawda? Nie wiem, w co uwierzg. Obiecuj¢ jednak najpierw zapytac pania, czy
to prawda, zanim zabij¢ tego cztowieka.

Zatrzymala si¢ pod drzewem. Ostre $wiatlo stonca odbijato si¢ w lustrze wody.

- Pan pewnie uwaza mnie za podia i matostkowa, ze tak skrupulatnie badam panska oferte.

93 - Tajniki uleglos$ci
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- Chyba wszystkie rozsadne kobiety analizuja propozycje matzenstwa. Niezwykle jest tylko to, ze stysze wszystkie
pani argumenty - odpart.

Spojrzala mu w oczy z niepokojaca przenikliwos$cia. Zmarszczyta brwi, jakby chciata zajrze¢ mu w glab duszy 1
zalowala, ze nie moze.

- Tamtego dnia byl pan w domu Norbury'ego nie bez powodu. Czy pan si¢ z nim przyjazni?

- Znam go od wielu lat. .acza nas r6zne dawne sprawy. Obecnie obaj jesteSmy zaangazowani w pewien interes.

- Wigc bedzie sig pan z tym cztowiekiem widywat.

- Panno Longworth, nie tylko kobiety uwaznie analizuja propozycje matzenstwa. Zastanawialem sig, na ile to moze
by¢ krepujace. Obiecujg, ze on przy mnie nie bedzie o tym wspominat. Nikomu nie pozwolg obraza¢ mojej zony. -
Ujal jej dton obiema rekami. Nie oponowata, wigc pozatowal, Ze oboje mieli rgkawiczki. - Nigdy tez nie bedg o tym
mowit z pania. Popetnita pani btad, zadajac si¢ z podtym mezczyzna, ale to juz skonczone.

Patrzyta mu w oczy, jakby probujac si¢ przekonac, czy mowi szczerze.

- Panno Longworth, to mato prawdopodobne, zeby wysungta pani argument, ktorego sam bym juz nie rozwazyt.

- Jest jeden, 1 byloby nie w porzadku, gdybym o nim nie wspomniata. - Z wysitkiem wyprostowala si¢ dumnie, tak
jak tamtej nocy. - Panie Bradwell, moze by¢ pan zamieszany w skandal, przy ktorym obecny wyda si¢ dziecinng
igraszka.

Byta bardzo powazna, zdeterminowana. Zapewne tak wygladali me¢czennicy w dawnych wiekach, zanim wkroczyli
na aren¢ petna dzikich zwierzat.

- Co to za skandal?

- Nie wie pan wszystkiego o moim bracie. Ukradt pieniadze ludzi, ktérzy mieli u niego w banku oszczednosci i
fundusze powiernicze. Obiecat, ze zwrdci pieniadze, byle tylko nie za-
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wiadamiali o przestepstwie, ale potem uciekt, i1 to lord Hayden sptacit jego dtugi. - Powiedziata to szybko, jakby
wyznanie tego sprawiato jej bol. - Bylo wielu pokrzywdzonych i wystarczy, by przemowit tylko jeden, a poprzez
pokrewienstwo z bratem zostang shanbiona. Sciagne tez hafbe na mojego meza, jesli bede mezatka.

Uniost jej dton 1 pochylit glowe, by ja pocatowac.

- Wiem wszystko o pani bracie.

- Wie pan? Jak... Och, czy pan jest jednym z... I mimo to zaproponowat pan matzenstwo?

- To jego przestepstwo. Jego grzech. Pani jest niewinna. Pani tez jest jedna z ofiar. Pani 1 jej siostra wiele
wycierpialyscie z jego powodu, prawda?

Na wzmiankg o siostrze jej oczy zal$nity Izami. Nie byl az tak szlachetny, by tego nie wykorzystac.

- To kolejny powod, by wyjs¢ za mnie. Nasze matzenstwo jasno pokaze, ze jest pani osoba niezalezna od niego. Nie
doda pani jednej hanby do drugiej, a stanie sig tak, jesli nadal bgdzie pani zy¢ na wygnaniu w Oxfordshire.

- Nie sadzg, by postrzegano nas jako odrgbne osoby. Jestem

jego siostra.

- W oczach $§wiata bedzie pani przede wszystkim moja zona, a dopiero potem jego siostra. Akurat w przypadku tego
skandalu malzenstwo panig ostoni.

- Powiedziat pan, ze lord Hayden nie obiecatl posagu, by sktoni¢ pana do ozenku. Przypuszczam, ze otrzyma pan
zaptat¢ w innej postaci.

- Nigdy nie zaprzeczalem, ze nie bed¢ miat z tego korzysci.

- Musza przewyzszac te, jakie sobie wyobrazam, jesli chce pan podja¢ takie ryzyko.

- Panno Longworth, niech pani oceni wilasne zyski i straty i pozwoli, bym ja zwazyt swoje. Gdybym pani nie pragnat,
nic nie sktonitoby mnie do tego matzenstwa, niezaleznie od pani fortuny, rodziny i cnoty.
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Zatrzymata si¢ 1 odwroécita twarza do niego. Przyjrzata mu si¢ krytycznie, jakby probujac oceni¢, czy to jego
pragnienie bedzie do zniesienia. Nie byto stow, ktore moglyby ja przekonac.

- Panno Longworth, by¢ moze teraz to nie najlepszy moment na podjecie decyzji. Nie ma pospiechu. Taka decyzja
wymaga od kobiety wielu przemyslen.

Wyraz jej twarzy ztagodnial.

- Dzigkuje, panie Bradwell. Przyznajg, ze juz sama nieodwracalnos¢ tego kroku odbiera mi odwagg. Pan jak zwykle
jest uprzejmy i delikatny.

Akurat.

Jego powo6z jechal za nimi. Dal znak, by stangret si¢ zatrzymat.

- Pozwoli pani, ze odwiozg ja z powrotem do domu. Chyba juz do$¢ si¢ pani dzi§ nachodzita.

Poczuta ulge, ze decyzja w sprawie jego oswiadczyn odsunie si¢ na inny dzien, wigc przyjeta propozycje z
wdzigcznos$cia. Z ufnoscia. Nawet si¢ usmiechneta, gdy szli do powozu.

Pomogt jej wsias¢. Nadeszta pora, by zakonczy¢ negocjacje.

Powinna byta wiedzie¢, ze ten mity pan Bradwell nie bedzie naciskat. Nie byt tego rodzaju mezczyzna. Rozumiat ja.
Jak zawsze. Wiedziat, ze takiego kroku nie nalezy podejmowac pochopnie.

Usiadta w powozie, zajat miejsce naprzeciw niej. Powoz ruszyt w kierunku bramy parku.

Bradwell byt wysoki 1 dobrze zbudowany. Miata wrazenie, ze wypelnia calg przestrzen, tak jak tamtej feralnej nocy.
Znéw odczuta t¢ dziwna mieszanke zagrozenia 1 bezpieczenstwa.

- Nie musi pani podejmowac decyzji dzisiaj, ale mam nadziejg, Ze stanie si¢ to wkrotce - powiedzial.

- Oczywiscie. Jutro, obiecuje. Nie bytabym tak bezduszna, by pozostawi¢ propozycje bez odpowiedzi. Jestem

zazenowana, ze zwlekatam tak dtugo.
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- To nieistotne. Rozumiem dlaczego.

Doprawdy? Po raz pierwszy zastanowila sig, czy on naprawde rozumie. Watpita, czy jakikolwiek mgzczyzna byt w
stanie zrozumie¢ przerazenie, ktore czuje kobieta, gdy staje wobec o§wiadczyn i rozwaza, co moga wnies¢ w jej
zycie.

- Chyba najlepiej bedzie, jesli wyjasni¢ parg spraw, by mogta pani w pelni oceni¢ sytuacjg. - Spojrzat na nig bacznie,
co natychmiast wzbudzito w niej czujnos¢.

- Panie Bradwell, niech pan méwi otwarcie.

- Mam rodzing na pdinocy. Nigdy si¢ jej nie wyrzekng. Nie bedg jej ukrywat, probowat uchodzi¢ za kogo$ innego,
niz jestem. Nie zrobig tego dla nikogo. Nawet dla pani.

- Uwaza mnie pan za tak bezduszna, ze mogtabym tego wymagac?

- Nie wiem, czego bgdzie pani wymagac, wigc stawiam sprawg jasno. Poza tym, jak zacznie juz pani bywacé w
towarzystwie, spotka pani osoby, ktore beda chcialy pania przyjmowac, jednak okaza wahanie wobec mnie. Chcg, by
pani przyjmowata zaproszenia, nie zwazajac na mnie. Pozostawiam pani oceng sytuacji w kazdym takim wypadku.
Uwazata to za zbyt szlachetne z jego strony, ze nie chcial jej ogranicza¢. Umozliwial jej odzyskanie reputacji i chciat,
by dokonato sig¢ to w petni.

- Wyrazita pani zainteresowanie posagiem, ktory mialbym otrzymac - ciagnal. - Jednak zapomniata pani zapytac o
swoje zabezpieczenie. Jesli pani mnie przyjmie, oméwig sprawy finansowe z lordem Hayden. Czy to pani
odpowiada?

- Tak, to mi odpowiada. - Rzeczywiscie zapomniata o tej kwestii. To, bardziej niz cokolwiek innego, odzwierciedlato
jej obojetnos¢ wobec tych o§wiadczyn. Czy on si¢ tego domyslit? Pewnie tak.

- Jest jeszcze kwestia pani brata.

- Tam w parku powiedziat pan, ze nie ma dla pana znaczenia.
97



- Powiedziatem, ze jego wystepki nie kalaja pani dobrego imienia. Jednak dla dobra pani i tych cztonkow rodziny,
ktorych pani odzyska, wazne jest, by uznata go pani za umartego.

Uznata za umartego! Nagle ten mity pan Bradwell stal si¢ surowy, wymagajacy, nawet zuchwaty w swoich
zadaniach w kwestii matzenstwa, do ktorego moze nigdy nie dojdzie.

Jego stowa podsycily w niej opér wobec definitywnego ,,az do $mierci", ktére ja z nim czekato.

- On jest moim bratem. To nie w porzadku, ze pan o to prosi.

- Nie proszg, tylko zadam.

- Oftarowuje mi pan odzyskanie potowy mojej rodziny, a jednoczesnie nalega, bym zrezygnowala z jej drugiej
czegscl.

- Owszem, jesli tak pani to widzi. Jest mi tatwiej zadac tego od pani niz od jakiejkolwiek innej kobiety. Widziatem,
jak w tamta noc licytacji wyjasniala pani lady Alexii, ze musi pani pozosta¢ umarta dla niej 1 dla pani siostry.
Zwrdcita pani jej nie-rozpiecz¢towane listy, by mie¢ pewnosé, ze nie skala pani jej dobrego imienia. Powiedziata
pani, ze tak musi byc¢.

Rose poczuta na twarzy ciepto rumienca. Osaczyt ja za pomoca jej stow 1 czynow.

- Nie uznam go za umartego. Nie mogg. Proszg obiecac, ze jesli bedzie okazja, by si¢ z nim zobaczy¢, pozwoli mi pan
na to.

Ultimatum zawisto w powietrzu. Mgzczyzna, ktory chciat zostaé jej mgzem, pozostawil je bez odpowiedzi i tylko ja
obserwowat. Spodziewata sig, ze cofnie o§wiadczyny.

Zamiast ulgi ta mys$l wywotata w niej panike.

Pragngla zerwania z powoddw, ktdrych nie potrafita wyjasni¢ ani Alexii, ani nawet sobie. Gdy jednak stangla wobec
takiej perspektywy, zobaczyta, ze jesli tak si¢ stanie, nie bedzie miata przed soba zadnej uczciwej drogi zycia.
Omal nie odwotata swoich stow. Cichy, pokorny gtos wewnetrzny blagat ja, by si¢ poddata. Tak, zrobig, co pan chce.
Zro-
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big wszystko, jesli mnie pan nakarmi, bedzie mi pan schlebial i udawat, ze mu na mnie zalezy. Zapomng, kim jestem,
porzucg wszystkie moje pragnienia i bedg postuszna, jesli tylko kupi mi pan opat, zebym juz wigcej nie marzta.
Zacisngta zeby. Gdy ostatnim razem postuchata tego glosu w swej duszy, skonczyta w ramionach tajdaka.
Niemniej jednak jej desperacja rosta, gdy czekata, by odpowiedziat. Nienawidzita tego. Nienawidzita, bo dowodzito,
ze tak naprawde nie miala innego wyboru niz to malzenstwo. Nienawidzita tez Tima 1 tego, ze znéw pozostawit ja
balansujaca na cienkiej granicy miedzy kompletng ruing a skrajna zaleznos$cia.

- Jesli wrécei on do Anglii, moze si¢ pani z nim zobaczy¢ -odezwat si¢ w koncu. - Jednak nie pojedzie pani tam, gdzie
on si¢ teraz ukrywa. Czy zostanie pani moja zona, czy nie, nie pojedzie pani do niego, wigc prosze¢ to wyeliminowac
ze wszelkich rozwazan. Proszg nie mysle¢, Zze nie mogg pani powstrzymac. Mogg 1 zrobig to.

Twarz jej ptoneta. On odgadt jej plan, a takze to, kim jest jej

przyjaciel.

Ten kompromis niewiele jej dawal. Tim nigdy nie wroci do Anglii. Nie odwazy si¢ na to. Pan Bradwell wygrat
potyczke, nawet jesli ustapit pola.

Zdawalo sig, ze pow0z jedzie przez miasto bardzo powoli. Chciata, by przyspieszyt. Ta rozmowa ja irytowata. Rose
martwita sig, ze on zauwazyl jej desperacje, gdy czekata na odpowiedz. Jesli tak, to bedzie ciagnal te wyjasnienia, az
W proponowanym przez niego malzenstwie pozostanie dla niej tylko rola postusznego dziecka.

Rozdraznienie wzigto w niej gore.

- Chyba bedg potrzebowata wigcej niz jeden dzien, by podja¢ decyzje, skoro zachowat pan na koniec az tyle
warunkéw. Czy jest cosjeszcze?

- Tylko jeden szczegot.
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- Prosze¢ mnie os$wiecic.

- Nie odpowiada mi rozwiaztos¢ tak tatwo akceptowana w wyzszych sferach. Nie mam nic przeciwko temu, by
dzieli¢ si¢ tym, co moje, jesli wyrazg na to zgode. Nigdy jednak si¢ nie zgodze dzieli¢ si¢ pania.

- Jednak mimo wszystko zapyta mnie pan, jaka jest prawda, zanim zabije pan cztowieka z powodu plotki? Ufam, ze
to zapewnienie nie bylto fatszywe.

UsSmiechnat si¢.

- Nie byto.

- Cos$ jeszcze? Mam nadzieje, ze nie. Juz 1 tak pewnie zapomnialam cz¢$¢ tej litanii coraz bardziej niepokojacych wa-
runkéw. Powinnam byta przynies¢ papier 1 oldwek, by moc to wszystko spisac.

Pochylit sig ku niej 1 ujat za regke. Ten gest sugerowal, Zze ma on prawo zaré6wno ja pocieszac, jak 1 nig rozporzadzac.
Kciukiem lekko glaskat wnetrze jej dtoni. Czuta to bardzo wyraznie przez rekawiczke. Ten dotyk wywotat
mrowienie w calej rece az do ramienia.

- Mysle, ze zaden z tych warunkow tak naprawde pani nie niepokoi - powiedziat. - Jesli potrzebuje pani wigcej czasu
na decyzjg, to nie z powodu kwestii, ktore dzisiaj omawialiSmy. Jesli chce pani pelnego zrozumienia, to powinnismy
porozmawiac szczerze o prawdziwych powodach.

Przedyskutowali wszystko, co miato znaczenie, 1 catkiem sporo kwestii, ktorych si¢ nie spodziewata.

- Jest pan dzisiaj nie tylko wymagajacy, ale 1 wszechwiedzacy.

- Wecale nie. Wspomniata pani o tej kwestii, gdy si¢ jej oSwiadczytem. - Spojrzat jej w oczy. - Probuje pani ocenic,
czy intymna strona malzenstwa nie bedzie dla pani wstrgtna.

Czula, ze si¢ czerwieni.

- Powiedzialam panu, ze nie zywig romantycznych ztudzen. Prawde mowiac, nie czuj¢ niepokojow z tym
zwiazanych. Juz
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wczesniej uczciwie ostrzegtam pana, ze wiem, jak to bedzie wygladac.

- Gdybym wierzyt, ze to prawda, znalaztbym sposob, by sktoni¢ pania do odrzucenia mojej propozycji. Panno
Longworth, romantyczne uczucia i iluzje nie sa potrzebne, by te obowiazki byty do zniesienia. Wiara, ze sa
konieczne, moze nawet pogorszy¢ sprawe. Zamiast wyobrazac je sobie jako wyraz dozgonnej, romantycznej mitosci,
lepiej niech pani pomysli o takim zblizeniu jak o dobrym positku, ktéry zaspokoi gtod.

Nie mogta uwierzy¢, ze on mowi o tym tak otwarcie. Dzentelmen by tak nie zrobit. Ale tez on nie byt dzentelmenem.
Co gorsza, oczekiwat od niej jakiej$ odpowiedzi, poza pelnym oszotomienia zmieszaniem, ktore wzbudzit tak
niedwuznaczny obrot rozmowy.

Posiltek, ktory zaspokoi gtod. Nowy, nieco prymitywny sposdb myslenia. Z pewnoscia burzyl wyobrazenie o
romansie, ale przynajmniej obiecywat co$ bardziej satysfakcjonujacego niz to, z czym dotad si¢ spotkata.

- Ten positek... Czy bedzie to owsianka, czy pieczony bazant? - wykrztusita.

Roze$mial si¢ cicho. Sam wygladat teraz na lekko skonsternowanego.

- Widzi pan, nie bardzo mam ochotg na owsianke¢. Dos¢ jej sig juz najadtam - powiedziata.

- Jest wiele dan, cale menu, z ktorego mozna wybierac. Jestem pewien, ze znajdziemy co$, w czym pani zasmakuje.
Jednak odkryjemy, co by to moglto by¢, dopiero wtedy, gdy zgodzi si¢ pani zasias¢ do stotu.

Okrezna droga doszli do kolejnego warunku. Chciat powiedzie¢, ze oczekuje, by zaakceptowata go pod tym
wzgledem, bez scen 1 wykretow.

Wyobrazila sobie, jak lezy w t6zku i1 pojawia si¢ przy niej ten megzczyzna. Spodziewala si¢ nieprzyjemnego wrazenia
zniewolenia, ktorego doswiadczyta podczas swego krotkiego romansu.
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Zamiast tego ta wizja ja poruszyta. Oczekiwanie niosto ze soba kuszaca niepewno$¢, ktora ja podniecita. Obawa byta
podszyta nutg rozkoszy.

Patrzyl na nig z ming petna drapieznego zachwytu, jakby on tez widziat ja w tym t6zku 1 wiedzial, Ze oczekiwanie
bardziej ekscytuje, niz niepokoi.

Nadal trzymat ja za reke. Scisnat mocniej, by nie mogta jej cofnaé. Pociagnat Rose lekko do siebie. Widok za oknem
mignal jej przed oczami, gdy catym ciatem przesungla si¢ ku niemu. Gtadkim, zgrabnym ruchem posadzit ja sobie na
kolanach.

Zaskoczenie ustapito miejsca obawie. Nagle wokoét nich zapanowat potmrok. Rose odwrocita glowg 1 zobaczyta, ze
Brad-well zaciaga zastony.

- Co pan robi? - Przez sukni¢ czula jego uda. Zaczeta si¢ zsuwac z jego kolan, probujac wstacé.

Objat ja wpdt, by nie spadia na podloge, a takze by nie mogta si¢ uwolni¢. Wyprostowata plecy, zeby nie musiat jej
podpierac.

- Co pan robi? - powtorzyta.

Wzrokiem §ledzit czubki palcow, gdy muskat nimi jej policzek. Delikatnie ujatl ja pod brodg 1 pocatowat. Lekko, tak
jak wtedy, pierwszy raz, na polu. Wargi jej zadrzaty, dreszcz sptynat do serca.

- Upewniam sig, Ze oceni pani moja propozycje uczciwie 1 bez uprzedzen. - Znow ja pocatowat. - Staram si¢
uspokoi¢ pani obawy w jedyny skuteczny sposob.

- Skuteczny sposéb? - Sens jego stow wstrzasnat nia. Oparta mu r¢ce na ramieniu i si¢ odsuneta.

Usmiechnat si¢ lekko 1 z powrotem przyciagnat ja do siebie. Tak naprawdg nie opierata sig, a on jej zbyt mocno nie
przytrzymywat.

Jesli zamierzatl ja uwiesé, to si¢ przeliczyt.

- Dobry Boze, chyba nie mys$li pan... Ze tu, w powozie...

- Nie. Chyba ze bedzie mnie pani o to btaga¢. Btaga¢? Z trudem powstrzymata rozbawienie.
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I tak je zauwazyl.

- Ma pani racjg. Lepiej zostawi¢ to na inny dzien.

Zasmiataby sie¢ glosno z jego pewnosci siebie, ale pocatowal ja. Nagle jego sugestia przestata by¢ §mieszna.
Tamten pocalunek na poluja zaskoczyt. Ten w kuchni - pokonat. Natomiast ten - przerazit.

Tym razem podniecenie nie saczylo si¢ w niej cienkim strumykiem. Zalato ja nagla fala. Jego $mialy pocatunek
zburzyt bariere, ktora utrzymywata jej opanowanie. Jej ciato zareagowato btyskawicznie, jakby wiedziato, jaka
czeka je cudowna przyjemnosé, i pragneto zndéw jej doswiadczy¢.

Czute pocatunki wprawity ja w oszolomienie. Sprawily, ze zabrakto jej tchu. Pocalunki w usta 1 szyje¢ kusity,
podniecaty. Krotkie, lekkie kasanie ucha wywotato pulsowanie krwi. Gdyby matzenstwo oznaczato tylko to,
natychmiast przyjetaby jego oswiadczyny.

Jednak oznaczato co$§ wigcej. Jego namigtnos¢ narastata, w miarg jak rosto jej podniecenie. Rose wyczuwala, ze
Bradwell probuje okietzna¢ pozadanie. W glgbi serca cieszyla sig, Ze on jej pragnie, jednak nie byta juz taka naiwna.
Wiedziala, ze rozkosz moze si¢ nagle skonczyc.

Tym razem nie musial jej juz naktania¢, by rozchylita wargi. Poddata sig, gdy wsunat jgzyk do jej ust, bo juz
wiedziata, Ze nie bedzie to nieprzyjemne. Zdobywat jej usta powoli, z rozmystem, jakby wiedziat, jak wywotac
rozkoszny dreszcz, ktory pulsowal 1 sptywat w dot jej ciata. Wkrétce czula juz tylko te gorace $ciezki 1 pragngla, by
bylo ich jeszcze wigcee.

Piescit ja dalej, a wiosenny powiew rozkoszy przerodzit si¢ w goracy, letni wiatr. Poprzez material sukni 1 gorset
poczuta pod peleryna jego reke. Ciepla, silna, pewna swego celu. Pochylita si¢ ku niej calym ciatem, mimo zZe ta
Smiala pieszczota nig wstrzasneta. Wkrétce zaczat ja drazni¢ material, ktory oddzielat ja od tego palacego dotyku.
Wokot niej zbieraty sig¢ chmury burzliwego szalenstwa.
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Pocatowat ja mocno. Jej ciato zareagowalo, jakby tylko czekato na jego dotyk.

Odnalazt stwardniata brodawke piersi i draznit ja, az z ust wydobyt si¢ jek rozkoszy. Wjej mys$lach pojawity si¢ wizje
$mielszych, bardziej intymnych pieszczot.

Doprowadzat ja do szalenstwa. Oszatamiat. Teraz rozumiata, co miat na mysli, méwiac o gltodzie. Rozumiata, ze
moglaby go blagac.

Chwycila sig jego ramion, by zachowa¢ kontakt z rzeczywisto$cia. Nadal atakowat ja pieszczota. Zacisngla zgby, by
powstrzymac si¢ od krzyku. Pragneta zaspokojenia. Pragneta wigcej.

Rozkosz rosta, stawata si¢ intensywna, pelna bolesnego niedosytu 1 cudownego oszotomienia. I wtasnie wtedy, gdy
jej ciato ogarnat krzyk, gdy znikto jej opanowanie, gdy do bolu pragneta zerwac z siebie ubranie, by poczu¢ na catym
ciele jego dotyk, by wypehi¢ drzaca, bolesna pustkg... wtasnie wtedy zatrzymat sig.

Nie mogta oddycha¢. Nie mogta mysle¢. Czuty pocatunek, ktorym zakonczyl namigtna pieszczotg, wydawat sie
okrutnym zartem. Zamrugata, usitujac odzyskac¢ swiadomos¢. Zobaczyla Sciang, sufit powozu. I jego.

Patrzyt na nig, tak samo niezaspokojony jak ona. Moze czekal, by zaczg¢la go btagac, tak jak to przewidziat.
Niewiele brakowato, niech Bog maja w swej opiece. Polozyt palce na jej ustach, by powstrzymac ten impuls.

- Roselyn, powiedz teraz, ze wyjdziesz za mnie.

Nadal tetnito w niej pozadanie. Rozkoszna udrgka nie ustawata. Jednak powoli burza cichta, a Rose ogarniat spoko;,
radosne poczucie swobody. Unosita si¢ na fali ozywczego, beztroskiego oszotomienia, przesyconego intymnoscia
jego pocalunkéw 1 pieszczot.

Podobnie si¢ czula, lezac tamtego dnia na wzgorzu 1 patrzac w bezkresne niebo.

- Tak. Wyjdg za ciebie.
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Sekretarz wprowadzit Kyle'a do spartansko urzadzonego salonu w londynskim apartamencie, ktory rownie dobrze
moglby naleze¢ do jakiegos niezonatego prawnika. Kyle domyslit sig, Zze za zamkni¢tymi drzwiami w drugim koncu
pokoju, naprzeciw weneckiego okna, znajduje si¢ sypialnia.

Zostat zaproszony na spotkanie w tym miejscu w odpowiedzi na list do lorda Hayden. Wygladato na to, ze gospodarz
wykorzystywat ten apartament na spotkania w interesach, moze tez sprowadzat tu kobiety, zanim si¢ ozenit. A moze
oddawat si¢ tu jakiej$ tajemnej pasji, czego efektem byly zapiski na kartkach, pigtrzacych sie na pulpicie, stojacym
przy oknie.

Lord Hayden przywitat si¢ z nim uprzejmie. Usiedli w gtebokich, skdrzanych fotelach przy kominku.
Wspomnienie ich ostatniej rozmowy w cztery oczy ktadlo si¢ cieniem na dzisiejszym spotkaniu. Lord Hayden
Rothwell zjawit si¢ wtedy u niego osobiScie z propozycja, ktora zostata odrzucona przez Kyle'a.

- Panna Longworth poprosita, bym pomowit z panem wjej imieniu - odezwat si¢ lord Hayden. - Wspomniata, ze sam
pan to zasugerowat.

- Rozwazajac moja propozycje, zaniedbata kwestie finansowe.

Lord Hayden rozpart si¢ w fotelu, jakby przyjacielska pogawedka byta czg$cia rytuatu omawiania kontraktu
matzenskiego.

- Nie znatem panny Longworth przed afera jej brata. Obwiniala mnie o nia. Teraz juz zna prawdg, jednak stosunki
miedzy nami sa nadal dosy¢ chtodne. Bardzo dobrze znatem jej starszego brata.

- Benjamina? Tego, ktory zginat kilka lat temu?

Twarz lorda Hayden zmienita si¢ w surowa maske, ktora zwykle pokazywat Swiatu.
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- Moja zona méwi, ze jej kuzynka przez ostatni rok nie byta soba, ze romans z Norburym byt fatalnym btedem
wynikajacym z jej stanu ducha. Zaniedbanie przez nia finansowej strony panskiej propozycji niewatpliwie rowniez o
tym §wiadczy.

- Zatem my omowimy te sprawy za nia. Jednak jesli chodzi o stan ducha, panna Longworth nie jest pograzona w
rozpaczy. Nie wykorzystuj¢ kobiety niezdolnej podejmowac rozsadnych decyz;ji.

- Bynajmniej tego nie sugerowatem. Zreszta nawet gdyby tak byto, to szansa, ktdra jej pan daje.. . Cieszg sig, Ze moja
zona zdota odzyska¢ swoja kuzynke.

Lord Hayden nie spieszyl si¢ jednak z ustaleniem szczegdotow matzenstwa.

- Bradwell, odgrywanie roli jej ojca w rozmowach o kontrakcie matzenskim nie jest dla mnie zbyt przyjemne.
Niestety jestem zmuszony poruszy¢ temat inny niz tylko dotyczacy pieniedzy na drobne wydatki.

- Ufam, ze wierzy pan w uczciwos¢ moich zamiarow.

- Nie t¢ kwesti¢ mam na mysli 1 pan chyba o tym wie. Oczywiscie, ze Kyle wiedzial. Nie wiedziat tylko, jaka taktyke
przyjmie lord Hayden.

- Czy ona powiedziata panu o przestepstwach Timothy'ego? Nie bgdg jej potepiat, jesli tego nie zrobita - powiedziat
lord Hayden.

- Byta bardzo szczera. Uparla sig, bym o wszystkim ustyszatl.

- To bardzo odwazne z jej strony.

- Moim zdaniem doszta do wniosku, ze moge wycofa¢ swoja propozycje, gdy o tym ustysze, wigc rzeczywiscie
wykazata si¢ duza odwaga. - Kyle podejrzewat, ze Rose wrecz miata nadzieje, ze wycofa on propozycje, co
oszczedzi jej podejmowania decyzji. Nie ufata juz wlasnemu rozsadkowi, cho¢ byta w pelni wiadz umystowych.

- Czy byl pan z nig tak samo szczery, jak ona z panem?

- Powiedziatem jej, ze wiem, co zrobit jej brat, 1 ze znam jedna z jego ofiar.
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- Do diabta, pan sam jest jedna z ofiar. Jako nadzorca funduszu tez poniost pan straty.

- Tylko dlatego, ze wziatem to na siebie. Miatem réwniez inne mozliwosci.

Tak naprawdg tylko jedna. Zaproponowana przez cztowieka, z ktérym teraz rozmawial. Zamiast uzupetni¢ fundusz
wlasnymi srodkami, mogl pozostawi¢ go bez pokrycia.

- Czy ona wie, ze nie przyjat pan ode mnie pieniedzy?

- Nie. Mysli pan, Zze powinienem jej powiedziec?

- Do diaska, sam juz nie wiem. - Lord Hayden zerwat si¢ nagle. Zacisnal usta, zmarszczyt brwi 1 zaczat chodzi¢ po
pokoju, pewnie rozwazajac ten sam dylemat, ktory dreczyt Kyle'a od kilku tygodni.

- Zamierzata udac si¢ do brata - powiedziat Kyle. - Dostata od niego kolejny list, w ktérym prosit, by do niego
przyjechata.

- Niech to diabli. - Lord Hayden pokrecit glowa. - Niemniej jednak, cho¢ pan jej nie oktamuje, nie jest tez pan z nia
do konca szczery.

Kolejne wezwanie do absolutnej szczerosci, jakby taka rzecz byta nie tylko czym$ mozliwym, ale 1 catkiem
normalnym.

Bedzie miat z tym cztowiekiem kontakt w przysztosci. Nie chcial, by lord Hayden uwazat go za kretacza. Sprobuje
si¢ wytlumaczy¢, cho¢ na ogo6t nigdy tego nie robit.

Wstat 1 tez zaczat chodzi¢ po pokoju, zastanawiajac sig, co powiedzie¢, a co pominaé. Nogi same zaprowadzily go do
pulpitu. Zobaczyl notatki na kartkach. Cate arkusze pokryte cyframi, rOwnaniami. A zatem tutaj lord Hayden
rozwiazywatl zagadki matematyczne, ktore podobno byty jego pasja.

- Lordzie Hayden, niech mi pan powie, co pomyslatby §wiat, gdyby dowiedziat si¢ o przestepstwie Longwortha, a
jego siostra uciektaby jego sladem?

- Swiat nie wie o jego przestepstwie.

- Ktoregos dnia si¢ dowie. To nieuniknione. Zbyt wielu ludzi si¢ sparzyto, by mogto to pozosta¢ tajemnica.
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Jego pewnos¢ w tej kwestii zatrwozyta lorda Hayden.

- Do diabta, przeciez straty zostaty wszystkim powetowane - wybuchnat i spojrzat na Kyle'a wymownie, jakby chciat
powiedzieé¢: z wyjatkiem pana.

- Straty finansowe, owszem. Ale nie straty moralne. By¢ moze pomylit si¢ pan w swoich rachubach.

Ta mysl nie spodobala si¢ lordowi Hayden. Westchnienie pelne irytacji pokazywato, jak bardzo meczyta go ta
rozmowa o Longworthach.

- Jesli bytaby z nim, gdy wszystko wysztoby na jaw, przypuszczalnie zostataby uznana za wspoélniczke - powiedziat.
- Tez tak mysle - odpart Kyle. - Czy zatem powinienem jej wszystko powiedzie¢? Jesli to zrobig, jesli ona si¢ dowie,
w jakim stopniu dotyczy mnie ta sprawa, moze zmieni¢ zdanie co do tego matzenstwa. Moze uciec do brata, by go
ratowac, sprobowac¢ mu pomoc lub po prostu ukry¢ si¢ przed czekajacym ja wstydem. Ona uwaza, ze ta tajemnica juz
niedlugo wyjdzie na jaw.

Lord Hayden spod przymknigtych powiek uwaznie obserwowat Kyle'a, prawie tak samo jak wcze$niej Easterbrook.
- Czy to dlatego odmoéwit pan przyjecia pienigdzy? Z powodu dumy, jak inni, o ktérych pan wspomniat?

- To nie pan popetnit przestepstwo. I tak drogo pan za to zaptacil. Gdybym wziat panskie pieniadze, wyrownatbym
swoja strat¢ kosztem innego poszkodowanego, i tyle.

- Poszkodowanego na wlasne zyczenie, wigc to nie to samo. Myslg, ze jednak w gr¢ wchodzita duma.

Arogancja lorda Hayden rozdraznita Kyle'a. Zatoczyt reka po pokoju.

- Ostatnio nie wymyslit pan tutaj zadnych finansowych strategii. Nie zawiazaly si¢ tu zadne spotki inwestorskie.
Nadal mieszka pan w domu skromnym jak na standardy Mayfair. Nawet pana dotknety trudnosci zwiazane z
wylozeniem wszystkich tych pieniedzy. Czyja tez powinienem byt zada¢ od pana kolej-
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nych dwudziestu tysigcy? Zgodzi¢ si¢ na zaproponowany przez pana szantaz?

- Jaki szantaz! Panskie finanse nie ucierpialyby z powodu tego przestgpstwa, to wszystko.

- Pan nie tylko wyréwnywat straty. Wymagal pan tez, by wszyscy zapomnieli o kradziezy. Milczenie w zamian za
pieniadze to byta cz¢s¢ umowy. Szkoda, ze kazdy grzesznik nie ma takiego aniota jak pan, by stawat w jego obronie.
Spodziewat si¢ kontrargumentéw, nawet gniewu. Jednak lord Hayden potart tylko czoto i powiedzial z rezygnacja:
- Bradwell, a jesli ta afera wyjdzie na jaw, tak jak pan przewiduje? Sprawiedliwo$¢ bedzie wymagaé, by zaptacit on
za to gtowa. Gdy ten dzien nadejdzie, co pan jej powie?

- Czekaja to niezaleznie od tego, czy za mnie wyjdzie, czy nie. Gdy nadejdzie ten dzien, bgdg ja ostaniat i pocieszat
najlepiej, jak potrafig.

Lord Hayden dlugo zastanawiat si¢ nad tymi stowami. Potem podszedt do pulpitu 1 skinat na Kyle'a, by do niego
dotaczyt.

- Przygotujmy szkic dla notariusza. Bytbym lepiej nastawiony do tego matzenstwa, gdyby pan przyjal ode mnie
pieniadze w zamian za milczenie. Ale zostawmy tg sprawg. Ta afera juz 1 tak mocno data si¢ we znaki siostrom
Longworth. Moze dzigki temu matzenstwu mniej zaszkodzi w przysztosci Roselyn.

- Panno Irene, alez pani wyrosta - powiedziat pan Preston z szerokim usmiechem. - Kobiety z wioski beda rozmawiac
o tym kapturku przez wiele dni.

Irene rozpromienita sig, a pan Preston wydal Rose reszte

i zapakowal jej zakupy.

To prawda, wydaje si¢ prawie dorosta. Alexia zaproponowala, zeby w nastgpnym sezonie zaprezentowac Irene W
towarzystwie. Faktycznie byla juz w odpowiednim wieku, jednak ze wzgledu na okoliczno$ci trzeba bgdzie jeszcze
poczekaé. Nawet matzenstwo Rose z panem Bradwellem nie uciszy skandalu na tyle

109 - Tajniki uleglo$ci
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skutecznie, aby Ireng zostala przyj¢ta w towarzystwie juz w tym sezonie.

Sama mysl, ze Ireng by¢ moze czeka lepsza przysztos¢, tagodzita nieco zdenerwowanie Rose z powodu zblizajacego
si¢ Slubu. Ten nieustanny niepok6j dodatkowo si¢ poglebit z powodu nieobecnosci Kyle'a przez ostatni tydzien.
Jeszcze przed Bozym Narodzeniem pojechat do ciotki i wuja, ktorzy go wychowali.

Jego wyjazd oznaczat, ze Rose mogta si¢ skupi¢ na przygotowaniach, jednak z kazdym uptywajacym dniem tracita
pewnos¢, czy zna cztowieka, ktorego zamierza poslubic.

- Panno Longworth, juz nie mozemy si¢ doczeka¢ tego wielkiego dnia - powiedzial pan Preston z szerokim
usmiechem. - Niech mi wolno bedzie zauwazy¢, ze ci, ktorzy spotkali pana Bradwella, gdy byl we wsi w zeszlym
miesiacu, zachwycaja sig jego wykwintnymi manierami i mitym usposobieniem.

- Dzigkuje. Ufam, Ze pan 1 pani Preston zaszczycicie nas swoja obecnos$cia.

- Moja zona za nic nie pozwoli, by ja to ominglo. Caty czas powtarzala, ze ludzie zbyt tatwo podejrzewaja innych o
najgorsze. Bardzo smucilo ja to, jak niektdrzy... - Urwat i spojrzal wymownie na Ireng. Przeprosit wzrokiem, ze w jej
obecnosci wspomniat o skandalu.

- Panie Preston, jestem wzruszona, ze panska zona staneta w mojej obronie. Zycze milego dnia.

Wyszta z siostra ze sklepu. Ireng pochylita ku niej glowg w pigknym, czerwonym kapturku z wtoskiego jedwabiu.

- Myslisz, ze cata wies jest tego samego zdania, co pan Preston?

- Mato prawdopodobne, by pani Preston pozwolita swemu me¢zowi zachowywac si¢ wobec nas tak przyjaznie, gdyby
wigkszo$¢ ludzi w okolicy nie byta podobnie nastawiona.

- W takim razie wszystko toczy si¢ zgodnie z oczekiwaniami Alexii.

- Tutaj owszem. Jednak Watlington to nie Londyn.
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- Mysle, ze w Londynie tez nie bedzie zle. Na twoj §lub przyjedzie Easterbrook. Gdy doniosa o tym gazety, zamknie
to usta wszelkim plotkarzom.

- Poniewaz markiz sam dostarcza tematdéw plotkarzom, nie poktadam zbyt wiele nadziei w jego pomoc pod tym
wzgledem.

To byt pomyst Kyle'a, nie Alexii, by $lub i wesele odbyty si¢ na wsi. Lord Hayden zaoferowat Aylesbury Abbey,
potozona niedaleko rezydencj¢ swojego brata, jednak Kyle stwierdzit, ze woli dom Longworthow. Postarat si¢ o
pozwolenie na $lub 1 odbedzie si¢ on w kosciele parafialnym Roselyn, w obecnos$ci ludzi, ktérych znata od dziecka.
Rose rozumiala teraz sens tego posunigcia. Kyle poznat juz mieszkancow wioski. Pieniadze, ktore rodzina wyda tu
na przygotowania i na dostgpne dla ogoétu przyjecie weselne, szybciej sklonia do spojrzenia na skandal pobtazliwym
okiem niz dziesig¢ lat przyktadnego zycia.

Wraz z Irene ruszyty przez wies, po drodze witajac si¢ z sasiadami. Co jaki$§ czas zatrzymywaty sig, by okoliczne
dziewczgta mogly podziwiac kapturek Irene. Kupity jeszcze wstazki 1 material, a potem wrécity pieszo do domu.
Czekato tam na nie wielkie zamieszanie. Na podjezdzie staty trzy wozy wyladowane meblami. Cata rzesza stuzacych
wnosita do domu rézne rzeczy pod czujnym okiem Alexii, ktora stata na strazy przy drzwiach z dlugim arkuszem
papieru w rece.

- To do biblioteki - powiedziata do dwoch mezczyzn, niosacych duzy, zwinigty dywan.

- Co ty robisz? - spytata Rose, uskakujac przed przesuwajaca si¢ obok niej wielka szafa.

- Do sypialni od potudnia - rozkazala Alexia trzem tragarzom uginajacym si¢ pod ci¢zarem szafy. Zerkneta na Rose.
-Nie mozesz urzadzi¢ wesela w domu bez krzeset.

- To nie jest krzesto.

- Tylko nie demonstruj mi tu tej swojej dumy. Ani mi si¢ waz. Hayden powiedzial, Ze to wtasnie zrobisz. Nie

pozwolg,
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by$ udowodnita, ze miat racje. I tak jestem juz zirytowana, ze przekonal mnie, bym tak dtugo z tym czekata. Gdyby
pogoda si¢ zepsula, w przysztym tygodniu urzadzataby$ wesele w pustym domu. - Chwiejnym krokiem minat ich
cztowiek z komoda na plecach. Alexia postukata go papierem po ramieniu. - Dobry czlowieku, nastgpnym razem
poszukaj pomocnika. Nawet nie widzisz, dokad idziesz.

- Jestem silny. Dzwigatem o wiele wigcej 1 nic mi si¢ nie stato.

- Z pewnoscia. Jednak wystarczy jedno potknigcie 1 zrobi si¢ dziura w $cianie. Nie bedzie czasu na potozenie nowych
tynkOw. Rose, strychy Aylesbury Abbey sa pelne nieuzywanych mebli. To grzech, ze tak stoja i si¢ marnuja. Zreszta
nie jest to prezent od Haydena. Dom 1 jego zawartos¢ nie naleza do niego.

Irene przytakneta:

- Rose, to prawda. To wszystko jest wlasno$cia Easter-brooka.

Koto Rose przemaszerowat sznur ludzi z krzestami.

- Alexio, czy markiz dat ci pozwolenie na to, by$§ obrabowata strychy Aylesbury?

Alexia policzyta krzesta 1 zajrzata do trzymanej kartki.

- Odkrytam tam te bogactwa dopiero teraz. Jednak gdy widziatam si¢ z nim ostatnim razem, rozmowa zeszla na twoj
Slub. Wspomniatam, ze zamierzam ci pomoc w przygotowaniach, a on powiedziat, ze jesli zajdzie potrzeba, moge
dowolnie dysponowac¢ stuzba z Aylesbury i cala reszta. - Usmiechneta si¢ szeroko. - To wiasnie jest cata reszta.
Rose wyobrazita sobie markiza goszczacego w jej domu, jak wyglasza ironiczne komentarze, ogladajac meble, ktore
wydaja mu si¢ dziwnie znajome. Od $lubu Alexii spotkata si¢ z nim tylko dwa razy. Wydat si¢ jej zagadkowym
cztowiekiem o dosy¢ dziwnym poczuciu humoru, ktoremu dobrze by zrobit pobyt na wsi, gdyby tylko zechciat sig

ruszy¢ z miasta.
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- Markiz oczywiscie moze zmieni¢ zdanie i nie przyjecha¢ - mrukngta. Wiasciwie nawet chciata, by tak sig¢ stalo,
mimo ze jego obecnos¢ pomoglaby jej odzyskac reputacje. Mieszkancy wsi tak si¢ beda przed nim plaszczy¢ i
krygowac, ze popsuje to cata zabawe.

- Och, na pewno przybedzie - powiedziala Alexia. - Ciotka Henrietta przebakiwala, ze sama nigdzie si¢ nie wybiera,
wigc on wrecz kazat jej z nim przyjechac. Teraz ruszy si¢ z Londynu chocby tylko po to, by zrobic jej na ztos¢.
Irene si¢ skrzywita.

- Ona tez przyjedzie?

Rose wilaczyta si¢ w thum ludzi niosacych meble.

- Ciekawa jestem, czy ona kiedykolwiek sprawdzita zawarto$¢ tych strychow.

- Jestem przekonana, ze od wiosny, gdy u niego zamieszkata, Henrietta spisata wszystko, co nalezy do Easterbrooka,
az do ostatniej serwetki - powiedziata Alexia.

- W takim razie juz ja sobie wyobrazam na moim przyj¢ciu weselnym. Przy kazdym kolejnym mijanym stole 1
krzesle jej brwi bgda sig unosi¢ coraz wyzej, az w koncu znikna jej we wlosach.

Alexia 1 Irene pospieszyly za nia. Rzeka mebli poniosta je do srodka.

Zostawity stluzacych, by poustawiali meble zgodnie ze szkicami zrobionymi przez Alexi¢. Rose pociagneta siostre |
kuzynke w zacisze swej sypialni.

Drzwi na strych staty otworem. Zajrzata do srodka i1 zobaczyla stos jej mebli. Cofngla si¢ zaskoczona, bo nie
spodziewala si¢ ujrze¢ niektdrych z nich.

Zamiast wejs¢ do swojego pokoju, skierowata si¢ do sypialni od potudnia. Byta najwigksza w tym domu. Cale stare
wyposazenie zostato zastapione meblami przywiezionymi przez Alexig. Duze 16Zko czekato na zawieszenie zaston,
przy jednej ze $cian
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potyskiwata lakierem wlasnie wniesiona szafa. Komoda czekata na szczotki i osobiste drobiazgi pana domu. Rose
spojrzata na Alexig.

- Rose, Bena nie ma tu juz od wielu lat - powiedziata Alexia. - Dom bgdzie miat nowego pana. Zacznie si¢ nowy
rozdzial jego historii. Ten pokdj powinien naleze¢ do twojego meza.

Rose rozejrzata si¢ po sypialni, zmienionej przez obce przedmioty. Wkrotce obejmie ja w posiadanie obcy cztowiek.
Serce jej si¢ Scisngto na mysl, ze to, co uczynita Alexia, jest tak nieodwracalne.

Irene zagryzta wargg.

- Rose, Alexia ma racjg. Myslg, ze za kilka dni przestanie ci to tak przeszkadzac.

Rose objeta Irene.

- Kochanie, juz teraz mi to nie przeszkadza. Alexia ma racj¢. Czas i§¢ do przodu.

Wyprowadzita siostr¢ z pokoju. Wymienily spojrzenie z Alexia, tak samo jak wtedy, w domu lady Phaedry.
Czasem naprawdg nie ma wyboru. Pozostaje tylko jedna rzecz do zrobienia, jedna decyzja do podjgcia, jesli pragnie
si¢ mie¢ chocby cien szansy na spokoj 1 szczgscie w zyciu.

10

Jordan upart sig, ze ubierze swego pana rano w dniu $lubu. Komenderowat stuzba w gospodzie Knight's Lily w
Watlington, wydajac rozkazy niczym marszalek polny. Kazal poda¢ $niadanie i kaweg, potem przygotowac kapiel,
da¢ wigcej recznikow, przyniesé jeszcze goracej wody 1 przysta¢ kogos do pomocy, gdy bedzie golit pana brzytwa.
. Kyle poddat si¢ temu ze spokojna rezygnacja. Zauwazyt tez, ze shuzba w gospodzie nie ma nic przeciwko takiemu
rozstawia-
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niu po katach. Pozwolito jej to uczestniczy¢ w slubie, bedacym wielkim wydarzeniem dla catej wsi.

Podczas golenia Jordan zdawat relacj¢ o postepach w przygotowaniu domu w Londynie dla przysziej pani Bradwell.
A potem cofnat si¢ o krok, by przyjrze¢ si¢ swemu dzietu.

- Skonczone 1 mamy jeszcze godzing. Doskonaty wybdr kamizelki. Szara z lekkim odcieniem ciemnego rézu
$wietnie pasuje do niebieskiego sukna panskiego fraka.

- Dobrze, ze ci si¢ podoba, skoro to ty wybierates. Ja jednak uwazam, ze zwykty szary bylby lepszy.

- To panski §lub. Pewna od$wigtno$¢ stroju jest nie tylko wtasciwa, ale 1 wskazana. - Jordan spakowat reszt¢ swoich
akcesoriow. Uktonit si¢ na pozegnanie. - Niech mi wolno bedzie powiedzieé, ze w zyciu nie widzialem dzentelmena,
ktory wygladatby tak wytwornie jak pan. To dla mnie zaszczyt stuzy¢ panu w tym szczesliwym dniu.

Kyle spojrzat w lustro. Juz dawno nie czut si¢ taki wypucowany, wystrojony i elegancki. Przypomniat mu si¢ tamten
dzien, gdy ciotka wyszorowata go do czysta 1 po raz pierwszy wystala do Kirtonlow Hall, na wezwanie hrabiego
Cottington. Wtedy tez byt gotowy godzing wczesniej 1 pozostawiony sam sobie pocit si¢ ze strachu, ze zaraz si¢
wybrudzi.

Wyjrzat przez okno na drogg, biegnaca przez wies. Nie zauwazyt zbyt wielu ludzi. Tak jak on, wszyscy
przygotowywali si¢ na §lub 1 przyjecie, ktore zacmi wszystko, w czym dane im bylo uczestniczy¢ od wielu lat.
Tamtego dnia, dawno temu, uznal, ze w najlepszym wypadku hrabia go zbeszta, a w najgorszym kaze wychtosta¢. A
zamiast tego Cottington odmienit jego zycie.

Z pewnoscia na lepsze. Tylko ghupiec lub niewdzigcznik by tego nie przyznat. Tyle ze teraz, gdy spogladat przez
okno na Watlington, doswiadczyt niespodziewanej tgsknoty za swoja wioska Teeslow.

Mito bytoby mie¢ na wlasnym §lubie jakie§ znajome twarze wokot siebie, ale wszyscy znajomi byli daleko pod
kazdym
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wzgledem. Hojno$¢ Cottingtona wyrwala Kyle'a z wlasnego $wiata, a nie znalazl innego, w ktérym moglby sie
zadomowic.
Miat krag przyjaciot i znajomych, ale to nie byto to samo. Tak naprawdg od dluzszego czasu nigdzie nie przynalezat.
Jego zycie przypominalo winna latorosl, wijaca si¢ coraz dalej i dalej od wtasnych korzeni.
To malzenstwo tez nie zmieni stanu rzeczy. Znajdzie si¢ na obrzezu swiata Rose, a nie w jego srodku. Wybral sobie
zong w peni tego swiadom. Wiedziat, co zyska, a czego nigdy nie osiagnie w kwestiach, ktorych Rose nigdy nie
bedzie w stanie go zrozumiec.
Spojrzat na walizke. Lezal w niej list przywieziony przez Jor-dana z Londynu. Hrabia byt zbyt chory, by go przyjac,
gdy Kyle pojechat na potnoc, jednak na tyle odzyskat sily, ze napisat list z radami 1 powinszowaniami z okazji $lubu.
Wspomniat tez, ze jego prawnik dostal polecenie, by przygotowa¢ upominek.
Hrabia nie przyjedzie. Ciotka Prudence i wuj Harold tez nie. Nie byli w stanie ukry¢ szoku, gdy podczas odwiedzin
na Boze Narodzenie powiedziat im, kogo wybrat na zong¢. Harold byt zbyt chory, by moc podrézowac, zreszta 1 tak
nie wybraliby si¢ w styczniu w tak daleka drogg. Nie beda tez z nim swigtowac¢ znajomi z czasow mtodosci, a z jego
obecnego, luznego kregu przyjaciot tylko jedna osoba przebywata w Watlington.
Kyle poszedt jej poszukac.
Wszedt do pokoju Jean Pierre'a. Zastat go przed lustrem, gdy wtasnie wiazal krawat. Kilka ruchow 1 Jean Pierre
kiwnat gtowa z zadowoleniem. Odwrdcit sig, spojrzal na Kyle'a.
- Mon Dieu, dlaczego w dniu §lubu m¢zczyzni zawsze wygladaja tak, jakby szli na $cigcie? - Chwycit piersiowke,
stojaca na toaletce, 1 rzucit przyjacielowi. - Tylko tyk i ani kropli wigcej. To byloby niestosowane, gdybys si¢ upit,
cho¢ pewnie trochg by ci¢ znieczulito.

Kyle rozesmiat sig, ale wypit tyk.
Jean Pierre jeszcze odrobing poprawit krawat.
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- Ten Easterbrook nie robi na mnie wrazenia, ale 1 tak niepotrzebnie si¢ wyglupiam. Powtarzam sobie, Ze przejmuj¢
si¢ swoim strojem nie ze wzgledu na niego i jego wysoka pozycje. Stuzba mowi, ze twoja narzeczona jest bardzo
piekna, 1 to jej uwage chce przyciagnac, a nie jego.

- Po co? Przeciez to moja narzeczona. Zasmiat si¢. Westchnat.

- Dobrze, ze si¢ zenisz. Ta gra nigdy ci¢ nie bawita. Niektore z twoich pogladow sa... hm, konserwatywne.

- Bardzo konserwatywne. - Glos Kyle'a zabrzmiat o wiele grozniej, niz zamierzat.

- Mam nadziejg, ze nie bedziesz jednym z tych nudnych mezow, ktérzy ztoszcza si¢, gdy ktos prawi komplementy
ich Zonie. Mgzczyzna nie zrywa kazdego kwiatu, ktory wacha.

- Praw tyle komplementdw, ile tylko chcesz. Ja jednak doskonale wiem, jak sobie poczynasz z kwiatami. Jestem
pewien, ze masz do$¢ rozsadku, by nie zabawia¢ si¢ w moim ogrodku.

- Doprawdy, mon ami, musisz si¢ pogodzi¢ z tym, ze w jej sferach flirt jest czyms naturalnym...

- Nie potrzebuje twoich rad. Wszystko to wiem. Po prostu mowig ci, ze nie bgdziesz nic zrywal, wachal, ani nawet
spacerowal przy moim zywoptocie.

- Zdenerwowanie dzisiejszym dniem juz maci ci w glowie. Dobrze, ze tu jestem, by ci pomoc. Myslg, ze przyda sig
jeszcze jeden tyk alkoholu. Potem az do slubu bgdziemy gra¢ w karty, zebys$ odzyskat spokoj 1 przestat gada¢ od
rzeczy.

- Jestem bardzo spokojny. Ani drgng. Do diabta, nigdy w zyciu nie bytem tak spokojny.

- Tak, oczywiscie. A teraz jeden tyczek. Ach, bon.

- Przejechat powodz z Aylesbury.

Te wies¢ przynidst lokaj ustawiony na strazy przy drodze. Alexia wstata 1 uSmiechngta si¢ wyczekujaco do kuzynkai.

- Mozemy rusza¢ - powiedziata.
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Rose spojrzata na swoja suknig. Nie byta nowa. Ukryta ja w szafie rok temu, gdy Tim sprzedawal wszystko, co
nawingto mu si¢ pod reke. Rozgniewana, ukryta czes¢ swoich najlepszych strojéw w nadziei, ze moze jeszcze bedzie
miata okazj¢ je wlozy¢. Alexia pomogta jej przerobi¢ suknig, aby nie byto wida¢, ze juz nieco wyszta z mody.

Rose cieszyla sig, ze ma ja dzi$ na sobie. Teraz mato co w jej domu nalezato do niej. Nawet jedzenie,
przygotowywane w kuchni przez stuzbg z Aylesbury, nie bylo jej, a piwo 1 wino przystat Kyle. Czutaby si¢ jeszcze
dziwniej, gdyby teraz miata na sobie jedna z sukni Alexii.

Wychodzili po kolei do czekajacych powozow. Lady Phaedra i lord Elliot dotaczyli do jej orszaku, zamiast jechac za
Easter-brookiem. Rose wzruszyt fakt, ze obecna byta cata rodzina lorda Hayden. Pokazali $wiatu, Ze stoja murem za
Rose, powodowani mitoscia do Alexii.

Alexia, Irene i lord Hayden siedzieli razem z nia w otwartym factonie. Gdy przejezdzali przez wies, na ulicach nie
byto wida¢ nikogo. Wszyscy czekali w kosciele. Spory thum kigbit si¢ tez na zewnatrz, gdyz stare Sredniowieczne
mury nie mogly pomiesci¢ ludzi.

Gdy Rose weszta do kosciota, Swiatlo 1 goraco oszotomily ja. Zakrecito jej si¢ w gtowie. Cala sytuacja wydala si¢
nierealna, niczym sen.

Krew tetnita jej w glowie, przed oczami migaty kolejne obrazy. Usmiechy, szepty, kobiety podziwiajace pigkne
stroje dam, twarze, ktore znata od dziecka, odwracajace si¢ w jej strong, dtugie, niekonczace si¢ przejscie srodkiem
kos$ciota ku pastorowi.

Kyle czekat na nia u stop ottarza. Usmiechnat si¢ do niej lekko, pokrzepiajaco. Swiat wrécit do rownowagi, ale nie
catkiem. Wypowiadata stowa, ktore zdawaty si¢ dobiega¢ z bardzo daleka. Wazne stowa, przysigga i1 obietnice, ktore
nieodwracalnie ja wiazaly.
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Gdy uswiadomita sobie, ze juz po wszystkim, niespodziewanie ogarngla ja euforia. Niemal fruneta do gory,
zdumiona wtasna odwaga, a jednoczesnie przestraszona, ze jesli nie pojawia si¢ aniotowie, by podtrzymac ja w locie,
moze spasc¢ 1 roztrzaskac si¢

0 ziemig.

Zorientowala sig, ze znow siedzi w faetonie, tym razem z Ky-le'em u boku. Mieszkancy wioski ruszyli za nimi pieszo
I powozami, kierujac si¢ do jej domu.

Kyle ujat jej dton. Ten dotyk wyrwat ja z oszotomienia. Znaczenie tego, co si¢ wydarzyto, dotarto do niej z tak
przerazliwa wyrazistoscia, ze niemal nie byta w stanie obja¢ tego umystem.

Spojrzata na me¢zczyzng, ktory byt teraz jej mgzem 1 panem. Znata go tylko z dwoch rol: wybawiciela 1 zalotnika.
Reszta, niemal wszystko, byto tajemnica.

Kyle obserwowal radosny thum wypelniajacy dom Rose. Zasiadl w jadalni do weselnego $niadania. Tymczasem
mieszkancy wioski bawili si¢ w salonie i bibliotece, a takze w ogrodzie

1 na podworzu. Wszyscy tloczyli sig, by ztozy¢ najlepsze zyczenia Rose stojacej parg jardow od niego.

Kyle nie spogladat na nia zbyt czgsto. Nie miat odwagi. Gdy juz patrzyl, widziat szczegoty, od ktorych caly napinat
si¢ z pozadania. Niesforne pasemka jedwabistych wtosow na smukilej szyi. Usta, aksamitne w pocatunku, wygigte w
tagodnym usmiechu.

Rose miata na sobie sukni¢ z migkkiego materiatu w odcieniu kosci stoniowej, na tyle dopasowana, ze przypomniat
sobie piersi, ktore piescit. Wyobrazit sobie, jak wkrotce ta suknia znika, reszta ubrania tez, a jej gtadka skora dotyka
jego ciafa.

Zauwazyla jego spojrzenie. Chyba mniej wigcej wiedziata, wokot czego kraza jego mysli, cho¢ raczej nie odgadta
zmystowych szczegotéw. Zarumienita si¢ i odwrocita do goscia, z ktorym rozmawiata.

Zmusit sig, by skupi¢ uwage na przyjeciu, by mysle¢ o czym innym. Obserwowal, jak Easterbrook przyjmuje hotdy
przy
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kominku. Mieszkancy wioski podchodzili do niego z szacunkiem i Igkiem, nie tylko ze wzgledu na jego tytut.

Jego sposdb zachowania nie zachgcat do swobodnej rozmowy. Ekscentryczny wyglad zostal wprawdzie stonowany,
ubranie byto zdumiewajaco skromne, a dlugie wtosy miat zwiazane w kucyk, patrzy?t jednak na wszystkich z gory,
zadowolony z wynikow swej inscenizacji.

Kobiecy chichot zwrécit uwage Kyle'a. Niedaleko, w kacie salonu, Jean Pierre czarowat Caroline, mtoda, tadna
kuzynke Easterbrooka. Dziewczyna rumienita si¢ od jego komplementow.

Jej matka, lady Wallingford, dla rodziny ciotka Henrietta, zachecata Jean Pierre'a do flirtu. Blada jak jej corka,
ustrojona w dziwaczny kapelusz z ogromnym piéropuszem, lady Wallingford z powodu nieobecnego, rozmarzonego
spojrzenia sprawiata wrazenie nieco pomylonej. Wedtug Rose pod ta pozorna niewinnoscia kryt si¢ wyrachowany
charakter kobiety zdecydowanej osia$¢ na state w domu Easterbrooka, skoro w konicu udato si¢ jej tam wtargna¢ w
zesztym roku. Podobno mieszkajacy samotnie markiz znosit t¢ nieustajaca obecnos¢ ciotki i kuzynki z coraz
mniejsza wyrozumiatoscia.

Jean Pierre pozegnat si¢ z obiema damami i przepchnat przez thum tam, gdzie stat Kyle.

- Jean Pierre, w kwestii tych kwiatow... Lord Hayden jest opiekunem tego, ktory wtasnie wachasz. Spojrz na niego.
Chcesz, by ten cztowiek byt twoim wrogiem?

Jean Pierre rzucit okiem na lorda Hayden.

- On si¢ chyba tym nie przejmie - rzucil.

- Z cala pewnoScia sig przejmie - odpart Kyle. - Ona jest dziewica.

- Nie wacham dziewiczych kwiatéw. - Jean Pierre spojrzat na Henriettg i Caroline. - To dziecko mnie nie interesuje.
Ale tady Wallingford nie ma chyba wigcej niz trzydziesci kilka lat. Ty widzisz w niej matrong, ktora nosi brzydkie

kapelusze. Ja widzg
124



kobiet¢ petna ukrytego, czarownego pigkna, ktora, jak moéwi moj instynkt, nie bedzie miata nic przeciwko temu, jesli
Z nig poromansujg.

Nie byto sensu proébowac odwies¢ Jean Pierre'a od tego polowania. Kyle miat nadzieje¢, ze lord Hayden nie uzna
cnoty swej ciotki za powdd do pojedynku.

Nastroj imprezy nagle si¢ zmienit. Gwar przycichl. Zgromadzeni przesungli sig, by zrobi¢ przejscie. Markiz ruszyt
do drzwi, po drodze na prawo i1 lewo rozdajac nieobecne, taskawe usmiechy.

- Wreszcie - mruknat Jean Pierre. - Teraz musisz tylko schowac piwo i wino i cata reszta tez sobie pdjdzie. O tak,
wreszcie.

Rose dygneta, gdy Easterbrook si¢ z nig pozegnat. Kyle uktonit si¢, majac nadziejg, Ze nic nie zawrdci tego
cztowieka z obranego kursu. Dopoki Easterbrook nie wyjdzie, nikt nie o§mieli si¢ oddali¢ nawet na krok.

Ciotka markiza czuta si¢ zobowiazana ruszy¢ za nim. Wkrotce w ich §lady poszli tez jego bracia. Przyj¢cie dobiegto
konca.

Kyle w myslach popedzat ich do wyjScia. Mieszkancow wioski, stuzacych, wszystkich. Z trudem opanowat
zniecierpliwienie.

Pragnat Rose juz przedtem. Jednak teraz, dzisiaj, gdy wiedzial, ze moze ja miec, to pragnienie stawato si¢ tortura.
Rose nie miata stuzacej od tak dawna, ze nie wiedziala, co z nig robi¢. Na szczgscie przystana przez Alexig
pokojowka nie wymagata wskazoéwek. Ze spuszczonym wzrokiem, szybko 1 sprawnie przygotowata Rose do nocy
poslubne;.

Dom byt teraz niemal pusty. Zostali w nim tylko maz i zona, pokojowka 1 lokaj. Wkrotce ci ostatni si¢ wyniosa,
znikajac w pokojach na gorze, ktore sobie wybrali.

Byty to godziny pelne napigcia. Mysl o nocy poslubnej ktadta si¢ cieniem na kazdej sekundzie i minucie. Ani ona,
ani Kyle
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nie odezwali si¢ do siebie ani stowem, nawet podczas dtugiego spaceru, na ktory poszli, by w tym czasie stuzba z
Aylesbury posprzatata talerze 1 beczki. Nadchodzaca noc jak niewidzialna mgta spowijata kazda chwilg 1 zmieniata
znaczenie kazdego spojrzenia 1 dotknigcia.

Rose odprawita stuzaca i sprobowala si¢ uspokoi¢. Nie bata si¢. Ani trochg. Byla zdenerwowana, zaniepokojona i
zaciekawiona, ale naprawdg nie bala sig.

Dotkneta wyszczotkowanych, rozpuszczonych wlosow. Zerkngla na swa skromna koszulg nocna, z dlugimi
rekawami 1 kotnierzykiem z falbanka. Spojrzata na postane, czekajace na nia 16zko. Stato w tym samym miejscu
odkad si¢gata pamigcia.

Nie byta pewna, czy chce, Zeby to si¢ stalo w tym 16zku. Nie byla nawet pewna, czy chce, by to sig stalo w tym
pokoju.

To tu mieszkata jako szczgsliwe dziecko 1 petna marzen dziewczyna. To tu optakiwata $mier¢ swoich rodzicow 1
Benjamina, to tu bolata nad ruing brata, a potem wtasna. Ten pokdj zawieral w sobie cata histori¢ jej zycia, dobra i
zla, 1 nadal rozbrzmiewaty w nim echa dziewczecych, nigdy niespetnionych marzen.

Jesli Kyle przyjdzie tu dzisiejszego wieczoru, jego obecnos¢ w tym pokoju na zawsze przestoni jej dawne
wspomnienia.

Jej zycie pod wieloma wzgledami zmieni si¢ teraz. Powinna przynajmniej ten maty zakatek swego starego Swiata
zachowac nietkniety.

Narzucita szal na ramiona. Wzigta §wiecg 1 wyslizneta si¢ z pokoju. Nastuchiwata dzwigkéw z sypialni od potudnia,
by zorientowac sig, czy Jordan nadal obsluguje swego pana.

Nie dobiegatly stamtad zadne odgtosy. Uchylita nieco drzwi i zajrzata do $rodka.

Jordana nie byto. Kyle stal przy kominku, pograzony w mys§lach, ktére nadaly jego twarzy gniewny wyglad.
Najwyrazniej tak si¢ zamyslit, ze przerwat przygotowania. Rozebrat si¢ do pasa, ale nadal mial na sobie spodnie.
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Oszotomil ja ten widok. Zaden dzentelmen, éwiczacy boks i fechtunek przez wiele miesiecy, nie emanowatby tak
pierwotna, ujarzmiona sita, jak ten me¢zczyzna w tej chwili. Nie byt to efekt jego wzrostu 1 postury. To co$
pochodzito z jego wnetrza.

Wiedziata, ze zobaczyla co$, co Kyle ukrywat przed swiatem. Chowat to pod poprawna wymowa 1 dobrymi
manierami. Wyczuwata to od poczatku. Jego sita podniecata ja 1 sprawiata, ze czula si¢ przy nim bezpieczna, a
jednoczes$nie zaniepokojona.

Odwrdcit sig, jakby ustyszat jaki§ dzwigk, cho¢ ona nawet nie westchngla. Przyjrzat si¢ jej uwaznie, szalowi, koszuli
nocnej, $wiecy, wlosom.

- Wiasnie miatem do ciebie i8¢ - powiedziat.

- Pomyslatam, Ze to ja przyjde do ciebie. Masz co$ przeciwko temu?

- Oczywiscie, ze nie.

Podeszta blizej 1 postawita Swiecg na stoliku przy 16zku.

- Byles gigboko pograzony w myslach. Co cig tak zajglo?

- Wspomnienie z dawnych lat. Tak dawnych, ze zupehie o tym zapomnialem.

- Cos niemitego?

- Tak.

- W takim razie cieszg sig, ze ci przeszkodzitam.

Poczuta sig skr¢gpowana jego spojrzeniem. Skoro to ona przyszta do niego, a nie on do niej, co powinna teraz zrobi¢?
- Czy on ci¢ skrzywdzit?

Spytat tak spokojnie, ze dopiero po dtuzszej chwili zrozumiata, o co mu chodzi. Zasmucito ja, ze wspomina
Norbury'ego teraz, akurat w tg noc.

- Miale$ nigdy nie mowic o...

- Skrzywdzil cig? Pytam z powodu dzisiejszej nocy. Wiem, Ze jest znacznie gorszy, niz sadzi wigkszo$¢ ludzi.
Nie byta pewna, o co mu chodzi. Wiedziala tylko, Zze czyni aluzje do czego$ straszniejszego niz to, czego
doswiadczyta.
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Chociaz... Ostatniej wspolnej nocy Norbury chciat wymusi¢ co$, co bytoby nie tylko szokujace, ale 1 bolesne.
Spojrzata na mgzczyzng, ktory przysiagt si¢ nig opiekowaé. Widziata w jego spojrzeniu napigcie. Nie sadzita, by
spokojnie przyjat to, co chciala mu powiedzie¢, nawet gdyby go zapewnita, ze do niczego nie doszto.

- Nie, nie zrobit mi krzywdy. Nie w sposob, ktéry chyba masz na mysli.

- Ciesze sig.

Naprawde wydawat si¢ uradowany.

Atmosfera natychmiast si¢ poprawita. Widmo Norbury'ego 1 0séb z przesztosci, ktdre pojawily si¢ w tym pokoju,
znikly jak smuga dymu ulatujaca przez okno.

Rose widziata, ze teraz wszystkie mysli 1 cala uwage skupit na niej. Gdy tak stala, a on si¢ jej przygladat, czuta
zdenerwowanie 1 onieSmielenie. Ona tez mu si¢ przygladata. Patrzyta na jego ramiona 1 tors o§wietlony cieptym
blaskiem ognia. Zareagowata catym cialem na oczekiwanie, ktorym przesycone byto powietrze.

- Chodz do mnie, Roselyn.

Oczywiscie postuchata. To stanowito czgs¢ jej dzisiejszej przysiggi. Nie byla juz niewinna dziewica, cho¢ tak si¢
czula.

Staneta przed nim. Jego nagi tors znalazt si¢ tuz przy jej twarzy. Ta bliskos$¢ ja rozbudzila, zrodzita w niej pragnienie,
by catowac ciato, ktore tak ja zachwycito.

On pocalowat ja pierwszy. Przytrzymat jej glowe dtonmi i catowat delikatnie jak nigdy dotad. Jakby probowat ja
uspokoié¢. Pomyslata, ze to bardzo mite z jego strony, ale niepotrzebne. Uspokoit ja juz wtedy w powozie, tamtego
dnia, gdy spotkali si¢ w parku. Wiedziala, ze cz¢$¢ jej obowiazkow matzenskich mimo wszystko moze si¢ okazaé
przykra, ale wiedziala tez, ze znajdzie w tym jakas$ satysfakcje.

Potwierdzito to jej ciato. Zareagowato na pocatunek silniej, *niz si¢ spodziewata. Zdenerwowanie znikto, narastato
podniecenie.
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Pociagnat ja blizej t6zka. Usiadl na krawedzi, by nie przyttaczac jej swoim wzrostem. Teraz mogt ja catowaé
swobodniej. Gigbiej. Juz nie tak ostroznie. Potozyt dlon na jej piersi. Jego pieszczoty podniecity ja tak szybko, ze az
si¢ zdumiata. Poddata si¢ pragnieniu. Czuta szokujace pulsowanie tam w dole, miedzy nogami.

Kyle przygladat si¢ swej rece, jak wygtadza materiat koszuli nocnej wokoét piersi, uwydatniajac jej ksztatt. Rose
wzdychata w duchu za kazdym razem, gdy tracal sutek, tak dojmujace byly wywotlane tym wrazenia.

- Roselyn, jestes bardzo pigkna.

Uroda nie najlepiej si¢ jej przystuzyta. Ajednakjego komplement sprawil jej przyjemnosc.

Spojrzat jej w oczy tak gleboko, ze obawiala si¢, czy nie rozczaruje go to, co w nich wyczyta.

- Czesto to styszatas$. Pewnie od dziecka.

- Cieszg sig, jesli dzisiejszej nocy wydaje ci si¢ pigkna.

- Zawsze wydawala$ mi si¢ pigkna. Pierwszy raz zobaczytam cig kilka lat temu. W teatrze. Nie wiedziatem, kim
jestes, pomyslatem tylko, ze nigdy w zyciu nie widziatem tak pigknej kobiety. Potem zobaczylem w lozy rowniez
twojego brata i zrozumiatem, ze to pewnie ta pigkna siostra Longwortha, ktora tak wielu podziwia.

Jego pieszczota zrodzita w niej tyle radosci, tyle rozkoszy, ze omal nie skarcita go za to, ze nie probowal jej poznac,
gdy juz si¢ zorientowal, kim ona jest. Powstrzymata si¢ w pore. Wiedziata, dlaczego tego nie zrobit.

Czy wiasnie dlatego si¢ oswiadczyt? Czy Kyle nie mogt si¢ oprze¢ pokusie, by zdoby¢ cos niedostgpnego dla syna
gornika?

Ta mysl ja zasmucita. Pocatowata go w napigte, muskularne ramie.

Jakby zapalita pochodnig, tak wyraznie to na niego podziatato, cho¢ natychmiast okietznat pozadanie. Oczy mu
pociemnialy.
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Pomyslata, ze jesli bedzie patrzy¢ zbyt dlugo, moze w nich utona€.

Pociagnat koniec tasiemki, przytrzymujacej koszulg przy szyi. Patrzyta na jego dlon i tasiemke, gdy potyskliwe
wstazeczki rozluznily sig, rozwiazaty 1 opadty na boki. Wydawalo sig, ze trwa to cata wiecznos¢. Gdzies w glebi
ciata czuta mrowienie 1 rosnace napigcie, jakby muskat ja niewidzialny j¢zyk.

Uswiadomita sobie, Ze on ja zaraz rozbierze. Teraz, tutaj, w $wietle Swiecy plonacej na stoliku. Byta absolutnie
pewna, ze nie tak powinno si¢ to odby¢. Moze on o tym nie wie? Mimo to...

W chwili, gdy w jej glowie pojawity si¢ te mysli, koszula zsungla sig jej z ramion. Po wyrazie jego twarzy poznala, ze
zauwazyl jej zaskoczenie. Ale nie przerwat. Opuscit koszulg nizej, az ukazaty sig jej piersi, nabrzmiate, o napigtych,
pociemniatych sutkach. A potem jeszcze nizej, az stangta przed nim catkiem naga.

Nagle ogarneto ja zawstydzenie. Jesli jest naga, powinno by¢ ciemno. A przynajmniej poétmrok. Powinni leze¢ pod
kotdra, niemal anonimowi w akcie, ktory zaraz si¢ dokona. Sprobowata zakry¢ si¢ rekami.

- Nie - powiedziat.

Chwyecil ja za rece. Przyciagnat blizej. Jgzykiem leciutko dotknat czubka jej piersi.

Przeszylta ja btyskawica rozkoszy. Mocna 1 wyrazista. Potem kolejna 1 jeszcze jedna, rozpraszajac jej skrgpowanie.
Pragnela juz tylko, by robit to w nieskonczonos¢, by cudowne wrazenie nie ustawato.

Jezykiem 1 ustami unosit ja ku niebu. Piescit ja na catym ciele. Teraz cieszyla sig, ze zdjat z niej koszulg. Dotyk jego
dtoni na jej biodrach 1 posladkach, na udach i plecach byt tak cudowny. Wirowata oszotomiona coraz silniejszymi
zmystowymi doznaniami, a kazda rozkosz rodzita kolejna.

Tak si¢ zatracita w tym szalenstwie, ze nie zdawata sobie sprawy, ze $ciska go mocno za ramig, dopoki nie odsunat
jej palcow.
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Nawet nie zauwazyta, kiedy wstat i potozyt ja na t6zku. W przerwie, ktdra nastapita, nieco odzyskata zmysty. W
swietle nadal ptonacej §wiecy zobaczyta, ze on zdejmuje spodnie.

Zgasita ja, zanim moglaby zobaczy¢ jego ciato w pehni, takjak on widziat ja. Kyle stat si¢ sylwetka, mglistym,
ciemnym ksztattem na tle ognia. Przysunal si¢ do niej na tozku.

Pocatlunek tak gieboki 1 intymny, Ze nigdy go nie zapomni. Pieszczota tak wprawna 1 §miata, ze mogta si¢ jej tylko
rados$nie poddac. Dotyk tak zdecydowany 1 pewny, Ze cate jej cialo zaczeto krzycze€ z przenikliwej, wywotanej nim
rozkoszy.

Nie przestawat. Trwata w tym niemym krzyku, w ktorym byty tylko pragnienie i petne udregki doznania. Stracita
panowanie nad soba, resztka §wiadomosci btagata o wigcej, o co$, cokolwiek, 0 wszystko.

- Poddaj sig. Zobaczysz, o co chodzi. Pozwol, niech to sig stanie. Otworz si¢ - powiedziat cichym, niskim glosem.
Niemal go nie styszata. Nie rozumiala. Ale jej cialo na chwilg si¢ rozluznito. To wystarczylo, by pojawito si¢
glebokie drzenie, ktore narastato, wzbierato falami rozkoszy 1 unosito ja coraz wyzej. Az w koncu wybuchto 1
ogarneto cate jej ciato, zacierajac wszelkie mysli w ulotnej chwili ekstazy.

Kyle uniost si¢ nad nig. Czuta, jak wsuwa si¢ w nig powoli. Zbyt powoli. Objela go 1 uniosta biodra, by wypelnit ja,
zanim niesamowite doznania znikna.

Stracil panowanie nad soba. Uwolnita si¢ w nim okielznana dotad sita. Rose nie miata nic przeciwko temu. To wcale
nie byto przykre. Poddata si¢ chetnie, gdy brat ja w posiadanie, tak jak wcze$niej otworzyla si¢ na spetnienie.
Poniosta ja fala cudownego upojenia, ktérajego pchnigcia jeszcze przedtuzaty.

Kyle obudzit si¢ tuz przed §witem. Roselyn nie bylo przy nim. Pewnie jak tylko zasnat, wrécita do swojej sypialni.
Gdyby to on do niej przyszedl, niewatpliwie oczekiwalaby, ze tez szybko wyjdzie. Tak to si¢ odbywalo w jej sferze.
To catkiem
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co innego niz w ciasnych izbach, gdzie maz i zona dzielili t6Zko kazdej nocy, przez cata noc.

Ogarnety go wspomnienia cichych pomrukéw i zmystowego $§miechu, ktore dochodzity z pokoju pigtro nizej, gdy
byt chtopcem. Te intymne dzwigki ozywialy dom, a cichy szmer rozméw napehiat noc spokojem.

Dziwne, ze to wspomnienie pojawilo si¢ teraz, tak zywe, ze gdyby zamknat oczy, znow znalaziby si¢ w swoim 16zku
z lat chtopiecych. Dziwne, Ze ten Slub otworzyt w jego pamigci tak wiele drzwi do przesztosci. Tylko ze widziat teraz
rzeczy, ktorych jako chtopiec nie byt w stanie zrozumie¢.

Jedne drzwi trudno bedzie teraz z powrotem zamknac. Tej nocy, gdyby nie pojawienie si¢ Roselyn, pewnie
godzinami rozmyslatby nad tym, co zndw zobaczy! przez prog przesztosci.

Obrazy cisnety mu si¢ do glowy. Odsunat je od siebie. Na jaki$ czas. Moze na zawsze. Pelna prawda, tak jak
absolutna szczero$¢, nie zawsze wychodzita ludziom na dobre.

Zapadt w drzemkg. Nagle obudzit si¢ 1 zerwat gwattownie. Dzien juz dawno si¢ zaczatl. To nie byla drzemka.

Woda do mycia juz czekata. Ubranie lezato przygotowane. Jordan wchodzit tutaj, ale pozostawit pana mtodego w
spokoju. Kyle nie wezwat lokaja, sam zaczat si¢ my¢ i ubierac.

Zszedt na dot 1 wiedziony dzwigkiem glosow trafit do kuchni na tytach domu. Zastal tam swoja zong 1 Jordana. Rose
miata na sobie prosta, szara suknig¢, odpowiednia dla wiesniaczki. Mimo to wygladata pigknie.

Nie moégt patrze¢ na nia 1 nie widzie¢ jej ciata w Swietle Swiecy, jej zawstydzenia 1 drzacego podniecenia. Zgaszenie
swiecy bylo chyba madrym posunigciem, mimo ze chciat na nia patrze¢ przez cata noc. W ciemnosci Rose odnalazia
swobodg, a on zdotal si¢ na tyle opanowac, by nie rzuci¢ si¢ na nia jak szaleniec. . Jej pierwsze spojrzenie wjego

kierunku niosto wspomnienie ostatniej nocy. Szybko spuscita wzrok.
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Jordan zaczat przygotowywac $niadanie.

- Trochg tu skromnie, jednak widok na ogréd jest bardzo pigkny. Jesli pan woli, przeniosg nakrycia do jadalni.

- Tu jest dobrze. - Kyle usiadt do stotu, przy ktorym jedli z Rose tamtego dnia, kiedy si¢ oswiadczyt. Jordan szybko
1 sprawnie podat bardzo sp6znione $niadanie.

Gdy skonczyt, podeszta Roselyn 1 postawita na stole jeszcze jeden talerz.

- To placek z jabtkami - powiedziata. - Podobno tak go lubisz, ze czasem jesz go na $niadanie.

- Dobra robota, Jordan.

- To nie on go zrobit, tylko ja.

Jordan dokonczyt wyciera¢ garnek. Siegnatl po surdut.

- Chciatbym obejrze¢ ogrdéd, madame. Jesli pani pozwoli, chyba mogtbym zaproponowac troche ulepszen.

- Oczywiscie, prosz¢ bardzo.

Rose ukroita duzy kawalek placka i natozyta Kyle'owi na talerz. Cofngta si¢ 1 czekata, az jej maz go sprobuje. Ugryzt
spory kes.

Poprzedni placek byt niesmaczny. Ten byt niejadalny. Nie z powodu braku cukru i soli. Najwyrazniej nie w tym
tkwit problem. Roselyn po prostu robita okropne placki.

Obserwowanie go, jak je, sprawialto jej przyjemnos¢. Wydat z siebie kilka zadowolonych pomrukow 1 usmiechnat
sig.

- Wspaniaty - powiedzial, przetknawszy ostatni kes.

- Ciesze sig, ze ci smakuje. Gdy go robitam, Jordan denerwowat sie, ze mu przeszkadzam.

Przysunat ja do siebie.

- Nie musisz juz gotowac¢. Nie musisz juz sama piec.

- Wiem. Jednak dzisiejszego ranka przypomniatam sobie, jak poczgstowatam ci¢ plackiem, gdy mnie po raz
pierwszy odwiedzites, jak ci smakowat. Pomys$latam, ze zrobi¢ go dzi$ dla ciebie.
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Uswiadomit sobie, ze wiasnie mu podzigkowala za ostatnig noc.
Pocatowat ja 1 puscit. Nie czut glodu. A juz na pewno nie miat ochoty na ten placek.
Mimo to ukroit sobie jeszcze jeden kawatek.

11

Kyle umiescit zrolowane rysunki w wielkiej ptociennej torbie.

Nie mogt dtuzej odwlekac tej sprawy. Zbyt duzo zostalo juz zainwestowane. Nie miat wyjscia, musial p6js¢ na to
dawno zaplanowane spotkanie z Norburym.

Nastuchiwal odgtosow z sypialni Rose. Zwykle wstawata wczesnie. Nie miata w zwyczaju leze¢ w t6zku do
potudnia, jak niektore damy. Dzis$ jednak w tamtej czg¢$ci domu panowata catkowita cisza. Nie byt zdziwiony, bo nie
dat Rose spac przez wigksza cz¢$¢ nocy.

Nie wygladato na to, Ze jej to przeszkadza. W Oxfordshire to ona zawsze przychodzita do niego, jakby chciata
udowodnié, ze nie bedzie sig uchyla¢ od matzenskich obowiazkow. Tu, w Londynie, on przychodzit do niej. Czasem
oznaczato to, jak ostatniej nocy, Ze nie opuszczat jej zbyt szybko.

Nie protestowata, ale tez po cichu tak zaaranzowata ten nocny rytual, by nie czu¢ skr¢gpowania. Od tamtej pierwszej
nocy zawsze szybko gasila §wiecg. Mimo ciemnos$ci poznat jej ciato lepiej, niz mys$lata. Dotyk wiele zdradzat, a
swiatlo ksigzyca jeszcze wigcej. Ona moze wolata skrywajacy wszystko mrok, by¢ moze nawet zapominata twarz
mezczyzny, ktory z nig obcowat, ale on nigdy nie zapominal, ze pieSci wlasnie Roselyn.

Usmiechnat sig, gdy pomyslat o walce, ktora staczatl ze soba kazdej nocy. Roselyn Longworth wzbudzata pozadanie
tak silne, tak wszechogarniajace, ze zbyt czgsto pojawiata si¢ w nim gwal-
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townos$¢. Poniewaz jednak mial do czynienia z Roselyn, z dama, ktora nadal mogta jeszcze by¢ onie§mielona 1
zawstydzona, porzucenie zahamowan nie wchodzito w gre.

Zreszta nie miato to znaczenia. Koniec zawsze byt wspaniaty. Jej rozkoszne uniesienia i wtasne gwattowne
szczytowanie nadal go zdumiewatly. Z zalem zegnat si¢ z poczuciem szczgscia, ktorego do§wiadczat w jej
ramionach. Czasem, jak ostatniej nocy, nie chciat od niej odchodzi¢ przez wiele godzin, a to oznaczato wigcej niz
jedno zblizenie.

Zszedt po schodach. Ten dom nadal wydawat mu si¢ obcy. Gdy ja tu przywiozl, Rose wygladata na zachwycona.
Zajeta sig¢ urzadzaniem go wedle swoich upodoban. Zaczgta tez stopniowo bywac w towarzystwie.

On spedzat czas na zatatwianiu intereséw, na przyktad na takich jak to spotkaniach. Wybral si¢ do Norbury'ego
konno, z ptécienna torba przytroczona do siodta. Dzien byt pogodny, w przeciwienstwie do jego nastroju. Nie
rozmawial z Rose o Norburym, ale minionej nocy powracajace pragnienie, by ja posias¢, miato zwiazek z czekajaca
go dzi$ nieprzyjemna wizyta.

Prawd¢ mowiac, Norbury zbyt czgsto zaprzatal teraz jego mysli. Nie tylko z powodu Rose, cho¢ Kyle musiat si¢
bardzo stara¢, by zapomniec o jej romansie. Nieraz miat ochote stluc tego tajdaka do nieprzytomnosci.

Stale powracato tez wspomnienie z przesztosci, ktore pojawito si¢ w noc poslubna i domagato si¢ przemyslenia.
Ciagle widziat pobita, posiniaczong twarz kobiety. Przesladowaty go jej oczy. Ponizenie, ktore z nich wyczytat,
zobaczyt tez u Rose w noc licytacji.

Gdy tamtego dnia natknat si¢ na swoja ciotke, poturbowana wskutek szamotania si¢ z zaczepiajacymi ja
paniczykami, walczyt jak oszalaly. Miat tylko dwanascie lat 1 byto ich trzech, ale nie nosili oni w kopalni przez
ostatnie cztery lata koszow z weglem.

Myslal, ze zjawil si¢ w sama porg. Dopiero teraz, gdy szczego6ty nieubtaganie pojawialty mu si¢ w glowie, zaczat si¢
zastanawia¢. Moze trafil nie na poczatek napasci, ale na jej koniec.
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To wspomnienie wskrzesity mysli o Rose w ich noc poslubna. Zastanawiat sig, jak do niej podejs$¢, zeby jej nie
przerazi¢. Zaczeto go wtedy przesladowac widmo jej poprzedniego kochanka.

Wstrzymat konia przed domem Norbury'ego. Spojrzal na wspaniata fasade w stylu palladianskim, ktora czynita
budynek niezwykle pigknym. Uwazat ten dom za jeden z najlepszych w Londynie, ktérego doskonatos$ci wigkszos¢
ludzi nie zauwazata w nattoku klasycystycznych nasladownictw. Nie robit on wrazenia na Norburym, ktory byt slepy
na kwestie estetyki.

Proporcje architektury nie pochtongty, jak zwykle, uwagi Ky-le'a. Nowy znak zapytania co do tamtej walki przed
laty nie tylko zmienit perspektywe historii z jego chtopigcych lat. Sprawit tez, ze zastanawiat si¢ nad romansem Rose
cze¢sciej, niz mial na to ochotg. Ciazyt rowniez nad dzisiejszym spotkaniem, bo Norbu-ry byt jednym z chtopcow,
ktorych wtedy pobit.

Jego ciotka powiedziata, ze zjawil si¢ w sama porg, 1 on jej uwierzyt. Jednak po tamtym wydarzeniu nocne, intymne
szepty w pokoju na dole na dlugo zamilkty, a jego wuj nigdy nie patrzyt na patronat Cottingtona taskawym okiem.
Podkreslal, ze Kyle nie moze zostac jego niewolnikiem. Powinien dobrze wykorzysta¢ pieniadze Cottingtona, tak jak
oni wykorzystuja ludzi, ale w zadnym wypadku nie upodobni¢ si¢ do nich.

Lokaj usmiechnat sig, biorac jego bilet wizytowy. Ta poufatos¢ nie byta pozbawiona szacunku. Shuzba w tym domu,
a takze w wielu innych wykwintnych domach w Londynie, szybko polubita biednego chlopca, ktéremu si¢ powiodto
w zyciu, mezczyzne, ktory stal na pograniczu dwoch réznych swiatow.

- Milord jest zajety, ale przyjmie pana w ciagu godziny -oznajmit lokaj, gdy wrocit. Kyle poszedt za nim do
biblioteki, domyslajac sig, ze ,,w ciagu godziny" oznacza czekanie przynajmniej piecdziesiat dziewi¢¢ minut.
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Jak tylko drzwi biblioteki si¢ zamkngly, Kyle znow je otworzyt. Zszedt na dot, do kuchni. Norbury przypuszczalnie
wecale nie byt zajety. To zmuszanie do czekania byto tylko sposobem wicehrabiego na okazywanie wtasnej waznosci.
Kyle mégt jednak dobrze spozytkowac czas, ktory dat mu Norbury.

Robiaca ciasto kucharka odwrocita si¢ zdumiona, styszac dzwigk jego krokow na schodach.

- Pan Bradwell! A to ci zaszczyt. No, no, alez pan pigknie wyglada. Stan malzenski chyba panu stuzy.

- Witaj, Lizzy. Ty tez dobrze wygladasz. Tylko troch¢ bardziej umaczona niz zwykle.

Przygladzita wlosy. Uniosta si¢ z nich chmura biatego pytu. Lizzy byla jedna z kilkorga stuzacych w tym domu,
ktorzy mieli rodziny w Teeslow. Jako mtoda dziewczyna naj¢la sig¢ na stuzbg u Cottingtona i przeniosta si¢ do
Londynu, gdy Norbury kupit tutaj dom.

Kucharz, surowy cztowiek, kiwnat Kyle'owi gtlowa na powitanie 1 wymamrotatl powinszowania z okazji $lubu. Zdjat
ze stotu duzy garnek, przysunat noga stolek 1 wrdcit do tajania pomy-waczki. Kyle usiadt przy stole.

- Przyszedtes si¢ zobaczy¢ z milordem, co? - Lizzy podzielita duza porcje ciasta chlebowego na cztery czesci. -
Omowic te wasze sprawy finansowe, ktorych nikt nie rozumie?

- Tak.

- Niektorzy mowia, ze to hazard.

- Trochg jak hazard, tyle ze to ja decydujg, gdzie znajdzie si¢ wigkszo$¢ kart z talii.

- Jednak jedno nieudane rozdanie i...

- Catkiem mozliwe.

- Zawsze byltes bystrzejszy od innych, wigc pewnie tez lepiej niz inni tasujesz karty.

Zazwyczaj tak. Jednak ryzyko istniato zawsze. Sekret kazdego hazardu polegat na tym, ze graczom nie powinno za
bardzo
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zalezec¢, by wygrac¢. Cztowiek zdenerwowany, zdesperowany zawsze gra Zle.

Jego sukces byt oparty na mocnym przekonaniu, ze jesli nawet wszystko wezma diabli, to znow stanie na nogach, a
kilka lat niepowodzen nie bedzie miato wigkszego wplywu na jego zycie.

Matzenstwo to zmienito. Zdat sobie z tego sprawe, gdy tylko wypowiedziat stowa przysiegi. Jego odpowiedzialnos¢
za Rose znaczyla, ze by¢ moze juz nigdy nie bedzie w stanie zagrac¢ va banque, a inni to wyczuja, bez wzgledu na to,
za jaka maska ukryje prawde.

To dlatego dwa dni temu utworzyt dla zony fundusz powierniczy.

Gdy wrocili z Oxfordshire do Londynu, czekaty na niego dwa weksle. Jeden byt prezentem §lubnym od Cottingto-na.
Drugi opiewal na o wiele wigksza sume. Do dziesigciu tysigcy od Easterbrooka nie dotaczono zadnej notki, zadnego
listu.

Gdyby Rose dowiedziata si¢ o tych pieniadzach, pomyslataby, ze ktos§ zaptacit mu za to, by si¢ z nia ozenit. Co w
jakims$ sensie byto prawda. Patrzac na ten weksel, Kyle zdat sobie sprawg, ze nie chce, by ona tak myslata. Nie
chciata siebie oklamywac 1 tworzy¢ romantycznych iluzji co do tego matzenstwa, ale niedobrze by si¢ stato, gdyby
nie pozostaly jej juz zadne ztudzenia.

Poniewaz prezent od Cottingtona postawil go z powrotem na nogi, czesS¢ pienigdzy Easterbrooka wptacit na wdowie
dozywocie dla Rose, a reszt¢ umiescit w funduszu powierniczym na jej rzecz. Bedzie miata zapewniony byt, jesli
kiedykolwiek w przysztosci karty odwroca sig przeciw niemu.

- Jakie$ wiesci z Teeslow, Lizzy?

Uwielbiata poplotkowac 1 wtasnie dlatego Kyle ch¢tnie do niej wpadal. Wiedziata z listow od rodziny, co si¢ dzieje
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w Teeslow, znata o wiele wigcej szczegdtdw, niz on si¢ dowiadywat od ciotki.

- Dziewczyna Hazlettow bedzie miata dziecko, a ojca jakos$ nie wida¢. Zmarl tez Peter Jenkins. To wtasciwie taska
boska, bo byl bardzo chory. Powiadaja, ze w kopalni maja znow otworzy¢ ten chodnik. Wie pan ktory.

Wiedziat. Styszat te pogtoski podczas wizyty w grudniu. Wygladato na to, ze nie ucichly, co na pewno by sig stato,
gdyby byly nieprawdziwe.

- Jak si¢ ma Cottington? - spytat.

- Obawiam sig, Ze nie najlepiej. Mowig panu, wszyscy w jego domu beda optakiwac hrabiego, gdy odejdzie. Wraz z
jego Smiercia wiele si¢ zmieni.

- Nie tylko w domu beda si¢ smuci¢. W okolicy tez beda ubolewac, ze syn i dziedzic zajat jego miejsce.

Lizzy sprawdzila, jak daleko stoi kucharz, zanim mina potwierdzila to, co powiedzial o dziedzicu.

- Nie sadzg, by wicehrabia byt na pana §lubie.

- Bynajmniej.

Spojrzata na niego wymownie. Oczywiscie Norbury i tak by si¢ nie pofatygowat, nawet jesli zostatby zaproszony, a
narzeczona Kyle'a 1 tak nie chcialaby, zeby na jej §lubie byt obecny jej dawny kochanek.

- Panie Bradwell, to mite z pana strony. To, jak pan pomogt tej biednej kobiecie i co pan teraz dla niej robi. Wszyscy
to mowia.

- Niestety nie mogtem zndéw spusci¢ mu lania, tak jak poprzednio, cho¢ bardzo §wierzbita mnie reka.

Obserwowat jej reakcje. Lizzy byta juz wtedy na stuzbie u Cottingtona. W takim domu stuzacy cze¢sto wiedza o
wszystkim.

Wydawata si¢ zdumiona tg aluzja. Dtuzsza chwilg patrzyta mu w oczy, potem spuscita wzrok na ciasto 1 zaczela je z

zapatem ugniatac.
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Zachowala sig tak, jakby tamto wydarzenie byto bulwersujacym incydentem, ktérego szczegoty nalezato zachowaé
w tajemnicy.

Zwykle zaczepki ze strony jakichs$ szczeniakoéw, czyli wersja, ktora znat, bynajmniej nie zostalyby skwitowane w ten
sposob.

- Nadal uwazam, ze w tych domach jest za mato pomieszczen dla stuzby - rzucit Norbury po dziesigciu minutach
studiowania rysunkow.

Az do tej chwili wszystko szto gtadko. Gospodarz przywitat go z chtodna oboj¢tnoscia. Skupili si¢ na projekcie.
Norbury na pozor zachowywat si¢ jak dzentelmen, jednak Kyle wyczuwat, ze wicehrabia ledwie powstrzymuje si¢
przed mniej cywilizowana reakcja.

- Te domy zostang kupione przez rodziny o dochodach rzedu kilku tysigcy funtéw rocznie. Pig¢ pokoi dla stuzby oraz
miejsce w stajni dla stajennego i stangreta powinny wystarczy¢ az nadto.

- Kilka tysigcy! Jak im si¢ udaje za to przezyc!

Ta glupia uwaga miala podkresli¢, ze on jest ponad takie problemy finansowe. Norbury znéw pochylit gtowe nad
rysunkami.

- M¢j prawnik moéwi, ze ojciec zamierza podpisac papiery dotyczace ziemi. - Dolna warga Norbury'ego zadrzata. -
Nie bierze w tym wszystkim udziatu, nie widzial tych rysunkow, a jednak si¢ wtraca.

Oznaczalo to, ze moga kontynuowac inwestycje, ale to wybdr tego starca, nie jego. Norbury bedzie miat z tego niezte
zyski, ale nie chce mie¢ z Kyle'em nic wspolnego.

Kyle czut teraz niechg¢ do tego projektu zwtaszcza dlatego, ze musial znosi¢ towarzystwo Norbury'ego. Jesli hrabia
nie wyzdrowieje i nie obejmie kontroli nad swoimi sprawami, to bedzie jego ostatni interes z ta rodzina.

- Odwiedz¢ panskiego prawnika jutro. - Zebrat rysunki. -Wkrétce zaczniemy prace przy budowie drog i zamowimy
mate-
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riaty budowlane. Pierwsze domy beda chyba gotowe pod koniec czerwca.

Norbury przygladat mu sig, jak zbiera si¢ do odej$cia. Wjego oczach pojawit si¢ lodowaty btysk.

- Podobno naleza ci si¢ powinszowania.

- Dzigkuje.

- Nie zostalem zaproszony.

- Slub odbyt si¢ na wsi, nie w Londynie.

- Czytatem, Ze byl obecny Easterbrook. - Ta mys$l rozdraznita Norbury'ego by¢ moze dlatego, ze wobec przyjazdu
Easter-brooka jego nieobecno$¢ przestawata mie¢ znaczenie.

- Jego wiejska rezydencja znajduje si¢ w poblizu, a moja Zona jest z nim spokrewniona przez matzenstwo.
Norbury zmruzyl oczy.

- Niezle sobie dogodzites, Kyle, zeniac si¢ z moja dziwka. Kyle zmusit sig, by skonczy¢ pakowanie rysunkow. Z
trudem

powstrzymat sig, by si¢ nie udusi¢ Norbury'ego. W ten sposob dochodzito do pojedynkéw. Gtupi ludzie mowili
glupie rzeczy, bo duma czy uraza wzigta w nich gorg. Mowili rzeczy, ktorych zaden mezczyzna nie pusci ptazem.
- Nazwij ja pan takjeszcze raz lub cho¢by podobnie, a spuszczg ci porzadne lanie. Jesli ustyszg, ze chocby tylko
napomykasz o swoim haniebnym zachowaniu wobec niej, to gdy z toba skoncze, nie bedziesz mogt si¢ ruszac przez
dwa tygodnie.

Norbury poczerwieniat na twarzy. Kyle spodziewat sig, ze z miejsca rzuci si¢ na niego z pigsciami. Pragnat az do
bolu, by tak sig stato.

- Nie bedzie zadnego lania. Boksuj¢ si¢ dwa razy w tygodniu.

- To moze pomoc tylko wtedy, jesli twdj przeciwnik stosuje si¢ do zasad Queensberry'ego. Ty jednak bedziesz
walczyt z synem gornika, a twoje delikatne, stabe piastki nic mi nie zrobia.

Kyle podszedt do drzwi. Dogonity go stowa Norbury'ego:
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- M¢j prawnik powiedzial, ze ojciec wystat ci prezent §lubny.

- Owszem. Hrabia byl bardzo hojny.

- Jak bardzo? lle ci dal? - Norbury'ego jeszcze bardziej to rozwscieczylo.

Moze patronat Cottingtona zawsze byt Norbury'emu sola w oku. Niedobrze, ze przed laty doszto do tamtej bojki.
Jeszcze gorzej, ze ten patronat oznaczal, iz hrabia dowiedziat si¢ o haniebnym zachowaniu swego syna.

- Ile? Tysiac bez piecdziesigciu funtow.

Wychodzac, Kyle czut satysfakcje na widok miny Norbury'ego. Ten cztowiek byt gtupcem, ale nie idiota. Za chwilg
Norbury uswiadomi sobie, ze prezent od Cottingtona pochodzi z majatku, ktory on wkrotce odziedziczy.

To znaczylo, ze Norbury posrednio zwrocit Kyle'owi kwote z licytacji. A takze, ze jego ojciec dowiedziat sig o tym
wydarzeniu.

Henrietta wygladata dzis inaczej. Roselyn siedziata w salonie na Grosvenor Square 1 probowata ustali¢ dlaczego.
Na pewno miato na to wptyw nakrycie gtowy. Lekki kapturek wlozony na koronkowy czepeczek wygladat o wiele
skromniej 1 gustowniej niz jej dotychczasowe kapelusze. Rose zauwazyla tez, ze jej jasne wtosy zostaty inaczej
uczesane, w stylu bardziej odpowiednim do jej delikatnych rysow.

Jednak najwigksza zmiana zaszta w wyrazie twarzy Henrietty. Dzisiejszego popotudniajej rozmarzone spojrzenie
sprawialo, ze wygladata po prostu mtodziej, a nie, jak dawniej, na nieco pomylona. Lekcewazenie juz nie
wykrzywialo jej rysow, ktore w tym Swietle wydawaty si¢ niemal dziewczgce.

Rozmawiaty o modzie i towarzystwie, spekulowaty na temat nadchodzacego sezonu. Alexia siedziata razem z nimi,
podobnie jak trzy inne zyczliwe, wysoko postawione damy. W zesztym tygodniu Alexia poszta je odwiedzi¢ i
zapewne za ich zgoda
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zabrala ze sobg Rose. Teraz one z kolei przyszty z rewizyta do Henrietty w dzien tak wybrany przez Alexig, by Rose
tez byta obecna.

To wszystko bylo czescia kampanii, w ktorej, co najdziwniejsze, zgodzita si¢ uczestniczy¢ Henrietta. Gdyby Hen tak
dobrze nie odgrywata swojej roli, gdyby nie byta tak przyjazna i pomocna, Rose zaczgtaby si¢ zastanawiaé, czy
Alexia nie zaszantazowala czyms ciotki swego meza.

Panie nie zostaly dtugo, ale 1 to wystarczyto. By¢ moze nigdy nie odwiedza samej Rose, ale dzigki ich wizycie udato
si¢ zrobi¢ kolejny krok ku akceptacji przez towarzystwo.

Droga do tego bedzie kreta. Wybor takiego, a nie innego mg¢za pociagnie za soba konieczno$¢ korzystania z
bocznych $ciezek, a niektore drogi pozostana zamknigte. Wywolany przez nia skandal spowoduje kolejne
utrudnienia. Jednak wygladato na to, ze kampania Alexii zaczyna przynosi¢ efekty szybciej, niz mozna si¢ byto
spodziewac.

- Dobrze poszto - skomentowata Hen, gdy pozostaty juz tylko we trzy. - Roselyn, by¢ moze pani Vaughn wkroétce
zaprosi cig, by$ wybrala si¢ z nia do teatru. Pomyslatam tak, gdy zaczeta z toba rozmawiac o ulubionych sztukach.
Odkad jej ciotka wyszta za kupca, nie przywiazuje wigkszej wagi do tego, ze ktos trudni si¢ praca zarobkowa, wigc
by¢ moze zaprosi nawet twojego meza.

Rose ugryzta si¢ w jezyk. Hen nie chciala jej przeciez urazi¢ tym komentarzem. Nie byto tez sensu oburzac si¢ na
prawde.

A jednak byta oburzona. O wiele bardziej, niz si¢ spodziewata. Kyle pogodzit si¢ z porzadkiem rzeczy, jednak ona
coraz bardziej si¢ przeciw niemu buntowata.

Nie rozumiala, jak ludzie, ktorzy go poznali, mogli mie¢ co$ przeciw jego obecnosci w swoim salonie. Nawet jego
zawdd nie byt banalny, bo taczyt finanse, sztuke i inwestycje. Gdy jej bracia zostali bankierami, zamkng¢la si¢ przed
nimi cz¢$¢ drzwi, ale tylko czes¢.
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Oczywi$cie wszystko sprowadzato si¢ do pochodzenia. Do rodzinnych koligacji i przodkoéw. Do rodziny, ktérej Kyle
nigdy si¢ nie wyrzeknie. Ostrzegat ja co do tego.

W drodze do biblioteki Alexia nakre$lita kolejny etap kampanii, ktérym bedzie proszona kolacja w jej domu.
Zostang zaproszone te trzy damy, a takze dwie inne, ktére si¢ z nimi przyjaznia. Liczyta na to, ze obecne dzisiaj panie
przekonaja pozostate, by przyszty. M¢zowie ich byli znani z tego, ze zgadzali si¢ z decyzjami swoich zon. Gdy kilku
dzentelmendéw pozwoli swoim zonom utrzymywac¢ znajomos$¢ z Rose, inni m¢zowie zapewne pojda w ich §lady.
Gdy omawialy szczegdty strategii, do biblioteki wszedt Easterbrook. Przeprosil, ze przeszkadza, stanal przy regatach
1 zaczat oglada¢ grzbiety ksigzek. Jego obecno$¢ odwracata uwage Henrietty, ktéra w koncu nie wytrzymata z
ciekawosci.

- Easterbrook, czyzby$ zamierzat wybra¢ si¢ za granice? Na tej potce sa wspomnienia z podrézy.

Markiz wyjat jakas ksiazke 1 szybko przerzucit kartki.

- Nigdzie nie wyjezdzam. Zbieram informacje z mys$la o mojej mtodej kuzynce.

- Ojej, czyzby$ zamierzat wysta¢ Caroline w podrdoz po Europie? Mialam ogromna nadzieje, ze... Oczywiscie musi
pojecha¢ do Paryza i...

- Nie, nie w podr6z po Europie - mruknal. - Potrzebuj¢ informacji o miejscach szczegdlnego rodzaju, do ktorych cza-
sem udaja si¢ mtode dziewczgta, jednak wyglada na to, ze zaden z tych autoré6w nie podaje na ten temat blizszych
informacji.

Hen zmarszczyta brwi.

- Co to za miejsca?

Wstawit ksiazke na miejsce 1 wyjal nastepna.

- Klasztory.

- Klasztory?!

Rose pomyslata, ze Hen bedzie potrzebowac soli trzezwiacych. Alexia uspokoita ja i zwrdcila si¢ do markiza.
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- Jestem pewna, ze to zart. Prosze, powiedz swojej ciotce, ze znOw si¢ z nig draznisz.

- Chcialbym, zeby tak byto. Szczerze mowiac, wolalbym, zeby Hayden znow zaczal petnic rolg opiekuna, zebym nie
musial borykac si¢ ze sprawami, ktore mnie nie interesuja i w ktorych si¢ nie orientuje.

- Widzicie, on nadal nie wybaczyt Caroline tego flirtu z lordem Suttonly zesztego lata! - zawotata Hen. - Easterbrook,
Caroline podporzadkowata si¢ twoim nakazom w tej kwestii. Nie wspomina jego imienia juz od wielu tygodni.

- Henrietto, ostatniego lata juz bylo zle, jednak z zalem stwierdzam, Ze oto mamy kolejna katastrofe. Perspektywa
jednego pojedynku rocznie to jak dla mnie juz za wiele. A tym bardziej dwoch. - Markiz zmarszczyt brwi i zdjat
kolejna ksiazke. - Spetig szybko ten przykry obowiazek. Stang do pojedynku z tym gosciem, porzadnie go zranig,
wysle Caroline do klasztoru 1 bed¢ miat spokdj na przynajmniej kilka lat.

Hen zatkatla. Easterbrook dalej spokojnie przegladat ksiazki. Alexia odezwata si¢ dyplomatycznie:

- Ani twoja ciotka, ani ja, nic nie wiemy o zadnym zalotniku, ktéry méglby si¢ obecnie stara¢ o Caroline. Chyba si¢
mylisz.

Markiz z trzaskiem zamknal ksigzke.

- Ten mgzczyzna to nie jest zwykly zalotnik, lecz uwodziciel. Alexio, ja si¢ nie mylg. Przykro mi to mowic, ale
jestem przekonany, ze Caroline juz stracita cnote.

Wywotato to ogoélne poruszenie. Zszokowana Hen siedziata bez tchu, z otwartymi ustami. Po chwili zaniosta si¢
szlochem.

- Za pozwoleniem, kim jest ten m¢zczyzna? - spytata Alexia.

- Ten francuski chemik. Przyjaciel Bradwella. Henrietta nagle przestata ptakac. Otworzyta szeroko oczy.

- Jestem pewna, zZe si¢ mylisz - powiedziata Alexia.

- Widzialem go dzisiejszego ranka. O $§wiecie, gdy statem przy oknie wychodzacym na ogrod, zobaczytem go.
Wymykat si¢ z domu. - Easterbrook rzucit ciotce rozdraznione spojrzenie.
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- Ciociu Hen, czy teraz tez mam si¢ bawi¢ w niank¢? To, ze nie upilnowatas Caroline, wstrzasneto mna, chociaz
zwykle nie przejmujg si¢ takimi sprawami.

Hen znieruchomiata. Easterbrook stat za jej plecami, wigc nie widziat tego, co widzialy Rose 1 Alexia. Jej twarz
robila si¢ coraz bardziej czerwona.

Rose napotkata wzrok Alexii. Potem obie popatrzyty na Henriette.

- Easterbrook, nadal uwazam, ze si¢ mylisz - powiedziata Alexia. - Skoro dopiero switato, nie mozesz miec¢
catkowitej pewnosci, kogo widziate$. Moze to byt tylko ktorys z ogrodnikow.

- Nie, Alexio. To byt on. - Markiz dat sobie spokoéj z ksiazkami. - Niestety nie znajduj¢ tu zadnych informacji o
Klasztorach. Poprosz¢ mojego prawnika, by dyskretnie czegos$ poszukal. Chyba najlepiej we Francji, by Hen mogta
tam jezdzi¢ raz do roku.

Easterbrook ruszyt do drzwi. Alexia zagrodzita mu drogg.

- Nawet jesli masz racj¢ 1 to on byt w ogrodzie, wcale to nie dowodzi, ze byl w domu. Ani ze odwiedzat Caroline. W
koncu mogto chodzi¢ o ktoras ze stuzacych.

- Widziatem, jak flirtowat z nia na weselu twej kuzynki. To zaniedbanie z mojej strony, zZe go nie ostrzegtem, ale byla
z nimi Hen, wi¢c uznatem...

Jego stowa zawisly w powietrzu. Rose niemal czula, jak markiz przypomina sobie wydarzenia, zastanawia sig,
analizuje... i dochodzi do nowych wnioskow.

Easterbrook odwrdcit sig i1 spojrzal na ciotke. Przekrzywit gtowe 1 przygladat si¢ jej dtuzsza chwilg. Wiercila si¢
niespokojnie pod jego spojrzeniem, gdy taksowat wzrokiem jej nowy kapturek, uczesanie i bijacy od niej
mtodzienczy blask.

- Alexio, tw6j godny podziwu zdrowy rozsadek oszczedzi mi ktopotow. Zdaje sig, ze zbyt pochopnie pomys$latem o
Caro-
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line wszystko, co najgorsze. Prawdopodobnie tym cztowiekiem w ogrodzie wcale nie byt monsieur Lacroix.

Zanim wyszedt, odezwat si¢ od drzwi:

- Aczkolwiek, na wypadek gdyby to jednak byt on... Henrietto, pomow ze stuzacymi. Jesli ktoras z nich przyjmuje
wizyty mgzczyzny, to zycze jej wszystkiego najlepszego. Jednak lepiej by bylo, gdyby wychodzit przed switem, by
unikna¢ dalszych nieporozumien.

Rose przeszta przez swoja gotowalnig 1 stangta przy drzwiach, prowadzacych do pokoi Kyle'a. Nie przyjdzie do niej
dzisiejszej nocy, bo zaczat jej si¢ okres. Znalezienie stow, by mu o tym delikatnie powiedzie¢, wymagato od niej nie
lada pomystowosci. Kyle wydawat si¢ rozbawiony jej eufemizmami, ale zrozumiat.

Styszata dzwigki, $wiadczace o zdejmowaniu ubrania, potem sttumiony glos Jordana. W koncu zapadta cisza.
Otworzyta drzwi. Gotowalni¢ nie byty duze ani wykwintnie urzadzone. Drzwi do jego sypialni znajdowaly si¢
niecale trzy jardy od niej. Kyle nie zgasit jeszcze lampy. W smudze swiatta przy podiodze widziata zarysy komody,
szczotek i lustra.

Podeszta do drzwi 1 zajrzata do srodka. Zastony na t6zku nie zostaty zaciagnigte. Kyle lezal na nim w rozpigte;j
koszuli nocnej, ukazujacej jego piers.

Przygladata mu si¢ dtuzsza chwile. Nie widziata go cho¢by czgsciowo rozebranego od nocy poslubnej. Zawsze
gasila §wiece 1 lampy, nawet gdy przychodzita do jego sypialni w Oxfordshire. Mrok sprawiat, ze t6zko wydawato
si¢ tajemnicze, jakby z innego Swiata, usuwal skrgpowanie 1 pomagat jej otworzy¢ si¢ na rozkosz.

Kyle lezat z rekami pod gtowa. Wydawat si¢ bardzo powazny, jakby zauwazyt na baldachimie jaki§ skomplikowany
wzor, ktory wymagat analizy. A moze juz spal, bo w ogdle si¢ nie ruszat.

- Kyle, $pisz? - szepngla.
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Usiadl. Obrzucil spojrzeniem jej czepek i szlafrok, ktore nie byly ani nowe, ani tadne.

- Obudzitam cig? - spytala.

- Nie. Myslalem o pewnych sprawach, z ktorymi musiatem si¢ dzisiaj uporac.

- Ziemia, spoiki 1 temu podobne?

- Tak.

Weszta do sypialni.

- Alexia tak zaaranzowata sytuacjg, ze odwiedzito mnie dzi$ kilka dam. Wtasciwie nie mnie, tylko Henriette.
Wiedziatly, ze bedg obecna, a jednak przyszty z wizyta.

- Chodz tu 1 opowiedz mi o tym.

Rose usiadia na t6zku 1 opisata swoje mate zwycigstwo. Wydawat si¢ bardzo zaciekawiony.

- Lady Alexia nie proznuje.

- Chyba wierzy, ze jest jeszcze szansa dla Irene w tym sezonie.

Jej siostra nadal mieszkata na Hill Street. Wszyscy zgodnie uznali, ze jedyna dla niej nadzieja jest prezentacja w
towarzystwie przez Alexig.

- Na t¢ kolacje, ktoéra ma zamiar urzadzi¢, musisz sobie sprawi¢ nowa sukni¢ - powiedziat. - Wyprawig ci¢ z domu
jako najpigkniej ubrana kobietg sposrdd zasiadajacych przy stole.

- Moze nie bedziesz mnie wyprawial, tylko mi towarzyszyt - odparta.

- To mato prawdopodobne. Lady Alexia jest zbyt madra, by prowadzi¢ wojng na dwodch frontach jednoczesnie.
- W takim razie nie wiem, czy bede¢ chciata p6jsc.

Wyraz jego twarzy nieco si¢ zmienit, stal si¢ nieprzenikniony.

- Chcesz ustysze¢ plotke? - spytata. - O kim§, kogo znasz.

- Kazdy chce stucha¢ plotek, zwtaszcza o kims$, kogo zna.

- Poszlaki wskazuja na to, ze twoj przyjaciel, pan Lacroix, . ma romans z... Henrietta!

- Jakie poszlaki?
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- Easterbrook widziat go, jak wychodzit nad ranem z jego domu. Uwierzytbys?

- To bardzo nieostrozne ze strony Jean Pierre'a. Czy mam go stanowczo upomniec?

- Dopdki nie zacznie uwodzi¢ Caroline, nie sadzg, by Easter-brooka obchodzito, jak sobie poczyna z reszta kobiet w
jego domu. Jesli chodzi o Henriettg, markiz wydawat si¢ zachwycony, ze bedzie mdgt stroi¢ sobie z niej zarty przez
nastepne kilka lat.

Zasmiali sig oboje. Przyjemnie bylo tak siedzie¢ w nocy i rozmawia¢ o codziennych sprawach. Gdy jednak omowili
juz wszystkie szczegoty, wyczuta, ze znow pograzyt si¢ w myslach. Spojrzenie Kyle'a stato si¢ nieobecne, jak wtedy,
zanim weszta do jego sypialni.

- Zatem dobranoc. Zaczgla zsuwac sie z tozka. Chwycit ja za reke.

- Zostan.

By¢ moze jej eufemizmy byty jednak zbyt ogdlnikowe.

- Ja... To znaczy, dzis...

- Niewazne, zostan.

Dziwne uczucie zrodzito si¢ w jej sercu, gdy niezgrabnie wsuwata si¢ pod koldrg. Kyle zgasit lampe. Ciemnos¢
otulita ich petna spokoju bliskoscia. Przyciagnat ja blizej i objat.

Zamyslita si¢ nad tym, jak mite byto to wrazenie ciepta 1 zazytosci.

- Musze znéw pojechac na pdinoc - powiedziat cicho. - Za jakie§ dwa tygodnie. Nie bedzie mnie najwyzej tydzien.
- Zabierzesz mnie ze soba? Mowites, ze pojedziemy na wiosng, ale jesli wracasz tam teraz, to ja tez chciatabym
pojechac.

- Zmarzniesz po drodze. Poza tym masz w planach t¢ kolacje.

- Alexia tak wybierze termin, by nie kolidowat z podr6za. Nie obawiam si¢ tez chtodu.
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Dwa tygodnie temu nie domagataby sig, zeby wziat ja ze soba. Jeszcze w zesztym tygodniu databy sobie z tym
spokoj. Jednak teraz pragneta zobaczy¢ to jego dawne zycie. Czula wyraznie, ze mimo calej taczacej ich rozkoszy
byta w ich matzenstwie pustka, ktorej nie potrafita nazwac.

Nie wiedziata, czy kiedykolwiek uda si¢ ja wypethi¢. By¢ moze on na zawsze pozostanie po czgsci obcy. Moze
wrecz wolat, by tak byto. Ta pusta przestrzen miedzy nimi dzisiejszej nocy wydawala si¢ ogromna przepascia
pewnie dlatego, ze w jej tle pojawito si¢ nowe uczucie. Niemal czula bol w sercu, probujac siegnac¢ po cos, co byto
poza jej zasiggiem.

- Zobaczymy - powiedziat. - Poza tym jutro wyjezdzam na parg dni do Kent. Nie mozesz ze mna jechac, bo
zaczynam budowe nowych domow i bedzie tam tylko niewielu robotnikow, pracujacych w zimnie i btocie.

Nowe domy. W Kent. To na pewno ten interes, w zwiazku z ktérym odwiedzit Norbury'ego w tamten wieczor
licytaciji.

Nagle zrozumiata, o czym rozmyslat Kyle, gdy weszta do jego sypialni. Musiat si¢ niedawno widzie¢ z Norburym.
By¢ moze nawet dzisiaj.

Nigdy si¢ od niego nie dowie, czy Norbury zachowat si¢ ob-razliwie. Kyle nigdy nie okaze, co mysli ojej romansie.
Byta jednak pewna, zZe nieraz do tego powracal. Moze nawet teraz, gdy btadzit myslami gdzies daleko w mroku.
Moze dowie si¢ 0 nim czegos wigcej 1 zacznie wypetniac tg pustke. Bedzie pewnie jeszcze wiele nocy takich jak ta,
gdy rozmawiali jak przyjaciele, nie jak kochankowie.

Jednak bez wzgledu na to, co sig¢ stanie, ile lat przezyja razem, Norbury bedzie rzucat ponury cien na wszystko
migdzy nimi, jesli nawet zadne z nich nie wspomni jego imienia.

Norbury opanowat jej mysli. Jego ztowroga obecnos¢ stata si¢ tak przyttaczajaca, ze Rose wrecz zapragneta uciec z
tego 10zka.

Kyle obrécil si¢ we $nie na bok. Objat ja, ktadac jej dton na piersi w uspokajajacym, a zarazem zaborczym gescie.
Trzymat ja
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tak przez cala noc, sprawiajac, ze nie mogta si¢ wymknaé z powrotem do siebie.

12
D wa dni po wyjezdzie Kyle'a do Kent Roselyn dostata list. Zostat przekierowany z Watlington. Cho¢ na kopercie

bylo nazwisko Goddard, poznata po charakterze pisma, ze to Timothy znoéw si¢ do niej odezwat.

Tym razem pisat nie z Dijon, lecz z wtoskiego miasta Prato.

Wreszcie przekroczylem Alpy i zatrzymalem sie w tym miasteczku, bo jest tu taniej ni; we Florencji. Jest te; mniej
prawdopodobne, Ze zostang rozpoznany. Podro? byta uciqiliwa, a pogoda podia. Balem sie, e zgine, chorowatem
przez wiekszq czesé drogi. Teraz blgkam sig wsrod obcych, ktorych jezyka nie znam, i cierpiq melancholig tak
glebokq, Ze niemal nie do zniesienia.

Zamierzam pozostad tutaj az do chwili, kiedy do mnie przyjedziesz. Prosze, odpisz natychmiast i obiecaj, Ze
przyjedziesz. Nie ucieszy mnie stonce ze oknem, dopoki cie nie zobacze. Musisz do mnie napisac i opowiedzieé o
swoich planach, bym mial czego wyczekiwac.

Rose, moj portfel mocno ucierpial wskutek diugiego pobytu w Dijon, a takze wydatkow na lekarzy, ktorzy okazali
si¢ bezuzyteczni, a kosztowali krocie. Chce, bys sprzedata dom i majqtek w Oxfordshire i przywiozta uzyskane
pieniqdze. Ten list jest pozwoleniem, bys zrobila to w moim imieniu. Zanies go do Yardleya, naszego starego
prawnika. On zna moje pismo i moze ci doradzié¢. Niniejszym upowazniam go do dziatania w moim imieniu przy
sprzedazy domu, gdyby upowazinienie ciebie bylo niemoztiwe ze wzgledu na to, Ze jestes kobietq. Jesli pojawiq sig
jakies dodatkowe warunki, musisz do mnie o tym natychmiast napisad, bysmy mogli sfinalizowad te sprawe jak
najszybciej.
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Wiem, Ze uplynie jeszcze wiele miesiecy, zanim sie spotkamy, ale bede liczyl dni, ufajqc, Ze jak zawsze pozostajesz
mojq kochajqcq siostrq, 7 ktorej wsparcia korzystalem przez wigkszq czesé mego Zycia. Obiecuje, Ze wszystko sie
dobrze utozy, gdy znow bedziemy razem.

Timothy

Nadal wydawat sig zagubiony 1 samotny. Wzmianka o chorobie jeszcze pogarszata obraz. Rose nie wiedziata, czy to
tylko skutki naduzywania alkoholu, do czego Tim miat wielka sklonnos$¢, czy tez co$ innego.

Nie mogta do niego pojechac, bez wzgledu na to, jak bardzo byt chory. On si¢ nigdy nie dowie, ze byta zdecydowana
na wyjazd przez kilka beztrosko szczesliwych godzin spedzonych na wzgérzu.

Nie mogta tez oszukiwac siebie, co naprawde oznaczal jej wybor. Przyjmujac oswiadczyny Kyle'a, zamkneta oczy
na klopoty swego brata, by sprobowa¢ odbudowac¢ zycie w Anglii dla siebie 1 Ireng.

Pisat, ze jego portfel szybko chudnie. To zdanie wzbudzito w niej gniew. Ona przez te miesiace odmawiata sobie
niemal wszystkiego. Mogl wykazac si¢ wigkszym rozsadkiem przy wydawaniu ukradzionych pienigdzy.

Wyrwato si¢ jej gtebokie westchnienie, ktore niemal przygniotto ja do ziemi. Timothy po prostu taki juz bytl. Bez jej
kontroli ujawnialy sig jego najgorsze cechy. Nie mogta go ocali¢. Nie teraz. Nie po tym, jak Kyle tak dobitnie
oswiadczyl, ze nigdy nie pozwoli jej do niego pojechac. Jednak nie mogta go tez zostawic na pastwg losu, jak tego
oczekiwal Kyle.

Zawotala pokojowke 1 zmienita poranna suknig¢ na strdj podrézny. Miata sig dzis spotka¢ z Alexia u jej krawcowej,
by zamowic parg sztuk garderoby. Najpierw jednak pojedzie do prawnika. Musiata si¢ dowiedzie¢, czy istnieje
mozliwo$¢, by mimo wszystko pomoc bratu.
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Kyle przygladat sig, jak robotnik wierci §widrem twarda ziemig, by jeszcze raz sprawdzi¢ grunt, zanim zaczng kfas¢
fundamenty.

Dwiescie jardow dalej inny czlowiek znakowat drzewa przeznaczone do wycigcia przy budowie nowej drogi. Kyle
wyobrazit sobie dom, ktdry stanie przy zagajniku.

Jesli wszystko pdjdzie zgodnie z planem, za dwa lata na tych polach zamieszkaja rodziny, a nowymi drogami bgda
jezdzi¢ powozy. Majatek Cottingtona wzrosnie, a spotka inwestorow osiagnie niezle zyski.

On tez. Kyle nadal balansowat na cienkiej linie. Mysl o ryzyku nie spedzata mu snu z powiek. Mimo to, jak kazdy
cztowiek, wolalby sta¢ mocno nogami na solidnym finansowym gruncie.

Robotnik przy drzewach zawotat 1 wskazat na potudnie. Kyle skierowat spojrzenie na biegnaca tamtedy drogg. Za
wozem, ktéry przywidzt potrzebne dzisiaj narze¢dzia, zatrzymat si¢ powoz.

Kyle go rozpoznatl. Ruszyt droga 1 dotart na miejsce akurat wtedy, gdy Norbury wysiadt z powozu.

- Mam nadziejg, ze nie przyjechat pan z Londynu tylko po to, by obejrze¢ postepy robot - powiedziat Kyle. -
Niewiele na razie widac.

Norbury rozejrzat sig.

- Urzadzam u siebie przyjecie. Postanowitem przyjecha¢ wczesniej, zanim zjawia si¢ goscie.

Spojrzal na Kyle'a, by zobaczy¢ jego reakcje. Kyle zachowat kamienny wyraz twarzy. Nie potrzebowat aluzji
Norbury'ego do wczesniejszego spotkania, by o nim pamigta¢. Obraz upokorzenia Rose i tak nawiedzat go zbyt
czesto.

To wspomnienie za kazdym razem budzito w nim szalony gniew i gigbokie, bezlitosne pragnienie, by dotkliwie
pobi¢ wicehrabiego.

- Spodziewam sig, ze to przyj¢cie odbedzie si¢ bez zadnych skandali. Jesli rozejda si¢ wiesci, ze odbywaja si¢ tu
orgie, mozemy mie¢ ktopoty ze sprzedaza domow.
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- Smiem twierdzié, ze sprzedadza sie tym szybciej. - Nor-bury skinat, by Kyle odszed! z nim na bok. - Przyjechatem
porozmawiac o innej sprawie, ktora nas obu dotyczy. Dostatem wiesci z Kirtonlow Hall. M6j ojciec mial kolejny,
lekki atak apopleksji. Lekarz mowi, ze to juz niedtugo potrwa.

- Hrabia jest bardzo silny. To moze trwa¢ dluzej, niz lekarz mysli.

Dtuzej niz sobie tego zyczyl Norbury. Syn byt catkiem inny niz ojciec, nigdy nie byto migdzy nimi cieplejszych
uczu¢. Hrabia nie ukrywat przed swoim potomkiem, pod jak wieloma wzglgdami go zawiodt.

Nie chodzito tylko o to, ze Norbury'emu brakowato blyskotliwosci. Brakowato mu czego$ bardziej istotnego.
Naturalnego wspoétczucia w stosunku do innych ludzi. Norbury po prostu nie miat kre¢gostupa moralnego, ktory
pomaga cztowiekowi wybiera¢ dobro w sprawach matych 1 wielkich.

- Mozemy tylko mie¢ nadziejg, ze bedzie zyt wiecznie, ale nie zalezy to od nas - powiedzial Norbury z
dramatycznym patosem. - Druga kwestia dotyczy rzeczy, na ktore mamy wplyw Mysle o twoim malzenstwie.

Kyle zerknat do tyhlu, by oceni¢ odleglos¢ od robotnikow. Co beda w stanie zobaczy¢ 1 ustysze¢, jezeli ciosem pigsci
ztamie Norbury'emu szczgke?

- Daruj sobie postawe boksera szykujacego si¢ do walki na ringu - powiedziatl Norbury. - Decyzja, by ozeni¢ si¢ z
taka kobieta, to kwestia twojej glupoty. Mnie bardziej interesuje jej brat 1 to jak twoje matzenstwo wptywa na nasze
plany wobec niego. Po otrzasnigciu si¢ z szoku, ze tak si¢ z nig zwiazale$, dostrzegltem, Ze ta sytuacja ma tez dobre
strony.

- Nie ma innych dobrych stron niz moje szczgscie ptynace z wyboru zony. Timothy Longworth zniknat. Ani moja
Zona, ani ja nie mamy z nim kontaktu.

- Czy on do niej pisze? To chyba dosy¢ prawdopodobne.

- Nie ma powodu tego robic.
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- Jest jego siostra. Musisz sprawdzi¢ jej korespondencje, czy sa w niej listy od niego pod nazwiskiem Goddard, albo
tez jego wlasnym. Do diabta, szukaj jakichkolwiek listéw z Europy, a zwtaszcza z Wtoch.

- Nie.

- To nam oszczedzi wiele czasu. Jesli on do niej pisze, bedziemy mieli...

- Nie. Wycofatem si¢ z tej sprawy. Nie chcg mie¢ w niej udzialu i nie pomoge panu.

Norbury chwycit go za ramig, by go zatrzymac. Kyle spojrzat na niego z gory. Z twarzy Norbury'ego znikly resztki
uprzejmosci.

- No, no, jak predko szlachetny rycerz zostat okrecony dookota palca. Juz zapomniate§ swoich pigknych haset o
sprawiedliwosci, Kyle.

- Nie bede szpiegowat wilasnej zony.

- Nie szpieguj. Sklon ja, by sama ci powiedziata.

- Ona z wlasnej woli nie zatozy stryczka na szyj¢ swego brata. A ja nie bedg tego od niej wymagat.

- Nie gadaj bzdur! Nie ma w tym nic zdroznego. Do diabta, jeszcze ja ochronisz! - W oczach Norbury'ego pojawita
si¢ przebieglos¢. - Doprawdy, jesli tego nie zrobisz, to mozesz ja wrgez wystawi€ na niebezpieczenstwo. Ona pewnie
od poczatku byta wspdlniczka.

- Oczywiscie, Ze nie.

- Do licha, powinienem byt zauwazy¢ to wczesniej. To wyjasnia, dlaczego Rothwell zwrocit pieniadze. Nie chronit
cztowieka, ktéry juz wymknat nam si¢ z rak, ale pozostawiong tu wspolniczke. Moze ona ma wigkszo$¢ pieniedzy tu,
w Anglii. Cala ta jej skromna egzystencja byta bez watpienia pozorem, ktéry miat odwroci¢ podejrzenia. Longworth
wecale nie byt taki bystry. By¢ moze od poczatku to byt jej pomyst...

- Mowi pan bzdury.
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- Nawet ta sprawa ze mna. Myslalem, ze to ja ja uwodzg, a moze to ona chciata zblizy¢ si¢ do mnie, by dowiedzie¢
si¢, czy okradzione ofiary nie wpadly na jej trop. C6z by to byla za ironia losu, gdyby ona przez catly czas...

- Jeszcze stowo, a ci¢ zabije.

- Tak jeste$ otumaniony jej uroda, ze zaryzykujesz dla niej wszystko? Watpig. Za kilka miesi¢cy minie ci to
zauroczenie. Wtedy zobaczysz, co kryje si¢ pod poziota. Jej brat jest ztodziejem, a ona sama okazata stabos¢
charakteru 1 brak moralnosci.

Kyle chwycit Norbury'ego za surdut tuz przy szyi. Przyciagnat blizej 1 uniost do gory, az wicehrabia stanat na
palcach.

- Ostrzegalem cig.

Norbury'emu oczy wyszty z orbit. Cofnat gtowe.

- Uderz mnie cho€ raz, a nic mnie nie powstrzyma. Myslg, ze sedzia bacznie mnie wystucha 1 powaznie si¢
zastanowi, zanim uzna, ze si¢ myle. Zdaje si¢, ze z moich domystow mozna zbudowaé catkiem niezla podstawe do
wszczgceia sledztwa. Przy odrobinie wysitku moze nawet uda si¢ znalez¢ jakies dowody.

Grozba byta wyrazna. Falszywe oskarzenie bylo drwina z wymiaru sprawiedliwosci, ale jako lord Norbury miat
wiele mozliwosci, by do niego doprowadzic.

Kyle z trudem opanowat furig. Rozluznit chwyt. Norbury doprowadzit si¢ do porzadku, wygladzit ubranie 1 poprawit
Krawat. Potem wyprostowat si¢ i spojrzat ze spokojnym zadowoleniem, jak cztowiek, ktory podczas partii wista
nagle odkryt, ze ma w rece asa.

- Kyle, dowiedz sig, gdzie jest ten dran. - Norbury ruszyl z powrotem do powozu. - Mozesz poswigci¢ czastke tego
honoru, ktory jakoby posiadasz.

Jak tylko Kyle wrécit z Kent, Rose domyslita sig, ze znow widziat si¢ z Norburym. Wnidst do domu jego cien.
Zauwazyla to tez w wyrazie jego twarzy, ktora stata si¢ bardziej surowa niz zwykle.
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Gdy zasiedli tego wieczoru do kolacji, nie zachowywat si¢ wobec niej inaczej niz zwykle. Stuchat z
zainteresowaniem jej opowiesci, jak spedzita czas podczas jego nieobecnos$ci. A jednak w myslach Kyle'a ciagle
wyczuwata obecnos$¢ Norbury'ego.

Gdy odestat lokaja, podjeta decyzje. Najlepiej od razu wyjasnié¢, co wywotato ten posgpny nastrdj.

- Rose, gdy bytas w Oxfordshire, czy twoj brat pisat do ciebie? To znaczy oprocz listu, ktory dostatas, gdy bytem u
ciebie pierwszy raz z wizyta.

Nie spodziewala si¢ tego pytania. Gdyby nie wyczula jego ztosci, pewnie wyznalaby cala prawdg. Zastanowila sig
jednak, dlaczego o to spytal, jakie skutki moze mie¢ jej odpowiedz.

- Mysle, ze pisal, przynajmniej jeszcze jeden raz - dodat Kyle.

- Tak. Jeden. - Byta to prawda, ale nie cata. Otrzymala tylko jeden list, gdy byta w Oxfordshire.

- Zatem miatem racje. Gdy mowilas, ze wyjedziesz na zawsze, miatas zamiar pojecha¢ do niego.

Przytakneta.

To, ze mial racj¢ bynajmniej nie poprawito mu nastroju.

- Rose, nie chcg, by$§ w przysztosci utrzymywata z nim jakiekolwiek kontakty. Jesli on do ciebie napisze, masz
natychmiast, bez czytania, spali¢ jego listy. Nie zachowuj ich. Nie patrz nawet, z jakiego miasta zostalty wyslane.
Szok na dtuzsza chwilg pozbawil ja zdolnosci myslenia. Potem w jego miejsce pojawit si¢ gniew.

- Zanim pobralisSmy si¢, powiedzialtes, ze nigdy nie bgd¢ mogta do niego pojechaé, nawet z krotka wizyta. Nie
mowites, ze nie bede mogta do niego pisac ani otrzymywaé od niego listow.

- Mowitem. Jesli nie bylo to dla ciebie jasne, to mowig wyraznie teraz.

- Powiedziatlam ci, Ze nie uznam go za umartego, a ty teraz zadasz, bym witasnie w ten sposob go potraktowata.
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- Tak. - Rozkaz byl widoczny bardziej w jego spojrzeniu niz w glosie.

Rose wstata z krzesta 1 wyszta z jadalni. Poszta szuka¢ spokoju w bibliotece. Ku jej zdumieniu Kyle ruszyt jej
sladem.

- Lepiej, zeby$ zostawil mnie sama, bym mogta si¢ oswoi¢ z tym, czego wymagasz w stosunku do niego -
powiedziala.

- Muszg wiedzieé, ze si¢ do tego zastosujesz. Chcee, by$ data mi na to swoje stowo.

- Moje stowo? A co z twoim stowem? Jesli moje stowo moze si¢ zmieni¢ tak szybko jak twoje, to z checia je dam.
Tamtego dnia pozwolile$§ mi wierzy¢, ze zrezygnowales$ z tego wymagania.

Mpyslata, ze poczucie winy go uspokoi. A tymczasem tylko rozpalilo jego gniew.

- Wymagam tego nie bez powodu. Chciatbym, zeby$ w to uwierzyla, ale jesli nie wierzysz, to trudno. Wiesz, kim on
jest. Sama mi powiedziatas, jakie stwarza dla ciebie zagrozenie. Nie wolno ci si¢ z nim kontaktowac.

- To moj brat.

- To tchorzliwy ztodziej. Przestepca.

Furia w odpowiedzi Kyle'a wstrzasneta nia. Rose wpatrywala si¢ w niego szeroko otwartymi oczami, zdumiona
moca, ktora z niego bita. Widziata 1 czula, ze tym razem nic nie powstrzymywalo jego wewngtrznej energii.
Opanowat si¢. Uspokoil burze, ale nadal wisiata nad nimi.

- Rose, czy ty w petni rozumiesz, co on zrobit? Ilu ludzi okradt?

- Ale lord Hayden...

- Lord Hayden uchronit ofiary od nedzy. Jak myslisz, ile pienigdzy na to wytozyt?

Czuta si¢ jak uczennica, desperacko szukajaca rozwiazania zadania.

- Dosy¢ duzo. Przynajmniej dwadziescia tysigcy. Nawet jego cichy, krotki $miech byt zabarwiony gniewem.
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- Przy dwudziestu tysiacach Rothwell nawet by nie mrugnat okiem. Zastandw sig, jak mieszka twoja kuzynka. Jakie
nowe klejnoty ci ostatnio pokazywata. Nawet jej nowe stroje... Przypomnij sobie ich kr¢j, z jakich materiatow sa
uszyte, jakie maja ozdoby.

Zotadek $cisnal jej sie w wezet. Nigdy przedtem nie analizowala dowodow, czesciowo dlatego, ze zauwazyla dos¢,
by podejrzewac, ze ostateczna suma na pewno ja zaszokuje.

- 1le? - szepnela.

- Gdy wszystko wyszlo na jaw 1 zostato podsumowane, zebrato si¢ przynajmniej sto tysigcy, ale prawdopodobnie
bylo tego o wiele wigce;.

Jekneta glos$no. Tyle pieniedzy!

Kyle podszedt do niej. W jego oczach pojawilto si¢ nikle wspotczucie.

- Tw@j brat nie wiedziat, ze Rothwell zwroci chocby jeden grosz. Uznal, ze pokrzywdzeni beda po prostu musieli
jakos to znies¢. Tak jak klienci banku, gdy nastapi jego bankructwo. Okradt nie tylko bogatych, ale takze stare
kobiety, bezbronne sieroty i rentierow, ktorzy potrzebuja pienigdzy z funduszy, by przezy¢.

- Jestem pewna, ze on nie rozumiat w peni... nie mogt z wyrachowaniem...

- Oczywiscie, ze rozumiat. W calej petni. I na pewno zrobit to z wyrachowaniem. - Kyle z wyraznym wysitkiem si¢
opanowal. - Czy to ci¢ dziwi, ze rozkazuje ci zerwac wszelkie zwiazki z takim totrem?

Obraz Kyle'a zamazatl si¢ jej przed oczami. Odwrdcita sig, probujac powstrzymac¢ dtawiacy ja bolesny szloch. Sto
tysigcy funtow. Dobry Boze! A Alexia i Hayden...

Otarta oczy 1 odetchneta gigboko.

- Moéwites, ze znasz ludzi, ktorzy stracili z tego powodu pieniadze. Kim oni sg?

Przez chwile myslata, ze nie odpowie.
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- Moja ciotka i wuj.

Poczuta sig, jakby uderzono ja w twarz. Nie przyjaciele, lecz rodzina.

- Ale odzyskali pieniadze, prawda?

- Tak, odzyskali. Czy wlasnie to sobie powtarzasz, gdy o nim myslisz? Przeciez ci ludzie odzyskali pieniadze.
Przeciez byt tylko jeden pokrzywdzony, ktory stono zaptacil, zamiast dziesiatkéw, ktore stracity wszystko. Czy to
jest twoje usprawiedliwienie dla niego?

- Nie szukam dla niego usprawiedliwien.

- Aja mysle, ze tak. To twoj brat i usitujesz znalez¢ powody, ktore pozwola zmniejszy¢ jego wing. Ale on nie jest
moim bratem, Rose.

Nie. Kyle nie przyjmie zadnych usprawiedliwien. Nie bedzie zadnego wspotczucia ani pragnienia, by go uratowac.
Jesli Tim zostanie schwytany, Kyle uzna za sprawiedliwe, gdy posla go na szubienicg.

Nie miata stow, by dyskutowac. Zostata jej tylko mitos¢ do brata, ktory kiedys, jako chiopiec, byt o wiele lepszym
cztowiekiem.

Myslata, ze Kyle przynajmniej zrozumie, nawet jesli nie bedzie tego pochwalal. Jednak pozostat nieprzejednany,
niewzruszony i zdecydowany, by zmusic ja do potgpienia Tima tak samo jak wszyscy.

- Musisz zaprzesta¢ jakichkolwiek kontaktow - powtorzyl. -Jesli masz jakies listy, spal je. Jesli otrzymasz nastgpny,
zniszcz go natychmiast.

Wyszedt z biblioteki. Nie poprosit juz, by zlozyta obietnicg. Wydat rozkaz, a ona powinna go wykonac.

Rose zastanawiata si¢ tego wieczoru, czy zamkna¢ na klucz drzwi do swej gotowalni.

W trakcie krotkiego malzenstwa jeszcze nigdy tego nie zrobita. Nie miata nic przeciwko temu, ze Kyle przychodzi
do niej co
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noc. Byla jego zona, miat do tego prawo. Nigdy nie wychodzit, dopoki nie upewnit sig, ze do§wiadczyta cudownego
wyzwolenia, ktore dawata rozkosz.

Ta noc byta inna. Rose nie wiedziata, czy zareaguje na jego dotyk. Po ich kt6tni w domu zapadta cisza. Nadal wisiata
W powietrzu i przepetniata jej serce.

Powinna byta si¢ domysli¢, jak bardzo Kyle wierzy w siebie, we wlasne decyzje. Bez tego nie datby sobie rady na
Sciezce, ktora szedl. Mato kto dotarlby z wioski gorniczej na salony Londynu w ciagu zaledwie dziesigciu lat.
Niewielu mezczyzn urodzonych w takich wioskach oswiadczytoby sie Roselyn Longworth, bez wzgledu na pozycje,
finanse 1 reputacje jej rodziny.

Stata przy drzwiach 1 patrzyla na zasuwe. Nie po raz pierwszy podejrzewala, ze wobec tego mezczyzny nie powinna
dziata¢ pochopnie. Nie sadzita, ze wywazytby drzwi, gdyby je zamkngla. Nie wierzyta nawet, zZe to by go
rozgniewato.

Pomyslata, ze zapewne odbylaby sig jeszcze jedna rozmowa podobna do dzisiejszej, w ktorej Kyle wyjasnitby, co
bedzie, a czego nie bedzie tolerowal w jej zachowaniu. Albo tez podczas nastgpnego ich zblizenia pojawitby si¢
miedzy nimi w t6zku lodowaty chtdd 1 pozostat na dlugi czas. By¢ moze na zawsze.

Odwrocita sig od drzwi 1 podeszta do 16zka. Zgasita lampy, tak jak kazdej nocy. Ogarngla ja ciemnos¢.

Moze on w ogoéle nie bedzie chciat przyjs¢, cho¢ z powodu jej okresu 1 jego wyjazdu do Kent od ostatniego razu
mingto sporo dni. Kyle z pewnoscia tez czut, ze ich ktotnia nadal wisi w powietrzu. Poszedt do swego gabinetu 1 zajat
si¢ praca, ale moze podobnie jak ona mysli o tym, co zostato wypowiedziane.

Serce walito jej jak mlotem, gdy przypominata sobie, jak przedstawit wing Tima. Sto tysiecy funtow. Cz¢sto snuta
marzenia, ze zwroci pieniadze Alexii i Haydenowi, ale takiej sumy sptaci¢ nie zdota. Nigdy. Nic dziwnego, ze Alexia
z taka determinacja odradzata jej wyjazd do Wioch, do Tima.

11 - Tajniki uleglosci
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Wyszta za cztowieka, ktory, jak podejrzewata, chetnie powiesitby Tima wlasnymi r¢kami. Nie byta w stanie bronié¢
swego brata. Nie mogta powiedzie¢, ze Kyle nie ma racji. Ale siostra w swych ocenach nie kieruje si¢ takimi
rzeczami, jak racja czy sprawiedliwos¢.

Sto tysiecy funtow. Jak to mozliwe, ze juz prawie wszystko wydat? Tim twierdzit, ze potrzebuje wigcej. Wierzyta
mu.

Leciutkie poruszenie powietrza wyrwato ja z rozmyslan. Otworzyla oczy w ciemnosci. Kyle stal przy t6zku. Byt
zaledwie mglistym zarysem w pograzonym w mroku pokoju.

Jednak przyszedt. To ja zdumiato. Podobnie jak jej reakcja. Poczuta ulge, zanim umyst nadazyt za instynktem.
Wygladato na to, ze Kyle na co$ czeka albo zastanawia si¢ nad jakas$ decyzja. Nie miata pojecia, o co chodzi. Zrobita
mu miejsce na tozku, ktdrego sprezyny zaskrzypiaty.

Niemal nic nie widziata. Ustyszala ciche dzwigki. Szmer zrzucanego szlafroka. Poczuta przysuwajace si¢ do niej
ciepto, dotyk skory. Odetchneta glteboko. Kyle byt razem z nia, jego obecnos¢ odmienita noc.

Rozwiazal tasiemki jej koszuli nocnej 1 zaczal ja zsuwac z jej ramion.

- Dzigkuje, ze nie zamknetas drzwi na klucz.

Czy styszal, ze stata przy nich 1 zastanawiala si¢? To dla niego takie typowe, ze o tym mowil, ze nie skwitowat jej
wyboru milczeniem. Miata nadziejg, ze nie beda méwié o przyczynie, dla ktorej w ogole si¢ nad tym zastanawiata.
Pieszczota 1 pocatunkiem potwierdzit, ze nie bgda.

- A gdybym zamkneta? - Wiasciwie bylo jej juz wszystko jedno, co jej odpowie. Zaczeto ja ogarnia¢ silnie pulsujace
podniecenie.

- Nie wiem. Jeszcze nie zdecydowatem, gdy juz nacisnatem klamke.

Nie zastanawiata si¢ nad jego odpowiedzia, zauwazyla tylko, ze w tym niedopowiedzeniu tkwito pewne
niebezpieczenstwo.
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Rozkosz juz odwracata jej uwage. Uwodzita. To tez byto grozne. Rozkosz zaciemniata jasno$¢ myslenia i kusita, by
na wszystko patrze¢ z jak najlepszej perspektywy, nawet za dnia.

Kyle postarat sig, by byto jej dobrze. Zaborczymi pieszczotami i pocalunkami pociagat ja ku zatraceniu, ktore stato
si¢ teraz tak porywajace. Uswiadomita sobie, Ze rozkosz wymusza co$ na ksztatt kapitulacji. Oznaczata utratg
wlasnej woli, wlasnej osobowosci. Dopiero teraz w petni to zrozumiata.

Wkroétce nie rozumiata juz nic, nawet ich kiotni. Obtok wrazen przestonit wszystko z wyjatkiem pragnienia, by Kyle
muskat jezykiem jej piersi, catowat brzuch 1 dotykal miejsca, ktore blagato, by je wypetnit.

Uniost ja 1 opuscit tak, ze usiadta mu okrakiem na udach. Przyciagnat jej biodra blizej 1 wszedt w nia tak gleboko, ze
az jekneta z cudownego, dlugo wyczekiwanego wrazenia petni.

Pogtaskat jej sutki. Cata ozyta w miejscu, gdzie byli potaczeni. Wyraziscie. Cudownie. Podniecenie sptyneto w dot i
skupito si¢ wokol wypelniajacego ja rdzenia.

- Chodz tu.

W ciemnosci pociagnat ja do przodu, az musiala si¢ oprze¢ na rgkach. Jej piersi zawisty nad jego twarza. Przesunat
usta na jej dlonie. Rozkosz stata si¢ tak intensywna, ze Rose az westchneta gltosno. Kyle podniecat ja tak silnie, ze
doznanie byto zbyt dojmujace, zbyt nieodparte i1 tak wszechogarniajace, iz nie byta w stanie zachowac¢ chocby
odrobiny opanowania.

Zatracita si¢ w szalenstwie. Krzyczala 1 jgczata, poruszajac si¢ tak, by odczuwac go petniej, glebiej i silniej. Chwycit
ja za biodra 1 zaczat si¢ wsuwac dlugimi, mocnymi ruchami, idac ku szczytowi. Poddata si¢ catym ciatem, gdy brat ja
w posiadanie.

Gdy skonczyt, byta nadal podniecona. Mimo powracajacych na przemian fal rozkoszy 1 omdlenia w calym ciele
czula gtdd. On najwyrazniej to zauwazyt. Potozyt ja na plecach 1 znéw zaczat piesci¢, tym razem wrazliwe, pulsujace
punkty ciala.
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Omal nie umarta. Goraczkowo szarpata go palcami, by uciec przed niemal bolesna rozkosza. Ustyszata, ze mowi jej,
tak jak pierwszej nocy, zeby si¢ poddata i otworzyta.

Tym razem czekato na niag cudowne zatracenie. Najpierw uderzyto w nia gwattowna fala, a potem opadio w
pulsujacych, kretych strumykach, ktore rozbiegly si¢ po catym jej ciele. Zanurzyta si¢ w nich, w zdumieniu
wstrzymujac oddech, by trwaly wiecznie.

Oczywiscie po pewnym czasie znikty, cho¢ jej oszolomione cialo jeszcze przez dtuga chwilg nie mogto si¢ z tym
pogodzi¢.

Gdy odzyskata §wiadomos¢ czasu 1 miejsca, powrdcity wydarzenia tego wieczoru. Moze wczesniej znikly rowniez z
jego mysli, przestonigte pozadaniem.

Kyle nie zostat dlugo. Podejrzewata, ze nie zapomniat o ich ki6tni, nawet w chwili zaspokojenia. Przyszedt dzi$ do
niej chyba takze z powodu tej konfrontacji. Jasno dal do zrozumienia, ze takie rzeczy nie stana migdzy nimi w tej
najbardziej zasadniczej czgsci ich malzenstwa. Postarat si¢ tez, by ona to zaakceptowata.

Ta chtodna kalkulacja nie zmieniata jednak prawdy o tym, jak Kyle si¢ do niej odnosit. Jesli przychodzac do jej
tozka, czul gniew, to go nie okazat. Jak zawsze byl bardzo delikatny 1 oczekiwat od niej tylko tego, by odczuwata
rozkosz.

Nie wiadomo skad w jej glowie pojawila si¢ zaskakujaca mysl. To, kim byta, kim byt on, jak si¢ poznali, skandal 1
ocalenie miaty wplyw na wszystko. Zwtaszcza na to, co dziato si¢ migdzy nimi w t6zku, w dobrych 1 ztych chwilach
ich matzenstwa.

13
Kyle nie przesadzal. Pod koniec stycznia podczas podrozy na pdinoc mozna byto porzadnie zmarzna¢. Gdy wjechali

do hrabstwa Durham, na niebie zebraty si¢ cigzkie, czarne chmury.
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Im dalej na péinoc, tym krajobraz stawat si¢ bardziej gorzysty, posepny. Przejezdzali przez mniejsze i wigksze wsie.
Rose zaczgla rozpoznawac te, w ktérych mieszkali gornicy. Wszystko pokrywat pyt weglowy, wyniesiony z kopalni
na ciatach i ubraniach robotnikow.

Gdy juz byli blisko Teeslow, zaczgla si¢ denerwowac. Kyle prébowat ja zniecheci¢ do wyjazdu, ale ustapit, gdy
wytozyta swoje argumenty. Chciata zobaczy¢ jego dom, poznac ciotke 1 wuja, cho¢ istniato ryzyko, ze nie spotka si¢
z serdecznym przyjeciem.

- Czy oprocz nich masz jeszcze jakich$ krewnych? - spytata.

- Juz nie zyja. Wujostwo mieli dwie corki, mtodsze ode mnie. Obie umarty na cholerg, gdy bylem w Paryzu.

- Zawsze z nimi mieszkates?

Nie mial nic przeciw rozmowie, ale odpowiadat zdawkowo.

- Ojciec zginat w wypadku w kopalni, gdy miatem dziewig¢ lat. Matka zmarta kilka lat wezesniej. Jej brat wzial mnie
do siebie.

Wkrétce ich pow6z wjechat do wioski. Rose przygladata si¢ uliczkom 1 sklepikom, skupiskom doméw. Parapety 1
progi pokrywat pyl weglowy, widoczny tez na ubraniach niektorych mieszkancow.

Nie zatrzymali si¢ we wsi, tylko pojechali dalej 1 skrecili na drogg wiodaca na péinoc. Na jej koncu stat tadny dom z
kamienia. Dwupigtrowy, podobny do spotykanych w majatkach na poludniu domoéw, w jakich mégtby mieszkac
rzadca lub dzierzawca.

- Spodziewatam si¢ czego$ innego - powiedziata.

- Myslatas, ze to bedzie malutki domek o kilku izbach? Przedtem mieszkali w takim we wsi. Ten zbudowalem dla
nich pig¢ lat temu.

Kyle wysiadt z powozu.

- Wejde sam, a ty tu poczekaj. Nie spodziewaja si¢ mnie, a ty bgdziesz juz zupelna niespodzianka.
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Podszedt do drzwi, otworzyt je 1 zniknat w $rodku. Rose obserwowata dom. W oknie migneta twarz kobiety. To na
pewno jego ciotka zerkneta, chcac obejrze¢, kto przyjechat.

Gdy Rose si¢ z nimi spotka, ich mysli beda ukryte pod maska, tak jak to czgsto byto w przypadku Kyle'a. Jesli ja
potepiali lub uwazali za zla parti¢ dla ich wychowanka, nie okaza tego.

Kyle wrdécil 1 pomogt jej wysias¢. W progu pojawila sig kobieta 1 usmiechngta si¢ na powitanie.

- Rose, to jest moja ciotka, Prudence Miller.

Prudence miata przygotowane przyjazna ming i mite stowa.

- Bardzo sig cieszymy, ze przyjechatas.

Szczupta, o ciemnych wtosach 1 blyszczacych oczach Prudence w wieku §rednim zachowata jeszcze sporo urody.
Rose wyobrazita ja sobie w wieku dwudziestu, trzydziestu lat: ciemno-oka, o jasnej cerze.

Poniewaz Prudence przywitala ja sama, Rose uznata, ze wuj Kyle'a jest w kopalni. Jak tylko weszli do salonu,
zorientowata sig, ze si¢ mylilfa.

Wuj Harold siedzial na krzesle przy ogniu, ciemnowlosy jak jego zona i niemal rownie szczupty. Mimo
wychudzonej twarzy Rose dostrzegta podobienstwo do Kyle'a w zywo niebieskich oczach i twardym zarysie szczeki.
Przygladat si¢ jej uwaznie podczas prezentacji. Rose zauwazyla jego blados¢ 1 koc, okrywajacy mu nogi. Na niskim
stoliku obok stata spluwaczka. Wuj Harold byt chyba bardzo chory.

Powitanie wywotato u niego atak kaszlu. Odwrocit gtowe 1 splunat.

- Pru, bgdziesz musiata zrobi¢ placek. Wizyta Kyle'a nie moze si¢ obej$¢ bez placka - powiedzial.

- Zjemy placek po kolacji - odparta Pru. - Zostancie tu na chwilg, a ja pdjde na gore i trochg przewietrzg pokoj.
Wygladato na to, ze zanocuja tutaj. Kyle wyszedt, postat woznice do stajni przy domu i wrocit z bagazem.
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Ruszyt po schodach w §lad za ciotka, by zanie$¢ bagaze na gore. Rose usiadta na krzesle blisko Harolda, ktéry nadal
badawczo jej si¢ przygladat.

- Pani Bradwell, jest pani pigkna kobieta. Teraz trochg lepiej rozumiem ten ozenek.

- Mam nadziejg, ze bedzie pan do mnie méwit po imieniu: Rose.

Zasmiat sig.

- No, no, to bedzie rzadkie doswiadczenie, zwracac si¢ tak poufale do damy takiej jak ty.

Czy ustyszata nutke dezaprobaty w jego tonie? Jesli wzia¢ pod uwage okolicznosci, ktore doprowadzity do jej
matzenstwa, wyrazenie ,,dama taka jak ty" mogto by¢ dwuznaczne.

Nie sadzita, ze wiesci o skandalu dotra do Teeslow, ale moze byta w bledzie. A moze Kyle wyjasnit im wszystko ze
szczegdlami, gdy odwiedzit ich w grudniu?

Ma okazje ozenic si¢ z dama. Tak bardzo zniszczyta swoja reputacjg, ze nie moze liczy¢ na nic lepszego. On bedzie
musial jako$ znie$¢ jej hanbe, ale w nastgpnym pokoleniu juz nikt o tym nie wspomni.

Rose szukata neutralnego tematu do rozmowy. Ta potrzeba znikta, gdy Harold zaczatl kasta¢. Okropne spazmy
wstrzasaly jego cialem. Wstata, by jako§ mu pomoéc, cho¢ nie miata pojecia jak. Powstrzymat ja gestem. Kaszel w
koncu ostabl, a Harold znéw skorzystat ze spluwaczki.

- Jak widzisz, nie jestem zdrowy. To choroba gornikow. Myslatem, ze pozyj¢ jeszcze z dziesigc lat, zanim mnie
dopadnie w ten sposob.

- Bardzo mi przykro. Wzruszyt ramionami.

- Nie mozna wydoby¢ wegla, nie wzbijajac pytu.

W tym momencie wrocit Kyle, oszczedzajac jej proby znalezienia odpowiedzi.
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- Wujku, muszg ci ja wykras$¢. Pokoj jest juz gotowy, a Rose powinna odpoczac i ogrza¢ si¢ po podrozy.

Rose zdjeta peleryng i przysungla si¢ blisko ognia.

- Twoj wuj jest bardzo chory, prawda?

- Umierajacy.

Kiwneta glowa, jakby to byto dla niej oczywiste.

- Powiedzial, Ze to choroba gornikow. Od pytu weglowego.

- Wielu z nich choruje na pluca. Spodziewaja sig tego, wigc w rezultacie zyja bardzo skromnie. Zarobki musza
zapewni¢ utrzymanie rodzinom po ich $mierci.

- To smutne. A jednak ty mowisz o tym bez emocji.

- Rose, takie jest zycie. To tak naturalne dla tych ludzi, jak podagra dla arystokracji. Gérnik idzie do kopalni,
wiedzac, co go czeka, tak jak zeglarz wie, ze moze utonac.

Kyle zajat si¢ rozpakowywaniem. Nigdy nie zabierat tu Jor-dana, z tego samego powodu, z ktorego wahat si¢
przywiez¢ Rose. Dom byt obszerny, ale jego ciotka 1 wuj nie wiedzieliby, co pocza¢ ze stuzba.

Wiedzial, ze Rose poradzi sobie sama. Gdyby tak nie bylo, nalegaltby, zeby zatrzymali si¢ w gospodzie, a do
najblizszej musieliby sporo zboczy¢ z drogi. Jego ciotce byloby tez pewnie przykro, ze jego matzenstwo tak szybko
zmienito zwyczaje migdzy nimi.

Mimo to...

- Czy bedzie ci tu wygodnie?

Rozejrzata si¢ po pokoju, zerkneta na t6zko bez draperii oraz zastony, z ktorych ciotka Pru byta pewnie bardzo
dumna.

- Tu jest o wiele przyjemniej niz w gospodzie. Bedziemy tu mieszka¢ razem?

- Tak.

Nie wygladato na to, zeby Rose miata co$ przeciw temu. Usiadta na 16zku, potem si¢ polozyta.
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- Chyba odpoczng chwilg. Nie zdawatam sobie sprawy z tego, ze kilkudniowa podréz powozem moze by¢ tak mg-
czaca.

Gdy si¢ obudzita, Kyle'a nie byto. Zeszta po schodach na dét, by go odnalez¢.

Harold drzemat na krzesle przy ogniu w salonie. Poszta za odglosami dobiegajacymi z kuchni na tytach domu.
Prudence watkowata ciasto. USmiechnela si¢ 1 wskazata glowa w kierunku paleniska.

- Jesli masz ochotg, tam w garnku na kamieniu jest ciepty cydr, kubek stoi na stole.

Rose napita si¢ 1 wyjrzata przez okno wychodzace na sad na tytach domu, pelny mtodych drzewek, targanych
zimowym wiatrem. Od zachodu graniczyt z nim duzy ogrdd, czekajacy na wiosenne zasiewy.

- To bardzo przyjemny dom - powiedziata. - Z kazdego okna jest pigkny widok.

- Kyle go dla nas zbudowal, jak tylko wrécit z Francji. Pojechat do Londynu, by zdoby¢ majatek, a potem kazatl go
zbudowac. Harold oczywisScie nie chciat tego przyjaé, aleja widziatam, Zze on juz zaczyna chorowaé. Zobaczysz, ze
bedzie si¢ troche draznit z Kyle'em, wypominajac mu te jego wykwintne stroje 1 wielkopanskie maniery, ale tak
naprawde¢ wprost pgka z dumy, co osiagnat jego siostrzeniec.

Rose podeszta blizej, by przyjrzec si¢ pracy Prudence.

- Ja tez pieke placki.

- Naprawdg? Myslatam, ze damy nie zajmuja si¢ pieczeniem.

- Wigkszos$¢ nie. Aleja to lubig. Moge pomdc, jesli cheesz. Prudence podsungta jej jablka 1 miske.

- Mogtabys obrac¢ 1 pokroi¢ je na plasterki? Rose wzigta si¢ do pracy.

- Gdzie Kyle?
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- Poszedt do wioski. Przypuszczam, ze odwiedzi pastora, a potem wypije kufelek z m¢zczyznami w gospodzie.
Zabralby powozem Harolda, ale on akurat zasnal. Moze jutro. Harold teskni za piwem z chtopakami.

Rose wyobrazila sobie, jak Kyle idzie prawie milg z powrotem do Teeslow. Wraca do swego dawnego zycia. Czy
zdejmie po drodze surdut? Czy porzuci maniery, ktore przyswoit, by osiagna¢ sukces w Londynie? Czy wroci do
akcentu, ktory zauwazyta w mowie Harolda?

W tej gospodzie nie bedzie juz Kyle'a, ktorego znata.

- Kyle przyjazni si¢ z pastorem? Prudence si¢ roze$miata.

- Przyjazn to niewtasciwe stowo. Hrabia polecit pastorowi, by nauczyt Kyle'a pisa¢, rachowac, taciny 1 francuskiego.
Surowy byt to nauczyciel. Czasem traktowat tytki swoich uczniow kijem. To akurat si¢ Kyle'owi nie bardzo
podobalo, ale wiedziat, ze lekcje moga oznacza¢ dla niego lepsze zycie, wigc nie rezygnowat.

- Hrabia? Masz na mysli hrabiego Cottington? To on byt dobroczynca Kyle'a?

- Nie kto inny.

Kyle nigdy jej tego nie powiedziat. Styszata, ze byt jakis dobroczynca, ale nie miata pojgcia, ze to Cottington, ojciec
Nor-bury'ego.

To tak wiele wyjasniato. Spotke przy tych nowych osiedlach. Jego obecnos$¢ na tamtej kolacji.

- Dlaczego hrabia to zrobit?

Prudence zaczgta skroba¢ nozem glowg cukru.

- Hrabia poznat Kyle'a przypadkiem. Od razu zobaczyt, co jest wart. Zobaczyt, ze jest bystry, odwazny. Wiedzial, ze
Kyle zmarnuje si¢ w kopalni, cho¢ juz jako chtopiec mogt wykonywac pracg dorostego mezczyzny. Powiedziat wigc
pastorowi, by tak go wyuczyl, zeby mogt pojs¢ do szkot i dalej, gdy dorosnie.
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- Zebrata cukier do miseczki. - Dobry i prawy cztowiek z tego hrabiego. Czasem si¢ tacy zdarzaja.

Po tej krétkiej historii w glowie Rose pojawito si¢ wiele pytan. Tak wiele, ze nie mogta ich zada¢ Prudence, bo
zabrzmiatoby to jak przesluchanie w areszcie.

Tak niewiele wiedziata o zyciu swojego meza. Byta go bardzo ciekawa, ale nigdy nie poprosita Kyle'a o informacje,
cho¢ bylby ich najlepszym zrodtem.

Nigdy nie spytata, a on sam nic nie méwit.

Oboje unikali tego tematu, poniewaz rozmowa o jego przesztos$ci oznaczataby mowienie o Norburym.

Cien tamtego romansu ktadt si¢ nawet na to, co wiedzieli

o Sobie nawzajem.

- Beda ktopoty. Bez dwoch zdan - powiedzial Jon. Przetknat tyk piwa, by podkresli¢ swoje stowa.

Kyle tez sig napil. Jonathan byt gérnikiem mniej wigcej w jego wieku. Zeszli do kopalni jako chtopcy prawie w tym
samym momencie i razem wynosili kosze po drabinie.

Jon byt odwazny, wigc mowit bez skrgpowania z ubranym wykwintnie cztowiekiem, ktory kiedys$ tu mieszkat.
Reszta gdrnikow byla przyjazna, wrecz serdeczna w stosunku do Kyle'a. Uniesli kufle na powitanie, gdy wszedt do
gospody

1 zasypali go pytaniami o Londyn. Jednak niech¢tnie rozmawiali o tym, co si¢ naprawdg dzieje w wiosce.
Nieopatrznie rzucone stowo moglo zaciazy¢ na ich zarobkach.

- Trzy razy komitet byt u witascicieli, protestowat przeciwko ponownemu otwarciu tego chodnika 1 thumaczyt
niebezpieczenstwo - powiedzial Jon. - Jednak taniej jest straci¢ kilku ludzi, niz zrobi¢ to, co nalezy. Nieraz to juz
widzieliSmy 1 znéw zobaczymy.

Kyle tez juz to kiedys$ widzial. Kosci jego ojca nadal lezaly w tamtym zamknig¢tym chodniku. Odkopanie ofiar byto
zbyt niebezpieczne. Pierwsza proba spowodowata kolejne tapnigcie.
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- Byliscie u Cottingtona? - spytat. - Sprzedat wigkszos¢ udziatow wiele lat temu, ale nadal ma wplywy. Ziemia
dookota wciaz nalezy do niego.

- Dwoch z nas probowato. Jest tak chory, ze nie dopuszczaja do niego nikogo. Nawet tobie sig to nie udato, gdy byles
tu ostatnim razem. A jesli chodzi o zwrdcenie si¢ do jego dziedzica... - Mina Jona §wiadczyta wymownie o tym, co
sadzi o owym dziedzicu.

Jon zerknal przez ramie, przeczesat reka jasne loki 1 pochylit si¢ nad stolem, by mowi¢ przyciszonym glosem.

- Organizujemy sig, by dziata¢ razem. Nie tylko tutaj. SpotkalisSmy si¢ z ludZmi, ktorzy pracuja dla innych
wlascicieli. Jesli staniemy rami¢ w rami¢ 1 bedziemy mowic jednym gtosem, to nas postuchaja.

- Jon, badz ostrozny.

- Diabta tam, ostrozny. Zakaz zrzeszania wreszcie zostat zniesiony 1 mamy prawo si¢ organizowac¢. Co moga nam
zrobi¢? Zabi¢ nas? Nie zabija wszystkich. Nie moga wszystkich wyrzuci¢. Sam to mowites wiele lat temu, zanim... -
Odwrdcit wzrok 1 tyknal piwa.

Zanim wyjechates 1 states si¢ jednym z nich.

- Gdy staniecie ramig w ramig, w tym szeregu musza znalez¢ si¢ wszyscy. Kazdy musi by¢ gotowy cierpie¢ gtod.
Zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy si¢ wytamia.

- Jesli wszyscy wyjdziemy z kopalni, nikt tam nie wroci. Juz my tego dopilnujemy.

- Zawsze znajda si¢ inni, ktorzy potrzebuja pracy.

- Jesli staniemy szeregiem przed kopalnia, nie bedzie to mie¢ znaczenia.

- Wezwa kawalerig. Bedziecie tu mieli kolejne Peterloo. Jon uderzyt pigscia w stot.

- Przestan gadac jak moja zona. Zapomniate$, jak tam jest? Wro¢ do tego patacu, ktéry zbudowates dla Harolda, 1
pozycz
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jego buty i ubranie. Zjedz ze mna na dot jutro rano, jesli zapomniates, dlaczego niebezpieczenstwo dla takich jak my
nie ma znaczenia.

,, Takich jak my" juz nie obejmowato Kyle'a. To byt jego dom, ale odjechat od niego tak daleko, ze za kazdym razem,
gdy tu wracat, coraz bardziej czut si¢ obco.

Nie mogt tego zmienié. Jego wigzi z tym miejscem byly jak piasek przesypujacy si¢ migdzy palcami, bez wzgledu na
to, jak mocno je zaciskat.

Ile czasu musi uptynaé, zebyjuz nikt nie rozpoznat go na ulicy? Nadejdzie kiedys taki dzien, gdy wejdzie do
gospody, a wszyscy ucichna i beda obserwowaé obcego dzentelmena.

- Wybiorg si¢ do Kirtonlow, skoro juz tu jestem - powiedziat. - Poméwig z Cottingtonem o tym chodniku.

Jon wzruszyt ramionami, by okaza¢ brak wiary, ze to cokolwiek zmieni. Zawotat o kolejne piwo 1 odsunat t¢
rozmowg na bok wraz z pustym kuflem.

Kyle wrocit do domu akurat na kolacje. Rose pomoglta Prudence podac¢ jedzenie na stot. Rozmowa krazyta wokot
btahych rzeczy, jak to zwykle miedzy obcymi. W koncu wuj Harold nie mogt juz tego wytrzymac. Koniecznie chciat
si¢ dowiedzie¢, co Kyle ustyszat w gospodzie.

- Nie przychodza tu za czg¢sto. To zbyt dtuga droga po catym dniu pracy - wyjasnit.

Ciotka Pru usmiechneta si¢ lekko, by przeprosi¢ za stowa, ktoére wygladaty na brak wdzigcznosci. Kyle pominat je
milczeniem. Harold wiedzial, Ze nie przychodziliby cz¢éciej nawet gdyby nadal mieszkat w wiosce. Cztowiek zbyt
staby, by doj$¢ do gospody, byt pozostawiony sam sobie.

- Podobno maja znow otworzy¢ ten chodnik - powiedziat Kyle. - Styszalem o tym w grudniu, ale teraz wyglada na to,
ze rzeczywiscie do tego dojdzie.
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- Durnie! Chciwe durnie! - Wiadomo$¢ o tym tak poruszyta Harolda, Ze az dostat ataku kaszlu.

- Moze przynajmniej twdj ojciec i reszta beda mieli chrzescijanski pogrzeb - powiedziata cicho Pru.

Rose spojrzata zdumiona. W jej oczach pojawito sig¢ co$, co Kyle widziat juz kilkakrotnie dzisiejszego wieczoru.
Ciekawos¢. Moze proba oceny. Co$ nie dawalo jej spokoju, a wzmianka o chodniku jeszcze bardziej ja
zaintrygowata.

Ciotka Pru postawila na stole placek. Jego zapach od razu roztadowat atmosferg. Pru styngta z doskonatych
wypiekow. Nawet jesli owoce lezaly w piwnicy przez cala zime, zawsze udawato si¢ jej wyczarowaé z nich cos$
wspaniatego.

Kyle znoéw poczut si¢ jak chlopiec, ktéry czeka na deser. To zdarzato si¢ tylko w dzien wyptaty, gdy mozna byto
sobie pozwoli¢ na kupienie cukru.

Prudence pokroita placek na kawalki.

- Rose pomogta mi go zrobic.

- Naprawdg?

- Przy wspolnej robocie w kuchni kobiety najlepiej moga si¢ poznac - powiedzial Harold. - Kyle, cieszg sig, ze twoja
zona lubi piec, chtopcze. Dobrze jest wiedzie€, ze tam, w Londynie, bedzie ci ktos dogadzat.

- Rose piecze wspaniale ciasta - powiedziat. Rozpromienita si¢ na ten komplement. Spojrzat na lezacy przed nim
kawalek placka. - Kochanie, wigc to tobie mam za to podzigkowac?

- Nie zrobitam zbyt wiele. Tylko pokroitam jabtka. Ugryzt kes. Nie, nie zrobita wiele. Ciasto smakowato wybornie.
Rose przygladata sig, jak przetyka kazdy kes. W jej oczach znéw pojawil si¢ ten znany mu juz wyraz. Zndéw o czyms$
rozmyslata.
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Rose chciata porozmawia¢ z m¢zem. Zirytowato ja, ze nie potozyt si¢ spac razem z nia, tylko wystat ja na gére do
sypialni sama.

Jak tylko si¢ tam znalazta, zrozumiata, dlaczego jej nie towarzyszyt. Wspolny pokoj oznaczat brak prywatnosci.
Zwykle przygotowywata si¢ do snu w samotnosci, a teraz musiataby to robi¢ w jego obecnosci.

Myslata o tym, gdy zdejmowata suknig, gorset, halke 1 ponczochy. Wtozyta koszule nocna i1 usiadta na 16zku, by
rozczesa¢ wlosy. Wyobrazita go sobie, ze on tu jest i1 tez si¢ rozbiera.

Spojrzata na 16zko. Prudence 1 Harold spali w jednym t6zku kazda noc, przez wiele lat. Nie rozstawali si¢ po
spetnieniu matzenskich obowiazkow. Jak to jest, gdy twoje zycie jest tak catkowicie splecione z czyim$ innym?
Pewnie catkiem przyjemnie, jesli jest mitos¢. Okropnie, jesli ludzie si¢ nienawidza. Niezno$nie, gdy panuje
obojetnos¢.

Wkrotce ustyszata na schodach odgtos jego krokow. Zrozumiata, ze rzeczywiscie poczekat, chcac uszanowac jej
prywatnos$¢. W ich malzenstwie czgsto si¢ to zdarzato.

Zostawita zapalona lampg i1 potozyta si¢ do t6zka, ktore zreszta nie byto zbyt duze. Pobyt tutaj bedzie wymagal, by
pod wieloma wzgledami byli blizej siebie.

Kyle zapukat, zanim wszedl. Rose watpita, czy Harold kiedykolwiek to robit, zeby sprawdzi¢ czy Prudence go
wpusci.

Walczyta z odruchem, by potozy¢ sig na boku plecami do niego, zapewni¢ mu trochg prywatnosci. Kyle jednak nie
byt niedmiala panienka, a ona przeciez chciata porozmawiac.

Zdjat surdut 1 powiesit go w szafie.

- Smakowat ci placek? - spytata. Usiadl na krzesle 1 zaczat zdejmowac buty.

- Tak, bardzo. Byt niemal tak dobry jak twoj.
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Zaniemowilta. Serce jej wezbrato stodkim wzruszeniem.

Prawda byta taka, ze piekta kiepskie placki. Nikt jej nigdy nie uczyt, jak je robi¢. Gdy byta mtodsza, z koniecznosci
zaczgta eksperymentowac w kuchni, az wyszlo jej co$, co jej bracia uznali za mniej lub bardziej nadajace si¢ do
jedzenia. Jednak efekty jej pracy absolutnie nie dorownywaty smakotykom Prudence.

Obserwowata dzisiaj Prudence 1 zobaczyla, czego przez te wszystkie lata brakowato w jej wypiekach. Czula tez
roznice w smaku.

A oto Kyle ktamal, by nie byto jej przykro. Mogt w ogdle nie wspominac jej plackow. Tak jak mogt zjes¢ tylko jeden
maty kawatek tamtego ranka po ich S$lubie.

Pewnie dtawit si¢ wtedy kazdym kegsem.

- Prudence méwita, ze chyba poszedies dzi§ odwiedzi¢ pastora. Mowita, Ze to on udzielit ci pierwszych lekcji. -
Zastanawiata si¢, czy mowic dalej. Mogliby przezy¢ cate zycie, nie poruszajac spraw, ktore dzisiaj nasunely si¢ jej na
mysl. Pewnie tak bytoby najlepie;.

Ale nie bedzie mogta zasnaé, jesli o nie nie zapyta. Jego odpowiedzi pomoga jej lepiej pozna¢ Kyle'a, ktory jeszcze
byl jej obcy, ale takze zrozumie¢ Kyle'a, ktorego juz znata.

- Powiedziata, ze to Cottington polecit pastorowi, by udzielat ci lekcji. Ze to hrabia byt twoim dobroczynca. Nigdy
mi tego nie mowiles.

Zdjat krawat.

- Nigdy nie pytatas.

- To prawda. Nigdy nie spytatam. Ale teraz pytam. Chcg si¢ o tym dowiedzie¢ wigce;.

- Chcesz si¢ dowiedzie¢ z niewtasciwych powodow. Co to niby miato znaczy¢?

- Chce wiedzieé, bo jeste§ moim mezem, a to nadzwyczajne zdarzenie zmienito twoje zycie, uczynito z ciebie
cztowieka, za ktérego wysztam za maz.

Usiadl na krzesle 1 spojrzal na nia.
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- Dobrze. Hrabia zwr6cil na mnie uwagg, gdy miatem dwanascie lat. Doszedt do wniosku, ze mam talenty, ktore
nalezy rozwina¢. Zatatwil, by pastor udzielal mi lekcji, potem zaptacit, bym przez dwa lata mégt si¢ uczy¢ u
inzyniera w Durham. Postarat si¢, bym przystapit do egzaminow wstgpnych na Akademii Sztuk Pigknych w Paryzu,
potem wystal mnie tam, bym studiowat architekture. Gdy wrécitem, wreczyt mi sto funtéw i na tym skonczyta si¢
jego dobroczynnos¢, cho¢ nadal byt moim przyjacielem i od czasu do czasu wspolnikiem w interesach.

A te sto funtow przyniosto tysiac, a potem jeszcze wigcej.

- To zdumiewajaca historia. Dlaczego hrabia wziat ci¢ pod swoje skrzydta? Dlatego ze twodj ojciec zginat w tym
chodniku?

- On nie miat pojecia, ze jestem synem jednego z zabitych gornikow. Ten wypadek wydarzyt sig trzy lata wczednie.
- Rozpiat mankiety koszuli. - Nie jestem pewien, dlaczego to zrobil. Przypuszczam, ze przede wszystkim dlatego, ze
sprawitem lanie jego synowi. By¢ moze spodobata mu si¢ moja zuchwatos¢. A moze po prostu uwazat, ze synowi
nalezato sig lanie, 1 cieszyl sig, ze ktos inny zrobit to za niego.

- Sprawites$ lanie Norbury'emu? Cudownie. Szkoda tylko, ze on tez si¢ pojawia w tej pigknej historii.

- Szkoda, ale to byto nieuniknione, Rose. Nie udawaj, ze nie wiedzialas, dokad ta historia zaprowadzi, gdy zaczelas
zadawac pytania.

Zdjat koszulg. Nalat wody do miednicy 1 zaczat si¢ my¢.

Nie widziala go bez ubrania od nocy poslubnej. Potem byl zaledwie cieniem w mroku. Czuta uscisk jego ramion,
obejmowala jego nagos¢, ale jej nie widziata.

Stabe $wiatto lampy podkreslato jego sylwetke, jednak robitaby ona wrazenie nawet w ostrym, letnim stoncu. Zadne;
niedoskonatosci ciata. Zadnych §ladéw tuszy spowodowanej wygodnym Zyciem. Mig$nie nie byty zbyt przesadne,
pasowaty akurat do jego postury. Tak jak twarz, jego ciato zdradzalo okielznang energig, ktora tylko czekata, by si¢
wyzwoli¢. Rose zastanawiata

12 - Tajniki uleglosci
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sig, czy ta moc kiedykolwiek przycicha. Moze gdy spal, na chwilg znikata.

Tak bardzo pochtonat jej uwage, ze zapomniata o rozmowie. Jej milczenie go zdziwito. Odwrdcit sig 1 zobaczyl, ze
go obserwuje. Po chwili na powr6t zajat si¢ myciem.

- Chyba wiedziatam, dokad zaprowadzi ta historia - powiedziata. - To, ze tak dobrze znasz Norbury'ego, zawsze
mnie zdumiewato. To, Ze jeste$ teraz z nim w spotce, ze budujesz na jego ziemi...

- Prowadzitem interesy z Cottingtonem. Norbury wlaczyt si¢ w nie teraz tylko dlatego, ze hrabia jest bardzo chory.
Rozmowa zaczynata wchodzi¢ na niebezpieczny grunt, peten rozpadlin i dotow. Jego ton sugerowal, ze proba
wejscia nan bylaby nierozsadna.

- Skoro hrabia jest tak chory, Norbury moze by¢ przez dtugi czas obecny w twoim zyciu - powiedziata. - Mam
wrazenie, ze juz jest, zarowno w twoim, jak 1 w moim zyciu.

Rzucit recznik na podioge.

- Widuje si¢ z nim, gdy muszg. Potem przestaj¢ o nim mys$le¢. Nie ma go w naszym zyciu.

- Jak moze go nie by¢, wziawszy pod uwagg, jak si¢ poznalismy? Czuje go, jest jak mroczne widmo. Sadze tez, ze
jest stale obecny w twoich myslach. Zapewne bardzo si¢ starasz zapomnie¢ o moim romansie, ale...

- Tak, do diabta, bardzo si¢ staram. Bo inaczej bym go zabil. Za to, jak haniebnie ci¢ potraktowat podczas tamtej
kolacji. I za to, jak traktowal ci¢ wczesniej. Wyobrazam go sobie z toba... -Zacisnat pigsci. - Jednak nie ma go w
moich myslach, gdy jestem z toba. Nie ktadzie si¢ cieniem na to, co jest migdzy nami.

- Jak to mozliwe? On ma wplyw na wszystko. Nawet na to, jak mnie traktujesz.

- Jesli chodzi ci 0 méj zakaz, dotyczacy twojego brata...

. - Mojego brata? Dobry Boze, moj brat to jedyny temat, ktoéry nie ma zwiazku z Norburym. Tamta ktotnia byta
nieprzy-
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jemna, ale przynajmniej rozmawiatam z meZzczyzna, za ktdrego wysztam. Zywym, prawdziwym mezczyzna. Nie z
tym ugrzecznionym, ktéry odpowiednio si¢ ubiera, odpowiednio wystawia i daje mi rozkosz w stosowny sposob, z
pelna kurtuazja.

Nigdy dotad nie widziata go rownie zaskoczonego. Trwato to tylko kilka sekund. Potem spojrzat na nig tak
przenikliwie, ze az serce podeszto jej do gardia.

- Traktuje ci¢ z szacunkiem, jak dame, a ty masz mi to za zte?

- Nie mam. Wiem, jakie to szczg$cie miec takiego troskliwego kochanka. Myslg tylko, ze jestes taki troskliwy i peten
kurtuazji z powodow, ktére mnie smuca.

Nie spodobata mu sie ta krytyka. Zaden mezczyzna by jej nie przetknat.

- Rose, wyglada na to, Zze znasz moje mysli 1 moje powody

lepiej ode mnie.

Powinna si¢ wycofa¢, przeprosi¢, zamilkna¢ 1 by¢ wdzigczna. Jesli jednak to zrobi, Kyle zapamigta tylko pretensje,
ktore nie byly jej intencja.

- Kyle, by¢ moze tak wlasnie jest. A moze tak mato znam twoje mysli, ze zle ci¢ zrozumiatam. Powiedz mi jedno.
Gdyby nie tamta okropna noc, gdyby nie méj romans, czy czultbys, ze musisz traktowaé mnie z taka delikatnoscia i
szacunkiem? Gdybys ozenit si¢ z niewinna panna z tej wioski lub z kobieta, ktorej nigdy nie nazwano ladacznica, czy
w ogole bys o tym pomyslat? Gdybys$ urodzit si¢ nie w tej wiosce, ale w panskim domu i zaproponowat mi
matzenstwo w innych okoliczno$ciach, czy uwazatbys, ze to takie wazne, by traktowac¢ mnie jak damg?
Przynajmniej nie wydawat si¢ jeszcze bardziej zagniewany jej wynurzeniami. Skupiony 1 powazny, ale nie wsciekly.
Czas mijat tak powoli, w takim milczeniu, ze jednak pozatowata swoich stow.

- Przepraszam. Nie powinnam byta... Kyle, ja tylko mam wrazenie, ze gdy jesteSmy razem... ty niemal zawsze masz
na
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sobie ten swdj doskonale skrojony surdut. Nawet w t6zku, gdy jeste$ nagi.

Jeszcze pogorszyta 1 tak nie najlepsza sytuacje. Opadta na plecy 1 podciagneta wyzej koldre, by ukry¢ si¢ przed
sypiacym si¢ rumowiskiem, w ktore niewatpliwie obrocita ich matzenstwo.

Zatowata, ze nie jest pisarka lub poetka, by mdoc wyjasnié,

0 C0 jej chodzi. Znalezé stowa, aby wyrazié, co czuje. Ze pochodzenie ich obojga, jej upadek i jego ratunek, to, ze
myslal ojej romansie, to, ze ona pragneta, zeby nie traktowat jej jak ladacznicy, to wszystko zbudowato migdzy nimi
niewidzialny mur.

Pewnie nic juz nie da si¢ z tym zrobi¢. Powinna zaakceptowac to, co jest. Powinna upomnie¢ swoje serce, by
przestalo si¢ tak niespokojnie, bolesnie wyrywac ku czemus$ nieznanemu. Powinna...

- Rose, gdy jestem tutaj, surdut nie lezy zbyt dobrze. Gdy wracam do domu, staje si¢ za ciasny, mimo kunsztu
krawca. -Jego cichy glos przerwal pelna napigcia cisze.

- Domyslam sig, ze trochg ci¢ uwiera.

- Okropnie.

- W takim razie moze tw@j surdut zawsze jest za ciasny, a tylko zauwazasz to, gdy wracasz do domu.

- Chyba masz racjg.

Usiadta na t6zku. Kyle stat z r¢ka oparta na gzymsie kominka

1 wpatrywat si¢ w ptomienie. Ich blask pigknie go oswietlal.

Ten widok ja zahipnotyzowal. Zar z paleniska zdawat sie rozjasniaé calq sypialnie i rozgrzewacé jej ciato.

- Kyle, zauwazytam, ze odkad tu przyjechatam, mdj str6j wydaje mi si¢ za ciasny. Moze za duzo jem.
UsSmiechnat si¢.

- W takim razie powinnas go zdjac.

- Nie mam doswiadczenia w jego zdejmowaniu. Zostatam zasznurowana w gorset w dniu narodzin.

Spojrzal na nia. Serce w niej drgneto 1 zaczeto gwattownie *bi¢. Nawet w dniu os§wiadczyn tak otwarcie nie okazat
swego pozadania.
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Podszedt do nie;.

- Rose, potraktuj¢ twoje stowa jako zaproszenie.

Chwycit ja w ramiona i pociagnal do siebie tak mocno, ze az oderwala si¢ od t6zka. Pocatowat ja gteboko, zaborczo,
zadajac wszystkiego. Tym razem nie powstrzymywal swego pozadania. Pociagnat ja w otchtan nieokietznane;
namigtnosci.

Opetat ja pocatunkami i blyskawicznie podniecit. W niepojgty sposob zawtadnat nig. Nie mogta mu si¢ oprzec,
nawet gdyby chciata. Sama przeciez o to prosita. Pozwolita, by doszty do glosu jej pierwotne instynkty. Pokonaty jej
poczatkowa obawe i zaskoczenie.

Gorace pocatlunki, mocne 1 glgbokie. Catowat ja gwaltownie 1 zachtannie. Przytrzymat ja twardymi jak stal rekami 1
przylgnat ustami do jej ust 1 szyi w goraczkowym szalenstwie. Kolejne cudowne doznania przeszywaly jej ciato jak
ogniste btyskawice. Wzbudzit w niej najbardziej prymitywne pragnienia, az jgkneta w rozkosznym zapamigtaniu 1
pozbyta si¢ wszelkich zahamowan.

Puscit ja. Kleczata teraz na krawedzi tozka. Piescil jej uda pod materialem koszuli. Przesunat dtonia po jej biodrach 1
posladkach. I nizej, intymnie. Niesamowity dreszcz sptynat do miejsca, ktore draznit palcami.

Odchylita nogg, by zachgci¢ go, zeby nie przerywat tej cudownej udreki. Piescil ja nadal, ale nagle przerwat
pocatunek. Druga reka uniost jej koszule do gory, zdjat ja przez glowe 1 rzucit na podtogg u swych stop.

Spojrzal na jej nagos¢. Pozadanie wyostrzyto wyraz jego twarzy. Gladzit jej piersi. A druga reka caty czas muskat 1
draznit nizej. Podwojne doznanie sprawilo, ze zadrzala, ostabta z rozkoszy. Zachwiala si¢ na kolanach. Pochylita si¢
ku niemu 1 oparta czolem o jego piers.

Potozyt jej dton na karku i przysunat blizej, az dotkng¢ta policzkiem napigtej skory.

- Rose, moge zdja¢ twoja koszule, ale reszte¢ musisz zdjaé

sama.
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Zrozumiata. Jego zache¢ta dodata jej Smiatosci. Oparta dionie na jego piersi, teraz czujac 1 widzac go jednoczesnie.
Wystarczyt jej dotyk, aby wzbudzi¢ w nim jeszcze wigksze pozadanie. Sprawil, ze cate jego ciatlo napiglo si¢
pragnieniem.

Piescita go z wigksza Smialoscia. Patrzyta, jak jej dlonie przesuwaja si¢ po jego piersi, twardych wypuklosciach
migs$ni i zeber. On tez patrzyl, a jego dotyk 1 pieszczoty nasladowaty ruch jej dtoni na jego ciele. Laczyli si¢ ustami w
coraz bardziej zdyszanych pocatunkach, a cudowne doznania popychaty ich oboje w otchtan szalenstwa.

Cofnal dton z jej ud 1 zaczal rozpina¢ spodnie. Mimo woli wyrwat si¢ jej niecierpliwy jek. Odsungla jego rece 1 sama
zaczeta odpina¢ guziki. Omal nie zemdlata, gdy poczuta, ze znowja piesci.

Szarpala si¢ z jego ubraniem, a on dotykat jej coraz pewniej. Pochylit glowe do jej szyi 1 ucha. Delikatnie wsunat w
nig palec.

- Rose, chcesz wlasnie tak?

Nie byla w stanie odpowiedzie¢. Nie mogta mowic€. Ze wszystkich sit starata si¢ nie osuna¢ bezwtadnie. Niezdarnie,
na oslep chwycila jego spodnie i zsungla ponizej bioder, cicho jeczac pod lekkimi dotknigciami na jej piersi i migdzy
udami.

- A moze tak?

Przesunat dtonia po jej biodrze 1 dotknat ja od przodu. Jeden dtugi, niesamowity, powolny ruch reki przeszyt jej ciato
lawing rozkosznych dreszczy.

Byta $wiadoma, ze Kyle widzi, jak bardzo jest wobec niego bezbronna. Kurczowo chwycita go za ramiona, szukajac
w nim oparcia.

Uwolnit jedna jej dton, pocatowat i przesunat w dét swego ciata. Odzyskata zmysty na tyle, by zrozumie¢, co on robi,
czego chce. To nie miato znaczenia, zbyt si¢ zatracita, by czu¢ skrgpowanie. Pozwolita, by zacisnat jej palce na
swoim cztonku.

Kolejne diaboliczne dotknigcie dloni tam nizej o$mielito ja. -Rozkosz przeptyngla przez nia wzburzona fala. W
odpowiedzi zaczeta go piescic tak samo jak on ja.
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Znikta resztka jego opanowania. Pocatowal ja z nowa dziko$cia. Czuta energi¢ w catym jego ciele, jego ruchach i
pocatunkach, nawet w tym, jak ja dotykat. Teraz juz pewnie, zdecydowanie, by zmusi¢ ja do pelnego poddania.
Duma przestata mie¢ znaczenie. Rose zachwiala si¢ na kolanach 1 wygigta w tuk pod jego zaborczymi pocatunkami.
Jeknela z pragnienia.

Kyle obrocit ja. Klgczata teraz plecami do niego, a on swobodnie piescit jej piersi. Oparta si¢ o niego, wyginajac
plecy. Jej sutki uniosty sie do gory, napicte 1 twarde, jakby btagaty o wigecej, cokolwiek, wszystko.

Znoéw si¢ poruszyl. Pochylit ja mocno do przodu. Kleczata na brzegu t6zka, nisko przygigta na kolanach. Poczuta w
ledZzwiach niesamowity, zmystowy dreszcz.

Uniost jej biodra. Czekata bez tchu, podniecona nie do wytrzymania. Drzata na catym ciele w oczekiwaniu i
pragnieniu. Wyobrazita sobie to, co on widzi, jej posladki uniesione ku niemu, odstonigte zwykle ukryte zakamarki
ciata. Ta skandaliczna wizja tym bardziej ja podniecita.

jedrne kragltosci 1 patrzyt na nia, byta tego pewna. Obserwowal jej chetne poddanie 1 rosnaca desperacjg.
Krzykneta. Tym razem czula to inaczej. Byla odstonigta i otwarta. Wiedziata, ze na nig patrzy, wiedziata, ze widzi jej
nagosc¢. Pochylita plecy nizej 1 wyzej uniosta biodra.

Wkrétce zaczeta go btagac. Btagata, jeczata 1 thumita whasny krzyk w poduszce. W koncu wszedt w nia dtugim,
pewnym, powolnym ruchem. Poprzez wtasny jek ulgi ustyszala takze jego jek.

Potem zupehie si¢ zatracita. Czuta tylko rozkoszna udreke pragnienia i gwaltowne spetnienie.

- Przyjechates$ tu, by zobaczy¢ si¢ z Cottingtonem przed jego $miercia? - Rose lezata w ramionach Kyle'a, przykryta
kotdra.
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Mingto trochg czasu od chwili, gdy Kyle usiadt oparty o wezglowie 1 unidst ja tak, ze lezata ciasno przytulona do jego
boku. Swieca nadal rzucata na nich ciepty blask.

- To byt jeden z powoddéw. Sprébuje jutro.

- Sprobujesz? Czy on cig teraz nie chece przyjac?

- Nie wie, ze przyjechatem. Jego sekretarz 1 lekarz nie moéwia mu, ze ma gosci. Tak to teraz wyglada.

Pomyslata, ze pewnie zawsze tak byto. Hrabia zwykle miat przy sobie ludzi, ktérzy dbali o to, by nikt mu nie
przeszkadzal. Teraz, gdy Cottington byt chory, kto$ inny decydowat za niego, kogo ma przyjac. Tylko to si¢
zmienito.

- Jesli nie moze si¢ z toba zobaczy¢ teraz, to moze bgdzie mogt na wiosng, gdy planowates przyjechac.

- Nie sadze, by dozyt wiosny.

Zrozumiata, ze musiata dotrze¢ do niego wies¢ o ztym stanie zdrowia hrabiego. To dlatego przyjechat tuta; wlasnie
teraz.

- To byloby bardzo smutne, gdyby nie udalo ci si¢ z nim pozegna¢ po tym wszystkim, co dla ciebie zrobit. Jego
sekretarz z pewnoscia zdaje sobie z tego sprawg.

- Dla jego sekretarza jestem chtopakiem z Teeslow. - Przywart ustami do jej wloséw w lekkim pocatunku. - Nie
chodzi tylko o pozegnanie. Musze¢ sprawdzié, czy nadal jest przy zdrowych zmystach. Chcialbym go poprosi¢ o
ostatnia przystuge dla gornikow.

- Chodzi o otwarcie tego chodnika?

- Tak. Niektorzy gornicy chea to uniemozliwi¢ w sposob, ktory tylko im zaszkodzi.

- To mogloby si¢ uda¢, gdyby wszyscy...

- Oni nie beda dziata¢ razem. Rodziny, ktore stracity bliskich w tamtym tapnigciu, beda chcialy pochowaé swoich
zmartych.

- Moéwites, ze twoj ojciec zginat w wypadku w kopalni. Wtadnie w tym, prawda?

Kiwnat glowa.
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- Tez chciatbym go pochowac¢. Jednak wiem, ze ten chodnik nigdy nie bedzie bezpieczny. Jego Sciany sa niestabilne.
- Przeciez to skata. Skata jest stabilna.

- Rose, ziemia to jak zywa istota. Zanim zaczng budowac, zawsze musze¢ sprawdzi¢ wytrzymato$¢ gruntu. Ta
kopalnia znajduje si¢ na niestabilnym gruncie, a ten chodnik jest najgorszy. Juz jako chtopiec, przekonatem si¢ o tym
na wlasne oczy.

Usiadta 1 zwrdcita si¢ ku niemu. Gdy spojrzata mu w twarz, poczuta lekkie drzenie, echo tego, co czuta wczesnie;j tej
nocy. Gdy kobieta pozwoli mezczyznie na takie rzeczy, musi si¢ pogodzi¢ z tym, ze bgdzie miat nad nia pewna
przewagg. Rose w pewnym sensie data Kyle'owi wtadzg nad soba, tworzac wigz, ktora wzbudzata w niej teraz owo
pulsowanie.

- Kyle, jak dtugo pracowate§ w kopalni?

- Po raz pierwszy zszedtem na dot, gdy mialem osiem lat. Dzieci wynosza wegiel w koszykach. Zwykle zaczynaja,
gdy maja dziewie€ czy dziesig¢ lat, aleja bylem duzy jak na swoj wiek. Cho¢ jeszcze nie tak duzy jak m¢zczyzni.
Widziatem wigc to, czego nie widzieli dorosli, bo znajdowato si¢ ponad ich pochylonymi glowami. U gory $cian i na
sklepieniu byty peknigcia. Przez parg miesigcy widziatem, jak si¢ powigkszaja. Powiedziatem o tym ojcu. On 1 inni
nie widzieli zagrozenia, bo nie obserwowali tych rys. A potem pewnego dnia... wszystko si¢ zawalito. Dziesi¢ciu
mezczyzn zostalo pogrzebanych zywcem po drugiej stronie tego osuwiska.

- | tak po prostu tam zostali?

- Nigdy nikogo sig nie zostawia, jesli mozna pomoc. Ludzie zaczgli kopac. Osungla sig kolejna $ciana, zabijajac
cztowieka. Wtedy skonczyto si¢ kopanie. Odprawiono msze¢, odmowiono modlitwy. Dwa dni p6zniej goérnicy
wrocili do kopalni. Z wyjatkiem rodzin tych zasypanych ludzi. Oni czekali tydzien. Wtedy juz byto wiadomo, ze
tamci na pewno umarli z braku powietrza albo wody.

185



Wyobrazita go sobie, jak czuwa wraz ciotka i wujem. Widziala dziecko, ktore mysli o ojcu za skalna §ciana, by¢
moze jeszcze zywym, dla ktérego nie ma ratunku.

- Powiedziatem gérnikom, ze powinni kopa¢ od géry. Wydrazy¢ dziure w dot, az do osuwiska, by dostarczy¢
powietrze, dopoki nie wymys$limy, jak ich wydosta¢. Nikt nie stuchat dzieciaka, a juz zwlaszcza ludzie, ktorzy
zarzadzali kopalnia z ramienia wiascicieli. Teraz wiem, ze to by si¢ udato. Teraz sam bytbym w stanie to zrobic,
gdyby nastapito tapnigcie w poziomym chodniku.

Tak, pewnie bytby w stanie, nawet gdyby grunt nie byl stabilny. Pomyslata, ze gdyby bylo trzeba, zrobitby to gotymi
rekami. Gdyby postanowit to zrobi¢, nie powstrzymataby go ani skata, ani ziemia.

Opowiedziat jej t¢ historig, odpowiedzial na jej pytania. Czuta, Ze jego mys$li zwracaja si¢ teraz ku czemus$ innemu.
Pozostawit $wiecg zapalong nie bez powodu.

Ujat ja za reke 1 pociagnat do siebie. Posadzit sobie na udach, zwrdcona twarza do niego. Objeta nogami jego biodra.
Patrzyt na swoje dtonie uymujace jej piersi, na kciuki muskajace duze, ciemne sutki.

- Widzialem ci¢ nawet w ciemnosci, oczami wyobrazni. Tak bardziej mi si¢ podoba.

Innymi stowy, nie chcial, by w nocy gasita lampg 1. Swiece. Nie miata nic przeciwko temu. Ona tez mogla widzie¢
jego ciato. Minie pewnie jednak trochg czasu, zanim przestanie czu¢ zawstydzenie, gdy on bedzie tak otwarcie
patrzyt na jej cialo.

Uniost ja 1 posadzil wyzej. Zaczat drazni€ jej piers ustami. Muskat jezykiem 1 kasal w zniewalajacej pieszczocie.
W tej pozycji ona tez mogta go swobodnie dotyka¢. Pogtaskata go po ramionach.

- Mysle, ze powinienes$ zabra¢ mnie ze soba, gdy wybierzesz si¢ do Kirtonlow, aby sprobowac zobaczy¢ si¢ z
Cottingtonem.

- Nie.
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Zastanawiala sig, czy nie chce dlatego, by nie widziata, jak go odprawiaja.

- Jesli pojde z toba, sekretarz nam nie odmowi.

- Owszem, odmowi. Nie pozwolg, by ci¢ ponizyt.

- Kyle, dame duzo trudniej odesta¢ z kwitkiem. Sprobujemy da¢ mu do zrozumienia, ze nie powinien tego robic, ze
hrabia bgdzie bardzo niezadowolony, jesli on o§mieli sig ciebie zby¢.

- Nie.

Przesungta reke w dot, pomigdzy ich ciata, by spréobowaé odwrdcic jego uwage. Zamkneta dlon na jego
stwardniatym cztonku i zaczg¢ta drazni¢ czubek kciukiem.

- Kyle, ozeniles$ si¢ ze mna dla mojej pozycji w towarzystwie. Powiniene$ pozwoli¢ mi otworzy¢ dla ciebie drzwi.
Moze mi si¢ uda.

Usmiechnat sig, jednak nie potrafit ukry¢ zmystowego podniecenia, ktory wzbudzita jej pieszczota.

- Rose, czyzby$ probowala kobiecych sztuczek, by mnie zmigkczy¢?

Spojrzata w dot na to, co robita jej reka.

- Wyglada na to, ze uzyskuje¢ wrecz przeciwny efekt. Bynajmniej nie jeste$ migkki. Moze z wyjatkiem tego miejsca
tu. - Delikatnie Scisneta czlonek na samym czubku.

Chwycit ja dlonmi za posladki i lekko uniost. Instynktownie wiedziata, co zrobi€. Przesuneta si¢ 1 przysiadla, by
przyjac go w siebie.

Pierwszy kontakt przeszyl cate jej ciato rozkosznym dreszczem. To wrazenie zachwycilo ja. Zabrakto jej tchu. Nie
ruszata sig, by przyjac go giebiej, tylko trwata w bezruchu, zaledwie z nim potaczona, by cudowne dreszcze nie
ustawaty.

Pozwolit jej zwleka¢, cho¢ pozadanie narastato w nim tak gwaltownie, ze az zacisnal szczeki. Opuscila si¢ troche
nizej, by poczu¢ go glebie;.

- Rose, przyprawisz mnie o $mier¢. - Chwycit ja za biodra. - Bedziesz mogta mnie drgczy¢ przez wiele godzin innej
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nocy, ale teraz... - Przyciagnat ja blizej, opuscil i wszedt w nia do konca.

Poprowadzit ja, silnymi rekami, wprawiajac jej biodra w rytmiczny ruch, ktérego tempo mogta kontrolowac.
Odkryta nowe rozkosze, lekko przesuwajac i pochylajac cialo. Zamkngla oczy 1 zaciskata si¢ wokot niego raz po raz.
Wszedl w nig jeszcze dalej, tak glteboko, ze az westchngta. Rozchylita powieki. Spojrzata mu w oczy 1 juz nie mogla
odwroci¢ wzroku. Nie widziata, by sie ruszatl, ale czula, jak ja wypelnia, wsuwa si¢ i taczy z nia, a glebia jego
spojrzenia kusita ja, by utoneta w niebieskiej otchtani. Pod koniec przytrzymat ja mocno, unieruchamiajac jej biodra.
Nagle uwigziona, otworzyta si¢ na niego cialem 1 dusza.

Gwaltowne szczytowanie byto przejmujace do bolu. Opadta na niego. Przycisngla twarz do jego piersi. Otoczona
mocnym usciskiem jego ramion przezywata ostatnie, powolne drgnienia rozkoszy.

- O ktoérej godzinie wybierasz si¢ jutro do Kirtonlow Hall? -spytata, gdy rytm serc i oddechéw juz im sig uspokoit.
Siggnat po koldre, naciagnat na nich oboje 1 dobrzeja przykryt.

- Chyba w potudnie.

- Chce pojechac z toba. Bedg gotowa na dwunasta. Czekata, ze powie: ,,nie". On jednak milczat. Objat ja tylko

1 mocniej przytulil. Poczula na skroni jego ciepty oddech 1 pocatunek.

15
Niecale siedem mil przed Kirtonlow Hall posgpne wzgdrza znikty 1 z kazda chwila krajobraz nabierat pigkna. Duzy,

okazaly dwor stat nad wielkim stawem, ktorego potyskliwa ton odbijata fasade z szarego kamienia.
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Gdy ich powoz skrecat na podjazd, Rose uwaznie zlustrowata wyglad Kyle'a i wlasny. Jego krawat byt pigknie
zawiazany, a surdut dobrze lezal na ramionach. Nawet tancuszek od zegarka zwisat idealnym tukiem btyszczacych
ogniw. Doskonaty w kazdym szczegole wzor eleganta.

Wtlozyta najlepszy stroj, jaki przywiozta tu ze soba, niedawno uszyta lawendowa sukni¢ podrézna z peleryna obszyta
i podbita futrem szarych wiewiorek. Zabrata to okrycie z czysto praktycznych powodow, jednak jego modny kroj i
dyskretna elegancja postuzy dzisiaj innym celom. Nadgorliwy sekretarz nigdy si¢ nie dowie, ze futro zostato odprute
z jednego z jej starych ubran, ktére juz dawno wyszty z mody.

Lokaj wzial wizytéwke Kyle'a. Po jakim$ czasie daty sig¢ stysze¢ kroki, tym razem dwdéch osob. Stuzacy, stukajac
obcasami, zszedt po schodach w towarzystwie niskiego, tysego mezczyzny.

- No, no, przynajmniej tym razem Conway odprawi mnie osobiscie - mruknat Kyle. - Miala$ racje¢. Nie o$mieli si¢
odesta¢ damy bez wyjasnienia.

Pan Conway zblizyt si¢ do nich z przymilnym u$miechem.

- Witam pana, panie Bradwell, witam pania. Niestety hrabia jest zbyt slaby, by mogt przyjac¢ gosci. Panie Bradwell, z
przykroscia musze¢ przyznaé, ze jego stan bardzo si¢ pogorszyt od pana ostatniej wizyty. Oczywiscie przekaze mu
kazda wiadomos¢, ktdra panstwo pozostawia, cho¢ nie ma pewnosci, ze hrabia rozumie wszystko, co si¢ do niego
mOwi.

- Moja wiadomos¢ jest przeznaczona tylko dla jego uszu, niewazne, ile sa w stanie teraz ustysze¢ - powiedziat Kyle.
- Poniewaz hrabia stabnie coraz bardziej, muszg si¢ z nim zobaczy¢.

Usmiech pana Conwaya stat si¢ bardziej wymuszony.

- Ja tez mam wiadomo$¢, ktéra musi by¢ przekazana osobiscie - powiedziata Rose. - Lord Easterbrook bardzo
wyraznie poinstruowat mnie, by powtdrzy¢ jego stowa bezposrednio hrabiemu Cottington.

- Lord Easterbrook!
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- Jestem z nim skoligacona przez matzenstwo. Regularnie odwiedzam jego dom, a on taskawie raczy wtacza¢ mnie i
mojego meza do kregu swojej rodziny.

Na t¢ informacj¢ pan Conway zmarszczyt brwi.

- Obawiam si¢ gniewu Easterbrooka, jesli wroce do Londynu i oznajmi¢ mu, ze go zawiodtam. Panie Conway,
wydaje si¢ pan oddanym sekretarzem 1 wiem, ze chce pan tylko zapewni¢ swemu panu spokdj, jednak watpig, czy
zdotam pomina¢ panskie nazwisko w mojej przykrej relacji z tej wizyty. Jak pan zapewne styszal, Easterbrook
uchodzi za ekscentryka. Nigdy nie wiadomo, co zrobi, gdy ktos zyska jego taski lub je straci.

Conway zamrugat szybko powiekami na zawarta w jej stowach grozbeg. Rose usmiechneta si¢ stodko. Kyle milczat,
jednak gleboko w jego oczach dostrzegla iskry, ktore Swiadczyty, ze jej przemowa go zdumiata.

Conway zagryzl wargg, bijac si¢ z mys$lami.

- Madame, prosz¢ mi wybaczy¢. Nie bylem swiadom pani koligacji z markizem. Jednak lord Norbury nalegat, by
jego ojciec nie byt niepokojony przez nikogo.

- Niepokojony? Dobry cztowieku, czy pana obecnos¢ go niepokoi?

- Oczywiscie, ze nie. Hrabia zna mnie tak dobrze, ze...

- W takim razie obecnos¢ pana Bradwella rowniez go nie zaniepokoi. Hrabia zna mojego m¢za tak dobrze jak pana.
Chyba nawet lepiej. Przekazeg hrabiemu stowa Easterbrooka i natychmiast zostawig ich samych, by uniknaé
jakiegokolwiek zaniepokojenia. Jesli chodzi o lorda Norbury, to skoro nie ma go w domu, nigdy nie dowie si¢ o tej
wizycie, chyba ze pan sam mu o niej powie. Nie bedzie tez musiat traci¢ czasu na oceng, czy w swietle jego zalecenia
nalezato nas uzna¢ za uciazliwych gosci.

Mina i postawa data do zrozumienia, ze oczekuje, by spetniono jej prosbe. Pan Conway najwyrazniej poczut ulge, ze
jej zachowanie dato mu pretekst do wyrazenia zgody.
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- W tych okoliczno$ciach... tak, zaprowadzg panstwa do hrabiego. W przypadku gosci takich jak panstwo kwestig
niepokojenia mozna pominaé. Prosz¢ za mna.

Ruszyli dostojnym krokiem za panem Conwayem w Kierunku gléwnych schodow. Kyle ujat ja pod reke i pochylit
glowe do jej ucha.

- Nie wiedzialem, ze przywioztas wiadomos¢ od Easterbrooka - mruknat. - Powinnas$ byta mnie uprzedzic.

- Jestem pewna, ze chcialby, bym przekazala od niego pozdrowienia.

- A my nalezymy do najblizszego kregu Easterbrooka, tak?

- Nie jest jasne, czy poza najblizsza rodzing on ma jaki$ krag znajomych. Ja widuj¢ si¢ z Henrietta. A on zywi wiele
cieptych uczu¢ do Alexii. Nie sadze, zebym bardzo mingta si¢ z prawda.

- Bytas cudowna.

- Powinienes$ mie¢ jakies korzysci z tego matzenstwa. Moi krewni to jedyny posag, jaki ci wniostam.

Uscisnatl jej dton.

- Twoi wplywowi krewni to ostatnia rzecz, o ktorej dzisiaj mysle.

Sugestia w jego stowach wzbudzita w niej falg goraca. Echa przejmujacego drzenia z minionej nocy odezwaty sig¢ w
niej cicho, ale z ogromna sita. W jej pamigci pojawily si¢ cudowne, szokujace obrazy, jak oswajat ja z rozmaitymi
zmystowymi doznaniami.

Ostatnie kilka jardow do apartamentu hrabiego przeszta niezbyt pewnym krokiem.

- Proszg tu poczekac. Muszg panstwa zapowiedzie¢ 1 upewnic sig, czy hrabia czuje si¢ na sitach przyjac gosci. Jesli
nie, musimy sprébowac jutro - powiedziat pan Conway.

Wszedt do pokoju sam, ale szybko wrocit. Otworzyt biate drzwi i stanat z boku.

Hrabia siedziat koto buzujacego ognia w duzym fotelu z zielonym obiciem. Nogi wsparte na podnoézku miat
przykryte
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kocem. Wiek i choroba zatarly jakiekolwiek podobienstwo do jego syna.

Biale wlosy hrabiego byly doskonale ostrzyzone, twarz gladko ogolona. Mimo stabosci ciata zostat wystrojony w
kolorowa, jedwabna kamizelke 1 kunsztownie zawiazany krawat. Zapewne okryta kocem dolna potowa ciata
prezentowala si¢ rownie elegancko, cho¢ dzisiejszego dnia ten cztowiek raczej nie spodziewat sig, ze opusci swoj
fotel.

Oczy, o wiele bardziej bystre niz Norbury'ego, przygladaty si¢ im uwaznie. Na twarzy pojawit si¢ nikty usmiech,
ktory jednak uniost tylko jeden kacik ust. Druga potowa twarzy pozostata nieruchoma, niewatpliwie wskutek
kolejnych apopleks;ji.

- Bradwell, podejdz no blizej. I przyprowadz tu zong, bym mogt ja poznaé. - Mimo choroby méwil rozkazujacym
tonem, choc¢ nieco betkotliwie.

Kyle podprowadzit Rose blizej i dokonat formalnej prezentacji. Hrabia obejrzat ja od stop do gtow.

- Pani Bradwell, Conway mowil, ze ma pani dla mnie wiadomos¢ od Easterbrooka.

- Tak jest. Markiz przesyta panu najlepsze zyczenia. Nie traci nadziei, ze wkrotce odzyska pan zdrowie.

- Doprawdy? Nie widziatem si¢ z Easterbrookiem par¢ tadnych lat. Od kiedy wrdcit z tej podrozy, Bog jeden wie
dokad, taki dziwnie odmieniony. Nie jezdzg czgsto do Londynu. Jakie to uprzejme z jego strony, ze mnie pamigta 1
przesyta tak mite pozdrowienia.

W jego glosie brzmiata ironia. Patrzyl na nia wymownie. Rose starata si¢ nie zarumieni¢, widzac, ze tak tatwo
przejrzat jej wybieg.

- Pani Bradwell, moze pani zawiez¢ markizowi odpowiedz. Zrobi to pani dla starego, umierajacego cztowieka?

- Oczywiscie.

- Niech mu pani powie, ze bezwstydnie zaniedbuje swoje obowiazki. Ze juz czas, by zaczat si¢ obraca¢ w $wiecie 1
przestal
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folgowacé swym sktonno$ciom do ekscentryzmu. Musi sig ozeni¢, sptodzi¢ dziedzica i1 zaja¢ nalezne mu miejsce w
rzadzie. Ta rodzina ma zbyt wiele inteligencji, by ja trwoni¢, a jego zycie nie nalezy tylko do niego, by mogt robi¢, co
mu si¢ podoba. Taka jest przeklgta prawda.

- Obiecuje przekaza¢ panskie opinie.

- Diabta tam, opinie. Stowo w stowo, tak masz to powtdrzy¢, nie w upigkszony sposob, jak to zwykle robia kobiety.
-Z ust hrabiego wyrwat si¢ zduszony chichot. - Ale poczekaj, az umrg. Niech wytaduje ztos¢ na moim synu, a nie na
mnie.

- Je$li mam wstrzymac si¢ az do pana $mierci, to jestem pewna, ze bede musiata dlugo czeka¢. Wybaczy pan, zZe teraz
Zostawi¢ mego meza, by mogl z panem porozmawiaé¢ na osobnosci.

Cottington przygladat sig, jak Rose wychodzi z pokoju. Potem skinat na swego sekretarza.

- IdZ sobie. Jesli bedziesz potrzebny, pan Bradwell cig wezwie.

Jak tylko Conway wyszedt, Cottington wydat kolejny rozkaz.

- W tamtej szafce jest brandy. Kyle, nalej mi trochg. Sobie tez, jesli masz ochotg. Oni mi nie daja ani jednej kropli.
Wedtug nich powinienem spojrze¢ $§mierci w oczy kompletnie trzezwy.

Kyle znalazt brandy, kieliszki i nalat im obu po trochu. Hrabia saczyt alkohol, jakby to byt zyciodajny eliksir.

- To okropne, gdy traktuja cztowieka jak dziecko. Teraz jest juz lepiej niz dwa tygodnie temu. Przez tydzien
potrzebowatem stuzby, by poradzi¢ sobie z nawet najbardziej podstawowa higiena.

- Wyglada wigc na to, ze wraca pan do zdrowia.

- Umrg do lata, jesli nie wczesniej. Nie potrzebuje lekarza, zeby mi to powiedziatl. Ja to czuje. Dziwne, to si¢ po
prostu wie. - Odstawit kieliszek i chusteczka start brandy, ktora wysaczylta si¢ z bezwladnego kacika ust. - Pigkna ta
twoja zona. Tak piekna, ze, jak sadzg, reszta przestaje mie¢ znaczenie. Jej brat 1 tak dale;.
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- Jesli chodzi o ,,i tak dalej", dziekuj¢ panu za prezent Slubny. Hrabia wybuchnat §miechem.

- M6j syn si¢ wscieknie. Niedobrze, ze zndw stanates mu na drodze. To pech. Szkoda, Ze to wtasnie ty juz po raz
drugi zmusites$ go, by uzmystowit sobie jak haniebne bylo jego zachowanie.

Mimo $miechu hrabia miat w oczach gleboki smutek. Nor-bury zapewne byt jednym z wielu rozczarowan w jego
zyciu.

- Odbytes wigc taka podroz, by sig pozegnac? Cieszg sig, ze przyjechates.

- Przyjechatem wilasnie z tego powodu. Jednak okazuje sig, ze jest tez sprawa, o ktorej nie wiedziatem, dopdki nie
zjawitem si¢ w Teeslow.

- Niewiele juz mogg zrobi¢ dla kogokolwiek.

Kyle powiedzial mu o kopalni. Hrabia stuchat z powazna mina.

- Tam byty bogate poktady wegla - rzucit. - Kilka lat temu chcieli do nich wrocié, ale powiedzialem: nie. Sprzedalem
juz wigkszos¢ akcji reszcie udziatowcow, ale moj gtos ma jeszcze znaczenie. Bycie hrabig czasem si¢ przydaje. Moj
syn nie bedzie si¢ sprzeciwiat. Tak czy inaczej, napisze¢ 1 uzyj¢ swoich wptywow, ale gdy umrg...

Gdy umrze, w rachunku, w ktorym zycie ludzkie miato niewielka wartos$¢, zwyciezy cheé zysku.

- Nawet jesli otwarcie chodnika op6zni si¢ o kilka miesigcy, da to ludziom czas, by ochtongli - powiedzial Kyle. -
Nastroje wsrod gornikow nie sa dobre. Jeden stanowczy glos, jeden przywodca 1 beda ktopoty.

Hrabia westchnat 1 przymknat powieki. Siedziat z zamknigtymi oczami tak dtugo, ze wygladato na to, 1z zasnal. Kyle
juz mial si¢ wymkna¢, gdy hrabia znéw si¢ odezwat:

- Panie Bradwell, juz si¢ wigcej nie zobaczymy. Jesli ma pan . jakie$ pytania, teraz jest pora, by je zadac. - Otworzyt
oczy i spojrzat na Kyle'a przenikliwie. - Masz pytania, prawda?
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Kyle miat kilka. Jednak tego, ktdére ostatnio pojawito si¢ w jego glowie, nie moégt zada¢. Mimo Ze nieustannie
zaprzatato jego mysli. Nie mogt umierajacego cztowieka zapytac, czyjego syn jako chtopiec zachowywat si¢ jeszcze
bardziej haniebnie niz jako m¢zczyzna.

- Owszem, mam pytania.

- No, to strzelaj.

- Dlaczego?

- Dlaczego co?

- Skad to wszystko?

- Ach, tak. - Hrabia pomyslat chwilg. - Po czg$ci impuls. Po czgSci przeczucie. - Zndéw ten potowiczny usmiech. -
Zdawatem sobie sprawe, ze jesli zostaniesz w Teeslow, za kilka lat, gdy wydoroslejesz, gornicy zyskaja przywodce.
Kyle przygladat si¢ hrabiemu 1 zastanawiat, czy mowi powaznie. Przez te wszystkie lata, gdy taczyta ich hojnos¢
dobroczyncy 1 wdzigcznos¢ obdarowanego, nigdy nie przyszto mu do gtowy, ze hrabia miat jakie$ ukryte pobudki.
Nie byt w stanie wymysli¢, jakie korzysci mogt mie¢ Cottington ze swojej hojnosci.

- Do diabta, nie chodzilo tylko o to. Marnowates si¢ tutaj. Od razu to zauwazytem. Widziatem to w twoich oczach.
Przyszedtes tutaj tamtego dnia, wypucowany 1 uczesany, a ja juz wiedziatem, jakim bgdziesz mezczyzna. Wiesz,
styszatem o tobie juz wczesniej. Kto§ mi wspomniat o dzieciaku, ktory mowit, ze powinnismy kopac¢ w dot do tego
zawalonego chodnika.

- To by sig udato.

- Nie wiem, czy by pomogto, czy nie. Jednak poniewaz wymyslito to dziecko 1 o§mielito si¢ zaproponowac...
Zostale$ do mnie przyprowadzony nastgpnego dnia po tym, jak sprawites lanie memu synowi. Od razu wiedziatem,
ze to ty byle§ tamtym dzieckiem, ale na wszelki wypadek 1 tak si¢ upewnitem.

Otart usta ze $liny, ktora pojawita si¢ w kaciku.

- A potem jeszcze ta sprawa z moim synem. Znow ty. O$mielite$ si¢ zrobi¢ co$, na co nie powazyltaby si¢ wigkszo$¢
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mezczyzn. Po czesci zrobitem to wigc, bys si¢ nie zmarnowat. A po cze$ci dlatego, by$ nie wyrdst na przywodce,
ktory by poprowadzit gérnikow. - Hrabia si¢ zawahal. - Przyznam, Ze po cz¢$ci rowniez dlatego, by ukara¢ mojego
syna, faworyzujac chtopca, ktory go pokonal. Niewiele to pomogto. Lepiej niz inni wiesz, ze jego haniebne
zachowanie wobec kobiet nie zmienito si¢ do dzisiejszego dnia.

Tak zatem sprawy staty. Wigkszos¢ z tego Kyle juz wiedzial. Hojno$¢ nie byla tak zupelnie bezinteresowna, ale tez
mato ktory ludzki czyn do takich nalezy.

Twarz hrabiego zapadta sig, jakby sparalizowana strona promieniowata na zywa.

- Pan jest zmgczony, powinien pan odpoczac. Pojde juz. Dzigkuje, ze zgodzil si¢ pan ze mna spotkac.

Zanim Kyle zdazyt odejs¢, hrabia wyciagnal do niego reke. Kyle ujat ja 1 po raz pierwszy poczut, ze ten cztowiek
sciska mu dton jak przyjaciel.

- Nic na tym nie stracite$, niewazne jakie bylty powody -rzucit hrabia, z trudem wypowiadajac stowa. - Cho¢ sadzg,
ze sa chwile, gdy wolalbys, Zzebym si¢ nie wtracit.

- W ogdblnym rachunku zyskow 1 strat stanowczo wychodzg na plus. Jakiekolwiek byty pana powody, jestem mu
wdzigczny. Nigdy pana nie zapomng. Ani moje dzieci, ani ich dzieci.

Hrabia mocniej Scisnal go za reke. Oczy starca zaszty zami. Przymknat powieki. Cofnat dlon, a potem uniost ja w
gescie blogostawienstwa i pozegnania.

Kyle byt bardzo powazny, opuszczajac apartament Cottingto-na. Rose pozostawita go jego myslom, gdy schodzili po
schodach i wyszli na dwor.

Nie wsiadt od razu do powozu, tylko obszedt go i spojrzat na « staw. Staneta przy nim i czekata. Zegnat sig dzisiaj nie
tylko z hrabia. Wraz ze $miercia Cottingtona zamknie si¢ caly etap jego zycia.
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- Czesto tu bywates? - spytata.

- Niezbyt czesto. Jednak za kazdym razem wzywal mnie, gdy przyjezdzalem na wakacje w przerwach migdzy
semestrami. Za pierwszym razem w $lad za jego postancem do domu wuja przyszto pét wsi, by dowiedzie¢ sig, co si¢
stato.

- Zatem widywat si¢ z toba regularnie.

- Tak. By¢ moze bylo to czegscia nauki.

- Bardziej prawdopodobne, ze chciat ustysze¢ o twoich postepach. Przywozites mu tez wiesci z Durham, a potem z
Paryza i Londynu. Smiem twierdzié, ze rozmowa z toba byta o wiele ciekawsza niz to, co styszat tutaj.

- By¢ moze.

Kyle poszedt w strong¢ domu. Dotrzymywata mu kroku.

- Rozmawiales z nim o kopalni? Przytaknat.

- Zrobi, co bedzie mogl, jednak moze co najwyzej op6zni¢ sprawe. To prawdopodobnie da im czas, by lepiej
zabezpieczy¢ chodnik. Sa na to sposoby.

W jego stowach nie bylo nadziei, ze te sposoby zostana wykorzystane.

- Chyba zrobite$s wszystko, co mogtes.

- Czyzby?

Zawrocili w strong powozu.

- Kyle, jeste$ dziwnie milczacy. Czy to spotkanie sig nie udato? Nie mogltes méwi¢ o wszystkim?

- Spotkanie udalo si¢ nadzwyczajnie. Zache¢cit mnie do zadawania pytan 1 odpowiedzial na wszystkie, ktére z
czystym sumieniem mogtem mu zadac.

- Byty takie, ktorych nie mogtes?

- Tylko jedno. Zamierzatem je zadac, bo hrabia jest chyba jedyna osoba, ktora odpowiedziataby szczerze. Jednak gdy
go zobaczytem... Ten temat wzbudzitby w nim smutek, a odpowiedz tylko zaspokoitaby moja cickawos¢.
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- Jesli zostalo tylko to jedno pytanie, to rzeczywiscie spotkanie bardzo si¢ udato. Na $wiecie jest chyba niewielu
ludzi, ktorzy znaja si¢ nawzajem tak dobrze, ze pozostaje mi¢dzy nimi tylko jedno niezadane pytanie.

Spojrzat na nia. Nie mowili juz o Cottingtonie, tylko o sobie nawzajem.

- Rose, on jest umierajacy. Odpowiadajac na pytania, cztowiek nie ma wtedy nic do stracenia. Zadnych
konsekwencji na przysztos¢ 1 utraty godnosci. Ani dla tego, kto zadaje pytania, ani dla tego, kto na nie odpowiada.
Doszli do powozu. Gdy ruszyli w droge powrotna do Teeslow, powiedziat:

- Rose, ty tez wygladasz na zamys$lona. Czy masz jakie$ pytanie?

- Mam ich wiele, ale nie sa powodem zatroskania, ktore zapewne widzisz na mej twarzy. Zastanawiam sig, CZy
przezyje spotkanie z Easterbrookiem, gdy zbesztam go w imieniu Cot-tingtona.

Powo0z juz niemal minat Teeslow, gdy Kyle zauwazyt dziwny bezruch. Byt tak pograzony w myslach, ze poczatkowo
nienaturalna cisza nie zwrocita jego uwagi.

Kazat zatrzymac¢ powdz. Wyjrzat przez okno.

- O co chodzi? - zapytata Rose. - Jest calkiem spokojnie.

- Az za spokojnie. O tej porze dnia ta uliczka powinna tetni¢ zyciem. Powinny si¢ tu kreci¢ kobiety.

Przechylit gtowe 1 nastuchiwat. Spojrzat po dachach domow. Gdzie oni wszyscy sa? W kopalni? Bylo za wczesnie na
jakas akcje. Pozostawata gospoda lub kosciol.

Otworzyt drzwi 1 wysiadl. Rose zebrata spodnice 1 wyciagneta do niego reke.

- Nie, Rose. Powo0z zabierze ci¢ z powrotem do Pru. Ja niedtugo wroce.

- Spodziewasz si¢ jakichs$ ktopotow?
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- Nie, ale...

- Jesli nie ma zagrozenia, nie widzg powodu, by$ mnie odsytal. Jestem ciekawa tej wioski. Jesli ty tu zostajesz, to ja
razem z toba.

Oparl ramig o drzwi, blokujac jej drogg.

- Mnostwo rzeczy ci¢ ostatnio ciekawi.

- To lezy w kobiecej naturze. Nie zauwazytam, by sprawiato ci to przykros¢.

Miata na mysli ostatnia noc. Napiat sig caty z pozadania. Powrdcily wspomnienia. Jej krzyki pelne btagania,
niesmiaty, ale pewny dotyk. Jej pochylone plecy i uniesione biodra. Jej nogi oplatajace go, gdy wsuwat si¢ w ciasne
ciepto, gdy kotysali si¢ mocno przytuleni, patrzac sobie w oczy.

Te mysli sprawity, ze chciat ja pocatowac i posias¢ tu, na ulicy. Zapominat o powodach, dla ktérych powinien
odestac ja do domu.

Wjednej chwili sprawita, ze zupetnie stracit glowg.

- Kyle, zamierzasz mi rozkaza¢, bym wrocita do domu? Jesli tak, to chciatabym ci uswiadomi¢, ze w kazdym
malzenstwie maz ma ograniczong liczbg rozkazow 1 nierozsadnie byloby marnowac je na rzeczy nieistotne.

A wigc taka jest jego stodka, potulna zonka. Ostatnia noc sprawila, ze dystans widoczny w ich matzenstwie szybko
znikat. W jej oczach zobaczyt wyrazne wyzwanie.

- Rose, mozesz mi towarzyszy¢, jednak pod warunkiem, ze natychmiast wyjdziesz, gdy ci powiem. Nie spodziewam
si¢ ktopotdéw, ale moge si¢ myli¢. Bytoby lepiej, gdybys po prostu wrocita...

Przymkneta powieki. Niech to diabli.

Powiedziat woznicy, gdzie ma czekaé, 1 pomogt Rose wysiase.

Cala wioska zebrala si¢ w kosciele. Styszat glosy, gdy wraz z Rose zblizali si¢ do kamiennego budynku z wieza nad
wejsciem.
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Wiele wiekow temu byta to czg$¢ starego klasztoru, zbudowanego na ziemiach nadanych przodkowi Cottingtona.
Zanim w okolicy zostal odkryty wegiel, Teeslow bylo zwykta wioska rolnicza.

- Czy mgzczyzni nie powinni by¢ teraz w kopalni? - spytata Rose.

- Mgzczyzni, starsze dzieci, a nawet niektére kobiety. -Otworzyt cigezkie, drewniane drzwi. Ustyszeli wrzawg.
Wilizneli si¢ do $rodka 1 stangli tuz przy wejsciu. Malo kto zauwazyt ich przybycie. Cata uwaga skupiata si¢ na
mezczyznach stojacych przy ottarzu. Byt wérdd nich Jon. Prébowat zapanowac¢ nad catym zgromadzeniem.
Okazato si¢ to niemozliwe. Glosy zlewaty sig, przerywaly sobie nawzajem. Emocje szalaly, rozlegaty si¢ ostre
Krzyki.

- Nie moge nawet zrozumie¢, o czym oni dyskutuja - szepneta Rose.

- Kazano 1m dzisiaj uprzata¢ zawalisko z tamtego tapnigcia. Gornicy porzucili prace 1 wyszli z kopalni. Teraz musza
zdecydowac, co zrobic jutro.

- Powiedziales, ze gdy probowali to zrobi¢ ostatnim razem, osungla sig kolejna Sciana.

- Wiasciciele przystali inzyniera, ktory twierdzi, ze tym razem do tego nie dojdzie.

Jon zebratl nieco glosdéw za tym, by nie schodzi¢ do kopalni. Jednak zbyt mato, co oznaczato, ze niczego to nie
rozwiaze.

Kyle sig przystuchiwat. Rozpoznawat wigkszos$¢ gloséw. Znat niemal wszystkich tych ludzi. Z niektérymi bawit si¢
na ulicach jako chtopiec.

Przyjrzat si¢ rodzinom i zatrzymat spojrzenie na bladej, fadnej kobiecie o rudych wtosach, ktora trzymata za reke
dwoje dzieci. Gdy miat czternascie lat, pocalowat ja. Byt to pierwszy pocatunek w jego zyciu.

Teraz przy jego boku stala o wiele pigkniejsza kobieta. Nikt jej jeszcze nie zauwazyt, ale stanie si¢ to juz wkrotce.
Suknia
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podrozna, ktéra zrobita wrazenie na Conwayu, tu wydawata si¢ jeszcze bardziej strojna, z catym tym futrem i
ozdobnymi haftami. Jej kapturek wyrozniat si¢ wsrod chustek na glowach innych kobiet. Zdawata si¢ skupiac cate
swiatlo w tym starym, mrocznym budynku i promieniowac¢ jasnowlosa uroda.

- Powinni$my stad wyj$¢ - powiedzial.

- Wyszedlbys, gdyby mnie tu nie byto?

Nie wiedzial. To juz nie byt jego Swiat. Nie jego sprawy.

- Jesli moja obecnos¢ krepuje cig, jesli symbolizuje dla nich tylko to, jak bardzo oddalites si¢ od tej wioski, to wyjde
- powiedziata. - Nie jeste$ jeszcze dla nich obcy, jesli nawet oni coraz bardziej obcy ci si¢ wydaja.

Poruszyta go jej przenikliwos¢. To, ze w ogole probowata zrozumie¢, wzruszyto go do glebi.

Zostawit ja 1 ruszyt w kierunku Jona. Gorowat wzrostem nad innymi, wigc jego gtos byt wyraznie styszalny.

- Jon, nie jestescie jeszcze gotowi do takiego dziatania i dobrze o tym wiesz. Powiedziales, ze staniecie rami¢ w
rami¢. Wyglada na to, ze sporo ramion przy tobie zabraknie.

Gwar przycicht. Jon spojrzatl na niego.

- Mamy tu dzentelmena, ktory nam doradzi. Przyprowadzil tez swoja zong. Jakie to szczgscie, ze mozemy skorzystac
Z jego rad.

Kyle nie obejrzat sig, ale .ze szmeru szeptow 1 okrzykow wywnioskowal, ze Rose zostata zauwazona w ttumie.

- Jon, przyprowadzitem swoja zong, by poznata moich dawnych przyjaciot. Bardzo si¢ zdumiatem, gdy natrafitem na
takie politykowanie w kosciele. Co chcecie osiagnac, nie schodzac do kopalni, poza tym, ze wiele kobiet 1 dzieci
bedzie gtodowac?

- Bedzie mniej trupoéw do pogrzebania.

- Rozmawialem dzi$ z Cottingtonem. Napisze do swoich wspdlnikow. Nie otworza tego chodnika za jego zycia.

- Zyskates$ dla nas kilka dni, moze tygodni, to wszystko.
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- To wystarczy, by si¢ upewnié, czy ten chodnik jest bezpieczny.

Jon zasmiat si¢ szyderczo.

- Bezpieczny! Nakazano nam dzisiaj wzia¢ si¢ za to osypi-sko. Znalezli inzyniera, ktéry méwi, ze tam jest juz
bezpiecznie.

- Musicie wigc znalez¢ innego, ktory udowodni, ze tamten si¢ myli. Takiego, ktory nie jest wynajety przez
wlascicieli i ma odpowiednia wiedze, by dowies¢ swoich racji. - Kyle doszedt do poczatku nawy. - Takiego jak ja.
Jon naradzit si¢ z czterema mezczyznami, zebranymi wokot niego. Gdy debatowali, w kosciele zapadta petna
napigcia cisza.

- Zejdziesz tam na do1? - odezwat si¢ z lekka drwing najstarszy z nich. Nazywat si¢ Peter MacLaran, dawny dziatacz,
ktory teraz przekazal przywodztwo Jonowi. - Milordzie, uwala pan sobie surdut. To zreszta moze potrwac kilka dni.
Oming pana bale w Londynie.

Sarkastyczne uwagi Petera zostaty skwitowane kilkoma chichotami.

- Mogge zej$¢ nawet w tej chwili. Bylem w tej kopalni nie raz. Surdut moze zosta¢ tutaj. Znajdzcie cztowieka, ktory
pozyczy mi buty, a takze pigciu najlepszych gornikow, by zeszli razem ze mna. Mozemy zacza¢ juz dzis. Nie wyjade
z Teeslow, dopoki nie dowiem sig tego, co trzeba. Jesli tam nie jest bezpiecznie, uzasadnig to w raporcie. Jesli mozna
ten chodnik zabezpieczy¢, napisze jak. Jesli wilasciciele mimo to rozpoczna prace 1 dojdzie do kolejnego tapnigcia,
ten raport zaprowadzi ich wprost na szubienicg.

- Nie wpuszcza cig, bys$ zbadat teren.

- Nazwisko Cottingtona otworzy mi wszystkie drzwi. On jeszcze zyje.

Nie czekat, by Jon 1 Peter si¢ z nim zgodzili. Rozbrzmiewajace wokoét niego krzyki powiedziaty mu, ze wygrat.
Wrocit do Rose.

- Powinnas teraz wroci¢ do Pru. Odprowadze ci¢ do powozu.
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- Dam sobie radg sama. Rob to, co do ciebie nalezy. Rozpiat surdut, zdjal i podat jej. Jaki$ chtopiec przyniost mu
buty. Kyle usiadl i je wlozyt. Pigciu najbardziej doswiadczonych gérnikow czekato z lampami przy drzwiach
kosciota.

Rose, przyciskajac jego surdut do piersi, obserwowata przygotowania. Wydawata si¢ zafascynowana, jakby
obserwowata jaki$ rytual w egzotycznym kraju.

- Powiedz Pru, ze po powrocie bedg potrzebowat duzo goracej wody - powiedziat.

Wspigla si¢ na palce, by szepna¢ mu do ucha:

- Zapewne bedziesz tak zmg¢czony, ze bed¢ musiata ci pomodc przy kapieli.

Natychmiast poczut napigcie w ledzwiach. Obrazy z ostatniej nocy jeszcze pogorszyly sprawe.

Zacisnat zegby, usitujac opanowac pozadanie.

- Rose, kochanie. Czeka mnie wiele godzin w ciemnej dziurze. Po prostu nie masz litoSci.

Nawet nie probowata udawac skruchy. Gdy od niej odchodzit, wygladata na bardzo zadowolona z siebie.

16

Mgzczyzni opuscili koscidt razem z Kyle'em. Gornicy zdecydowali, ze ich inzynier zejdzie dzi$ do kopalni 1 niech
Bo6g ma w swej opiece dyrektora, jesli sprobuje go powstrzymac.

Dzieci wybiegly na dwor, ale wiele kobiet jeszcze zwlekato z wyj$ciem z koSciota. Przygladaty si¢ bacznie, jak Rose
sktada surdut Kyle'a. W koncu podeszta do niej jakas kobieta w srednim wieku, w prostej sukni z marszczona
spodnica, w bialej, bawetianej chusteczce na glowie.

- Nie wroca przed noca, to niemal pewne. Wyslg ktoregos z chlopcow po ten wasz powoz.
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- Chyba zostawie powoz Kyle'owi, a sama si¢ przejde. Bylabym wdzigczna, gdyby kto§ powiedziat o tym woznicy,
by mogt si¢ odpowiednio zaja¢ konmi.

Kobieta zawotata chtopca w wieku okoto szesciu lat i wystata go z wiadomoscia. Potem uwaznie obejrzata stroj
Rose.

- Powinno by¢ w tym cieplo, wigc Kyle nie bedzie miat do nas pretens;ji, ze pozwoliliSmy ci wraca¢ pieszo. Pod
spodem jest futro, prawda?

Rose uniosta pole peleryny 1 pokazata podbicie z futra.

- Odprutam je ze starego ptaszcza i kazatam przyszy¢ tutaj. Kilka kobiet podeszio blizej, by postuchac i popatrze€.
Jedna

z nich wyciagngla reke 1 poglaskata futro.

- Nie wiedzialam, ze damy robig takie rzeczy.

- Wiele dam tak robi. Tylko nikomu nie mowia.

Kobiety si¢ rozesmialy. Podeszly kolejne, zeby przyjrze¢ si¢ jej sukni.

Rose zostata jaki$ czas 1 gawedzita z nimi. Kobiety w Teeslow byly takie same jak te w Londynie czy gdziekolwiek
indziej. Chcialy sig czegos dowiedzie¢ na temat najSwiezszej mody, nawet jesli nie byto ich na nig stac, chciaty tez
stucha¢ ploteczek z towarzystwa.

Gdy Rose ruszyta z powrotem do domu Harolda, pierwsza z nich, Ellie, pojawila sig u jej boku.

- P6jde z toba, jesli nie masz nic przeciw temu. Mam ochotg zobaczy¢ si¢ z Prudence. Nie byto jej we wsi kilka dni.
Od dawna si¢ przyjaznimy. Gdy byly$my mate, mieszkaty$my obok siebie.

Rose ucieszyla si¢ z towarzystwa. Gdy wyszty poza Teeslow, Ellie znow si¢ odezwata:

- Prudence byta zaskoczona matzenstwem Kyle'a. Bardzo si¢ tym martwita. Powiedziata mi o tym, ale nikomu
wigcej.

- Mam nadziejg, ze teraz juz sig tak nie martwi, gdy mnie poznala.

- Nie chodzito o ciebie. - Biata chusteczka Ellie chwiata si¢ w rytm jej cigzkich krokéw. - Oczywiscie Pru chee dla
Kyle'a
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wszystkiego, co najlepsze. Rozumie, ze matzenstwo z toba moze mu si¢ przyshuzyé w przysztosci.

- To czym si¢ martwita?

Ellie zmarszczyta brwi, jakby si¢ zastanawiata, czy odpowiedziec.

- Z poczatku nie wiedziatam. A potem we wsi zaczgly krazy¢ plotki. O tobie 1 Norburym.

W Rose serce zamarto. Cala wie$ wiedziata. By¢ moze interesowata ich jako dobrze urodzona zona Kyle'a, ale
ciekawila ich tez jako dziwka Norbury'ego.

Czy powiedza cos Kyle'owi, mimo ze probowal im poméc? Czy ktory$§ z mezczyzn, ktoremu nie spodobat sie
zaproponowany w kosciele kompromis, zrobi jakas$ aluzje do jej przesztosci?

Rose nigdy nie zatowata swojej lekkomyslnosci z Norburym tak bardzo jak w tej chwili, gdy szta obok prostodusznej
Ellie droga uczegszczana przez tak wielu ludzi, ktorych Kyle znat od dziecka.

- Nie sadzitam, ze ta historia dotrze az do Teeslow - powiedziata. - Nie mys$latam, ze moja obecnos¢ u jego boku
bedzie dla niego krepujaca. Zahuje, Ze nie postuchatam jego polecenia, by od razu wrdcié¢ do Prudence.

- Ozenit si¢ z toba, prawda? Wigc nie jestes dla niego az takim ambarasem. A jesli chodzi o to, ze ta historia dotarta
az tutaj... Hm, pojawita si¢ par¢ tygodni temu, po przyjezdzie syna hrabiego. Wszyscy zauwazyli ten zbieg
okolicznosci. Nie jesteSmy ghupi, znamy powdd.

- Chodzi ci o lanie, ktore sprawit Norbury'emu, gdy byt maty. Tak, rozumiem, ze to moglto wywotac niech¢¢ migdzy
nimi.

Wygladato na to, ze Norbury nie przestat by¢ smarkaczem, rozpuszczat plotki, by odegrac¢ si¢ na kims, kto go
pokonat. Ellie spojrzata na nia z dziwna mina.

- Nie chodzito o samo lanie. Nawet gdyby Kyle przegral tamta walkg, to 1 tak bylby gora. Dowiodl, ze sa rzeczy,
ktorych
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nie wolno robi¢, niezaleznie od tego, jak wysoko jest si¢ urodzonym. Ze wszystkich obowiazuja zasady, iz zto jest
ztem. Sadzeg, ze to upokarzajace, jesli przypomina ci o tym kto§ gorszy od ciebie. Teraz juz po raz drugi.

- Ten pierwszy raz tez byt z powodu kobiety?

Znalazty si¢ w miejscu, gdzie odchodzita w bok $ciezka do domu Harolda. Ellie spojrzata w tym kierunku, jakby
mogta zobaczy¢ ludzi, ktoérzy tam mieszkali.

- Nie powiedziat ci, dlaczego rzucit si¢ na syna hrabiego i innych chtopcow? Nie dziwig si¢. To byto tak dawno temu.
-Wskazata podbrodkiem w strong domu. - Pru nigdy o tym nie mowi, jakby milczenie mogto sprawic, ze pojdzie to w
zapomnienie. Kiedys jednak opowiedziata o tym mnie 1 paru innym. By§my wiedziaty, co nas tu czeka, gdy stary
hrabia umrze, a jego syn obejmie Kirtonlow Hall. Poprzestahmy na tym, Ze syn to nie ojciec 1 zle traktuje kobiety.
Zawsze tak bylo.

Ruszyty w kierunku domu. Prudence bardzo si¢ ucieszyta na widok przyjaciotki. Rose zostawila je razem w kuchni 1
poszia na gorg powiesi¢ surdut Kyle'a.

Ellie nie wyrazila si¢ zbyt jasno, krytykujac Norbury'ego, ale powiedziata dos¢, by zaniepokoi¢ Rose. Wygladato na
to, ze Kyle juz w przesztosci kwestionowal moralnos¢ Norbury'ego. W pewnym sensie zrobit to rOwniez dzisiaj,
biorac si¢ do zbadania tego chodnika w kopalni.

Wedhug Ellie tylko kilka 0s6b znato prawdziwy powod lania, ktore Kyle sprawit Norbury'emu wiele lat temu. | to
Prudence im o tym powiedziata.

A to znaczyto, ze od poczatku chodzito o Prudence.

Kyle z trudem wysiadl z powozu. Wyprostowat si¢ 1 przeciagnat w mroku nocy.

Zapomniat, jak niski jest ten chodnik. Nawet nizsi od niego mezczyzni musieli si¢ schyla¢, zeby przej$¢. Spedzit
ostatnie pi¢¢ godzin, przyjmujac rézne dziwne pozycje, by zbada¢ skalne $ciany.
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Byt wdzigczny Rose, ze zostawita pow6z. Brud pokrywat jego koszulg, wtosy, wszystko. Brud i czarny pyt. Nawet w
swietle ksiezyca widzial szerokie, ciemne smugi na r¢kach.

Dom tonat w mroku. Wszyscy chyba poszli spa¢. To 1 dobrze. Nie chcial, by Rose zobaczyta go w tym stanie.
Wiysta¢ go, by zrobit dobry uczynek, to jedno. Ale zobaczy¢ go, jak wraca, umorusany jak gornik, to co$ zupetnie
innego.

Z kuchni saczylo si¢ stabe §wiatto. W salonie gasnacy ogien rzucat staby blask. W fotelu Harolda siedziata skulona
postac, ale nie byt to wuj. To Rose tam spata, w nocnej koszuli, owinigta duzym szalem. Podciagneta nogi na
poduszke. Jej bose stopy zar6zowity si¢ w cieple ognia.

Rozpuscita 1 wyszczotkowala wlosy, az sptynely jak zlocista, potyskliwa rzeka. W stabym $wietle jej wargi 1 rzgsy
wydawaly si¢ bardzo ciemne.

Musiat cos zjes¢ 1 umy¢ si¢ w goracej wodzie. Byt tak zmeczony, ze z trudem trzymat si¢ na nogach, jednak Rose
sprawita, ze gapit si¢ na nia w niemym zachwycie. Zawsze tak bylto 1 zawsze bedzie.

Teraz dziatata na niego jeszcze silniej. Nie byta juz tylko pigknoscia, ktora widziat w teatrze czy w sSwietle ksigzyca.
Nie byla juz nawet zmystowa kobieta, z ktora przezywat wstrzasajace zblizenia. Poznawat ja coraz lepiej, do giebi, 1
to poznanie zmieniato jego $wiadomosc¢.

Szal zsunal sig jej z ramienia zwroconego ku ogniu. Delikatnie podciagnat go do gory, by nie zmarzla. Zostawit ja,
by spata, 1 poszedt do kuchni.

Czekata tam kapiel, ktora obiecata mu Rose. Cynowa balia stata do potowy napetniona woda. Wiadra z woda grzaty
si¢ przy ogniu. Na stole stat talerz, przykryty odwrdocona fajansowa miska.

Podniost miske 1 znalazt pod nig zimny drob, ser i chleb. Wziat kubek, poszedt do spizarki i nalal sobie piwa z

antatka, ktory trzymat tam Harold. Zanidst do kuchni, usiadt 1 zaczal jes¢.
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Jedzenie go pokrzepito, jednak siedzac, zndw poczul, jak jest obolaty na catym ciele. Wstat i wlat jedno wiadro wody
do balii. Gdy siggat po nastgpne, reka w biatej koszuli chwycita trzecie wiadro.

Rose wlata wodg z trzymanego wiadra 1 odwrocita si¢ do niego. Widzial, jak patrzy na ten brud, pyt. Byla zbyt mita,
by okaza¢ niesmak, jednak nie mogta ukry¢ zdziwienie.

- Mialam racje. Potrzebujesz kapieli. Siggnela po nastgpne wiadro. Wyjat je z jej reki.

- Ja to zrobig.

- Kyle, w swoim zyciu przygotowatam niejedna kapiel.

- Teraz, gdy jestes moja zona, nie powinnas juz wykonywac tego rodzaju prac.

- Nie pamigtam, by to byto czgscia naszej umowy. Gdyby Prudence zgodzita si¢ mie¢ w domu stuzaca, chetnie
przekazatabym jej ten obowiazek. Powiniene$ zdjac to ubranie i dobrze si¢ wymoczy¢.

Nie czekata na jego zgodg, tylko wzigta si¢ do pozostaltych wiader. Zrzucil ubranie, wszedt do balii 1 zanurzyt si¢ w
parujacej wodzie.

Podniosta jego koszulg 1 spodnie.

- Czy da sig¢ to wyczyscic?

- Nie do konca. Pol6z je na dworze, przy drzwiach kuchennych. Pru bedzie wiedziata, co z tym zrobic.

Wykonata jego polecenie, a potem uklgkta za nim 1 zaczgta mu my¢ plecy. Jej pomoc sprawita mu przyjemnosc,
poczut si¢ jak w zzytej rodzinie. Pewnie robita to nieraz, gdy byta mtodsza, zanim jej bracia zostali bankierami. To
musiaty by¢ trudne lata. Rose miata chyba sporo doswiadczenia w dbaniu o czystos$¢ 1 porzadek w domu.

Ta kapiel nie miata zadnych erotycznych podtekstow. Rose pewnie wystarczyto jedno spojrzenie na niego,
pokrytego pytem weglowym, z oczami zaczerwienionymi od marnego Swiatla
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1 braku powietrza, by odechcialo si¢ jej uwodzenia. A moze domyslita sig, ze on zdecydowanie stracit na to ochotg.
- Czy duzo udalo ci si¢ dzisiaj zrobi¢? Myslisz, ze mozesz im pomoc? - spytata,

- Niewiele dzi$ zdziatatem, jednak dos¢, bym wiedzial, co mam zrobic¢ jutro. I pojutrze. Potrzebuj¢ narzedzi.
Powiedziatem dyrektorowi, ze jesli mi ich nie pozyczy, to pojde do hrabiego i wrdcg z jego pisemnym pozwoleniem.
Powotywat sig dzi$ na Cottingtona az nazbyt cz¢sto. Wykorzystywat ich znajomosc¢, ile si¢ dato, cho¢ zycie hrabiego
dobiegato juz kresu. Miat nadziejg, ze Cottington to zrozumie, jesli kiedys si¢ o tym dowie.

Rose wyptukata myjke, namydlita ja 1 podata mu, by szorowat si¢ dalej. Usiadta na podtodze obok balii.

- Gdy wyszedles, zawartam znajomos¢ z kilkoma kobietami z wioski. Rozmawiaty$my trochg.

- O czym? Wzruszyla ramionami.

- O kobiecych sprawach.

Umoczyta palec w matej kaluzy wody przy swej stopie 1 zaczg¢la cos rysowac.

- Oni wszyscy wiedza o mnie. Norbury postarat sig, by wszyscy wiedzieli, ze ozenites si¢ z jego dziwka.

- Kto ci o tym powiedziat?

- Ellie. Jedna z przyjaciotek Pru z dziecinstwa. Odprowadzita mnie 1 zostata tu jakas godzing.

- Niezbyt taktowne z jej strony, ze ci o tym powiedziata. Rose, nie jestes pierwsza kobieta, ktora zbladzita. Jesli
dobrze pamigtam, Ellie urodzita swoje pierwsze dziecko zaledwie siedem miesigcy po Slubie. I byto to duze, dorodne
niemowle¢.

Usmiechnela si¢ i rysowata palcem dale;.

- Jeste$ kochany, zZe starasz si¢, bym nie czula si¢ tym tak skrepowana. Ellie powiedziala tez cos$, co mnie
zaciekawito.
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Wspomniata, ze gdy w dziecinstwie sprawites lanie Norbu-ry'emu, zrobite$ to dlatego, bo zle potraktowat kobietg.
Domyslitam sig, ze chodzito o twoja ciotke.

- To prawda. On 1 paru jego kompandw zaczepiali ja i1 robili sobie z niej nieprzystojne zarty, jak to czasem sobie
pozwalaja rozbestwione paniczyki. - Nie przerywat mycia. - Co jeszcze powiedziata Ellie?

- Mnostwo mitych rzeczy o tobie. Byta nieco tajemnicza, jesli chodzi o to lanie. Napomkneta, Ze kilka kobiet zna
prawde. Prudence powiedziata im, ze powinny wiedzie¢, jaki jest Norbu-ry i co je tu czeka, gdy odziedziczy on
majatek.

Kyle si¢ myt. Nastuchiwat dzwigkow z gory, z izby, gdzie spali Pru 1 Harold. Domyslat sig, ze Pru milczata na temat
tego dnia przez dlugi czas. By¢ moze przez wiele lat. Chyba wiedziat, dlaczego w koncu wyjawita to Ellie 1 paru
innym kobietom.

Nie czut si¢ juz zmgczony. Jedzenie 1 zmycie z siebie brudu przywrdcito mu nieco energii. Ciepta kapiel podziatata
jak dtugi sen.

Ozywial go tez gniew. Gniew z powodu wlasnej nie§wiadomosci przez te wszystkie lata. Gdyby znal prawde,
watpliwe czy uznatby dobroczynnos$¢ hrabiego za co$ innego niz zaplatg za zachowanie milczenia.

Rose wstata.

- Juz bardzo p6zno. Jutro czeka ci¢ kolejny cigzki dzien. Powinienes si¢ troche przespac.

Boso podeszia do paleniska. Plomienie jasnym blaskiem przeswiecaly przez jej nocna koszulg, ukazujac kuszacy
zarys ciala. Przygladat si¢, jak poruszaja si¢ jej posladki i piersi, gdy si¢gata po duzy recznik, grzejacy si¢ na
obmurowaniu paleniska.

Przyniosta mu r¢cznik. Wstat 1 wytart sig. Przypatrywala mu sig¢ tak samo jak ostatniej nocy, gdy siedziata w 16zku,
zdecydowana przeprowadzi¢ rozmowe, ktorej mogliby unikac¢ do konca zycia.

Przesungta wzrok nize;j.
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- Wyglada na to, ze odzyskate$ wigor po trudach catego dnia. - Wyciagneta reke 1 lekko pogtaskata widoczny tego
dowdd. - To zdumiewajace, jakie cuda moze zdziata¢ jedzenie i troche piwa. Mam nadzieje¢, ze dasz rade wejs¢ po
schodach?

- Do diabta z tym.

Rzucit recznik 1 pochwycit ja. Pozadanie wybuchto w nim z piekielna furig. Uwigzil jej usta w mocnym pocatunku.
Musiat ja mie¢. Teraz, natychmiast. Musial si¢ zanurzy¢ wjej rozkosznym cieple. Odwrocit ja twarza do $ciany 1
uniost jej koszule, by odstoni¢ nogi 1 posladki.

Calowal jej szyje 1 kark. Przysunat si¢ blizej 1 przylgnat do niej catym cialem. Wsunat si¢ cztonkiem migdzy jej nogi
I umo-scit w cieptej wilgoci. Dotyk jej ciala sprawit, ze stat si¢ jeszcze bardziej podniecony i niecierpliwy. Zaczat si¢
kotysac¢ i przyciska¢ do niej. Siggnat do przodu, by piescic jej piersi. Ona tez zaczeta go piescié, lekkim kotysaniem
bioder i pulsowaniem tam w dole.

Ogarngto ich szalenstwo. Ogien 1 zar pozadania. Odwrdcil ja do siebie, uniost 1 wszedt w nig jednym szybkim
pchnigciem. Owingla mu nogi wokot bioder 1 przylgneta do niego catym ciatem, chionac jego dzikie, nieokietznane
pragnienie.

Kyle konczyt trzecia kopig raportu. W sumie bedzie ich cztery, obszernych, doktadnych, pelnych szczegotow, ze
szkicami pokazujacymi, jak zabezpieczy¢ chodnik. Zamierzatl da¢ jeden dyrektorowi i jeden gornikom, ale wysle tez
po jednym Cotting-tonowi i wlascicielom kopalni. Oryginat zawiezie do Londynu, Zzeby mozna byto z niego zrobié
kolejne kopie, jesli zajdzie taka potrzeba.

Rose spata na gérze. Sprawdzit na zegarku kieszonkowym godzing. Wkrotce nastanie swit. Odda te dokumenty, a
potem okoto potudnia wyrusza z Rose do Londynu.

Przez pie¢ dni schodzit do kopalni. Dostatecznie dlugo, by znow stata si¢ znajoma. Dzi$ nie potrzebowatby nawet

lampy,
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aby odnalez¢ droge. Gdy obserwowat rysy i1 stemple w poblizu chodnika, styszat odgtos kilofow kujacych skale,
odbijajacy si¢ ztowrogim echem, niczym zatobne dzwony.

- Kyle, nie spale$ calq noc? To niezdrowe.

Spojrzat w kierunku drzwi. Stata w nich Prudence, zawiazujac fartuch.

- Juz prawie skonczylem. Moge si¢ przespa¢ w powozie. Podeszla blizej 1 stangta nad nim, patrzac na stos papieréw.
- Dzigkuje, ze to zrobites. Wszyscy sa ci wdzigczni.

Wzigta wiadro 1 wyszia na dwor, by zaczerpna¢ wody ze studni, ktoéra wykopal w ogrodzie. Skonczyl ostatnia strong
1 odtozyl pioro.

Pru wrdcila 1 zaczgla przestawia¢ garnki blizej paleniska. Nie musiata juz tak wczesnie wstawac, ale trudno jej bylo
pozby¢ si¢ nawyku z calego zycia.

- Ciociu Pru, zanim wyjadg, chciatbym z toba o czyms porozmawiaé. JesteSmy tylko my dwoje, wigc teraz jest
najlepszy moment.

Znieruchomiata z r¢ka na uchwycie garnka. Moze podziatal tak na nia jego ton. A moze po prostu wiedziala, o co
chodzi, tak jak niektorzy ludzie wyczuwaja zblizajaca si¢ letnia burzeg.

Wrécita do pracy.

- Oczywiscie, Kyle.

- Ellie powiedziata Rose, ze wyjawitas kilku kobietom prawde o Norburym. Ja tez chciatbym ja poznac.

- Sadze, ze znasz t¢ prawde lepiej niz inni.

- Jednak nie lepiej niz ty. Jestem tego pewien.

Uklekta i zaczeta uktada¢ drwa w palenisku. Nie zareagowala, jakby go nie ustyszala.

- Pru, co powiedziata$ Ellie i tym kobietom?

- Gdyby to bylo co$ dla twoich uszu, to tez bym ci powiedziata - parskneta. Poczerwieniata na twarzy. - Ellie to stara
plotkara. Juz ja jej natr¢ uszu, gdy si¢ z nig zobacze¢ nastgpnym razem. Opowiadaé twojej Zonie...
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- Powiedziata bardzo niewiele, tylko tyle, by uspokoi¢ Rose co do tego, jak w wiosce widza jej histori¢ z Norburym.
Inna kobieta przyjetaby to jako wyraz zyczliwos$ci 1 na tym by poprzestata, jednak Rose jest... dociekliwa.

To wihasciwie dziwne, ze analizowata szczegoty jego dawnego zycia.

- Powiedziatam, ze jest tajdakiem i ze kobiety powinny na niego uwaza¢. To nie nowina ani dla ciebie, ani tym
bardziej dla Rose - odparta krotko, tonem, ktory ucinat dalsza rozmowe.

Nie miat do niej pretensji, ze nie chce o tym mowic. Zastanawiat sig, czy nie porzuci¢ tej kwestii. Da¢ Pru spoko;.
Podszedt do paleniska. Oparl si¢ o $ciang tak, by widzie¢ jej twarz. Zerkngta na niego szybko, a potem zaczgta sig
uporczywie wpatrywa¢ w wodg, ktdra postawita do zagotowania.

- Pru, myslalem o tamtym dniu, gdy znalaztem cig z nim 1 jego dwoma kompanami, w$rdd drzew przy drodze do
Kirton-low Hall. Myslatem o krzykach, ktore mnie tam doprowadzity,

o tym, co zobaczytem. Bylem maly. Zastanawiam sig, czy nie pojatem opacznie calej sytuacji. By¢ moze chciatem ja
opacznie zrozumiec.

Spojrzata na niego smutnymi oczami, w ktorych czait si¢ gniew. Zerkngla w gore, w kierunku izby, gdzie spat
Harold. Nagle podeszta do drzwi i wyszta do ogrodu.

Ruszyt za nia. Przeszla energicznym krokiem migdzy bezlistnymi drzewami, az na sam koniec sadu. Odwrocita si¢
do niego

i skrzyzowata rgce na piersi.

- Dlaczego pytasz o to teraz, po tylu latach?

- Nie wiem. Moze to, co przydarzyto si¢ Rose, sprawito, ze zaczatem si¢ zastanawiac.

- Kyle, lepiej, zebys$ przestat si¢ zastanawia¢. To byto dawno temu. Ojciec wkrdtce umrze, a ty bedziesz musiat
prowadzi¢ interesy z synem.

- Pozwol, Ze sam si¢ zatroszczg o te interesy. Pru, nie mylg si¢? Zjawitem si¢ tam za pdzno?
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- Po co chcesz to wiedzie¢? Teraz juz nic nie mozna zrobic.

- Bede¢ wiedzial, z kim prowadzg interesy. Skoro przerwata$ milczenie i powiedziatas tym kobietom, to chyba
rozumiesz, ze ja tez powinienem wiedziec.

Patrzyta na drzewa owocowe, powoli rysujace si¢ w szarym §wietle poranka. Niemal niezauwazalnie kiwngla gtowa.
- Hrabia wiedziat - powiedziata. - Syn go oktamat, ale jego przyjaciele zbyt sig bali, by tez tga¢. Wigc hrabia sig
dowiedzial. Zaproponowal mi pieniadze. Powazna sumg, to fakt. Odméwitam. Powiedziatam, Ze wyslg jego syna do
wigzienia, a nawet jesli w koncu puszcza go wolno, to i tak wszyscy sie dowiedza, ze jest tylko dobrze urodzona
Swinia.

- Kiedy ztozyt t¢ ofertg?

- Dzief wczeéniej, nim przystat po ciebie. Gdy cie szorowatam i ubieratam, wiedziatam, o co chodzi. Ze znalazl inny
Sposdb, by zaptaci¢ za moje milczenie. Nie wspomniat o tym ani stowem. Nigdy nie zagrozit, ze odesle cig z
powrotem do kopalni, jesli pisng cho¢ stowo, aleja wiedziatam.

A Cottington wiedzial, ze ona to zrozumie. Hrabia zorientowat sig, ze nigdy nie bedzie musial wymienia¢ swoich
warunkoéw, by zrozumiala, skad si¢ bierze jego hojnos¢.

A zatem to kolejna odpowiedz na jego pytanie ,,dlaczego?", obok tych, ktore podat hrabia. Cottington nie byt jednak
glupcem. Wiedziat, ze niektorych krzywd nie mozna wynagrodzi¢ ani naprawic.

- Nie zatluje - powiedziata. - On oczywiscie nigdy nie zostatby skazany. Tak jest lepiej. Lepiej, Ze tobie si¢ udato.
Wyobrazam sobie, jak si¢ czuje Norbury, widzac ci¢ w Londynie. Wie, Ze jeste$ tam tylko z powodu tamtego dnia.
Widzi, ze dzigki jego ojcu chtopiec z Teeslow wyrost na mezczyzng, ktéremu on nigdy nie siggnie do pigt. Jest w tym
jakas satysfakcja. Powtarzam sobie, ze o wiele wigksza, niz gdybym go oskarzyta w sadzie.

210



- Pru, przykro mi, ze nigdy nie byto ci dane oskarzy¢ go w sadzie.

- Dla kobiety to nietatwa sprawa. Zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy powiedza, ze sama si¢ o to prosita? On by na pewno
to powiedziat i wielu by mu uwierzyto. Kobiety wiedza, jak to jest, jesli oskarza o to megzczyzng. - Wyciagnela reke
i poklepata go po twarzy, jakby byt dzieckiem. - Teraz juz wiesz, cho¢ niewiele to pomoze.

- Czy Harold wie?

- Nigdy mnie wprost nie zapytat, a ja mu sama nie powiedziatam. Jednak domyslit si¢. Czutam to. Trzeba byto kilku
lat, zebySmy mogli o tym zapomnie¢. Gdybym mu powiedziata, pewnie zabitby Norbury'ego. | zawistby na
szubienicy. Wigc trzymatam jezyk za zgbami. Ale teraz, gdy hrabia umiera... Norbury bedzie w tej okolicy czgsciej.
Nie zmienit sig, jak sam dobrze wiesz. Wigc powiedziatam niektorym starszym kobietom w wiosce, by ostrzegty
mtodsze dziewczeta.

Ruszyta w kierunku domu. Kyle dotrzymywat jej kroku.

- Jak sam dobrze wiem? Jesli masz na mysli Rose, to nie byto to samo.

- Z tego, co styszalam, niewiele brakowato, ale mu przeszkodzites. - Pru pokrecita glowa. - Biedactwo, myslata, ze
on ja kocha, a przekonata sig, ze chce ja tylko wykorzysta¢. Odmoédwita mu i co si¢ wtedy stato? Probowat ja sprzedac
innemu, ktory zamiast niego wziatby ja wbrew jej woli. Ci wysoko urodzeni panowie sq prawie wszyscy tacy sami.
To zdumiewajace, ze historyjka Easterbrooka wraz z nowym finatem tamte;j licytacji dotarta az do Teeslow 1 rozeszta
si¢ po wiosce, w slad za wersja Norbury'ego.

Kyle wszedt za ciotka do kuchni. Teraz juz wiedzial. Miat nadziejg, ze zdota si¢ powstrzymac i nie zabije
Norbury'ego.
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Wszyscy przyjeli zaproszenia. Ta kolacja zapowiada si¢ na wielki towarzyski sukces. - Alexia przekazata jej wiesci,
gdy wyszty razem z domu na Hill Street. - Bedziesz wyglada¢ oszatamiajaco w tej sukni w kolorze pelargonii, ktora
sobie zamowitas. Zmierzamy do kolejnego drobnego, ale waznego zwycigstwa.

Rose z wdzigczno$cia uscisneta dton Alexii. Trzymajac si¢ za rece, ruszyty w strong Hyde Parku.

Niezaleznie od rysujacej si¢ perspektywy powrotu do towarzystwa Rose 1 tak byta w doskonalym humorze. Od jej
powrotu do Londynu uptynety trzy dni. Trzy szczgs§liwe dni i trzy cudowne noce.

Jej obawa, ze nowo odkryta blisko§¢ w matzenstwie moze si¢ skonczy¢ wraz z powrotem do miasta, okazata sig
nieuzasadniona. Pierwszej nocy oboje byli tak spragnieni, by dalej poznawac si¢ nawzajem, ze wyszli sobie
naprzeciw 1 zderzyli si¢ po ciemku w jej gotowalni.

Juz zawsze, ilekro¢ otworzy szafe, Rose bedzie wspominata, jak Kyle odwrdcil ja naga twarza do drzwi, rozsunat jej
nogi, przylgnat do niej catym ciatem 1 wziat ja od tyhu.

Niestety dzi$ rano ciemna chmura przestonita radosne, pelne rozkoszy wspomnienie nocy. Przyszedt list od
prawnika rodziny z prosba o spotkanie w kwestii majatku w Oxfordshire.

Gdy byta na pétnocy, w ogole nie myslata o losie Timothy'ego. Nie martwiac si¢ o brata, zakosztowata wolnosci.
Teraz znéw jego zadania ngkaty jej sumienie.

Czekajace ja spotkanie z prawnikiem bardzo ja rozstroito. Wyciagngta Alexig na spacer po czg¢sci dlatego, by odwlec
je przynajmniej o kilka godzin.

- Byliscie na potnocy dhuzej, niz si¢ spodziewatam - powiedziata Alexia. - Batam sig, ze pani Vaughn pomysli, ze
zrezygnowalam z wydania tej kolacji albo postanowitam jej nie zapraszac.
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Takie nieporozumienie byloby niefortunne. Czy wizyta u rodziny twego meza dobrze wypadia?

- Chyba tak. Polubitam ich. To uczciwi, dobrzy ludzie. Mam nadziejg, Zze oni tez mysla teraz o mnie lepiej.

- Kazdy, kto ci¢ pozna, nie moze mysle¢ o tobie zle. To dlatego czynimy takie postgpy w naszych planach. A takze
dlatego, ze coraz szerzej rozchodzi si¢ powtarzana po cichu poprawiona wersja tamtej licytacji. Ta, w ktorej ty jestes
uci$niona cnota, a Norbury skonczonym tajdakiem. Przyznajg, nie czuj¢ si¢ w obowiazku, by kogokolwiek
wyprowadzac¢ z bledu co do tej nowej wersji wypadkow.

- W przypadku takiego skandalu ludzie zwykle sa sktonni mys$le¢ o kobiecie wszystko, co najgorsze, a nie starac si¢
znalez¢ dla niej usprawiedliwienie.

- Towarzystwo zna wicehrabiego 1 niezbyt za nim przepada. To nie jest mily cztowiek, a plotki o jego ekscesach
kraza od lat. Ty natomiast wiodta$ przyktadne zycie. Nie wyprowadzajmy nikogo z bledu. Zachowanie Norbury'ego
wobec ciebie byto tak haniebne, ze nie zastuguje na to, by t¢ omytke prostowac.

Weszly do pustego parku. Na sciezkach wida¢ bylo parg osob, jednak pogoda, pora dnia 1 roku zapewniaty im
odosobnienie.

- Alexio, doceniam wszystko, co dla mnie robisz. Mimo to wolatabym, zeby Kyle tez mégt by¢ na tej kolacji. On
mowi, ze nie powinno si¢ prowadzi¢ wojny na dwoch frontach jednoczesnie. Dziwig si¢ jednak, ze pani Vaughn i jej
maz sa sktonni przymkna¢ oko na to, ze przypigto mi etykietke ladacznicy, ale nie na fakt, ze mdj maz urodzit si¢ w
wiosce gorniczej.

- To, ze ta niesprawiedliwos$¢ cig uwiera, dobrze $wiadczy o twoim matzenstwie. Pokazuje, ze rodzi si¢ miedzy wami
Wzajemna wigz.

Rose watpila, czy Alexia jest w stanie cho¢by w czes$ci zrozumie¢ t¢ wigz. Chceiala opowiedzie¢ swej kuzynce o
mezczyznie, za ktorego wyszla. Probowata znalez¢ stowa, by opisa¢, jak bezpieczna i wyzwolona czuje si¢ w jego
ramionach.
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Przynajmniej powinna powiedzie¢, ze nie bedzie chodzi¢ na Zzadne przyjecia, z ktorych on jest z gory wykluczany.
Alexia odezwata sig¢ pierwsza.

- Co do Irene mam pewna propozycje.

Wzmianka o Irene powstrzymata stowa cisnace si¢ Rose na usta. W tej wojnie chodzito przede wszystkim o Irene, a
nie o nia. Nawet jej malzenstwo w gtownej mierze zostato zawarte ze wzgledu na Irene.

- Ten sezon to dla niej za wezesnie - powiedziata Rose. -Jesli sadzisz inaczej, to chyba zbyt optymistycznie oceniasz
sytuacje.

- Najpierw mnie wystuchaj. Od poczatku zdawatam sobie sprawg, ze Irene pokrzyzuje nam szyki, tak samo jak ten
twoj skandal. - Alexia bezwiednie potozyta dton na wyraznie zaokraglonym brzuchu, rysujacym si¢ pod
ciemnoniebieska pelisa. -Wspomniatam o tym, gdy dwa tygodnie temu byliSmy z mgzem na kolacji w domu jego
brata. Hayden bardzo si¢ przejmuje losem Irene, jednak stanowczo zakazuje mi bra¢ na moje, jego zdaniem, watte
barki wigcej, niz moga uniesc.

- Twd) maz ma racj¢. Termin narodzin waszego dziecka jest najmocniejszym argumentem. Irene moze poczekac
jeszcze jeden rok.

- Zdaje sig, ze takie jest ogdlne przekonanie 1 po tej kolacji sama si¢ ku niemu sktaniatam. Wyobraz sobie moje
zdumienie, gdy kilka dni temu odwiedzita mnie Henrietta 1 zaproponowata, ze w kwietniu urzadzi bal, na ktorym
Irene zostanie zaprezentowana w towarzystwie.

- Henrietta? Dziwne.

- Sama jestem zaskoczona. A ona zaskakuje mnie jeszcze bardziej. Jesli romans moze spowodowac taka zmiang w
kobiecie, to tylko nalezy zyczy¢, by kazda matrona z towarzystwa znalazta sobie kochanka przed koncem sezonu.
- Moze nasza kampania powinna si¢ skupi¢ na aranzowaniu takich romanséw. Zmienia to spojrzenie na wigkszo$¢
spraw.
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Alexia uniosta pytajaco brwi.

- Roselyn, a jak tam z twoim spojrzeniem na wigkszos$¢ spraw? Zaproponowatas spacer po parku mimo chtodu i cigz-
kich chmur na niebie. Czyzbys dzisiejszego ranka nie zwrocita uwagi na brzydka pogode i widziata tylko stoneczny
dzien?

Rose poczula, ze twarz jej ptonie. Alexia rozesmiata sie, pochylita do niej 1 pocatowata w zarumieniony policzek.

- Poniewaz namawiatam ci¢ na to malzenstwo, czuje ulge, ze chociaz pod tym wzgledem odpowiada ci ono. Nie ma
chyba nic bardziej przykrego niz przekonanie, zZe to, co si¢ dzieje w t6zku, to tylko 1 wyltacznie matzenski obowiazek.
Nie obowiazek. Nigdy. Kyle zawsze byt troskliwym kochankiem, wiedziat, ze ich matzenstwo utozy sig lepiej, jesli
ona zazna rozkoszy.

A ostatnio, od tamtej nocy w Teeslow, chwile wspolnie spedzane w t6zku byty najcudowniejsze ze wszystkich.
Wiasciwie tylko wtedy czuta si¢ wolna 1 pewna, ze decydujac si¢ na to malzenstwo, nie popetnita biedu.

Mogtaby na tym poprzestac. Jego stowa szeptane jej do ucha, jego oddech wjej wlosach, na jej piersi, przejmujaca do
glebi pieszczota, ktorej zawsze chetnie ulegata. Sama rozkosz mogtaby wystarczy¢, jednak slady, ktore Kyle
odciskat na jej duszy, sprawiaty, ze z kazdym zblizeniem czutla si¢ coraz bardziej zalezna od niego.

Tamtego dnia, gdy przyjeta jego oswiadczyny, opisal cielesna rozkosz jako dobry positek. Zaiste, bardzo dobrze
ostatnio jadali. By¢ moze Kyle widziat tylko to. Urozmaicone menu z mnostwem przysmakow.

Dlaczego wigc z kazdym dniem coraz mniej stuchata glosu rozsadku w tym malzenstwie zawartym z racjonalnych
powodow? Kyle zapewne powiedzialby, ze doznajac rozkoszy, patrzy na rzeczywisto$¢ przez pryzmat emocji.
Zazyto$¢, ktora pojawita si¢ w efekcie cielesnego zaspokojenia, byta zapewne czyms naturalnym. M¢zczyzni chyba
reagowali tak samo, obcujac z dos§wiadczonymi kurtyzanami w domach rozpusty.
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Tak czy inaczej, rodzita si¢ mi¢gdzy nimi wigz, ktéra komplikowata pewne sprawy. Takie jak spotkanie z
prawnikiem, ktore ja dzisiaj czeka.

- Alexio, czy kiedykolwiek oktamata$ Haydena? Postapitas wbrew jego poleceniu?

Alexia szta w milczeniu, rozwazajac pytanie.

- Kilka razy. Usprawiedliwiatam si¢ potem sama przed soba, ze to zadne klamstwa. - USmiechneta si¢ do jakichs$
wspomnien. - Raz przylapat mnie na okropnym oszustwie.

- Czulas$ si¢ winna?

- Owszem. Mgzowie nie musza jednak wiedzie¢ o pewnych rzeczach. W og6lnym rachunku uczciwos$ci popelitam
pare grzechow niedomoéwienia, bo sprawa byta dla mnie wazna ze wzgledoéw, ktorych on by wtedy nie zrozumiat. -
Zamyslita si¢ chwilg¢ nad wlasna odpowiedzia. - Teraz juz nie byloby z tym problemu, ale na takie porozumienie
trzeba dtuzszego czasu, nawet w malzenstwie zawartym w najlepszych okolicznosciach, a nasze takie nie bylo.
Typowa dla Alexii, szczera, rozsadna odpowiedz na trudne 1 osobiste pytanie. Rose domyslita sig, o czym jej
kuzynka nie powiedziata mezowi. Te oszustwa dotyczyly Rose, Irene i Tima, i pragnienia Alexii, by pomdc rodzinie,
ktora nienawidzita jej mgza.

- Rose, dlaczego o to pytasz? Okolicznosci sprawily, ze ja musialam sama dokona¢ wyboru, ale ty nie jeste$ sama.
Rose zastanawiala sig, czy nie zwierzy¢ si¢ kuzynce. Alexia zachowa wszystko w sekrecie. Nie powie nawet
Haydenowi, jesli poprositaby ja o dyskrecje.

Jednak Alexia byta przeciwna temu, by pomdc Timowi. Stanowczo odradzata Rose wyjazd do niego.

Dla Alexii Tim byt jak umarty. Poznata cala aferg ze szczegdtami. "Widziata, jak Tim ucieka, zostawiajac Haydena,
ktory zaryzykowat wlasna fortung, zeby ocali¢ resztg reputacji rodziny "Longworthéw Poza tym pewnie od dawna
wiedziala, ile pienigdzy zostato ukradzione.
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Alexia nigdy nie pochwali tego drobnego oszustwa, przed ktérym stata teraz Rose. Tym bardziej ze mialby na tym
skorzysta¢ Tim.

- Alexio, kocham cig. Jestem ci wdzigczna, ze cierpliwie mnie wystuchatas. Niestety okolicznos$ci zmuszaja mnie,
bym sama podjeta decyzje, tak jak ty musiatas to zrobi¢.

Pan Yardley byt uosobieniem rzetelnos$ci i profesjonalizmu. Przywitat Rose w swej kancelarii niedaleko Lincoln's
Inn uprzejmymi stowami, stosownymi przy spotkaniu w interesach. Posadzit ja na krzesle, a sam wziat plik
dokumentow i zajat miejsce naprzeciw niej. USmiechnat sig, by dodac jej otuchy. Za pulpitem w poblizu siedziat
milczacy, niepozorny kancelista z pidrem w pogotowiu, by robi¢ notatki.

Wysoki kohierzyk zachodzit panu Yardleyowi az na pulchne policzki, krawat $ciskat podwojny podbrodek.
Posiwiale wlosy miat dobrze ostrzyzone, jednak byly zbyt rzadkie, by dato si¢ je ufryzowa¢ w modny sposob.
Doswiadczony prawnik, ktory od dawna obstugiwat rodzing Longworthow, najpierw ojca, a potem syndw, juz od
roku nie prowadzil dla nich zadnej powaznej sprawy.

Rose czekata, by poruszyt interesujaca ja kwestig. Pan Yardley najwyrazniej si¢ wahatl. Niewatpliwie jego reputacja
zostata nadszarpnigta z powodu afery jej brata. By¢ moze zajmowanie si¢ sprawa Timothy'ego bylo teraz dla pana
Yardleya tak kr¢pujace, ze nie zechce mie¢ nic wspdlnego ze sprzedaza posiadtosci. To spotkanie mogto by¢
ostatecznym pozegnaniem.

Odchrzaknat.

- Pani Bradwell, zbadalem przepisy prawa 1 doszedtem do wniosku, ze pelnomocnictwo pani brata speinia
wymagania. Na podstawie tego listu mégtbym sprzeda¢ posiadtos¢ w jego imieniu.

- Doskonale. Kiedy mozemy to zrobi¢? Jak dlugo potrwa sfinalizowanie tej sprzedazy?
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Pan Yardley znéw odchrzaknat.

- Jest pewna komplikacja. Przykro mi to mowi¢, ale ta posiadtos¢ nie moze by¢ sprzedana.

Przechylita pytajaco glowe.

- Nie rozumiem. Proszg wyjasni¢ dlaczego.

- Moze gdybym si¢ spotkal z pani mezem...

- Posiadto$¢ nalezy nie do mnie, tylko do mojego brata. M6j maz nie ma do niej zadnych praw. Moze zechce mi pan
jasno przedstawi¢ sytuacjg.

Pan Yardley wydal wargi. Najwyrazniej nie lubil wyjasnia¢ spraw finansowych kobietom.

- Pani Bradwell, gdy pani brat uciekt, pozostawiajac dlugi, ta posiadto$¢ mogta stac¢ si¢ tatwym tupem dla wierzycie-
li. - Stowo ,,dlugi" wypowiedzial z wymownym naciskiem, sugerujac, ze wie o przestgpstwach kryjacych si¢ za tymi
dhugami. - Lord Hayden Rothwell ustanowit wtedy na nia prawo zastawne. Mam tu ten dokument. Tylko to
powstrzymato innych wierzycieli przed przejgciem jej na pokrycie ich strat.

- Wiedziatam, ze lord Hayden co$ zrobit, by uchroni¢ posiadtos¢. Jestem mu za to wdzigczna. Nie wiedziatam, ze ten
zastaw nadal obowiazuje.

Powinna byla to przewidzie¢. Nie mogla mie€ pretensji do lorda Hayden, ze zastaw nadal ciazy na majatku, nawet
gdy wszyscy wierzyciele zostali sptaceni. Przeciez to wtasnie on ich sptacit. Jesli nawet zabralby te¢ posiadtos¢ jako
rekompensate, nie mogtaby protestowac.

- Jego prawo zastawne zostato zdjete pod koniec zesztego lata.

- Zatem jesli ten zastaw zostat zdjety, posiadtos¢ jest wlasnos$cia mego brata, a jego upowaznienie jest prawomocne,
to co uniemozliwia sprzedaz?

- Inny zastaw.
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- Zatem byty dwa? Nie wierzg, ze lord Hayden zdjat swoj, ktéry miat chroni¢ nasz rodzinny majatek, zostawiajac go
na fasce innego wierzyciela.

- Ten drugi zastaw nie istniat, gdy lord Hayden zdejmowal swo6j. Zostal ustanowiony zaledwie kilka miesigcy temu.
- Panie Yardley, to bardzo niepokojace. Dlaczego pan mnie nie poinformowat, gdy do tego doszto?

- Stluzytem pomoca prawna pani bratu. Wyglada na to, Ze juz jej nie potrzebuje, jesli wzia¢ pod uwagg zesztoroczny
rozwoj wypadkow, dotyczacych jego majatku, dlugow 1 wyjazdu za granice. Krotko méwiac, uznatem, ze nasza
wspolpraca si¢ skonczyta, przestatem si¢ wigc zaymowacé sprawami pani rodziny. Pani pytanie w kwestii tego
upowaznienia zaskoczyto mnie tak samo, jak moja informacja zaskakuje dzisiaj pania.

Rose wstata 1 odeszta kilka krokow do okna, ktore wychodzito na ulicg¢. Na dworze zaczg¢ta pada¢ mzawka. Jej
woznica odjechal trochg dalej, by rozgrza¢ ciagnace powdz konie.

Nowy zastaw. Wygladato na to, ze lord Hayden przeoczyt ktorys z dlugow. Oszustwo stworzylo tak splatana siec, ze
odnalezienie wszystkich wierzycieli moglo by¢ niemozliwe.

- Panie Yardley, jak daleko posunglo si¢ to roszczenie do posiadtosci?

Ziemia moze wkrotce zosta¢ zabrana. Ona 1 Ireng straca dom, w ktorym mieszkaty od urodzenia. Zostana z tego
miejsca wyrwane z korzeniami jak rosliny. Rose nie dopuszczata do siebie tej mysli, wiedzac, ze sprzedaz majatku
pomoze Timowi, jednak teraz §wiadomo$¢ skutkow tego kroku sprawita jej bol.

Opadty ja wspomnienia. Dziesiatki smutnych 1 szczgsliwych chwil. Jak jej starszy brat Ben oswiadczyt, ze kupuje
udziaty w banku, w ktorym bgdzie tez pracowal, by im wszystkim zylo sig lepiej. Jak Tim wdrapat si¢ jako dziecko
na jabton w ogrodzie 1 obrzucat ja niedojrzatymi jabtkami, gdy prébowata wspiac si¢ za nim. Jak lezata na wzgorzu i
przez godzing czula si¢ szczg§liwa, wolna.
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Jak Kyle niespodziewanie po raz pierwszy ja pocatowal, Smiato tamiac zasady etykiety i bariery, ktore ich dzielity.
- Wyglada na to, ze poza zgtoszeniem prawa zastawnego nie podj¢to zadnych innych krokow. Ten zastaw po prostu
jest, tak samo jak poprzednio zastaw lorda Hayden. Uniemozliwia jednak sprzedaz.

Odwrocita si¢ twarza do pana Yardleya, ktory wstal, tak samo jak kancelista.

- Jesli ten, kto ustanowit ten zastaw, nie korzysta z niego, by¢ moze datoby si¢ go przekonac, by go cofnal. Widzi pan
z listu mojego brata, Ze jesli niec wyslemy mu tych funduszy, jego sytuacja moze stac si¢ trudna.

Pan Yardley byt zbyt grzeczny, by odpowiedzie¢, jednak jego spojrzenie wymownie swiadczyto, co mysli. Trudna
sytuacja Tima nie zasmuci nikogo, poza jego najblizsza rodzina.

- Jest raczej malo prawdopodobne, ze ten zastaw zostanie cofnigty. Nie ustanowiono go dla kaprysu.

- Niemniej jednak musze sprobowac. Rozumiem, ze nie chce pan zajaé si¢ ta sprawa. Sprobujg zrobi¢ to sama.
Prosz¢ mi poda¢ imi¢ 1 nazwisko wierzyciela. Napisz¢ do niego lub poproszg, by lord Hayden zrobit to w moim
imieniu.

Pan Yardley zawahat si¢, potem spojrzat na kancelistg 1 kiwnat glowa. Tamten ujat pi6ro, pochylit si¢ nad pulpitem i
napisat parg stow.

Ztozyt kartke¢ na pot, podszedt 1 podal Rose. Schowatla ja do torebki 1 pozegnata sig.

Gdy juz znalazta si¢ w zaciszu powozu, wyj¢la papier. Odsungla zastong na oknie, zeby bylo jasniej 1 rozwingta
kartke.

Od razu zrozumiata skr¢gpowanie pana Yardleya 1 jego pokregtne wyjasnienia.

Patrzyta oniemiata na nazwisko osoby, ktorej prawo zastawne na posiadtosci uniemozliwiato sprzedaz.

Kyle Bradwell.
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Kontrahent Kyle'a wyszedt z podpisang umowa w rece, ale nie byt zbytnio zadowolony z jej warunkow. Od poczatku
bylo pewne, ze t¢ umowg podpisza, jednak w trakcie negocjacji Kyle'a niespodziewanie ogarngta determinacja.
Zwykle zrezygnowalby z kilku funtow, by mogli si¢ rozsta¢ w przyjemnej atmosferze. Dzi$ jednak upart si¢ przy
swoim. Negocjacje staty si¢ rozgrywka, w ktorej Kyle chciat zwycigzy¢, a nie osiagna¢ kompromis.

Patrzyl, jak zamykaja si¢ drzwi jego biura. Umowa, ktdra wlasnie zawarl, opiewala na bardzo duza kwotg. Drewno
przyjedzie z Norwegii. Mimo wszystko moze jednak byt to remis.

Kyle zdjat surdut i powiesit go na krzesle. Teraz trudniej mu byto ukrywac si¢ na obrzezach tego $wiata, w ktorym
zyt 1 pracowat. Obudzita si¢ w nim energia, ktora ukazywata mu, jak bardzo zniewolit swoja prawdziwa naturg.

To ozywienie zawdzigczal Rose. Gdy z nig byl, znoéw czutl si¢ soba. Ostatnimi laty ciagle si¢ w czym$ ograniczal.
Probujac ukry¢ fakt, ze pochodzi znikad, stracit rozeznanie, kim jest.

Stanat przy biurku i spojrzat na kartke, na ktérej nakreslit zarys nowej umowy. Odsunat ja na bok i zerknat na notatki
zrobione dzis$ rano. Dotyczyty niezwyktych, $miatych, wrecz zuchwatych pomystow. Takie pomysty naptywaly mu
do gtowy falami, gdy byt mtodszy. Od powrotu z Francji nie dopuszczat ich do siebie.

Rose najwyrazniej lubita go takim, jaki jest. Chyba zaakceptowala tego zlozonego m¢zczyzng, uksztaltowanego
przez przesztos¢ 1 terazniejszosc.

Notatki znikly, widziat juz tylko ja. Przypomnial sobie, jak wygladata dzis rano, gdy wstawal §wit. Jej jedwabiste
wlosy sptywaly mu na ramig, jej ciepto pulsowalo przy nim w rytm serca. Jak zawsze zachwycat si¢ jej uroda. Widok
Rose zapieral mu dech

15 - Tajniki uleglosci

225



w piersiach, jednak teraz patrzyt na nia inaczej. Nie byla juz podziwiang z daleka, nieznana pigknos$cia ani elegancka
dama, ktéra oddata swoje dotychczasowe zycie 1 prawo do wtasnej osoby w zamian za mozliwo$¢ odzyskania
reputaciji.

Naptynety kolejne obrazy. Zmystowe 1 podniecajace, ale takze takie, w ktérych pozadanie grato niewielka role.
Zapadly mu w pamig¢ drobne szczegdly. Zarys jej policzka w Swietle stonca w ogrodzie w Oxfordshire. Jej dton
unoszaca widelec. Obrazki jej pigkna 1 wdzigku po kolei przesuwaly mu si¢ przed oczami. Moze dlatego z taka
determinacja naciskal na dostawce drewna, bo przy spokojniejszej rozmowie pograzytby si¢ w marzeniach

o Roselyn.

Ciagle go zaskakiwata. Nie tylko w t6zku. Jej zachowanie byto odbiciem zmian zachodzacych mi¢dzy nimi.
Niewiele sig¢ spodziewal po tym malzenstwie, a juz najmniej z jej strony. Na pewno nie przewidzial radosci, ktora
dawato mu jej towarzystwo.

Miala dzisiaj odwiedzi¢ Alexig. Zastanawiat sig, czy juz wrocita do domu.

Gdyby przyszedt do niej teraz, nie okazalaby, ze w czyms jej przeszkodzil. By¢ moze wrecz odtozytaby swoje plany
na bok

i znow pograzyliby si¢ w rozszalatym, gwattownym pozadaniu, w ktérym sig zatracal i odnajdywat na nowo.

A moze...

Dzwigk z holu przerwat jego radosne rozmyslania. Podszedl do drzwi 1 otworzyt je.

Zobaczyl Roselyn. Chodzita po przedpokoju tam 1 z powrotem, jakby przywotanajego myslami. Jej kroki stukaty
rytmicznie o deski podtogi. Zerkneta na pulpit do pisania, potem na niego, stojacego w drzwiach. Zatrzymata si¢ 1
spojrzata mu prosto w oczy.

Co$ bylo nie tak. Widzial to w jej postawie i przechyleniu glowy. Styszat to w jej krokach. Gniewne btyski w jej
oczach §wiadczyty, ze jego urocza, stodka Zona jest wsciekta.
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- Jeszcze nigdy tu nie bytam - oznajmita, jakby w odpowiedzi na pytanie, ktorego nie zamierzat zada¢. - Bytam w
miescie 1 pomyslatam, ze ci¢ odwiedze.

- Cieszg sig, ze przysztas. Gdybym wiedzial, ze cig to interesuje, zaprositbym ci¢ tu wezesnie;.

- Gdzie jest twdj kancelista? W biurze?

- Nie mam kancelisty. Sam piszg listy. Moj prawnik pilnuje tylko, by umowy byty wlasciwie sformutowane.

Jej usta utozyly sie w cos, co trudno byto nazwaé prawdziwym usmiechem.

- Prawnicy przydaja si¢ pod wieloma wzgledami - powiedziata.

- Nie wejdziesz? Tu sg krzesta.

Zawahala si¢, potem pozwolita, by wprowadzit ja do biura.

Obeszta je dookota, oceniajac widoki z okien 1 urzadzenie pokoju. Powoli, uwaznie przyjrzata si¢
ciemnoczerwonemu dywanowi, mahoniowym meblom, wysokim regatlom na ksiazki i duzym, ptytkim szufladom na
mapy.

- Bardzo gustowne wnetrze. Pewnie jak w klubie dla dzentelmenow. Albo w bibliotece w Mayfair. Bez zarzutu. Jak
twoj surdut.

Nie styszat w jej ocenie zyczliwosci. To nie byta ta kobieta, ktéra w Teeslow rozumiala lepiej niz on sam rolg, jaka
gra. Rose sugerowala teraz, ze jego wywazone, przemyslane decyzje byty kalkulacja 1 oszustwem. Nie czut si¢
urazony, poniewaz w jakims sensie faktycznie tym byty.

Dorzucit trochg drew do ognia.

- Na dworze jest zimno, powinnas si¢ ogrza¢. Widziata$ si¢ dzi§ z Alexia przed przyjazdem tutaj?

Rose przysungta si¢ do ognia.

- Tak. Alexia ma mndstwo planow dotyczacych mnie i Irene. Jest kochana.

Ogien o$wietlit jej twarz zlocistym blaskiem. Przez chwilg, gdy patrzyl, jak ciepte §wiatto rozjasnia jej oczy 1 r6zowi
gladka
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skore, Kyle zapomnial, ze zjawila si¢ tu niespodziewanie i jest czym$ rozgniewana.
Odwrdcita sig, by spojrze¢ mu w twarz.
- Nie przysztam tutaj dlatego, ze bylam ciekawa twojego biura 1 interesOw. A powinnam byta. Tak jak powinnam
bylta bardziej zainteresowac si¢ twoja rodzina i przesztoscia. To z mojej strony nie w porzadku, ze ostatnio tak
catkowicie skupiam si¢ na sobie, zawsze patrz¢ na wszystko przez pryzmat siebie, a nie innych. Prawda jest taka, ze
nic nie znacze. Tak zupetnie nic, ze nawet w sprawach, ktére na pozor mnie dotycza, tak naprawde chodzi o inne, o
wiele wazniejsze rzeczy.
- Zadne dzialanie czy wydarzenie nie jest niezalezne od swoich przyczyn czy skutkow. Jednak mylisz sie, mowiac,
Z€ NiC nie Znaczysz.
- Nie jestem pewna.
Rzeczywiscie. Widziat w jej wzroku powatpiewanie.
- Kyle, zawsze mi si¢ wydawalo, ze wszyscy pokrzywdzeni przez Tima klienci banku, ktorzy poniesli straty, zostali
sptaceni. Sam tak mowites. Nawet twoja ciotka i wuj.
- To prawda. Wszyscy.
- Jednak nie wszyscy zostali sptaceni przez lorda Hayden, prawda?
- Nie, nie wszyscy upuscili mu krwi.
- Upuscili krwi? Nikt nie zadat od niego pieni¢dzy.
- Tak czy inaczej stracit ich sporo.
Zamyslita si¢ na chwile. Kyle wiedzial, ze nie beda o tym méwié. Koszty poniesione przez lorda Hayden byty
niezaprzeczalna, przykra prawda.
- Kyle, przypuszczam, ze wigkszo$¢ tych ludzi byta bardzo zta na Tima. Przyjecie pieniedzy od lorda Hayden
wymagato od nich, by zapomnieli o gniewie. Nie mieli do niego podstaw,

z chwila gdy zostali sptaceni. Czy wlasnie dlatego nie przyjates pieniedzy?
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Ach, wigc o to chodzito.

- Czy to Alexia ci o tym powiedziata? Ze nie chcialem przyja¢ pieniedzy jej meza?

- Nie.

Kto$ jednak powiedzial. Albo tez Rose sama si¢ tego domyslita. Ciekawe jak.

- To Pru i Harold zostali pokrzywdzeni, nie ja. Ale to ja ulokowatem ich fundusze w banku. Nie moglem przyjaé
propozycji lorda Hayden. Nie rozumiem, dlaczego inni si¢ na nia zgodzili. To przeciez nie on popetnit przestepstwo.
- Zgodzili sig, bo chcieli odzyskac pieniadze. Jedynym warunkiem byto puszczenie w niepamigé przestgpstwa. A co
ty zrobites? Sam zwrocites pieniadze? Wptacites wlasne pieniadze na ten fundusz powierniczy?

- Wobec wujostwa to ja bytem winny. Moja niewtasciwa ocena banku spowodowata ich strate. Oczywiscie, ze
postaratem sig, by nie stracili pieni¢dzy.

- Nie straciliby ich, gdybys pozwolit lordowi Hayden sptaci¢ t¢ kwotg. Mysle, ze nie zrobites tego, bo wtedy nie
miatbys$ podstaw do zemsty.

W jej stowach byto sporo prawdy. Teraz to zobaczyl. Dotad nie zdawat sobie z tego sprawy. Rose dotykata jednak
kwestii, ktorych nigdy nie potrafitby jej wyjasni¢ tak, by je zrozumiala i1 zaakceptowata.

Podeszta do niego 1 stangta bardzo blisko. Spojrzata mu w oczy dziwnym, pytajacym wzrokiem. Jakby patrzyta na
kogo$ obcego.

- Ty nie jestes Haydenem Rothwellem. Smiem twierdzi¢, ze dla ciebie dwadziescia tysigcy to suma, ktorej brak
odczutes$ dotkliwie. Przypuszczam, ze byloby tak, nawet przy duzo mniejszej sumie.

- Tak, odczutem bardzo dotkliwie. Nadal odczuwam.

- Jednak chyba znalazte$ sposéb, by powetowac sobie stratg. Jesli nie dzisiaj, to juz wkrétce.
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Jej naturalny wdzigk i opanowanie z trudem maskowaty kipiaca w niej furi¢, widoczna w napigtym wyrazie jej
twarzy i ostrym, przenikliwym spojrzeniu.

Byto co$ jeszcze. Powrdcil tamten ledwo uchwytny dystans, ktory zauwazyl, gdy spotkat si¢ z Rose po raz pierwszy.
Znow przywdziata zbroje dumy, ktoéra pomogta jej przetrwac ruing rodziny oraz jej przymusowe odosobnienie i
ubostwo.

Chciat przyciagnac ja blizej. Objac ja, by nie odsungla si¢ od niego zbyt daleko, bez wzgledu na to, dokad
zaprowadzi ta ktotnia.

Odwrdcila sig na pigcie 1 cofngla poza zasigg jego rak.

- Kyle, szczerze cig podziwiam. Nic dziwnego, ze osiagnates$ sukces. Do niczego si¢ nie przyznajesz. W ogole si¢ nie
odzywasz, na wypadek gdyby mogto to pogorszy¢ twoja pozycje.

- Zaktadam, ze wyjasnisz mi, co ci¢ tak rozstroito. Czekam, zebys mi powiedziata.

- Rozstroilo? Ciekawe stowo - sykneta. Zamkngta na chwilg oczy 1 sprobowala si¢ opanowac. - Dowiedziatam si¢
dzisiaj czego$ o mojej rodzinnej posiadtosci w Oxfordshire. Wiem, ze zglosites do niej roszczenia.

- Jak si¢ o tym dowiedziatas?

- Jak? Ja odkrywam obludg, ktorej si¢ po tobie nie spodziewatam, a ty tylko pytasz, jak si¢ o tym dowiedziatam? -
Zaczgla chodzi¢ tam 1 z powrotem. Bita od niej wsciektos¢. Kyle poczul, ze w nim rowniez zaczyna narasta¢ gniew.
- Kyle, kiedy to zrobite§? Po swojej pierwszej wizycie? Tamtego dnia bardzo doktadnie obejrzate§s dom i
oszacowales warto$¢ majatku. Spytates, czy grunt jest nasza wlasnoscia.  j*> glupia, myslatam, Ze pytasz jak
zatroskany przyjaciel. Moj rycerz w 1$niacej zbroi. Tymczasem ty kalkulowates potencjalny zysk.

- Do diabta, to nieprawda.

- Wiedziates, ze posiadtos$¢ nalezy do mojego brata. Ja natomiast nie wiedziatam, ze ty jestes jedynym wierzycielem,
ktory
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nigdy nie zostal sptacony. Boze, nawet sprawdzite$ ziemig, by zobaczy¢, czy ma wigksza warto$¢ jako grunt rolny,
czy tez jako teren pod zabudowg...

- Jak si¢ o tym dowiedziatas?

Zignorowatla go. Wstrzasnigta szerzej otworzyta oczy.

- O Boze, nawet podatam ci wtedy nazwisko cztowieka, ktory kupi to wszystko, jesli sam nie chciatby$ budowac tam
domow! Podle mnie oszukates. Wykorzystates mnie.

Miat juz tego dos¢. Podszedt do niej 1 chwycit ja w ramiona. Szarpala si¢ 1 opierala, ale przytrzymat ja mocno.

- Kyle, pus¢ mnie.

- Za chwile. Najpierw musisz mnie postuchaé. Tak, zglositem roszczenia wobec tej posiadtosci.

Jego przyznanie si¢ bynajmniej jej nie uspokoito. Szarpata sig, by si¢ uwolni¢, rozdrazniona jak kotka. Unieruchomit
ja w uscisku.

- Nie zamierzam go przejac. Nigdy nie miatem takiego zamiaru. Zglositem roszczenia, by nie zrobit tego ktos inny. A
takze po to, by majatek nie zostat sprzedany.

Zmartwiata. Spojrzata mu w oczy.

- Rose, jak si¢ dowiedziatas o moim prawie zastawnym?

- Od prawnika rodziny.

- Mgl zajac si¢ ta sprawa tylko na twoja prosbe. Musiatas wigc go poprosic. Dlaczego? Chciatas sprzeda¢ majatek i
jednak wyjecha¢ do Tima?

Na sama mysl o tym chciat glo$no wy¢ w dzikim, gwattownym protescie, ze przeciez Roselyn na zawsze nalezy do
niego.

- Oczywiscie ze nie. Dlatego to zrobite$§? By mie¢ pewnos$¢, ze do niego nie pojade? Ostrzegates, ze powstrzymasz
mnie przed wyjazdem, bez wzgledu na to, czy si¢ pobierzemy, czy nie.

- Poza poproszeniem o pieniadze swej kuzynki to byt jedyny sposob znalezienia funduszy na taka podroz.

- Powiedziatam, ze do niego nie pojade. Przeciez wysztam za ciebie. Nie jestem tak podta i ghupia, by ztozy¢
obietnice,
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zawrze¢ malzenstwo, a potem wybra¢ niepewna przysztos¢ z moim bratem.

Logika tego wyjasnienia najwyrazniej przywrocita jej wewnetrzny spoko;j.

W jego przypadku podziatata wrecz odwrotnie. Jesli nie prébowala sprzeda¢ ziemi na wtasne potrzeby, to oznaczato,
ze mys$lata o potrzebach kogo$ innego.

Spojrzeli sobie w oczy i przekonali sig, ze juz nigdy nie beda razem tak swobodni, jak ostatnio. Wiedzial, ze ona si¢
spodziewa tego pytania, jeszcze zanim je zadat. Czul, jak znieruchomiata wjego ramionach.

- Dostatas od niego kolejny list, prawda? Poprosit cig, bys sprzedata posiadtos¢. To dlatego rozmawiatas z
prawnikiem.

Kiwngta gtowa. W jej oczach nadal ptonat ogien.

Postapita wbrew jego poleceniom. Jednak w tej chwili to byl najmniej wazny z oczywistych wnioskow, jakie
pojawiatly si¢ wjego glowie z przerazliwa jasnoscia.

Rose nie tylko kontaktowata si¢ z bratem, ale rowniez podjeta wjego imieniu pewne kroki, ktore mozna byto
wysledzié. Jesli ktos chcialby ja wskazac¢ jako wspolniczke, wlasnie dostarczyta dowodu, ktory uczynitby to
oskarzenie bardziej wiarygodnym.

Kyle przerwal goraczkowe rozmyslania i zobaczyl, ze Rose patrzy na niego z ming petna zdumienia i obawy. W
reakcji na potencjalne zagrozenie instynktownie przytulit ja mocno do siebie.

Zle go zrozumiala. Na jej twarzy pojawito si¢ zaskoczenie, jakby jego uscisk nagle przestat by¢ bezpieczny.

Kyle puscit ja 1 si¢ odsunat. Wyjrzat przez okno. Nie chcial, by zobaczyta co$ jeszcze, co ja przerazi.

- Rose, podjechal twoj powdz. Powinnas wracac teraz, poki jest jeszcze jasno. Odprowadze ci¢ na dot.

Nie rozmawiali w drodze do powozu. Rose szta obok niego wyprostowana jak krolowa, postawa demonstrujac swa
pozy-
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cje i dume. Gdy pomagat jej wsias¢ do powozu, zauwazyt w jej oczach tzy, jednak bardziej widoczny byt gniew.
Wkrotce sprobuje ukoi€ i jedno, 1 drugie. Teraz musiat si¢ zorientowac, czy Rose swoim niepostuszenstwem nie
sprowadzita na siebie zagrozenia.

Zamknal drzwi powozu i zajrzat przez okno.

- Spal ten list, gdy dojedziesz do domu. Nie méw juz nikomu, ze go dostatas. Jesli ktos cig spyta, sktam. Nigdy go nie
widziatas$. Nie wiesz, gdzie jest twdj brat. Rozumiesz? Tym razem mi si¢ nie sprzeciwiaj.

Duma znikngta z twarzy Rose. Wygladata na przerazona.

- Nie mogg go spali¢. Zawiera upowaznienie dla prawnika, wigc on go zatrzymat.

Do diabta! Kyle dat wozZnicy znak, by ruszat. Sam poszedt w kierunku biura prawnika Longworthow. Zastanawiat
si¢, co musi teraz zrobi¢, czego musi si¢ dowiedzie¢. Czy nadejdzie taki dzien, gdy bedzie musiat poswigci¢ glowe
Timothy'ego Long-wortha w zamian za wolno$¢ Roselyn?

19

Tego dnia Rose nie zobaczyla si¢ juz z Kyle'em. Gdy ktadta si¢ spaé, nie wrocit jeszcze do domu. Przez wiele godzin
lezata samotnie w 16zku, starajac si¢ nie nashuchiwaé jego krokow w korytarzu lub w gotowalni obok.

Nadal byta tak zta, Zze z cata pewnoscia nie chciala, by Kyle do niej przyszedt. Jednak na tyle ochtongla, ze martwita
si¢ tez ich ktotnia 1 gwaltowna reakcja Kyle'a na list od Timothy'ego.

Jak na tak drobne niepostuszenstwo, gniew Kyle'a byt zbyt silny, zbyt przesycony determinacja. Po kilku godzinach
rozmyslan Rose doszta do wniosku, ze Kyle wcale nie rozgniewat si¢ z powodu jej niepostuszenstwa. Jego ostatnie
polecenie,

233



zdecydowanie, z jakim odszedt... Jego gniew zrodzit si¢ nie z mgskiej dumy, urazonej niepostuszenstwem zony,
tylko z Igku.

Ajesli tak, to czego si¢ obawial? Czego$§ powaznego. Kyle nie marnowal energii na blahe sprawy. Dotad widziata w
nim taka determinacj¢ tylko wtedy, gdy chodzito o jej brata. Jesli jednak Kyle szukat zemsty, nie kazatby jej spali¢
listu, zawierajacego informacje¢ o obecnym miejscu pobytu Tima, tylko zazadalby, aby go oddata.

Nie zrobil tego. Nawet nie spytat o nazwe¢ miasta, z ktorego list zostal wystany.

W koncu zasngla, ale czgsto si¢ budzita. Gdy wstata rano, dowiedziata sig, ze Kyle wrocit do domu pdzno 1 juz zdazyt
wyj$¢. Niezdolna zajaé si¢ czymkolwiek, co mogtoby odwroci¢ jej uwage, chodzita po calym domu tam 1 z
powrotem. Okoto potudnia kazata zaprzac powoz. Polecita woznicy zawiez¢ si¢ do Hyde Parku. Tam poszta na dtugi
spacer.

Pomogto to nieco roztadowac napigcie, jednak nadal czuta wzbierajaca w niej trwogg. PodSwiadomie wyczekiwata
ztych wiesci. Obawiata sig, ze ich nastgpne spotkanie bedzie bardzo formalne, jak nigdy dotad. Zastanawiata sig, czy
bedzie mogta zy¢ w malzenstwie pelnym przyziemnych spraw i chtodnej rezerwy, gdy przez krotki czas dane jej
bylo zazna¢ wigce;.

Po godzinie chodzenia bez celu zawrocita 1 ruszyta z powrotem ta sama droga. Zobaczyla zmierzajacego ku niej
jezdzca. Mezczyzna w siodle byt wysoki, wyprostowany. Jego stroj, postawa, panowanie nad wierzchowcem,
wszystko wydawalo si¢ bez zarzutu.

Gdy si¢ do niej zblizyt, dostrzegta niebieskie oczy, ktore zawsze przyciagaty jej uwage, petlne glgbi, gdy w nie
spojrzata. Czula wibrujaca w powietrzu energie.

Zotadek podszedt jej do gardta. Obawiata sig tego spotkania, a jednocze$nie niecierpliwie go pragneta. Tak okropnie
si¢ wezoraj rozstali.

Kyle zatrzymat si¢ obok niej i spojrzat na nia. Zsiadt z konia.
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- Roselyn, musimy porozmawia¢ o wczorajszym dniu. Myslala, ze jego obecnos¢ podniesie ja na duchu, jednak tak
si¢ nie stalo. Przypomniata sobie, jak szli razem droga w Watlington, gdy odwiedzit ja za pierwszym razem. Tak jak
wtedy ruszyt u jej boku, prowadzac konia za uzdg.

Tamten spacer byt bardzo przyjemny w poréwnaniu z tym. Echa wczorajszej rozmowy ktuty ich jak setki
niewidzialnych cierni.

- Zamierzasz mnie zbesztac? - spytata. Niemal chciala, by tak si¢ stato, jesli pomogloby to zmniejszy¢ dystans
miedzy nimi.

- By¢ moze. Najpierw jednak wszystko wyjasnig. - Spojrzal na nia tymi swoimi niebieskimi oczami. - Powinienem
byl to zrobi¢ wczesnie;.

- Dlaczego zwlekates?

- Gdybym opowiedziat ci wszystko na poczatku, odrzucitaby§ moje oswiadczyny. Bardzo tego chciatas. Szukatas
pretekstu. Oktamatabys siebie, ze ucieczka stad 1 nowe zycie w Europie to jedyna przysztos¢, jaka masz do wyboru.
Chciatas w to wierzy¢.

- Jakie to z twojej strony wspaniatomyslne, ze uratowates mnie przede mna sama.

- Roselyn, bardzo ci¢ pragnatem. Uratowatem cig dla siebie. Pragnat jej. Chcial mie¢ pigkna rzecz, niedostgpna dla
niego,

poniewaz urodzil si¢ w gorniczej wiosce. Nie mogta mie¢ o to do niego pretensji. Znata powody jego oswiadczyn.
- Miala$ wczoraj racjg - powiedziat Kyle. - Nie przyjatem zwrotu pieniedzy od lorda Hayden gtownie dlatego, ze
odmowa pozwolita mi trwa¢ w gniewie 1 usprawiedliwila moje pragnienie zemsty. Nazywatem to sprawiedliwoscia,
jednak przyznaje, ze gniew uczynil zen co$ innego. Powtarzatem sobie, ze owszem, szukam zemsty, aleja
przynajmniej nie przyjatem pienigdzy. Nie tak jak inni.

Zatrzymala sig 1 spojrzata na niego. Modlita sig, by zobaczy¢ w jego oczach co$, co zaprzeczy znaczeniu jego
ostatnich stow.

- Inni?

235



- Wiem, ze jest ich przynajmniej o§miu. Grupka ludzi, ktérym nie podoba sig¢ sprawiedliwo$¢ w wydaniu lorda
Hayden. Wystali detektywa, by wysledzit twojego brata w Europie 1 przywidzt go z powrotem do Anglii.
Ogarneto ja straszne przeczucie. Przerazenie $cisne¢to jej serce.

- Nie rozumiem, dlaczego to czynia. Angazowac¢ si¢ w takie poszukiwania, gdy strata zostala powetowana... - Nagle
dotarto do niej znaczenie jego stow. Detektyw... Tim mu nie umknie. Brakuje mu sprytu.

Goraczkowo analizowata mysli, zbyt smutne 1 rozpaczliwe, by je wypowiedzie€.

- Miales racje. Gdybym o tym wiedziala, nie mogtabym tu zosta¢. Na pewno probowatabym mu pomoc si¢ ukry¢.
Znalaztabym mu jakie$ bezpieczne miejsce. Sam sobie nie poradzi.

- W takim razie bardzo sig cieszg, Ze ci nie powiedziatem. Zmarnowalabys sobie zycie, a by¢ moze stracitaby$
roOwniez wolnos¢.

Rozejrzata si¢ po parku, o tej porze roku pustym i przejmujaco zimnym. Uspokoita si¢ na tyle, by zaczac
porzadkowa¢ mysli.

- Co to za ludzie, ktorzy z taka determinacja chca dopas¢ mojego brata?

- Jednym z nich jest Norbury.

Boze! No tak, przeciez to, ze ja wykorzystat, tez bylo proba zemsty. Powiedzial co§ podobnego podczas tamtej
licytaciji.

- Kto jeszcze?

- Lordowie, finansisci, kupcy... Ludzie, ktorzy mogli wiele straci¢. Tacy, ktorzy nie chca pogodzic€ si¢ z tym, ze
Timothy zrobit z nich ghupcow.

Jego powazne, stanowcze stowa sprawily, ze serce zaczeto jej mocno bié.

- Ludzie, dla ktorych strata dwudziestu tysigcy moze by¢ dotkliwa. Tacy jak ty.

Spojrzat jej prosto w oczy.
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- Ludzie tacy jak ja.

- Zadziwiasz mnie. Zaproponowate§ mi matzenstwo, mimo ze chciate$ posta¢ mego brata na szubienicg? Czy
zamierzale$§ mnie obserwowac, by dowiedzie¢ si¢ miejsca jego pobytu z moich listow i...

- Kto$ mi to sugerowal. Mowilem ci, by$ zniszczyta cata swoja korespondencjg, nie pamigtasz? Po naszym $lubie
wycofatem si¢ z tej inicjatywy. By¢ moze to byt biad.

- Btad? - Wsr6d rosnacego przerazenia pojawita si¢ w jej gtowie okropna mysl. - Poszedle§ wczoraj do tego
prawnika, gdy odjechatam, prawda? Przeczytates list, poznates$ jego przybrane nazwisko, nazwe miasta 1 przekazates
je Norbury'emu...

Kyle chwycit ja za ramiona 1 zmusit, by spojrzala mu w oczy.

- Nie, nie zrobitem tego. Wszystko, co uczynitem od chwili, gdy wysztas§ wczoraj z mego biura stuzyto temu, by cig
chroni¢. Ciebie. Nie jego. Rose, nie chcg jego gtowy. Nie cheg juz zemsty, czy nawet sprawiedliwosci, bo sprawityby
ci bol. Ale jesli bedg¢ musiat kiedykolwiek wybiera¢ migedzy toba 1 nim, to nie pozwolg ci cierpiec, gdy ty jestes
niewinna, a on nie.

Zabrakto jej stow. Nie wiedziala, czy tkac, czy krzyczec.

Wzial ja w ramiona. Zbyt byta zagubiona, by si¢ opiera¢. Czuta ptynace od niego ciepto, zrozumienie i smutek, ktory
napetnit ja jeszcze wigkszym lgkiem.

- To nie wszystko, prawda? - wyszeptata. - Nie przyszedtes tu tylko po to, aby si¢ przyznaé. Chcesz mnie przed
czyms ostrzec.

Ruszyli przed siebie. Kyle ja objatl.

- Kochanie, prosze, by mnie wystuchata. Wszystko ci wyjasnie.

Rose drzata w jego uscisku. Twarz miata martwa, gdy stuchata opowiesci o ludziach, ktérzy $cigali jej brata. Kyle
nie oszczedzat siebie. Gdyby na samym poczatku nie przylaczyt si¢ do Norbury'ego i reszty, uniknatby dylematu,
ktory by¢ moze wkrétce go czeka.
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- Gdybym si¢ nie wycofal, przynajmniej wiedzialbym, jak stoja sprawy - wyjasnit. - Wczoraj jednak odszukatem
jednego z nich i tatwo si¢ tego dowiedziatem.

Przymkneta oczy, jakby kolejny cios nie mogt jej juz zaskoczyc.

Nie chciat jej tego mowic. Po prostu nienawidzit siebie za to, ze musi to zrobic.

- Dostali wiadomos$¢ od Roydsa, tego detektywa. List zostat napisany kilka tygodni temu. Royds byt wtedy w
Toskanii. Wie, ze Timothy tam jest 1 postuguje si¢ nazwiskiem Goddard.

- Chcesz powiedziec, ze na pewno go znajdzie? A moze juz znalazt?

By¢ moze. Miatoby to jedna, jedyna dobra strong. Nikt nie mogtby wtedy zadaé, aby Rose sama udzielita informacji
albo Zeby jej maz ja do tego zmusil, takjak chcial Norbury.

Jednak nadal wisiata nad nia grozba oskarzenia o wspotudziat. Wtasciwie bytoby to teraz bezcelowe, chyba ze Royds
miatby trudnosci z wytropieniem Longwortha w licznych toskanskich miasteczkach.

- Dlaczego tak si¢ przejates tym prawnikiem 1 listem Tima? - Byla bardzo przygnebiona, jednak zachowata jasnos¢
mysli. -Skoro wycofates si¢ z tej sprawy, skoro nie chciate§ zna¢ jego nazwiska 1 nazwy miasta, dlaczego
zareagowates$ tak gwattownie, gdy dowiedziates si¢ o tym liscie?

Przyszedt, by wszystko jej powiedzie¢. By¢ z nig absolutnie szczery, jak prosita tamtego dnia, gdy spotkali si¢ w
Regent's Park. Patrzyt na jej rozpacz i rozwazal, co naprawd¢ oznaczata absolutna szczero$¢ w sytuacji takiej jak ta.
Moze niebezpieczenstwo juz mingto. Jesli Royds sam znajdzie Longwortha, nikt nie bedzie grozi¢, ze wskaze Rose
jako wspdlniczke.

- Rose, chodzi o ciebie. Widziatem si¢ z prawnikiem 1 zazadatem, by spalit list. Powiedziatem, Zze nie cofng zastawu,
wigc upowaznienie jest bezwartosciowe. Najlepiej je zniszczy¢, zeby
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nikt nie wiedziat, ze dostatas wiadomosci o miejscu pobytu twego brata.

- Czy on spalit list?

- Widziatem, jak wrzucit go w ogien.

To ja najwyrazniej uspokoito. Chyba bardziej niz powinno. Byla jednak zbyt smutna i rozstrojona, aby analizowa¢
jego stowa 1 zauwazy¢ niedomowienia.

Yardley rzeczywiscie spalit list, jednak najpierw Kyle go przeczytal. Zreszta, mimo ze list byt juz zniszczony,
Yardley wiedzial, ze zostat napisany 1 wystany do Roselyn Longworth. Prawnicy byli zobowiazani do dyskrecji w
sprawach swoich klientdw, jednak nie wiadomo, czy pod presja Yardley zachowalby milczenie na temat biezace;j
korespondencji pomigdzy Roselyn a jej bratem przestepca.

Rose miata wrazenie, ze wisi nad nig miecz. Niemal widziata jego skierowane ku sobie ostrze.

Kazdy jej dzien zaczynat si¢ od smutnego rytuatu. Kyle wstawat tuz przed switem, pozbawiajac ja ciepta swych
ramion. Nie mogta juz potem zasna¢. W koncu schodzita na dot do jadalni, gdzie Kyle czytal korespondencjg 1
poranne gazety. Z kazdym kolejnym krokiem szykowala si¢ na najgorsze.

W ten sam sposob zaczat sie tez dzien, w ktorym Rose miata i1§¢ na kolacje u Alexii. Mysl o ubieraniu si¢ na to
przyjecie, o udawaniu spokoju 1 wesotosci, przyprawiata ja o mdtosci.

Nie chciata pi¢ kawy, ani jes¢. Kyle podsunat jej gazety.

- Nic - powiedziat.

Omal nie zemdlata z ulgi. Spojrzala na stos jego listow. Uznala, ze tam pewnie tez nic nie ma.

- Ktoérego$ dnia co§ w koncu bedzie - rzucila.

- Nie mamy co do tego pewnosci. Oczywiscie, ze mieli.

Rose wyobrazita sobie Tima, wtoczacego si¢ po wtoskim miasteczku. Jego jasne wtosy demaskowaty go jako
Anglika, tak
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samo jak jego jezyk. Zupehie bez sensu postugiwal si¢ tym samym nazwiskiem, ktore przyjal po ucieczce z Anglii.
Sprawdzila na mapie, ze Prato to niewielkie miasto potozone dosy¢ blisko Florenc;ji.

Royds zapewne znajdzie Tima bez zadnych probleméw. Gdy go aresztuje 1 przywiezie z powrotem do Anglii, Tim
zostanie publicznie nazwany ztodziejem, osadzony i skazany...

- Kochanie, nie zadreczaj si¢ tym.

Spojrzata na Kyle'a. On wiedziat, wokot czego kraza jej mysli.

Ta sprawa dotknie rowniez jego. Jego pozycja, moze rdwniez budowa doméw w Kent zostang zagrozone przez jego
zwiazek z tak powaznym oszustwem. Nigdy o tym nie mowit. Zachowywat sig, jakby to nie miato znaczenia, ze jego
piekna, splamiona skandalami Zona moze cofnac¢ jego karierg o kilka tadnych lat.

Ta mysl sprawiata jej bol. Martwila si¢ przede wszystkim tym, ze zamiast pomoc Kyle'owi, matzenstwo z nig bardzo
mu zaszkodzi.

- Kiedy wyruszysz do Alexii? - spytat.

- Mniej wigcej o dziewiatej. Tak naprawdg nie chce 1S€.

- Jak juz pdjdziesz, bedziesz si¢ dobrze bawié. Rose, nie mozesz tylko siedzie¢ w domu 1 wyczekiwac. Nie wiemy, co
si¢ stanie, wigc powinnismy zy¢ normalnie 1 z nadzieja patrze¢ w przysztosc.

W tych stowach byto troche racji. Rose jednak niezbyt juz pragngla zycia, ktére symbolizowato to przyjecie.

- Postaram sig, by Alexia byta ze mnie dumna. - Pomyslata, ze Kyle tez nie miat dotad zbyt wielu powoddéw do dumy.
- A jesli mamy z nadzieja patrze¢ w przysztosé, to moze wkrotce sami urzadzimy u nas kolacj¢. Mogliby$my na nia
zaprosi¢ twoich przyjaciot. Nie cheg, bySmy wiecznie obracali si¢ w odrebnych kreggach, zyli w réznych §wiatach.
Cos$ drgneto wijego twarzy. Przez chwilg Rose zdawato sig, ze zauwazyta na niej zaskoczenie, a nawet konsternacjg.
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- Jesli cheesz, mozemy tak zrobi¢ - powiedzial. Wstatl 1 pochylit sig, zeby ja pocatowac. - Postaram si¢ wroci¢, zanim
wyjdziesz. Rose, zachwycisz ich wszystkich. Tak jak nieodmiennie zachwycasz mnie.

- Ach, wigc wreszcie jestes wolny, by spotkac si¢ ze swym starym przyjacielem Jean Pierre'em. Twoja pani idzie
swoja droga, a ty swoja. Tak powinno wyglada¢ malzenskie zycie - rzucit nieco wstawiony Jean Pierre i leniwie
spojrzat na karty, lezace przed nim na stole.

Jean Pierre wolat oczko od innych gier oferowanych w klubie, do ktorego czasem chodzili. Nie gustowat w grach
zaleznych tylko od Slepego przypadku.

Kyle w ogole nie przepadat za grami hazardowymi w Zadnej postaci, ale od czasu do czasu byt sklonny pogra¢ za
kilkaset funtow. Odwiedzat takie miejsca z innych powodow.

W tej chwili obserwowat gre 1 rozmawiat z przyjacielem. Nie interesowaty go przegrane 1 wygrane, tylko gracze. Nie
Ci, ktorzy tracili wszelki rozsadek i grali lekkomyslnie. Zwracat uwage na m¢zczyzn, na ktorych twarzach widziat
skupienie, wazenie szans, Smiate decyzje. Szczegdlnie uwaznie przypatrywat si¢ tym, ktorych stroje i maniery
wskazywaty, ze sa dobrze sytuowanymi dzentelmenami.

Kyle poznat wielu przysztych udziatowcodw swoich spotek wiasnie w domach gry.

- Jestem wolny, bo moja zona je kolacje ze swoja kuzynka -wyjasnit.

- Zatem jutro znow bedg sam jak palec. To zawsze bardzo przykre, gdy przyjaciel zostaje wzigty na smycz.

- Nie jestem na smyczy. Nie mozesz si¢ ze mna widczy¢ po miescie tylko dlatego, ze wolg spedzac wieczory ze
SW0ja Zona.

- Chyba zaraz zaczng sig uzala¢ nad soba. Cieszg si¢ jednak, ze znajdujesz przyjemnos¢ w jej towarzystwie i... - Jean
Pierre

16 - Tajniki uleglosci
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machnat od niechcenia reka na okreslenie innych rzeczy, w ktoérych maz moze z zona znalez¢ przyjemnosc.

- 7 tego, co slyszg, nie masz powodow do uzalania si¢ nad soba. Nie wydaje mi sig, bys$ przez wigkszo$¢ wieczorow
miat ochote wtoczy¢ si¢ po miescie.

- Ach, chodzi ci o Henriette. - Jean Pierre zmarszczyl brwi.

- Méwia na nia: Hen. Ze niby taka oderwana od. rzeczywistosci. Co za gtupie zdrobnienie. Tylko dlatego, ze nie chce
im si¢ wymawia¢ catego imienia. Czasami nie rozumiem was, Anglikdw. -Wymownie wzruszy} ramionami. - Jest
stodka, jesli zbyt wiele nie gada, ale... - Znow zmarszczyt brwi.

- Czyzby zapach tego kwiatu zaczynat juz stabnaé, mon ami?

- spytat Kyle. Jean Pierre rzadko bawit dluzej w jakimkolwiek ogrodzie.

- Nie. Tylko... Mam wrazenie, ze jestem sprytnie wykorzystywany.

Kyle nie mogt sig nie rozesmiac.

- Poznalem t¢ kobietg. Nie jest zbyt sprytna - rzucil.

- Nie rozumiesz. Ona tez jest wykorzystywana. - Jean Pierre gestem odprawit rozdajacego karty krupiera i przerwat
gre. Wypit trochg wina. - Dwa tygodnie temu zjawil si¢ u mnie postaniec z krotkim liscikiem, w ktorym
wspomniano, ze pewna loza w pewnym teatrze bedzie wolna 1 mogg z niej skorzystac, jesli zabiorg ze soba Henriette
1jej corke. Jak glupiec poczutem si¢ zaszczycony ta propozycja i samym liscikiem. Jakiz to pigkny papier. Jaki
Imponujacy herb. Co za wysoko postawiony cztlowiek. Wprawdzie liscik ten zdradzat, Zze markiz wie o moim
romansiku, ale nie przejatem sig. On jest cztowiekiem bywalym w $wiecie, jego ciotka jest dojrzata kobieta, a ja
nikomu nie zagrazam. Wszystko w porzadku.

- Zatem poszedies, jak przypuszczam.

- Siedzg tam sobie jak krol. Odgrywam swoja rolg. Piorunuj¢ wzrokiem mtodzikow, ktorzy przychodza poflirtowac z
panna. Wiem, czego si¢ 0de mnie oczekuje.

- Doskonale. I jaki pigkny gest ze strony Easterbrooka.
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- Znam ten tw0j ton. Masz racje. Potknatem haczyk. Juz pie¢ razy publicznie towarzyszytem memu kwiatuszkowi i
jej corce w tych ekskluzywnych rozrywkach. Swiat juz teraz wie, ze jestem kochankiem Henrietty. Niezrecznie
bedzie zakonczy¢ ten romans, wigc oczywiscie potrwa on dluzej, nizbym chcial. Pomys$latem sobie, ze markiz jest
bardzo nieostrozny albo chce unikna¢ obowiazku zabawiania jej. Teraz jednak dochodz¢ do wniosku, ze ztowit mnie
na wedke z innego powodu.

- Easterbrook ma opini¢ dziwaka. Moze po prostu chce, by jego ciotka cieszyta si¢ swym romansem przez dtugi czas.
Jean Pierre pokrecit gtowa.

- Jesli tak, to po co corka? Zawsze jest z nami. To czg$¢ umowy. Ciekawe, dlaczego jestem tak wykorzystywany. Co
ty na to? Jaki jest powod?

Kyle si¢ zamyslit. Mimo to zauwazyt przybycie kilku m¢zczyzn. Zaczerwieniem na twarzach, podpici i weseli
weszli, robiac sporo hatasu. Czterech arystokratow, nalezacych do grupy $cigajacej Longwortha. Byt wsrod nich
Norbury. Zachowywat si¢ jak mtodzieniaszek, cho¢ powinien mie¢ dos¢ rozsadku, by porzuci¢ t¢ manierg pare lat
temu.

Ten klub przyjmowatl wszystkich, ktorych sta¢ byto na to, by gra¢ o duze stawki. Oczywiscie czgsto bywali tu tez
ludzie z arystokracji. Kyle nie pierwszy raz widzial tu Norbury'ego.

Skupit cala uwage na przyjacielu, ignorujac nowo przybytych, by nie §ciagna¢ spojrzenia Norbury'ego.

- Wyglada na to, ze Easterbrook faktycznie ci¢ wykorzystuje - powiedziat. - Znalazt sposob, by na jaki§ czas pozby¢
si¢ ciotki 1 kuzynki z wtasnego domu.

- Bystry jestes. Ja potrzebowatem duzo czasu, by doj$¢ do tego. Czy cig to jednak nie dziwi?

- Nie.

- Pomysl. To bardzo duzy dom. Jesli on nie chce ich towarzystwa, wystarczy, ze uda si¢ do innego pokoju, na inne
pietro, do innego skrzydta. Jesli chee, by wyszty z domu...
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Kyle wzruszyt ramionami. Jean Pierre cmoknat z irytacja.

- On chcee, by ten wielki dom byt pusty nie bez powodu. Co$ tam kombinuje, gdy ich nie ma. Nie chce, zeby przypad-
kiem to zobaczyty. Kryje si¢ w tym jakas tajemnica. Ja to wiem.

Nie byto zadnej tajemnicy, po prostu Easterbrook wolat samotno$¢. Kto$ z towarzystwa Norbury'ego zauwazyt
Kyle'a. Cata grupa podeszta do nich, szczerzac z¢gby w usmiechu.

- Mamy go - oznajmit sir Robert Lillingston.

- Kogo? - spytal Kyle, cho¢ znat odpowiedz. Widzial ja wypisana na zadowolonej twarzy Norbury'ego. Niezaleznie
od tego, jak si¢ dzi§ odbedzie kolacja u Alexii, Rose wkrétce czekaja cigzkie chwile.

Chetnie dalby w pysk tym ludziom, ktérzy czerpali tyle satysfakcji z czegos, co sprawi bol Rose. Nienawidzit tego,
ze kiedys$ byt jednym z nich, niewazne, czy z powodu dumy, czy z poczucia sprawiedliwosci.

Udato mu si¢ ukry¢ swoja reakcje przed wszystkimi z wyjatkiem Jean Pierre'a, ktory przygladal mu si¢ uwaznie.

- Longwortha - wyjasnil Norbury z satysfakcja. - Pamigtasz go, prawda? Brat twojej zony.

Kyle nawet nie drgnat. Mimo to Jean Pierre potozyt mu dton na ramieniu.

- Royds znalazt go w Toskanii. To nie byto trudne. Glupiec myslat, ze zdota si¢ ukry¢ w maltym miescie, a tylko
jeszcze bardziej wyro6zniat si¢ jako cudzoziemiec - ciagnat Lillingston.

- Kiedy zostanie przywieziony? - spytat Kyle.

Ile czasu zostato, zanim zacznie sig to, co najgorsze?

- Juz tu jest - powiedziat Norbury. - Royds go znalazl, zaciagnat do najblizszego portu i w tej chwili trzyma go pod
Kluczem na przedmiesciach Londynu. Dzi$ po potudniu ztozylismy we czterech zeznania przed sedzia. Wkrotce
osadza go w Newgate.

Juz ztozyli zeznania. Byli pijani, bo §wigtowali zwycigstwo.
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- Bradwell, chodz, przytacz si¢ do nas - powiedziat Lillingston.

- Tak, przytacz si¢ - rzucit Norbury. - Tak jak my wszyscy byte§ oburzony ztodziejstwem tego tobuza. Wypij z nami
za to, ze wreszcie za nie zaptaci, tak jak zaptacitby kazdy biedny gornik, gdyby osmielit si¢ co$ ukrasc.

Dton zacisneta si¢ Kyle'owi w pigs¢, jednak Jean Pierre przytrzymat mu reke.

- M¢j przyjaciel nie jest takim barbarzynca, by §wigtowac zblizajacy si¢ kres zycia jakiegokolwiek cztowieka, a
zwlaszcza brata swej zony - powiedzial Jean Pierre z pogarda. - IdZcie juz, zanim przestang go powstrzymywac przed
obiciem wam pijanych pyskow.

- Kim ty jestes$, do diabta? - warknat Norbury. - Francuz, co? Pewnie francuski wiesniak, skoro Bradwell jest twoim
przyjacielem.

Kyle wstal, gotujac si¢ do walki. Czekatl na nia niecierpliwie, zadowolony, ze ma pretekst do wytadowania swej
ztosci.

Jean Pierre stanat przed nim 1 zwrdcit si¢ do Norbury'ego.

- Kim jestem? Powiedzmy, ze cztowiekiem, ktory sporo wie o chemikaliach. Mogtbym na przyktad opowiedzie¢ o
truciznach, ktorych nie mozna wykry¢. Ludziom takim jak wy ten temat zawsze wydaje si¢ fascynujacy.

Norbury powoli pojat ocigzalym umystem, ze wlasnie ustyszat grozbg. Probowat okaza¢ pogarde 1 wyzszos¢, co nie
bardzo mu si¢ udato, bo byt pijany. W koncu odwrocit si¢ na pigcie i chwiejac sig, odszedt. Jego kompani pociagneli
Za nim.

Jean Pierre odwrocit si¢ do Kyle'a, ale nadal zagradzat mu drogg.

- Merde. Czy stracites$ rozsadek? Ich bylto czterech na jednego. Po odej$ciu Norbury'ego Kyle'a opanowat gniew.

- Czterech na jednego? Niezty z ciebie przyjaciel.

- Twoj niezly przyjaciel powstrzymat cig¢ wtasnie przed niewyobrazalng ghupota. Ten przyjaciel nie nadstawi glowy,
by
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broni¢ imienia cztowieka, ktory jest ztodziejem. Zgoda, jego siostra jest twoja zona, ale jesli ukradt on pieniadze, nie
zmaze to jego winy.

Nie, nie zmaze. Ani w oczach Jean Pierre'a, ani nikogo innego. Nawet Kyle'a Bradwella, jak si¢ nad tym dobrze
zastanowic.

20

Rose wiedziata, jaki jest cel tej kolacji. Jednak sama miata tez wlasne cele 1 wychodzac z domu Alexii, byta
przekonana, ze prawdopodobnie uda si¢ je zrealizowac.

Goscie przy stole nalezeli do najbardziej liberalnych w towarzystwie. Tak umyslita Alexia. W trakcie rozméw z nimi
Rose sprawdzata, na ile wtasciwe w ich przypadku jest to okreslenie.

Chetnie mowita o Kyle'u. W kwiecistych stowach chwalita jego najlepsze cechy i1 prawy charakter. Dwoch z
obecnych dzentelmenow styszato o spotkach Kyle'a 1 wyrazito cheé, by go pozna¢. Jeden z wielkim podziwem
wspomnial o honorowym zachowaniu Kyle'a wobec niej.

Trzy damy napomkngly o tym, Ze jest on na swoj sposob przystojny, ma nieodparty urok i emanuje z niego
niesamowita energia. Jedna z nich wyrazita zal, ze Kyle nie mogt by¢ obecny na tej kolacji.

Jadac powozem do domu, Rose analizowata sukces dzisiejszego wieczoru. Niezaprzeczalnie odniosta zwycigstwo.
Byta jednak przekonana, ze obecnos¢ Kyle'a u jej boku bynajmniej nie przeszkadzataby w odbudowie jej pozycji w
towarzystwie. Podejrzewata wrecz, ze jeszcze by pomogta.

Przeciez on tez byt aktorem w tym skandalu. Kilka os6b opuscito oczy, gdy jeden z dzentelmendw nieopatrznie
wspomniat Norbury'ego przy okazji opowiadania jakiej$ anegdoty.
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Rose poszta do sypialni, zastanawiajac sig, kto z gosci obecnych na tej kolacji zgodzitby si¢ na bardziej bezposredni
kontakt. Gdyby sama urzadzita kolacje, na ktora zaprositaby towarzystwo z roznych kregdow, kto przyjatby
zaproszenie? Pokojowka pomogta jej si¢ rozebra¢. Rose uktadata w gtowie wstepna liste gos$ci. Monsieur Lacrok to
interesujacy, inteligentny mezczyzna, nikt nie bgdzie protestowat przeciw jego obecnosci. Lord Elliot i lady Phaedra
zapewne tez przyjda.

Usiadta przy toaletce. Pokojowka rozczesala jej wlosy. Rose przyjrzala si¢ sobie w lustrze. Zobaczyta na swej twarzy
lekki rumieniec wywotany emocjami wieczoru.

Doskonale si¢ bawita. Smiata sie, rozmawiala i ani przez chwilg nie czuta si¢ jak osoba tolerowana tylko ze wzgledu
na Alexie.

Ta kampania ma szanse powodzenia. Catkiem realne szanse. Az do dzisiejszego wieczoru do konca w to nie
wierzyla.

Nie wierzyla, ze zastuguje na wybawienie.

Ta mysl pojawita si¢ jej w glowie niespodziewanie, nie wiadomo skad. Pogodzita si¢ z tym, ze grzechy jej rodziny
wymagaja kary, 1 to wlasnie ona musi za nie odpokutowac. Za grzechy wszystkich, nie tylko swoje.

Powoli ockneta si¢ z zadumy. Pokojowki nie bylo, szczotka lezata na toaletce.

- Rose, co cig tak pochtoneto, gdy patrzytas na swoje odbicie

w lustrze?

Odwrdcita sig zaskoczona. Kyle stat przy drzwiach do swej gotowalni. Widziata po jego stroju, ze wychodzit
wieczorem, ale teraz byt bez krawata, a koszulg miat rozpigta pod szyja.

- Rozmawiatam sama ze soba - odparta. - Zastanawiatam si¢, co widz¢ w swojej twarzy.

- Mam nadzieje, ze co$ dobrego. Wygladasz na zadowolona. Pewna siebie.

- Tak, cos$ dobrego.

- To chyba oznacza, ze kolacja si¢ udala. - Wyciagnat do niej reke. - Chodz, opowiedz mi o tym.
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Ujela jego dton i poszta za nim do jego sypialni. Usiadta na 16zku 1 zaczeta opowiadac. Kyle lezal na boku i stuchat.
Patrzyt na nia w skupieniu, pochtonigty jej relacja.

Wzruszyta sig, ze Kyle dzieli z nig rado$¢ tego wieczoru. Od kidtni w jego biurze utrzymywatl si¢ migdzy nimi
nieuchwytny dystans. Teraz, skupieni na jej opowiadaniu, znow stali si¢ sobie bliscy.

To ja sktonito do dalszych zwierzen.

- Naprawdg nie spodziewatam sig¢ takiej wielkodusznos$ci ze strony tych ludzi. Nie wierzytam, ze beda dla mnie mili.
Mimo planu Alexii, mimo Ze nasze matzenstwo uciszyto plotki o tamtej licytacji, naprawde nie przypuszczatam, ze
kiedykolwiek bede mogta znow z duma podnies¢ czoto.

- Cieszg sig, ze zrozumialas, jak bardzo si¢ mylitas. Czy wtasnie to wyczytatas ze swego odbicia w lustrze, gdy si¢ u
ciebie zjawitem?

- Tak. I nie tylko to. Uswiadomitam sobie, ze przestalam wierzy¢, ze mam prawo chodzi¢ z podniesionym czotem.
Moja duma byta tylko stalowa zbroja, skrywajaca poczucie winy z powodu grzechow catej mojej rodziny. Nawet ten
romans... Gdy patrzeg wstecz, z trudem poznaje kobiete, ktora tak si¢ oszukiwata. To nie byta Roselyn Longworth. To
nie ja. Ta kobieta widziata tylko ponure perspektywy, wierzyla, ze nie zastuguje na nic lepszego.

Kyle si¢ zamyslit. Palcami bawit si¢ rozpostartym na narzucie rabkiem jej koszuli.

- Wykorzystatem cig, gdy oswiadczytem ci sig, zanim odzyskatas poczucie wlasnej wartosci.

- To nieprawda. Nie moéw tak. Zaczetam odzyskiwac wiarg w siebie, jeszcze zanim mi si¢ oSwiadczytes.

- Tak czy inaczej nie zalujg, ze wykorzystatem odpowiedni moment, by si¢ z toba ozeni¢. Nigdy nie bgdg tego
zatowatl, Roselyn.
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Dziwna deklaracja. Tak szczera, ze wzbudzita w niej niepokoj. Postanowita odtozy¢ na po6zniej analizowanie jego
stow.

Widziata w jego spojrzeniu ciepto. Ptynglo z glebi serca, podobne do radosci i spokoju, ktére sama czuta w tej chwili.
Zobaczylta tez ptonace w jego oczach pozadanie, ktore przejglto drzeniem cate jej ciato. Kyle zaczat przesuwac dtonia
PO jej nodze, jeszcze bardziej wzmacniajac to wrazenia. Rose zauwazyla jednak w jego spojrzeniu cos$ jeszcze.
Dume. Nie z siebie, tylko z niej. Nigdy dotad jej nie zauwazyta. Albo jej tam nie bylo, albo byta na nia $lepa.

- Kyle, cieszg sig, ze nie zalujesz. Zawsze uwazatam twoja propozycje za nierozsadna, bo poza tadna buzia niewiele
dostate$ w zamian.

- Nie bede¢ ktamat i mowit ci, ze twoja uroda nie miata wplywu na to, iz ciebie zapragnatem. Jednak nie jest juz
najwazniejsza. - Pociagnat koniec tasiemki wiazacej przy szyi jej koszulg. - Co nie znaczy, ze twoja uroda juz na
mnie nie dziata.

Zachichotata 1 odepchngta jego reke. Rozesmiat si¢ 1 przesunatl dionia po jej nodze az do posladkow. Odsuneta si¢
poza zasiggjego reki 1 uklekta.

Rados¢ ja oszotomita, dodata odwagi. Czula sig, jakby przez caty rok ciagneta cigzki woz 1 nagle zostala uwolniona
Z Uprzezy.

Wrazenie bylo zupetie inne niz tamtego dnia na wzgdrzu. Nie uciekata przed cigzarem trosk w fantazje, w ktore;j
stawala si¢ kim$ innym. Byta soba, Roselyn Longworth, a ten intrygujacy, inteligentny mezczyzna, ten jej niezwykly
maz, uznal, ze moze by¢ z niej dumny.

Kyle lezal na boku i patrzyt na nia, z r¢ka wyciagnigta, by ja pochwycié, gdy tylko znajdzie si¢ blizej. Wérod radosci
nagle ogarnglo ja wzruszenie. L.zy naptyngly jej do oczu.

Sama pewnie nie zdotataby odnalez¢ siebie. Mogtaby nigdy nie uwolni¢ si¢ od tego ciezkiego wozu. Los okazat si¢
dla niej faskawy, zsytajac tego mezczyzne, by zmienit jej zycie.

249



Uniosta koszulg nocna do gory i1 zdjeta przez gtowg. Kleczata przed nim naga. Wpatrywat si¢ w nig dlugo. Usiadt i
wyciagnat do niej reke.

Ujefejego dton i przysuneta si¢ blizej. Popchneta go, by si¢ potozyt. Przetozyta noge¢ ponad jego biodrami i usiadta
mu na udach.

- Kyle, wiele od ciebie otrzymatam. Wiele mi dates, nie tylko wybawienie, ktore przyrzektes. Zobaczysz, ze kobieta,
ktora si¢ na powrdt statam, nie jest tak samolubna 1 skupiona na sobie jak ta, ktorej si¢ o§wiadczytes.

Powoli przesunat dtonmi w dot jej ciata.

- Nie rob ze mnie §wigtego. Zapewniam cig, Ze bior¢ przynajmniej tyle samo, ile daj¢ - powiedzial.

- Zastanawiam sig, czy to prawda. Dzi§ w nocy chyba bedg miata okazje si¢ przekonac. - Zaczgta rozpina¢ mu
spodnie.

Nie pomagat jej, gdy go rozbierata. Pozwolit, by sciagneta mu koszulg, zanim rozpigla mankiety, 1 tylko u§miechnat
sig, gdy probowala si¢ upora¢ z problemem.

- Przypuszczam, ze z czasem dochodzi si¢ do wprawy - powiedziata.

- Rose, mozesz ¢wiczyc¢ tak czgsto, jak zechcesz.

Nie musial jej tego mowic. To szamotanie si¢ z ubraniem bardzo mu si¢ podobato, mimo jej niezdarnosci.
Podniecato go. I to bardzo, sadzac po wybrzuszeniu w jego spodniach, ktore czuta migdzy nogami.

Ten dotyk ja ekscytowat 1 troche spowalniat jej ruchy. Gdy przesuneta si¢ na bok, by zdja¢ Kyle'owi spodnie i
bielizng, czuta tam w dole, miedzy udami, gorace, wyrazne pulsowanie.

Gdy byt juz nagi, usiadta mu na nogach blizej kolan. Spojrzat w dét swego ciata, na nia 1 na nabrzmiaty cztonek
wzniesiony mi¢dzy nimi.

- Co teraz, Roselyn?

Desperacko go pragneta. Chciata przesunaé si¢ do przodu, unies¢ si¢ i przyja¢ go w siebie. Poczu¢ wypethiajace ja
rozkoszne ciepto 1 wspia¢ si¢ ku cudownemu spetnieniu.
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- Ty mi powiedz, Kyle.

Zobaczyta, jak caty napina si¢ z pozadania. Oczy mu pociemniaty, lekki u§miech byt peten wyczekiwania.

- Dotknij mnie. Pocatuj - szepnat.

Nie mial na my$li swoich ust ani torsu. Rose nagle zabrakto $miatosci, poczuta, ze brak jej doswiadczenia.

Kyle zrozumiat jej wahanie. W jego usmiechu nie byto rozczarowania. Siggnat, by przysunac ja blizej siebie.
Przesungta palcem wzdhuz jego czlonka.

Dotykata go juz wczesniej. Nie byto to niczym nowym, tyle Ze teraz siedziata 1 patrzyta, jak on na to reaguje. To ja
niesamowicie podniecito. Czuta pod posladkami lekkie ruchy jego nog, widziata zdumiewajaca wrazliwos¢ jego
skory na jej dotyk. Rozkosz poptyngla spiralnie w dot jej ciata. Zadrzata, a przeciez nawet jej nie dotknat.

To pokonalo jej nieSmiato$¢ przed pieszczotami. Kyle miat racje, Zze dajac rozkosz, réwniez ja otrzymywat. Nie do
wiary, jak wiele teraz otrzymywata. Tak wiele, ze byto czyms zupetnie naturalnym, wrgcz koniecznym, by ofiarowac
mu jeszcze wigcej. Nie zastanawiala si¢ juz ani chwili. Pochylita si¢ i pocatowata go.

Nie wiedziala, co ma dalej robi¢. W tej pozycji byto jej trochg niewygodnie. Uklgkta obok niego, by tatwiej jej byto
sigga¢ ustami. Ciche ,,tak" szeptane przez zacisnigte ze¢by mowito jej, kiedy te pieszczoty sprawiaty mu szczeg6lnag
rozkosz.

Prawie doszta do szczytu, podniecana silnym drzeniem, ktore czuta gigboko w sobie. Gdy Kyle unidst ja do gory,
myslala, ze wreszcie si¢ potacza, tak jak tego pragngla.

On jednak przesunat ja w gore 16zka.

- Uklegknij tutaj - powiedzial.

Znalazta si¢ przy jego ramionach. Gtaskat ja palcami tam, gdzie go najbardziej pragneta. Chwycita si¢ wezgltowia,
gdy Kyle zsunat si¢ nizej. Zaczat ja catlowac jak nigdy dotad, piescit ustami i jezykiem. Przeszyty ja niesamowite,
cudowne dreszcze.
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Splyngla na nia rozkosz i pelne krzyku pragnienie. Przejmujace doznania odebratyjej sily 1 wolg. Styszata siebie, jak
btaga go na jednym oddechu, by nie przestawat.

Postuchat jej. Kurczowo chwycila si¢ wezglowia, gdy doprowadzit ja do gwattownego zaspokojenia. Poczekal, az na
powrdt odzyskata zmysty, 1 znéw doprowadzit ja do szalenstwa.

I tak trzy razy. Za ostatnim Rose myslata, ze zemdleje. Nie miata juz sity. Nie czula juz nic. Zatracata si¢ w rozkoszy.
Kyle przesunat ja w dot, unidst delikatnie i wsunat si¢ w jedyne miejsce, ktore jeszcze pulsowato w niej zyciem.
Potozyt sobie Rose na piersi, przytulit 1 wszedt w nia do konca. Ocknela si¢ z pelnego zachwytu rozmarzenia, gdy si¢
w niej poruszyt. Westchneta. Przysunat ciepte usta do jej ucha.

- Za wczesnie? - spytat.

- Nie. Myslatam, ze juz umartam. Mylitam sig. - Ugigta nogi w kolanach, by poczu¢ go glebie;.

Poruszat si¢ powoli, do konca, na nowo budzac pragnienie i gldd. Tym razem silniejsze, bardziej przejmujace i
skupione. Mgta spowila jej Swiadomos¢, jednak czuta go wyraznie, w petni, do glebi. Zacisneta si¢ wokot niego 1
kotysata w zgodnym rytmie, zachwycona, gdy jego ruchy staly si¢ szybsze.

Tym razem byto inaczej. Drgania skupiaty si¢ w miejscu, gdzie ja wypetniat. Pulsowaty silnie w dole brzucha, coraz
mocniej 1 szybciej, jednak caly czas koncentrowaty si¢ tam, gdzie byli ztaczeni. Nie mogta tego znies¢, nie mogta
uwierzy¢, ze rozkosz moze by¢ tak potgzna. Kyle chwycit ja za biodra 1 unieruchomit, jakby chciat ich zespoli¢
ciatem 1 dusza.

Koniec byt ciemnoscia petna wrazen. Nawet gdy Rose juz osuneta si¢ na niego wyczerpana, rozkosz nadal
przeplywala niepowstrzymang fala, przynoszac przesycona spokojem bliskosc.

Nastepnego ranka Rose obudzita si¢ p6zno. Okoto dziewiatej, sadzac po swietle saczacym si¢ przez zastony.
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Usiadta na t6zku 1 zobaczyta, ze Kyle siedzi w fotelu przy oknie i przyglada si¢ jej. Byt juz ubrany, jednak w sypialni
nie zauwazyla §ladow obecnosci shuzby. Zadnej kawy, §ladow sprzatania kominka, doktadania do ognia.

Kyle siedziat w potmroku. Wyprostowat sig, ale nie odezwat ani stowem.

- Dlaczego tam siedzisz? - spytata.

- Czekatem, az si¢ obudzisz. Przyjemnie bylo patrze¢, jak $pisz.

- Wyglada na to, ze dlugo patrzyles$. Przespatam chyba p6t dnia. To do mnie niepodobne, ale tym razem chyba jestem
usprawiedliwiona.

- Nie tak dlugo. Sam wstatem zaledwie godzing temu.

- Ty tez jeste$ usprawiedliwiony.

Nie podchwycit jej figlarnych uwag co do ostatniej nocy. Wstat z miejsca.

- Niewiele spatem.

Podszedt do t6zka. Rose zobaczyta to, co skrywat potmrok. Po radosci ostatniej nocy nie zostato sladu. Teraz nie
byto w nim beztroski. Jego powazna mina przej¢la ja trwoga.

Usiadt na t6zku 1 zwrocit sig twarza do nie;.

- Muszg ci co$ powiedzie¢. Wolatbym tego nie robic¢, ale nie chcg, zebys si¢ tego dowiedziata gdzie indzie;.
Lodowaty strach $cisnat Ja za gardto.

- Chodzi 0 mojego brata, prawda? Kiwnat gtowa.

- Zostal juz przywieziony do Anglii. Ztozono przeciwko niemu zeznania.

Podciagneta wyzej przescieradto.

- To pierwszy ranek, gdy nie obudzitam si¢ z obawa, Ze ustyszg¢ na powitanie takie wiesci. I wtasnie dzis je
ustyszatam.

Pogtaskat ja po policzku. Pieszczota dodata jej otuchy, jednak lek nie ustgpowat.

- Pisza juz o tym w gazetach?
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- Nie. Jeszcze nie.

- To jak ty si¢ o tym dowiedziate$?

- Uslyszalem wczoraj wieczorem.

Wczoraj wieczorem. Przywital ja uSmiechem i wystuchat jej opowiesci o udanej kolacji u Alexii. Doskonale
wiedzial, Ze ten sukces przestanie mie¢ znaczenie, gdy wyjdzie na jaw aresztowanie jej brata.

- Ukrytes to przede mna.

- Gdybys dowiedziala si¢ o tym zesztej nocy, nic by to nie dalo, poza tym, ze bytabys nieszczgsliwa o kilka godzin
dtuze;j.

- Rozumiem. Chciale$, bym przez chwilg cieszylta si¢ swoboda, zanim wroce do wigzienia stworzonego przez
skandal. Posadzites mnie przy suto zastawionym stole, wiedzac, ze wkrotce rozpacz odbierze mi apetyt nawet na
najprostszy positek.

- Cos w tym stylu - mruknal 1 wstat. W jego niebieskich oczach zobaczyta wspotczucie, ale tez determinacje. - Rose,
wiedzieliSmy, ze ten dzien nadejdzie. Jako$ go przezyjesz. Juz ja si¢ o to postaram. Na razie jednak powinnas zerwaé
kontakty towarzyskie, dopoki nie dowiem sig, jak stoja sprawy. Jesli odwiedzi cig kto$ spoza rodziny, nie przyjmuj
go. Daj do zrozumienia, ze jestes chora.

- Wcale nie sktamie. Juz jestem chora ze strachu. Biedny Tim. Spowazniat. Jak zawsze, gdy padato imig jej brata.

- Roselyn, obiecywatem ci, ze dzigki naszemu matzenstwu zostanie ci oszcz¢dzone to, co najgorsze. Postaram si¢
ciebie ochroni¢. Cokolwiek si¢ stanie, pamigtaj, to mdj jedyny obowiazek i jedyna troska.

Jego zdecydowanie napeknito ja spokojem i dodato otuchy. Ogarnety ja emanujace z Kyle'a sita 1 pewnos¢. Troska o
brata na chwilg¢ w niej przycichla.

Naptynely wspomnienia ostatniej nocy. Echa rados$ci 1 rozkoszy pulsowaly bezglosnie. On jednak je ustyszat. W
sypialni, w przestrzeni migdzy nimi, odzyta intymno$¢, mimo ze Kyle szykowat si¢, by w imieniu Rose stawié¢
czolo $wiatu.
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- Kyle, ostatniej nocy pewnie trudno ci byto udawac, ze wszystko jest w porzadku. Zwlaszcza ze ta sprawa dotknie
powaznie rowniez ciebie. Cieszg sig, ze zataite$ przede mna prawde. To dobrze, ze podarowate$ mi tych kilka godzin
spokoju.

- Wcale to nie bylo trudne. Uleglem czarowi kobiety, ktora odnalazta wtasne szczegscie. Nie zastanawiatem si¢ nad
tym, co mnie czeka, gdy opuszczg t6zko. - Ujat jej podbrdodek 1 spojrzat jej w oczy. - Kochanie, uczta, ktora wspolnie
cieszyliSmy si¢, nasycita nie tylko moje ciato.

Pochylit sig, pocatowat ja 1 wyszedt z sypialni.

Kyle zatrzymat si¢ na chwile pod drzwiami sypialni. Nastuchiwat dzwigkow dochodzacych z wewnatrz.

Nie styszat tkania, ktorego si¢ spodziewal po swoim wyjs$ciu. Rose zmobilizowata sig, ustyszawszy, ze miecz
wreszcie spadt.

L.zy jednak wkrotce si¢ pojawia. Staral si¢ nie mysle¢ o cierpieniu, ktore ja czeka. Odczuwat je tak samo jak ona,
jakby jej udreka ptyneta wprost do jego serca.

Nie mogt jej oszczedzi¢ smutku zwiazanego z Timothym. Mogt tylko starac sig jak najlepiej odizolowac ja od
wydarzen, by miata szans¢ zacza¢ zycie od nowa, gdy jej brat zawisnie juz na szubienicy.

Kyle zszedt na dot 1 kazal osiodtac konia. Przed wyjsciem z domu wystat wiadomos¢ do lorda Hayden, ze Longworth
zostal aresztowany. Jesli lord Hayden miatby sktadac przed sedzia zeznania na temat kradziezy 1 splat, lepiej, zeby
si¢ do nich przygotowal.

Godzing pdzniej Kyle wszedt do kawiarni na Strandzie. Stanat przy drzwiach 1 czekal, az zauwazy go mgzczyzna
grajacy w szachy przy stole. Tamten lekko kiwnat mu gtowa 1 na powrot zajat si¢ gra.

Kyle usiadl na krzesle w poblizu duzego okna i czekal. P61 godziny pozniej Norbury przegrat partig. Niezbyt
zadowolony wstat i podszedt do Kyle'a. Usiadt na krzesle obok, zamowit kawe, rozparlt si¢ wygodnie i poddat Kyle'a
dluzszej obserwacji.

255



- Przyszedtes. To bardzo rozsadne - powiedziat Norbury.

Wezwanie czekato na Kyle'a dzi$ rano, gdy si¢ obudzit. Zapewne zostato napisane w nocy. Gdy w jednym z doméw
na Mayfair dwoje ludzi taczyto si¢ w rozkosznym spekieniu, w innym pewien czlowiek, niewatpliwie nadal pijany i
wsciekty po scysji w klubie, knul nikczemne plany.

Kyle nie powiedzial Rose o lisciku od Norbury'ego. Bywaty chwile, gdy absolutna szczero$¢ okazywata si¢ nie
najlepszym rozwigzaniem.

- Powinienes przeprosi¢ - o§wiadczyt Norbury.

- Pana? Obrazit pan mnie 1 moja zong. W przysztosci powinnismy ograniczy¢ kontakty do $cisle formalnych i nie
spotykac si¢ towarzysko w kawiarniach.

- Umowitem si¢ na parti¢ szachow. Nie jestem sktonny zmienia¢ plandéw dla takich jak ty. - Norbury powoli
zamieszat kaweg. - Musimy omowi¢ sprawg jej brata. Gdyby nie to, rozmawiatbym z toba tylko za posrednictwem
prawnika.

- Nie mam nic do powiedzenia na temat jej brata.

- Nie masz? Bedziemy naciskaé, by rozprawa odbyta si¢ jak najszybciej. Musisz na niej zeznawac.

Kyle rozejrzat si¢ po kawiarni. Na ogot byty to lokale dostgpne dla roznorodnej klienteli, jednak akurat ten chciat
przyciagnac ludzi bogatych, wysoko postawionych. Wida¢ to byto po wyscietanych kanapach 1 fotelach, a takze
oferowanych kosztownych cygarach. Kyle wolal kawiarni¢ Kendala na Fleet Street, gdzie umawiali si¢ na spotkania
kupcy 1 inzynierowie.

- Nie bed¢ zeznawat. Powiedzialem, Ze si¢ wycofuje¢ 1 nie chce mie¢ z tym absolutnie nic wspdlnego.

- Zrobisz, co ci mowie, chyba ze chcesz, by twoja zona rowniez znalazta si¢ w wigzieniu.

Kyle nie zazadat wyjasnien. Norbury wydawat si¢ zbyt zadowolony z siebie, by mogta to by¢ czcza pogrozka.

- W zesztym tygodniu dotarta do mnie bardzo ciekawa pogloska - powiedzial Norbury. - Lillingston widziat si¢ ze
swoim
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prawnikiem i wspomniat o Longworcie. Prawnik powiedzial, ze Yardley, prawnik Longwortha, otrzymat od niego
list 1 upowaznienie, by sprzeda¢ posiadtos¢, ktora uchronit Rothwell. Chciatem odkry¢, gdzie sig zaszyt Longworth,
wigc odwiedzitem Yard-leya.

Norbury czekat, by Kyle zaczat go wypytywac, on jednak nie chcial mu dac tej satysfakcji.

- Powiedziat mi o tym liscie 1 co on zawieral. Byl zaadresowany do twojej zony. Przeczytate$ go, zanim kazate$ go
spali¢, wigc wiesz, ze zamierzata do niego pojechac. ,,Przywiez mi pieniadze". Tak wlasnie napisal.

- Pieniadze ze sprzedazy posiadlosci. Zreszta Roselyn nigdzie nie wyjechata.

- A ktoz to wie, czy chodzito tylko o pieniadze ze sprzedazy? Yardley nie pamigta doktadnie, a twoim stowom nie
mozna wierzyc.

Czy to by wystarczyto? Ludzie sg sktonni przypisywac¢ innym wszystko, co najgorsze. Jesli wzia¢ pod uwage zwrot
pienigdzy przez lorda Hayden w imieniu cztowieka, ktory uciekt przed wymiarem sprawiedliwosci, a takze
niefortunny romans Rose z jednym z okradzionych przez jej brata... I ten ostatni element, ten list... To mogloby
wystarczyc.

- Tylko ty nie zostales sptacony - powiedziat Norbury. -Niby nie powinno to mie¢ znaczenia. Samo falszerstwo
wystarczy, by wysta¢ go na szubienicg, ale czasami tawa przysiegtych zachowuje si¢ dziwnie. A lord Hayden ma na
tyle wysoka pozycje¢, ze moze wpltynac na tawe przysiggtych. Ty jestes jedynym pokrzywdzonym, ktéry nie zostat
sptacony. Obrona nie moze uzy¢ argumentu, ze otrzymate$ zados¢uczynienie. Musisz zeznawac. Bedziesz zeznawat
albo juz ja si¢ postaram, by te twoja Rose osadzono razem z nim.

- Na Boga, pan chyba musi by¢ bekartem. To niemozliwe, by cztowiek taki jak panski ojciec sptodzit kogos takiego
jak pan.

17 - Tajniki uleglosci
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- Pamigtaj, ze moj ojciec powoli zegna si¢ z zyciem. Nie zapominaj, gdzie twoje miejsce, nie waz si¢ mnie wigcej
otwarcie obraza¢. - Norbury walnal piescia w stol. - Jeste$ zbyt otumaniony przez t¢ zbrukang turkawke, by widziec¢
prawde. W porzadku, chcesz by¢ zamroczonym durniem, to prosze¢ bardzo. Ale bedziesz zeznawat na procesie
Longwortha.

Tak, chyba bedzie do tego zmuszony. Norbury zdotat zastawi¢ catkiem sprytna putapke.

- Panska nieustepliwo$¢ wobec rodziny mojej zony zakrawa na obsesj¢. Przesladowanie brata Rose jest
nieuzasadnione, mimo wszystkich jego przestepstw. Przeciez otrzymal pan zwrot pieniedzy. Ajesli chodzi o
Roselyn, nie dos¢, ze zachowat si¢ pan wobec niej haniebnie, to jeszcze teraz grozi pan kobiecie, ktora jest niewinna,
0 Czym pan wie.

- Nic takiego nie wiem. Ajes$li chodzi o moje zainteresowanie ta rodzing... Nikomu, kto robi ze mnie ghupca, nie
ujdzie to na sucho. Nikomu.

Kyle wyszedt bez stowa. Stanat na zewnatrz i glgboko odetchnat sSwiezym powietrzem. Wiasnie ustyszal ostrzezenie.
Czy Norbury zdawal sobie sprawe z tego, ze zdradzil swoje zamiary?

Wiele lat temu syn gornika zrobit z Norbury'ego ghupca. W grudniu zesztego roku zrobit to ponownie. A wkrétce
ochronna tarcza hrabiego Cottington zniknie.

21

Tejnocy Kyle przyszedt do Rose, jednak nie potaczyta ich namigtno$¢. Nie bylo rozkoszy, zaspokojenia, radosci i
zabawy. Lezat tylko przy niej, obejmujac ja ramieniem. Rose przycisneta glowe do jego piersi, wstuchujac si¢ w
rytm jego serca, odmierzajacy kolejne minuty nocy.
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Ofiarowat jej spokdj, jakby wiedziatl, Zze wtasnie tego teraz potrzebowata. Przez caly dzien probowata odsuna¢ od
siebie obrazy Timothy'ego na szubienicy. Bezskutecznie. Drobne, codzienne sprawy na chwilg odwracaty jej uwage,
a potem na nowo ogarniata ja panika.

Nie wiedziata, jak dtugo ja tak tulit w kojacej ciszy i cieple. Zastanawiala sig, jak dtugo jeszcze bedzie chcial przy
niej trwac.

W tej chwili wspotczut jej w smutku. Ale za tydzien, za miesiac, czy nadal bedzie jej ofiarowywat pociechg? I czy
ona nadal bedzie wierzy¢, ze Kyle zrezygnuje z dochodzenia sprawiedliwosci, jesli w ten sposob bedzie mogh
oszczedzi¢ jej bolu?

W swej rozterce poddala si¢ jego sile. Tej nocy wyczuwata ja bardzo wyraznie. To ona sprawiata, ze w sypialni
panowat spokoj, odsuwata na bok okropne obrazy przysztosci Tima.

To jednak oznaczato, ze w ich miejsce pojawiaty si¢ przed oczami Rose inne. Wizje Kyle'a, ktory cierpi pogarde
towarzystwa z powodu swych koligacji z nikczemnym ztodziejem. Do tej pory nie dotknat go zaden skandal. Jego
udzial w tamtej licytacji nie splamit jego honoru.

Kyle nie wiedziat, jakie to bedzie okropne. Nie wiedziat, jak to jest, gdy porzucaja cig starzy przyjaciele, a wszystkie
glowy odwracaja si¢ w druga strong, gdy wchodzisz.

To nie w porzadku. Jedynym jego przestgpstwem bylo to, ze si¢ z nia ozenil. Bedzie musial jednak zaptaci¢ za ten
zwiazek.

Powinna byta bardziej zdecydowanie ostrzec go, gdy proponowat jej t¢ drogg wybawienia. Powinna byta
przewidzie¢, ze sprawy moga si¢ utozy¢ inaczej, niz przewidywal. Ze ratujac ja, sam zostanie pograzony przez jej
przeklgta rodzing. Zbyt chetnie przyjela jego optymistyczny punkt widzenia.

Objeta go mocniej w reakcji na emocje, ktore Scisnety jej serce. W odpowiedzi pocatowat ja w czubek glowy.

- To bardzo przyjemne - powiedziata. - Ciemnos¢ i cisza. Ciepto twego ciata.

- Tak.
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Potozyt si¢ na niej. Wsunat si¢ biodrami mig¢dzy jej uda 1 podpart na tokciach. Pochylit nad nia gloweg 1 opuszkami
palcow obrysowat jej twarz, podbrodek i nos, oczy i wargi.

- Widziatem si¢ po potludniu z lordem Hayden. Dowiedziat si¢ juz wigcej, niz ja bym zdotal w ciagu tygodnia. Dzi$
rano Timothy stanat przed sg¢dzia. Zostat osadzony w wigzieniu Newgate. Proces odbedzie si¢ wkrotce. Pewne osoby
naciskaja na szybka rozprawe.

Wkrotce. Szybko. Moze tak bedzie najlepiej. Dla wszystkich z wyjatkiem Timothy'ego.

- Czy juz powszechnie wiadomo, ze zostat schwytany? -spytata.

- Jutro gazety bedg petne sensacyjnych doniesien.

- Pojutrze tez. I nastgpnego dnia. I tak dzien po dniu, dopoki to si¢ nie skonczy. Kyle, zostalam dzi$ w domu, tak jak
mi kazate$. Chyba jednak nie wytrzymam tego zbyt dtugo. Zreszta nie sadzg, ze powinnam siedzie¢ w domu. Bedzie
wygladato na to, ze si¢ ukrywam. Albo ze si¢ wstydze. Czyny Tima sa godne potegpienia, jednak nie powinnam
zachowywac sig tak, jakbym to ja popehila przestgpstwo.

Wyczula, ze Kyle patrzy na nia w ciemnosci.

- Rose, jestes pewna, ze chcesz si¢ z tym zmierzy¢? Dasz rade¢? Czy byta pewna? Cztery miesiace temu nie
odwazytaby si¢

stawi¢ czolo $wiatu. Jak owca prowadzona na rzez wzigla na siebie grzechy Tima.

Teraz juz patrzyta z innej perspektywy. Przede wszystkim byla pania Bradwell, a nie siostra Longwortha. Jest
podziwiana przez prawego czlowieka, ktory obdarzyt ja uczuciem. Lek o Tima na pewno bedzie ja dreczyt w
nadchodzacych dniach, na pewno bedzie odczuwata smutek, ale Kyle miat racje. Jako$ to przezyje. Nie pozwoli, by
jej brat znow zrobit z niej ofiarg.

A co najwazniejsze, nie pozwoli, by Tim zaszkodzit Kyle'owi. A moze sig tak stac, jesli ona si¢ ukryje, nie stanie
wobec §wiata z podniesionym czotem.
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- Oczywiscie nie cheg przez to przechodzi¢. Jednak w tym przypadku, nawet bardziej niz przy poprzednim skandalu,
mysle, ze powinnam.

- Nie jeste$ w stanie go uratowac. Nie ma nic na swoja obrong - powiedziat.

- Wiem.

- Moze nie bedzie tak Zle. Alexia stanie przy twoim boku. Lady Phaedra tez. I ich mgzowie.

O, na pewno bedzie Zle. Nie byt w stanie sobie wyobrazi¢, jak bardzo Zle. Nie bedzie mu jednak co noc opowiadac o
swoim cierpieniu.

- Najwazniejsze, ze 1 ty bedziesz przy mnie.

Czula, ze wpatruje si¢ w nia z napieciem. Pocatowat ja. W delikatnym dotyku ust na jej wargach nie byto
oczekiwania ani pozadania. A i tak ja poruszyl. Serce zabito jej mocnie;.

- Rose, musisz o czyms$ wiedzie¢. Lord Hayden bgdzie zeznawal na procesie. Opowie, jak sptacit pokrzywdzonych,
ale tym samym w pelni potwierdzi zarzuty. On nie ma wyboru. Zostanie wezwany 1 bedzie musial si¢ stawic. -
Zawabhal si¢. - Ja tez bede wezwany, jako jeden z tych, ktorzy poniesli straty.

- Straty, ktore w twoim przypadku nie zostaty sptacone.

- Tak.

Czula, jak Kyle zbiera sity, by stawi¢ czoto jej reakcji. By¢ moze spodziewat si¢ wybuchu pelnego ez i emoc;ji.
Moze myslal, ze odepchnie go w gniewie.

Nie zrobi tego. Nie mogtaby. Musiata jednak przyznac, ze w sercu buntowata si¢ przeciw konsekwencjom jego
»tak". Ze wszystkich zeznan na procesie jego beda najbardziej obciazajace.

- Musisz? - szepngla.

- Obawiam sig, ze tak. Jesli nawet ma to popsuc stosunki mi¢dzy nami.

Chciata powiedzie¢, ze to niczego nie zmieni. Bata si¢ jednak, ze moze by¢ inaczej. Wjej sercu juz zamykaty si¢
drzwi, by uchroni¢ ja przed rozczarowaniem. Cho¢ wiedziata, ze Kyle jest
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szlachetnym cztowiekiem, trudno bedzie nie czu¢ si¢ zdradzona, jesli to jej maz posle jej brata na szubienicg.
- Dlaczego musisz? Bo nakazuje ci to honor? Poczucie sprawiedliwos$ci? - rzucila te stowa ostrzej, niz zamierzata. -
Mozemy wyjecha¢ z Londynu. Jesli znajdziesz si¢ poza obszarem jurysdykcji sadu, nie bedziesz musiat zeznawac.
- W tej sprawie nie obchodzi mnie juz sprawiedliwo$¢. Nie przejmuj¢ si¢ mym honorem. Po prostu muszg to zrobic.
Prosze, bys si¢ z tym pogodzita 1 wybaczyta mi, cho¢ wiem, ze zapewne nie bgdziesz w stanie.
Potozyt si¢ na powro6t u jej boku, jednak jego uscisk nie byt juz taki kojacy. Rose mimo wszystko cieszyta sie, ze
Kyle z nig zostal. Czerpata spokdj z jego obecnosci. Starata si¢ nie myslec¢
o ich uscisku z ostatniej nocy, ktory obiecywal o wiele wigce;.
W wieczor przed rozprawa Timothy'ego Longwortha Kyle stat si¢ uczestnikiem dziwnej sceny, ktora rozegrata si¢ na
oczach catego towarzystwa w teatrze Drury Lane.
Zaczglo sig dosy¢ zwyczajnie. Jean Pierre znow otrzymatl liscik od Easterbrooka z zaproszeniem, by skorzystat z
lozy w teatrze. Jean Pierre zaproponowal, by Kyle tez si¢ wybrat 1 zabrat ze sobg Roselyn. Rose uznata, ze bedzie to
doskonata okazja, by stana¢ przed swiatem z podniesionym czotem. O wyznaczonej godzinie Kyle zaprowadzit ja do
rezerwowanej przez Easterbrooka lozy.
Na pewno zostali zauwazeni. Rose usmiechata si¢ z mina peilna godnosci. Udowodnita, ze potrafi dzielnie stawic
czoto towarzystwu. Kyle jednak widziat po jej oczach, ze spojrzenia
i szepty sprawiaty jej bol.
Wkrotce thum przestat zwraca¢ uwage na Rose. Drzwi lozy otworzyty si¢ 1 wszedt lord Elliot ze swa ekscentryczna
zong, lady Phaedra.

- Bradwell, ciociu Hen, witam - powiedziat lord Elliot. -M9j brat polecit nam sztuke, grana dzisiejszego wieczoru.
Nie
262



wiedzialem, ze widownia bedzie tez miata mozliwos$¢ przy tej okazji zobaczy¢ trzy z najpiekniejszych kobiet w
Londynie.

- A przy tym wszystkie trzy ciesza si¢ skandaliczna stawa - szepngta Rose Kyle'owi do ucha. - Podobno romans Hen
z twoim przyjacielem jest caty czas na ustach towarzystwa, a lady Phaedra co rusz budzi zgorszenie.

- Tym lepiej, jesli one $ciagna na siebie czg$¢ uwagi ludzi. Decyzja Rose, by wybra¢ si¢ z nim dzi$ do teatru,
podniosta

Kyle'a na duchu. W ostatnim tygodniu, z wyjatkiem chwil, gdy byli tylko we dwoje, zachowywata si¢ tak, jakby
przysztos$¢ przestata sig liczy¢.

A moze tylko tak to sobie wyobrazat. Zadne stowa czy gesty nie potwierdzaly, ze znika ich wzajemna blisko$é.
Jednak wyczuwatl w niej rezerwe, ktorej zreszta si¢ spodziewat od chwili, gdy uprzedzit Rose, ze bgdzie zeznawat.
Bytoby nawet dziwne, gdyby nie miata mu za zte, ze odegra taka role¢ na procesie.

Pozostawato niejasne, czy w przysztosci, gdy cata ta afera juz si¢ skonczy, uda si¢ im znoéw przetamac dzielace ich
bariery 1 zglebi€ tajemnice, kryjace si¢ we wzajemnym oddaniu, ktore zacz¢li odkrywac tamtej nocy w Teeslow.
Jean Pierre zza plecoOw Henrietty spojrzat na Kyle'a.

- To ciekawe, ze lord Elliot jest z nami, prawda? Nie ma ryzyka, ze odwiedzi markiza. - W cichym glosie Jean
Pierre'a pobrzmiewaty dramatyczne tony.

- Oszalates, przyjacielu. To na pewno wplyw tych wszystkich chemikalidw.

- Oszalal? Kto oszalal? - spytata Henrietta, probujac wiaczy¢ si¢ w rozmowe.

- C'est moi - powiedzial Jean Pierre. - Twoja uroda zawsze tak na mnie dziata.

Henrietta rozpromienita si¢ na ten komplement i odwrdcita sig, by obserwowa¢ inne loze.

Drzwi do ich lozy znéw sig otworzyty. Wszedt lord Hayden ze swoja Zona 1 Irene.
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Caroline nalegata, by Ireng usiadta z nig z przodu, aby mogty razem plotkowac i obserwowa¢ widownig. Wszyscy
musieli si¢ poprzesiada¢. Tym razem Kyle znalazl si¢ wraz z Jean Pierre'em w ostatnim rz¢dzie.
- Loza jest juz prawie pelna - zauwazyl jego przyjaciel, wymownie spogladajac na glowy oséb siedzacych przed
nimi.
- Kazdy szuka rozrywki. Jutro czeka nas ci¢zka przeprawa. Wiemy, ze Rzym sptonie, ale dzi$ wieczdr si¢ bawimy.
- Splonie tylko dla twojej zony. Lord Hayden poczuje zaledwie stabe ciepetko. Mimo to wszyscy sa tutaj.
Easterbrook to zaaranzowatl. Znowu zostat w domu tylko ze stuzba.
By¢ moze Easterbrook faktycznie zaaranzowat cata sytuacje. Jesli tak, to pewnie poswigcit temu tylko kilka minut
uwagi, zanim na powrdét zajat si¢ swymi sprawami. Kyle byt mu wdzigczny, bez wzgledu na to, jak do tego doszto.
Wygladato na to, ze Rose dobrze si¢ bawi. Towarzystwo nie zwracalo na nia szczegolnej uwagi, gdy obok niej
znajdowalo si¢ tyle znamienitych osob.
W potowie drugiego aktu drzwi lozy otworzyly si¢ jeszcze raz. Kyle ustyszat szelest, a potem Jean Pierre dat mu
kuksanca w bok.
Obejrzat sig za siebie. Swoja obecnoscia raczyl ich zaszczyci¢ sam markiz. Nienagannie ubrany 1 uczesany stanat
przy drzwiach.
- Jesli chciat zgromadzi¢ swoja rodzing w teatrze, dlaczego po prostu osobiscie ich wszystkich nie zaprosit? -
wyszeptat Jean Pierre z irytacja. Przybycie Easterbrooka przekreslito wszelkie spekulacje 1 nadzieje na jakas$
interesujaca zagadke.
- Nie sadze, ze chcial przyjs¢. Wcale nie wyglada na zadowolonego, Ze tu jest.
Markiz rozejrzat si¢ po innych lozach niczym jastrzab. Jesli szukal konkretnej osoby, to chyba si¢ rozczarowat.
Wynurzyt si¢ z mroku i zblizyt do rzedow krzeset.

Zauwazyli go jego bracia. Zdziwienie w ich oczach byto az nadto widoczne. Panie wstaty, okazujac szacunek dla
jego tytutu.
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Wysoka pozycja miata swoje prawa. Usadowienie Easterbrooka z przodu lozy wywotato pewne zamieszanie. Markiz
objat dowodzenie.

- Caroline, ty i twoja przyjacidtka usiadziecie z tylu, bym nie musiat stucha¢ waszych chichotéw. Pan Bradwell
sprawi lanie kazdemu mtodziencowi, ktéry sprobuje si¢ tu wsliznaé, by z wami flirtowaé. Panowie, jestem pewien,
Ze nie macie nic przeciw temu, bym dzisiejszego wieczoru otoczyt si¢ tymi pigknymi damami. Gdy sztuka si¢
skonczy, znow beda naleze¢ do was.

Przez reszte przedstawienia markiz siedziat w srodku pierwszego rzedu, ostentacyjnie skupiony na tym, co dziato si¢
na scenie. Alexia zajmowala honorowe miejsce po jego prawej stronie, na znak jego sympatii, a takze jako zona
pierwszego z jego mtodszych braci. Lady Phaedrze przypadto miejsce po jego lewej rece. Na koncach rz¢du
siedziaty Henrietta i Roselyn.

- Masz racjg, w tym cztowieku nie ma zadnej tajemnicy ani wyrachowania. On jest po prostu dziwakiem - mruknat
Jean Pierre.

Kyle'a nie obchodzity kaprysy markiza. Interesowata go tylko jasnowlosa kobieta siedzaca w pierwszym rzedzie,
ktOra zapewne przyprawiata o zywsze bicie serca mtodych mezczyzn na parterze.

Bez wzgledu na intencje Easterbrooka efekt zostal osiagniety. Markiz publicznie przywital si¢ z panig Bradwell,
ktorej brat mial nastgpnego dnia stana¢ przed sadem, oskarzony o fatszerstwo i kradziez. Siedziat blisko niej. W
oczach towarzystwa, ktoremu stawiata dzi$ czoto, tylko to miato znaczenie.

22

Hayden nie zgodzit si¢, by Alexia tu przyszta. Obawiat sig, ze ze wzgledu na swoj stan moze nie wytrzymac tak
silnych emocji.
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Alexia przesyta pozdrowienia i modli si¢ za ciebie. - Lady Phaedra usiadta obok Rose na sali sadu Old Bailey.
Lord Elliot zajat miejsce obok niej i ofiarowal stowa pociechy, ktére niewiele mogty pomdce, o czym wszyscy
wiedzieli.

Sytuacja Tima wygladata beznadziejnie. Zostaly juz ztozone zeznania, wigc gazety rozpisywaly si¢ o jego
przestepstwach. Nazwiska, kwoty, zuchwato$¢ czyndéw... Rose dowiadywata si¢ coraz wigcej o przestepstwach
swego brata.

Proces potoczy si¢ szybko. Wyrok byt z gory wiadomy. Gdyby sama zasiadata w tawie przysiggtych, tez musiataby
skaza¢ Tima.

Nie siedzialajednak w tawie przysigglych, tylko na sali, i zbierata sity, by wszystko to jako$ przezy¢. Czekala, az brat
pojawi si¢ przed publicznos$cia, jak tylko skonczy si¢ biezaca rozprawa.

Nie mogta go wyttumaczy¢ ani obroni¢, a mimo to w duchu ptakata nad nim z zalu.

- Przychodzac tu, okazatas wiele odwagi - powiedziat lord Elliot. - Jestem pewien, Ze on bedzie ci wdzigczny.

Kto? Timothy? Czyjej widok doda mu otuchy? Jeszcze si¢ z nim nie widziata. Miata prawo tylko do jednej wizyty i
zachowata ja na czas po procesie. Wtedy bedzie mu bardziej potrzebna, cho¢ spotkanie i straszne rozstanie bedzie
koszmarem dla obojga.

Zerkneta na mezczyzn siedzacych nizej 1 zatrzymata wzrok na Kyle'u. Moze lord Elliot miat na mysli jego, a nie
Tima. Watpita jednak, czy Kyle bedzie jej wdzigczny za to, ze wystucha jego zeznan na rozprawie.

Powoli, nieubtaganie zblizali si¢ do tego dnia, mimo ze starali si¢ nie mysle¢ o jego konsekwencjach. Kyle znéw stat
sig powsSciagliwy. Ona na powrot nabrata rezerwy. Z kazdym dniem oddzielata ich coraz ggstsza mgta obcosci. Rose
musiala si¢ bardzo stara¢, by widzie¢ w nim cztowieka, ktéry kiedys$ byt jej bliski.

Ostatnie trzy noce spali oddzielnie. Kyle wiedzial, ze Rose nie moze zapanowac nad strasznym, pelnym Igku

oczekiwaniem. Rozumiat, gdy ktadla si¢ spa¢ wczesnie, twierdzac, ze jest zmgczona.
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- O, jest Hayden - zauwazyta lady Phaedra.

Rose zobaczylta, ze lord Hayden zatrzymat si¢ na chwilg przy drzwiach, potem ruszyt do przodu. Usiadt obok Kyle'a.
Lord Elliot wyciagnal reke 1 przykryt jej dton w rekawiczce.

- Moj brat polecit mi, zebym ci powiedzial, ze zrobi, co si¢ da, aby oszczgdzi¢ twego brata. Zezna prawdg, ale bedzie
mowit tak, by osiagnac swoj cel.

- Lord Hayden okazat mojej rodzinie wiele dobroci. Nie bede teraz rozstrzasac jego pobudek. Dzigkuje jednak, ze
mnie pan uprzedzit.

Lord Elliot zmarszczyt brwi 1 spojrzal pytajaco na Phaedrg. Ta wzruszyta ramionami. Rose nie miata ochoty im
wyjasniac. I tak wkrotce dowiedza si¢ wszystkiego.

Lord Hayden mogt powiedzie¢ tylko jedna rzecz, ktora umniejszytaby wing jej brata. Mogl oznajmic, ze Timothy
zagarnatl te wszystkie pieniadze nie sam i ze to nie on wymyslit cate to oszustwo.

- Byl pan juz kiedys w takiej sytuacji? - spytat lord Hayden.

- Nigdy - odparl Kyle.

- W zeznaniach niech pan méwi tylko o faktach. Prosto i jasno, by zrozumiata pana tawa przysieglych. Moga si¢
pojawi¢ pytania. W odpowiedzi prosze moéwic tylko to, o co pytaja, nic wigcej. - Lord Hayden spojrzal na niego
ostro. - Udzielajac tych rad, oczywiscie zaktadam, ze wolalby pan nie zobaczy¢ go na szubienicy.

- Jest jakas szansa, ze tam nie skonczy?

- Nie wiadomo. Ten s¢dzia juz kiedys$ okazat taske. By¢ moze znow ja okaze, jesli bedzie miat po temu powody.
Nie byli sami w oczekiwaniu na zakonczenie jednego procesu i rozpoczgcie nastgpnego. Na sali zbudowano
prowizoryczna galeri¢, bynajmniej nie z powodu ztodzieja kieszonkowego, stojacego w tej chwili przed sadem. Na
glowach siedzacych tam os6b wida¢ byto wytworne kapelusze. Jeden z nich przykrywat
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rozwichrzone, ogniste wlosy lady Phaedry. Zgrabny kapturek ostanial jasne wlosy 1 twarz Roselyn.

Pojawilo si¢ wigcej mezczyzn 1 weisngto do rzedu, w ktorym siedzieli Kyle 1 lord Hayden. Kyle zauwazyt
Norbury'ego i innych ludzi z grupy $cigajacej Longwortha.

- Jest wielu swiadkoéw - powiedzial.

- | wielu pokrzywdzonych - odpart lord Hayden.

- Czy to co$ pomoze, ze zwrocit pan pieniadze?

- Zado$Cuczynienie jest czgsto warunkiem aktu taski. Jednak nie zawsze. Ostatnio na przyktad stracono bankiera z
powodu tylko jednego falszerstwa.

Kyle zrozumiat ironi¢ zawarta w tych stowach.

- Powinienem byt wzia¢ panskie pieniadze. Nie bylbym dzisiaj jedynym pokrzywdzonym, ktéry nie zostat sptacony.
- Zapewniam pana, gdyby je pan wzial, to 1 tak niczego by dzisiaj nie zmienito.

Na sali zrobito si¢ zamieszanie. Poprzedni proces si¢ skonczyt, czgs¢ ludzi wyszla, inni zajeli ich miejsce. Lord
Hayden pochylit si¢ do niego tak, by nikt nie styszat.

- Niech pan moéwi krétko, bez przypuszczen 1 upigkszen. Proszeg powiedzie¢ tylko to, co pan wie na pewno, ze si¢
wydarzyto.

Rose omal si¢ nie rozptakata, gdy wprowadzono Tima. Jasne wlosy mial potargane. Wydawat sie chory, byt blady i
okropnie przestraszony. Nie miat nawet dwudziestu pigciu lat. Wygladat jak chlopiec, niepozorny przy
mezczyznach, ktorzy mieli go sadzic.

Nie zdotat zachowa¢ opanowania. Spojrzat na zgromadzonych §wiadkow 1 podbrodek mu zadrzat. Przemknat
wzrokiem po galerii i zauwazyt Rose. Z wysitkiem usmiechneta si¢, uniosta reke, by mu pomachac. Skrzywit si¢ jak
do ptaczu. Pochylit glowe, probujac si¢ uspokoié.

Swiadkowie po kolei sktadali zeznania. Mowili o funduszu, ktory znikt, cho¢ dywidenda nadal byta wyptacana, o
wyzna-
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niu Timothy'ego i propozycji sptaty. Kazdy z nich wyjasniat, ze zado$¢uczynienie tak naprawde pochodzito od lorda
Hayden Rothwella, ktory ozenit si¢ z kuzynka Timothy'ego, Alexia.

Rose widziala, ze powetowanie strat miato dla tawy przysiegtych znaczenie, jednak nie na tyle, by mogli uniewinnic¢
Tima. Obserwowata s¢dziego, by oceni¢, jak reaguje na t¢ litani¢ finansowych wykroczen.

- Idzie lepiej, niz si¢ spodziewatam - szepneta lady Phaedra. - Skoro wszyscy zostali sptaceni...

- Nie wszyscy - powiedziata Rose. - Kyle nie przyjat pieniedzy.

Lady Phaedra posmutniata, szepngta co§ do meza. Lord Elliot spowazniat.

Phaedra potozyta dton na rece Rose.

- Roselyn, wiedziatam, ze bedzie to dla ciebie cigzka przeprawa, ze bedziesz cierpiec, jednak nie zdawalam sobie
sprawy, jak okropny bgdzie dla ciebie ten dzien.

Rose podzickowata za t¢ probg pocieszenia. Serce si¢ w niej Scisngto, gdy wypowiedziano glosno nazwisko Kyle'a.
Kyle spojrzat jej w oczy. Zobaczyta w nich zal 1 przeprosiny. Potem podszedt do miejsca dla swiadkow 1 ztozyt
przysiege.

Mowil nadzwyczaj krotko. Jego zeznanie bylo podobne do innych. Opowiedzial o pieniadzach zainwestowanych w
fundusz powierniczy, o odkryciu, ze. fundusz jest bez pokrycia wskutek fatszerstwa 1 malwersac;i.

Tym razem brakowalo informacji o zwrocie pieni¢dzy.

Prokurator postanowit to podkreslic.

- Panie Bradwell, czy utracone pieniadze zostaly z powrotem wptacone na fundusz?

- Tak, fundusz ma teraz pelne pokrycie.

Odpowiedz Kyle'a wzbudzita wérdd swiadkdw spora konsternacje. Rose widziata, jak Norbury si¢ wscieka. Z tamte;j
strony sali daly si¢ stysze¢ pomruki o krzywoprzysigstwie.

Prokurator przemowit surowym tonem:
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- Panie Bradwell, czy chce pan powiedzie¢, ze lord Hayden pokryt strat¢ w funduszu? Zwracam panu uwagge, ze
bedzie on zeznawatl zaraz po panu i jesli ztozy pan falszywe zeznania, zostanie to szybko ujawnione.

Kyle nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

- Nie pytat pan, jak zostal sptacony fundusz ani przez kogo, tylko czy w ogodle zostal sptacony. Odpowiedziatem
zgodnie z prawda. Fundusz ma teraz pelne pokrycie do takiej samej kwoty jak przed kradzieza.

- Widzg, Ze jest pan cztowiekiem bardzo doktadnym. Pytam wigc pana teraz, jak zostal sptacony ten fundusz.

- Ja sam zwrocilem pieniadze.

- Zatem to pana okradt pan Longworth.

- Fundusz nie byt na moje nazwisko. Pan Longworth okradt moja ciotke 1 wuja, ale pieniadze zostaly im zwrdcone.
Tak brzmiato pana pytanie 1 ja odpowiedziatem na nie. Nie mogg z czystym sumieniem uznac, ze jest on winny mojej
lekkomyslnej decyzji, by zastapi¢ utracone fundusze moimi.

Lawie przysigglych wydato si¢ to zabawne. Sedzia tez omal si¢ nie usmiechnal. Prokurator warknat:

- To, czy pan uwaza go za winnego, nie ma znaczenia. Prawo uznaje go winnym.

- Doprawdy? Na poprzedniej rozprawie kobieta zeznalta, ze oskarzony ukradt jej pieniadze. Bardzo prawdopodobne,
ze maz dat jej pieniadze, by mimo wszystko mogta kupi¢ dzieciom jedzenie. Jednak on nie zeznawal, cho¢
ostatecznie to wtasnie on poniost strate. W przypadku tego funduszu odegratem taka sama rolg, jak maz tej kobiety,
lub lord Hayden w historiach, ktore opowiedziano do tej pory.

- Ma racje¢ - mruknat lord Elliot.

Istotnie. Wprawito to prokuratora w konsternacjg.

- Panie Bradwell, panskie opinie na temat prawa nas nie interesuja. Pozwoli pan, ze spytam jeszcze raz, bardziej
szczegotowo. Czy lord Hayden, pan Longworth lub ktokolwiek zwigzany
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z ta rodzina powetowat panu strate, ktora pan poniost, gdy po kradziezy sam wptacit pan pieniadze na fundusz?
- Tak.

Prokurator z irytacja uniost rece do gory i zwrocit si¢ do sedziego:

- Wysoki Sadzie, wiemy, ze tak nie byto. Swiadek ktamie.

- Panie Bradwell, czy pan klamie?

- Odpowiedzialem na pytanie zgodnie z prawda.

- Lord Hayden zeznat wczesniej przed sedzia, ze nie przyjal pan od niego zwrotu pieniedzy.

- Nie pytano mnie, czy otrzymalem zwrot pieni¢dzy. Pytanie brzmialo: czy ktokolwiek z rodziny Longworthoéw
powetowat mi stratg. Owa strata to dwadziescia tysigcy funtéw. Zgtositem prawo zastawne na posiadtosci
LongworthOw, wartej przynajmniej pieé tysigcy funtow.

- A pozostale pigtnascie tysigcy?

- Siostra pana Longwortha zgodzita si¢ zosta¢ moja zong. Uwazam rachunek za wyroOwnany.

Rose usmiechneta sig, cho¢ tzy naptynely jej do oczu. Kyle probowal pomé6c Timowi 1 catkiem niezle sobie radzit.
Na sali rozlegly si¢ rozmowy 1 okrzyki. Prokurator poczekat, az ucichna, a potem u§miechnat si¢ szeroko.

- Pan chyba uwaza nas wszystkich za ghupcow. Zeni si¢ pan z kobieta bez majatku 1 chce pan, bySmy uwierzyli, ze to
wyrownuje rachunki i umarza dtug jej brata wobec pana?

Kyle wbit w prokuratora wzrok tak szczery 1 niewinny, ze cata sala az ucichla ze zdumienia.

- Moze w to nie wierzy¢ tylko ten, kto jej nie widziat. Moja Zona jest tutaj, siedzi dwa miejsca od lorda Elliota
Rothwella. Spojrzcie na nia i powiedzcie mi, Ze nie jest warta pigtnascie tysiecy funtow.

Spojrzeli na nia. Wszyscy, jak jeden maz. Setki oczu najpierw odszukaty Elliota, a potem przesungly si¢ ku niej.
Czula, ze si¢ rumieni.
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- Zdejmij kapturek. W tej chwili - szepneta do niej lady Phaedra.

Rose rozwiazata wstazki 1 zdjeta kapturek. Przypomniata sobie, jak niedawno inni oceniali jej warto$¢.

Spojrzeli sobie z Kyle'em w oczy. Patrzyta tylko na niego, by nic wigcej nie widzie¢. On to zrobit dla niej, zeby
pomoc jej bratu przestepcy. Bez wzgledu na dzisiejszy wyrok bedzie Kyle'owi do $mierci wdzigczna, ze probowat go
uratowac.

Wyraz jego twarzy ja oszolomit. Naprawdg patrzyt na nig jak na kobietg¢ nieocenionej wartosci.

Nie ukrywal podziwu i mitosci. Inni pewnie tez to widzieli. To publiczne wyznanie uczucia wzruszylo ja, napehito
duma.

Whpatrywat si¢ w nia tak przenikliwie, ze przestata stysze¢ hatas sali sadowej. W ciszy, ktora ja otaczata, dotkneta ust
w odpowiedzi na niewidzialny pocalunek i wyszeptata w sercu stowa, ktére juz dawno byta mu winna.

- On ma racj¢ - powiedziat sedzia. - Z pigtnastoma tysiacami funtow mogt trafi¢ o wiele gorze;.

Czlonkowie tawy przysigglych wybuchngli Smiechem. Tracali si¢ tokciami 1 kiwali znaczaco gtowami. Prokurator
chciat jednak mie¢ ostatnie stowo.

- To prawda, jest bardzo pigkna. Ale bynajmniej nie powetowano panu straty.

- Nie zgadzam si¢ - powiedziat Kyle.

- Panska zgoda nie ma nic do rzeczy. Moze pan odejs¢. Nastepnie zostat zaprzysi¢zony lord Hayden. Powstrzymat
pierwsze pytanie prokuratora ostrym spojrzeniem i uniesieniem reki.

- Zanim zaczng odpowiadac, chciatbym przedstawi¢ informacje, ktore dotycza zeznan poprzednich swiadkow.
Sedzia kiwnat gtlowa. Prokurator wzruszyt ramionami.

- Jako cztowiek, ktory odkryt kradzieze 1 zbadal wszystkie dokumenty banku, znam daty, kiedy dokonano kazde;j
kradziezy,
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a takze kwoty 1 nazwiska wiascicieli depozytéw. Wielu z poprzednich §wiadkow nie powinno zosta¢ wezwanych,
poniewaz nie maja zwiazku ze sprawa. Poniesli straty, zanim Timothy Longworth zostal wspdlnikiem w tym banku.
Nie okradl wszystkich tych ludzi.

Na kilka sekund zapadta pelna zdumienia cisza. Potem rozlegta si¢ wrzawa, krzyki. Sedzia zaczat ucisza¢ salg, by
mogt zabra¢ gtos prokurator.

- Lordzie Hayden, najlepiej bedzie, jesli wszystko pan wytlumaczy.

- Gdy ostatniego lata zwracatem pieniadze, sptacatem nie tylko ludzi okradzionych przez Timothy'ego Longwortha,
ale takze przez cztowieka, po ktorym odziedziczyt on udziaty w banku, od ktorego nauczyt si¢ fachu i przestepczych
machinacji. Mam na mysli jego brata Benjamina. Nie ujawniatem udziatu Benjamina z kilku powodow. Po
odzyskaniu pieni¢dzy nikt nie zwracal uwagi na to, kto mu je ukradt. Benjamin Longworth byt moim przyjacielem i
przyznam, ze Kierowatem si¢ pewnym sentymentem do niego. Poza tym, jesli rozmiar i waga tych malwersacji
zostatyby ujawnione, bank by upadt i ucierpiatloby wiele innych osob.

- To bardzo szlachetne. Teraz jednakjuz trochg za p6zno na ujawnianie tych informacji.

- Miatem wobec Benjamina dtug honorowy 1 liczylem na to, ze uda si¢ zachowac jego imig w tajemnicy.

- Oczywiscie. Jednak bedzie pan sktadat zeznania. Musial pan wiedzie¢, ze wszystko si¢ wyda.

- Zamierzatem odpowiadac tak, jak to zrobit pan Bradwell. Bez krzywoprzysigstwa, ale tez bez szczegotow. Jednak
Benjamin Longworth nie zyje i po dtuzszych rozwazaniach uznatem, ze méj dlug umart wraz z nim. Jego brat z
pewnoscia jest totrem, ale ma do$¢ wlasnych grzechéw i nie musi odpowiada¢ za wystepki swego starszego brata.

- Jest pan pewien co do wcze$niejszych dat kradziezy?

18 - Tajniki uleglosci
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- Calkowicie. Wigkszo$¢ pienigdzy znikta, zanim Benjamin Longworth pojechat walczy¢ w Grecji.

Prokurator chciat si¢ koniecznie dowiedzie¢ od lorda Hay-den, ktorzy konkretnie $wiadkowie zostali poszkodowani
przez Timothy'ego. Kyle doszedl do wniosku, ze trochg to potrwa. Wyszedt z sadu, by odetchnaé swiezym
powietrzem.

Na zewnatrz krecito si¢ sporo ludzi. Rewelacje z rozprawy rozchodzily sie w thumie, wywotujac dyskusje 1
konsternacje¢. Przy odrobinie szczes$cia spowoduja tez zamieszanie wsrod tawy przysiegltych. Przypuszczalnie to byt
prawdziwy powod, dla ktorego lord Hayden zwlekat z ujawnieniem calej prawdy az do ostatniej chwili.

Pogoda jakby szydzita z ponurej sceny, rozgrywajacej si¢ w budynku. Byto bardzo ciepto, niemal czuto si¢
nadchodzaca wiosng. Lekki wiatr nidst zapach odradzajacego si¢ zycia, mito owiewat twarz.

- Myslg, ze litania lorda Hayden potrwa przynajmniej godzing.

Kyle odwrocit si¢ na pigcie. Rose stata za nim z kapturkiem w rece.

- Tak przypuszczam. Wyglada na to, ze nauczyt si¢ tych dokumentow na pamigc¢ - powiedzial.

- Alexia méwi, ze on doskonale pamigta liczby. Chyba kazdy, kto wydal ponad sto tysigcy funtéw, nigdy nie
zapomni, komu je zaptacit.

Rose wydawata si¢ spokojna, opanowana. Bardziej niz w ostatnich dniach. Czekanie jest czgsto gorsze od tego, co
si¢ potem dzieje.

- Rose, wiedziatas, ze twoj starszy brat tez brat w tym udziat? Kiwngla glowa.

- Nie znatam szczeg6tow, ile kto wziat i od kogo. Alexia wyznata mi prawdg ostatniego lata, po ucieczce Tima. Lord

Hayden postarat si¢ sptaci¢ ludziom ukradzione pieniadze, a potem
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odkryt wczesniejsze kradzieze. Bytam zdruzgotana, ze obaj moi bracia okazali si¢ nikczemnikami, i nie chciatlam
wiedzied, ile ktéry ukradt.

- To dobrze, ze lord Hayden zdecydowat si¢ dzi$ oddzieli¢ ich przestepstwa - powiedziat Kyle.

Rose usmiechngla si¢ niemal niezauwazalnie. Oczy miata smutne, ale petne §wiatla. Patrzyla na niego, jakby
potrafita czyta¢ mu w myslach.

Objeta go, delikatnie przycisngla usta do jego piersi, a potem cofngla sig.

- Kyle, dzigkuje ci za to, jak dzisiaj zeznawales$. Tim nie zasluguje na twoja troske. Pewnie nie zrozumie, jak trudno
jest okaza¢ dobro¢ komus, kto wyrzadzit nam krzywdg. Jest zbyt dziecinny, zeby wiedzie¢, jakiej trzeba sity ducha,
by okazac taske komus, kto powinien zawisna¢ na szubienicy.

- Roselyn, nie zrobitem tego dla niego.

- Nie. Chciales oszczgdzi¢, ochroni¢ mnie. Okaza¢ mi szacunek. Wiem o tym 1 do konca zycia bedg ci wdzigczna. -
Zerkngta na budynek sadu i si¢ wyprostowata. - Musze wracaé i wytrwaé az do konca. Nie cheg, aby byt sam podczas
odczytywania wyroku.

- Oczywiscie.

Rose odeszta. Kyle przespacerowat si¢ przed budynkiem, zwlekajac z powrotem. Wroci na ogloszenie wyroku. Nie
chciat w takiej chwili zostawia¢ Rose same;.

Na ulicy zrobito si¢ niewielkie zamieszanie. Gazeciarze biegli, wykrzykujac najswiezsze informacje. Wigkszos¢
dotyczyta procesu Longwortha. Ale bylta tez mniej sensacyjna wiadomos¢.

Kyle podszedt do jednego chtopca 1 kupit gazetg. Przeczytat nekrolog w czarnej ramce.

Zmart hrabia Cottington.

Rose szta obok lorda Hayden, starajac si¢ nie zwymiotowa¢ od wigziennego smrodu. Niosta dla Tima koszyk z
artykutami

271



pierwszej potrzeby i kilkoma zbytkownymi drobiazgami. Tim nie zastlugiwat na nie, jednak Rose przypomniala
sobie, jak si¢ cieszyla, gdy Alexia przysylata jej takie rzeczy, gdy w zesztym roku przez wiele miesigcy musiata
wies¢ dokuczliwie oszczedne zycie.

Ze wzgledu na swdj stan Alexia nie mogta przyj$¢ razem z nimi. Lord Hayden nie pozwolit tez pdjs¢ Irene. Rose
rozumiata teraz dlaczego. Newgate byto okropnym miejscem. Mijali duze cele, gdzie mezczyzni i1 kobiety
wyprawiali rzeczy, ktorych nie powinna oglada¢ mtoda panienka. Sadzac po surowej minie lorda Hayden, Rose
domyslita sig, ze uwazat, iz zadna przyzwoita kobieta nie powinna tego ogladac.

Tim byl w malej celi z pigcioma innymi mgzczyznami. Ulokowanie go w mniejszym pomieszczeniu byto zastuga
lorda Hayden. Rose miata nadziejg, ze to jest ostatni raz, gdy lord Hayden wyktada pieniadze na rodzing
Longworthow.

Straznik wyprowadzit innych wi¢zniow, by Rose nie byta narazona na ich zaczepki.

Tim odwrdcit si¢ do nich twarza, gdy zostali sami. Usmiechnat si¢ niewesoto.

- Rose, cieszg sig, ze cig widzg. To mite z twojej strony, ze przysztas tez na rozprawg.

- Timothy, jestes moim bratem. Irene przesyta pozdrowienia. Alexia tez. Wkrotce urodzi dziecko, wigc nie mogta ze
mna przyj$¢. Napisatam ci o tym nadchodzacym szczesliwym wydarzeniu, ale watpig, czy dostates moj list.

- Jak si¢ ma Irene?

- Bardzo dobrze. Mieszka z Alexia 1 lordem Hayden. Zostata jej oszczedzona wigkszos¢... wigkszos¢ tego
wszystkiego.

Tim mial przynajmniej tyle przyzwoito$ci, by podzigkowac lordowi Hayden za opiekg¢ nad Irene. Potem spojrzal na
Rose.

- Widze, ze twdj maz nie chcial ci towarzyszy¢.

- Pojechat na potnoc, na pogrzeb hrabiego Cottington. Ale 1 tak pewnie by nie przyszedt.
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Tim zacisnal usta na wzmianke¢ o hrabim.

- Przypuszczam, ze teraz Norbury odziedziczyt tytut. Todobrze, ze wyrok juz zapadt, bo na pewno bym zawist na
stryczku. Norbury chciat mej $§mierci, chcial mnie uciszy¢ na zawsze, abym nie mogt mowic, ale mu si¢ to nie udato.
Chociaz to, co mnie czeka, nie jest chyba wiele lepsze od §mierci.

- Nie méw takich ghupstw - warknat lord Hayden. - Deportacja na czternascie lat to nie szubienica. Przezyjesz.
Kiedys odzyskasz wolnos¢. Jeste§ mtody, mozesz zacza¢ od poczatku. Powinienes dzigkowac Bogu, ze sedzia
okazal taske.

- Co to za taska. I tak umre, tylko powoli. Tam zmuszaja do niewolniczej pracy. Podobno trzeba pét roku ptynac
statkiem, by dotrze¢ na miejsce. Ja tylko pozyczytem troche pieni¢dzy, to wszystko. Zwrocitbym je, gdyby$ mnie
wczesniej nie zmusit do przyznania si¢. Mogte$ powiedzie¢ w sadzie, ze to wszystko byta wina Bena. Uwierzyliby
Cl.

Lord Hayden az zesztywniatl. Rose obawiata sig, czy za chwile nie uderzy Tima.

- Tyle Ze to nie byla tylko jego wina. Sktamatbym - powiedziat.

Tim si¢ skrzywit.

- Cieszysz sig, ze tak si¢ stato. Cieszysz sig, ze mnie znalezli. Cieszysz sig, ze Ben nie zyje. Wiem, ze tak jest.
Rose przysungla si¢ blizej, by uspokoic¢ brata.

- Moéwisz ghupstwa. Lord Hayden pomdgt ci podczas rozprawy. Przez caty czas nam pomagat. Tim, gdyby nie
pieniadze, ktore wytozyl zesztego lata, teraz naprawde zegnaliby$my si¢ na zawsze.

W oczach Tima pojawity si¢ tzy, jednak nie zniklo jego rozdraznienie. Rose spojrzata na lorda Hayden.

- Czy mogtabym zosta¢ z nim sama? Nie dtuzej niz pot godziny - poprosita.

Lord Hayden najwyrazniej poczut ulgg.

- Zaczekam na zewnatrz przy drzwiach. Jesli straznik zacznie si¢ niecierpliwié, sprobuje go jakos zajac.
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Rose postawita koszyk na matym stole z surowych desek, ktory byt jedynym meblem w celi.

- Przyniostam ci trochg rzeczy na podr6z i na potem. Masz jeszcze ubrania, ktore nosites we Wtoszech?

Tim kiwnat glowa 1 patrzyl na wyjmowane przez nia rzeczy. Przyniosta drobiazgi, na ktore nie zwraca si¢ uwagi,
takie jak nozyczki 1 igly. Do tego dotozylta jeszcze puszke herbaty, troche cukierkdéw i1 sakiewke z pienigdzmi. A
takze papier i pidra, zeby pisal, jesli bedzie mogt.

- Nie ma brandy? - spytat.

- Zadnego alkoholu, Tim. Lepiej, zeby$ trzymat si¢ od niego z daleka.

Pokrecit gtlowa z niezadowoleniem 1 odszedt w kat.

- Tim, co miate$ na mysli, gdy mowites o Norburym? Powiedziates, Zze chciat twej Smierci, by$ nie mégt méwic.
Podrapat si¢ w glowe, a potem machnat r¢ka.

- Nic. Toniewazne. I tak juz jakbym nie zyt — odpart.

- Moze to niewazne, ale mimo to chce si¢ dowiedzie¢. Wrocit 1 zaczal grzeba¢ w koszyku.

- Jakies cztery lata temu spedziliSmy razem troche¢ czasu. SpotkaliSmy si¢ w jakim$ domu gry. Od czasu do czasu
raczyl mnie wlacza¢ do swego kregu. - Otworzyl puszke z herbata i powachat. - On ma dom w Kent, niedaleko
majatku ojca. Urzadza tam rozne imprezy.

- Styszalam o tych jego imprezach. Brale§ w nich udzial? Tim si¢ zaczerwienit.

- Na jednej z nich Norbury poktocit si¢ ze swoja dama, ktora wyjechata. Spatem, gdy nagle ustyszalem krzyk
kobiety. Tylko raz, ale to byt okropny krzyk... Troch¢ mnie to zaniepokoito, wigc wyszedtem sprawdzié, czy nic si¢
nikomu nie stato, 1 znow ustyszatem ten krzyk. Dochodzit skad$ z dotu, wigc zszedtem 1 natrafitem na niego. Byt w
bibliotece z pomywaczka. Mtodziut-Ja dziewczynka. Zwiazat ja i...

- Wiedziat, ze go widziales?
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- Nie zwracal na nic uwagi. - Tim wzruszyl ramionami. -Niezle ja poturbowal. Miala na ciele $lady uderzen.
Probowata wyplu¢ chustke, ktora ja zakneblowat. Zauwazyt to 1 uderzyt ja tak mocno, ze chyba stracita
przytomno$¢. Nie zabawilem tam dtugo.

Nie probowat interweniowaé. Zamknal drzwi, nie zwracajac uwagi na cierpienie tej biednej dziewczyny.

- Jesli si¢ wycofates, a on ci¢ nie widzial, to dlaczego myslisz, ze chciat ci¢ uciszy¢?

Tim si¢ skrzywit. I znow si¢ zaczerwienit.

- Timothy, czy byles tak ghupi, ze skontaktowates si¢ z Norburym, powiedziates, co widziales, 1 zazadates$ pieniedzy
w zamian za milczenie?

- Tylko trochg. To byta niewielka kwota, ktérej bardzo potrzebowatem ostatniej wiosny, gdy znalezliSmy si¢ w
naprawdg kiepskiej sytuacji. Nigdy nie odpowiedzial na list. Wiedziat, ze nie mégtbym tego zrobic.

- Moze 1 wiedziat. Ale oczywiscie nie mial pewnosci. Wyobrazita sobie, jak Norbury rozwaza, czy Timothy ma
dos¢ odwagi, by pod przysigga ztozy¢ zeznania przeciw niemu lub probowac szantazu. Norbury nigdy nie czulby si¢
bezpieczny, wiedzac, ze w ktorym$ momencie przyplyw odwagi lub wyrzutéw sumienia moze popchnac jej brata do
dziatania. Tim nie musiatby nawet zwracac si¢ do sedziego. Wystarczytoby, ze napisalby list do hrabiego Cottington.
Jakie to korzystne dla Norbury'ego, ze wskutek swych wystepkoéw Tim sam utatwil mu zadanie. Cztowiek
powieszony na pewno bedzie milczat.

Witozylta rzeczy z powrotem do koszyka. Wyjegla papier, pioro 1 atrament.

- Timothy, spisz t¢ historig. Teraz, w tej chwili.

- Rose, to juz nie ma znaczenia. Nikt nie uwierzy stowu skazanca. Zwtaszcza jesli dotyczy cztowieka, ktory pod
przysiega zlozyl przeciw niemu zeznanie. Bedzie to wygladato na histori¢ wymyslona tylko po to, by sig¢ zemsci¢.
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- A jednak ja spisz. A potem napiszesz jeszcze jeden dokument, tak jak ci podyktuje. Tim, jesli napiszesz dla mnie te
dwa listy, zrobisz dwa dobre uczynki. Dwa szlachetne, uczciwe czyny, ktore beda jakim§ zados¢uczynieniem za
wszystkie twoje dotychczasowe wystepki. Bracie, to skromny poczatek, pierwszy krok ku odnalezieniu swej duszy i
odzyskaniu szacunku dla siebie.

23

Kyle wrocit do Londynu p6zno w nocy. Wszedt do domu zme¢czony, przygnebiony.

Wokot panowata cisza. Wszystko bylo takie jak zwykle. Jednak gdy stat przy drzwiach, u§wiadomit sobie, ze robi
mu si¢ 1zej na duszy, tak jak kiedys, gdy wracal do Teeslow podczas szkolnych wakacji. Czut sig jak kto$, kto wrécit
do domu po dilugiej nieobecnosci.

Dom. Wrazenie ukojenia bylo nowe 1 bardzo przyjemne. Od wielu lat zadnego miejsca nie uwazat za swoj dom.
Gdy wchodzit po schodach, zauwazyt swiatto pod drzwiami Rose. Nie spodziewat sig, ze bedzie czuwac o tak pozne;j
godzinie.

Poszedt do swojej sypialni 1 zdjat surdut. Jordan wszystko przyszykowat, na wypadek gdyby pan nieoczekiwanie
wrdcit. Kyle skierowat si¢ do gotowalni, jednak zatrzymat si¢ przy 16zku. Na nocnym stoliku, w widocznym miejscu,
lezat stos listow.

Rozpoznat herb. Widzial go nieraz, na listach pisanych przez cztowieka, ktory juz nie zyl. Te zostaty wystane przez
nowego hrabiego Cottington. Jordan, jak zawsze przywiazujacy wage do pozycji i tytutu, zostawit je na wierzchu,
poniewaz uznat, ze beda wymaga¢ natychmiastowej odpowiedzi.

Kyle odtozyt je na biurko. Norbury moze trochg poczekac. Za dzien czy dwa przeczyta te listy i zdecyduje, co z nimi
zrobic.
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Z gotowalni wszedl do sypialni Rose. Siedziata przy sekreta-rzyku w ré6zowym peniuarze i1 biatym, koronkowym
czepeczku. Patrzyla w §wietle lampy na jaka$ kartke. Napisata pare stow 1 podrapata si¢ piérem w podbrodek.

- Rose, czyzbys$ pisata wiersze?

Zdumiona az podskoczyta na dzwigk jego gtosu. Odlozyta pidro i podeszta do niego. Powitata go usciskiem, ktory
przynidst mu ukojenie.

Jej kobiece ciepto byto najlepszym balsamem dla jego duszy 1 ciala. Sam jej zapach rozpraszat otaczajaca go mgle
smutku.

- Przypuszczam, ze pogrzeb odbyl si¢ z wielka pompa - powiedziata cicho.

- Tak. Mnostwo szarf 1 wiencéw, dam i lordow. Norbury przyjechat dopiero po mnie. Niewatpliwie zabawit duzej w
Londynie, by uczci¢ odziedziczenie majatku. Gdy juz znalazt si¢ na miejscu, doskonale odegrat role pograzonego w
smutku syna.

- Myslg, ze przybrany syn smucit si¢ bardzie;.

Chyba tak. Bog mu swiadkiem, ze smucit sig, jak przystato na syna, niewazne, czy przybranego, czy nie. Kyle
zdawal sobie sprawe, ze optakuje nie tylko Cottingtona, ale tez swoje lata chtopiece i mtodosé, swoje korzenie, ktore
tracit z kazdym kolejnym rokiem.

- Chodz i1 opowiedz mi o tym. - Poprowadzita go do 16zka 1 sktonita, by usiadt obok niej.

pogrzebie. Wiedzial, Zze nie bgdzie tom mile widziany. Czekata gé rozprawa z nowym hrabig Cottington, a nie chciat,
by animozje przy¢mily szacunek, ktory zywit wobec zmartego hrabiego.

Patrzyt na wszystko z pewnej odleglos$ci, stojac na wzgoérzu. Widziat kondukt i nowy nagrobek na cmentarzu przy
rezydencji. Tak byto lepiej. Mogl zosta¢ sam ze swoimi mys$lami.

- Oczywi$cie. Rozumiem. - Poklepata go tagodnie po rgce, niemal matczynym gestem.
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Chwycit jej dton 1 podnidst do ust. Przycisnat wargi do cieptej skory. Dom.

- Widziata$ si¢ z bratem? - spytat.

- Tak. Lord Hayden mi towarzyszyt.

- To dobrze.

- Smutne to bylto spotkanie. Przykro mi to mowi¢, ale Tim niewiele si¢ zmienit. Nie zmadrzat. Nadal jest dziecinny.
Moze nie wytrzymac tego, co go czeka.

- Wytrzyma, jesli tak postanowi. To twoj brat, wigc nie moze by¢ tak zupetnie staby. Musi tylko odnalez¢ w sobie
sitg, to wszystko.

- Ajesdli nie... Masz racje. To jego wybor.

- Rose, pomowmy o czyms$ przyjemniejszym. Masz nowy kapturek? A co u Alexii? Jak si¢ ma Henrietta?
Rozesmiala sig. Ten pelny zycia dzwigk podziatal na niego jak wiosenny wiatr.

- Alexia ma si¢ dobrze, jednak dosy¢ tatwo si¢ meczy. Irene probuje sig uporac ze wstrzasem, ktory przezyta, gdy
dowiedziata si¢ o wystgpkach naszych braci. Tak si¢ sktada, ze sprawitam sobie nowy kapturek. Poza tym dostalismy
zaproszenie na przyjgcie.

- Przyjecie. To zupetnie normalne w Londynie. Kto je urzadza? »

- Lady Phaedra i lord Elliot, wigc by¢ moze wcale to nie takie normalne. Odbedzie si¢ w domu Easterbrooka. Przyje-
cie na cze$¢ malarza, pana Turnera. Okazuje sig, ze Phaedra go zna. Przyjda r6zne wysoko postawione osoby, a poza
tym ludzie z krggu jej przyjaciol, podobno bardzo interesujacy. Artysci i tym podobni. Zaznaczyla wyraznie, ze ty tez
masz przyjsc.

- Juz nie mogg si¢ doczekac. Szacowne osoby z towarzystwa 1 ekscentryczni arty$ci zebrani w jednym miejscu.
Ciekaw jestem, czy markiz tez si¢ pojawi. Mogtoby mu si¢ spodobac.

- Moze sama go spytam. Sprébuje si¢ z nim zobaczy¢ pojutrze. Musze mu przekaza¢ wiadomos¢ od hrabiego. Alexia
obiecata uzy¢ swoich wpltywow, bym zostala przyjeta.
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Kyle rozejrzat si¢ po sypialni Rose, pelnej drobiazgdéw i1 przedmiotdw, ktore §wiadczyly ojej obecnosci w jego
swiecie. Objat ja 1 pocalowatl w skron.

- Rose, tak dobrze jest wroci¢. Powinienem byl zatrzymac si¢ na noc w gospodzie, ale zmusilem woznicg, by jechat
dalej. Stanatlem w drzwiach i od razu ogarnal mnie spokoj. Juz dawno tak si¢ nie czutem, wchodzac do jakiegos
domu.

- To przyjemny dom. Z czasem bedziesz si¢ w nim czut coraz lepiej.

- To nie kwestia budynku, tylko twojej w nim obecnosci.

- Mysle, ze stopniowo ludzie tez zaczynaja si¢ ze soba czué coraz lepiej. Pewnie na tym polega matzenstwo.

By¢ moze, jednak nie o tym myslat przez ostatnie trzydziesci mil. Narastatlo w nim oczekiwanie. Pragnat by¢ tylko z
nia, rozmawiac¢, leze¢ obok 1 ja kochac.

Odwingta kotdre.

- P6Zno juz, a ty jeste$ zmeczony. Zostan tu ze mna. Chwycil ja za rami¢, odwrdcit do siebie 1 objat. Zdjat koronkowy
czepek z jej glowy.

Bylo p6zno, ale jeszcze niezbyt pdzno. Byt zmeczony, ale nie az tak bardzo.

- Méwitam ci, ze cig nie przyjmie. Zawsze tak jest. On nawet nie udaje, ze nie ma go w domu. Po prostu przysyta
ciagle t¢ sama wiadomos¢: ,,Dzigkujg, nie dzisiaj". Henrietta potrzasneta gtowa, rozdrazniona grubianstwem swego
siostrzenca. - Lepiej napisac¢ do niego list. Ja tak robig. Pisze list, wysylam, list wraca do tego domu 1 trafia do jego
rak z reszta korespondencji. Dobre sobie, co?

- Nie mogg przekazac tego w liscie. Zobowiazano mnie, by pomdwi¢ z nim osobiscie.

- Henrietto, gdybys poczekata do mojego przyjscia, moze miatyby$Smy wigcej szczescia - powiedziata Alexia. -
Spdznitam sig tylko odrobing.
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Alexia wpadta chwilg po tym, jak Henrietta postanowita wzia¢ sprawy w swoje rece. Teraz, gdy nadeszta odmowa,
Rose bedzie musiata poczeka¢ na inny dzien.

- Zrbb, jak powiedziatam. Napisz do niego list. Zdaje sig, ze on je nawet czyta - rzucila Henrietta.

- Chyba tak zrobi¢. Wolg jednak unikna¢ straty czasu na wysytanie tego listu poczta. Moge? - Rose wskazata stojacy
w bibliotece sekretarzyk.

- Oczywiscie - odparta Henrietta. - A tymczasem ty, Alexio, powiedz mi, kto przyjat zaproszenie Phaedry. Styszatam,
Ze ona przyjazni si¢ z réznymi dziwnymi ludzmi.

Podczas gdy Alexia zdawata relacje, Rose napisata liscik. Ztozyta kartke 1 wezwata lokaja, by ja zanidst markizowi.
- Sa tacy, ktérzy uwazaja, ze powinien to by¢ bal maskowy, aby mogli przyjs$¢ ci, co umieraja z checi, by wzia¢ w
nim udziat, ale mysla, Ze im nie wypada - powiedziala Hen.

- Phaedra nie pochwala tak tchorzliwego postepowania -odparta Alexia.

- Jesli chee, zeby przyszta Smietanka towarzyska...

- Ona zaprasza Smietanke towarzyska tylko ze wzgledu na ciebie i mnie. Jesli odrzuca zaproszenia, nie bgdzie to
miato dla niej zadnego znaczenia.

Hen usmiechneta si¢ niepewnie, probujac oswoic si¢ z mysla, ze takie sprawy moga nie mie¢ dla kogo$ znaczenia.
Nawet dla lady Phaedry.

Wrécit lokaj.

- Pani Bradwell, markiz przyjmie pania w salonie.

Hen otworzyta szeroko oczy ze zdumienia, a za chwilg zmruzylta je zagniewana. Rose poszta za lokajem do salonu.
Czekata bardzo dtugo. Tak dtugo, Zze zaczeta si¢ zastanawiaé, czy markiz nie zmienit zdania. Moze chciat pokazac,
gdzie jej miejsce, kazac, by siedziata tu godzinami. Biorac pod uwagg tres¢ jej lisciku, bytaby to nalezyta kara.
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W koncu jednak markiz wszedt do salonu. Wydawat sig roz-kojarzony, niecobecny duchem. Rose dygng¢la.

- Dzigkujg, Ze pan mnie przyjat.

- Skoro zagrozita pani, ze zamieszka w mojej bibliotece, dopdki tego nie zrobig, nie miatem wyboru. W tym domu
jest juz dos¢ intruzoéw, takich jak ciotka Hen 1 jej corka.

- Wiem, to bardzo niegrzeczne z mojej strony. Chcialabym jednak jak najszybciej spetni¢ ten obowiazek. Byloby to
niestosowne, gdybym przekazata panu stowa umierajacego cztowieka rok po jego $mierci.

Przechylit glowg 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Dziwne, Ze obarczyl pania tym obowiazkiem, bo ledwie go znatem, ale skoro musi pani mowic, to proszg bardzo.
Stucham.

Rose zaschto w ustach.

- Nalegat, bym doktadnie powtorzyta jego stowa. Proszg o tym pamigtac...

- Prosze moéwic, pani Bradwell.

Whita wzrok w punkt na dywanie o pie¢ jardow od nie;j.

- Powiedzial, by panu przekazac, ze bezwstydnie zaniedbuje pan swoje obowiazki. Juz czas, by zaczat si¢ pan
obraca¢ w §wiecie 1 przestat folgowac¢ swym sklonnosciom do ekscentryzmu. Musi si¢ pan ozeni¢, sptodzi¢ dziedzica
i zaja¢ nalezne mu miejsce w rzadzie. Powiedziat, Ze panska rodzina ma zbyt wiele inteligencji, by ja trwonié, a pana
zycie nie jest pana wtasnoscia, by mogt pan robi¢, co mu si¢ podoba. Taka jest prawda.

Nie ustyszata przeklenstw ani innych przejawow gniewu. Zerkngla na markiza katem oka.

Nic. Zadnej reakcji. Wtasnie zostat zbesztany zza grobu, skarcony jak uczniak, wrecz obrazony, a jego w ogdle to nie
obchodzito.

- Teraz wiem, dlaczego kazat pani czeka¢, dopdki nie umrze.
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- Batam si¢ tego zobowiazania, bo wiadomos$¢ byta bardzo niegrzeczna. Uznatam jednak, ze moze mi pomodc
zobaczy¢ si¢ z panem na osobnos$ci. Mam nadziejg, ze zechce mi pan poswigci¢ jeszcze odrobing swojego czasu.
Pomyslat chwilg 1 wskazat fotel.

- Odrobina chyba nie robi rdéznicy - powiedzial.

Rose usiadia, on nie. Wolataby, zeby usiadt. Stat o trzy jardy od niej, z r¢kami zatozonymi na plecy.

- Lordzie Easterbrook, chciatabym panu zada¢ dziwne pytanie. Czy pan zaptacit memu mgzowi, zeby si¢ ze mna
ozenit?

Nagle zainteresowat si¢ nig bardzie;.

- Dlaczego pani mysli, ze kto$ musiat zaptaci¢? Jest pani pigkna kobieta. Niewatpliwie ten powdd byt dla niego
wystarczajacy.

- Dzigkuj¢ za komplement, ale dla inteligentnego m¢zczyzny uroda kobiety to nie wszystko.

- Jesli sadzi pani, ze byly jakie$ inne wzgledy, dlaczego jego pani o to nie spyta?

- Bo to juz nie ma znaczenia w sprawach mi¢dzy nami. Pytam z innych powodow.

Nie zapyta Kyle'a, poniewaz chciatl, by wierzyla, ze poza zdobyciem jej nic nie zyskal na tym matzenstwie. Bez
wzgledu na to, czego si¢ dzisiaj dowie, zachowa t¢ iluzje.

- Jesli kto$ interweniowat, mogt to by¢ tylko Hayden. Dlaczego pani pomyslata o mnie?

- Lord Hayden zaprzeczyl, a on nie ktamie. Lord Elliot byt zbyt zajety §wiezo poslubiona zona, by zwraca¢ uwagg na
moja sytuacjg¢. Panska ciotka Henrietta raczej nie nadaje si¢ na aniota mitosierdzia upadtej kobiety. Pomyslatam, ze
to pan, bo nikt inny nie przychodzi mi juz do gltowy.

Markiz podszedt do stotu przy oknie 1 zaczat bawi¢ si¢ wieczkiem ztotej szkatutki, inkrustowanej drogimi
kamieniami.

- Przyznaje, ze moglem go nieco zachecié¢. Nie wypada, bym ujawnial szczegoty.
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- Dlaczego?

- Tonie ma zadnego zwiazku z pania. Alexia data mojemu bratu wigcej szczgscia, niz na to zastuzyt. Doceniam to i
staram si¢, by byla szczeéliwa. - Zawahat si¢ chwile. - Ona budzi we mnie...

- Cheg¢ czynienia dobra?

- Nie, pani Bradwell. Optymizm. Nie to miata nadziej¢ ustysze¢. Wstala.

- Rozumiem. Myslatam, ze moze... Dowidzenia. Dzigkuje, Ze pan mnie przyjal.

Doszta juz do drzwi, gdy markiz znéw si¢ odezwat.

- Co pani myslata?

- Ze moze obchodzi pana dobro 1 sprawiedliwo$¢. Ze wtracit si¢ pan, by naprawi¢ zto.

To go najwyrazniej rozbawilo.

- A jesli tak? - spytal.

- Poprositabym pana o rad¢ w podobnej kwestii.

- To fascynujace. Ludzie rzadko prosza mnie o radg¢. Nie pamigtam, kiedy mi si¢ to ostatnio przytrafito. - Wydawat
sig¢ wrecz zachwycony jej niezwykla sugestia. - Nie mam zatem doswiadczenia w udzielaniu rad, jednak
oryginalnos¢ tego pomystu bardzo mi si¢ podoba. Jesli nadal chce pani, bym jej doradzil, to zrobig, co bed¢ mogt.
Rose wyijeta z torebki list Tima.

- W obsesji Norbury'ego na punkcie mojego brata nie chodzito tylko o pieniadze, urazona dume czy sprawiedliwosc.
Tim powiedziat mi prawdg, a ja kazatam mu, zeby to napisat.

Easterbrook wziat list 1 przeczytat.

- Czy pani maz to widziat?

- Nie. Po $mierci hrabiego kontakty migdzy moim m¢zem i Norburym i tak beda napigte. Jesli Kyle to zobaczy,
moze...

- Moze Zle zrozumie¢ t¢ afer¢ zwigzang z pania? Pomysle¢, ze wydarzyto si¢ wigcej, niz pani przyznata? Wyzwaé
Norbury'ego na pojedynek?
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- Tak.

Easterbrook jeszcze raz przejrzat list.

- To stowa przestepcy. W najlepszym wypadku mato wiarygodne, w najgorszym - absolutnie bez znaczenia.

- Timothy tez uwazat, ze sa bez znaczenia, a zatem nie miat powodu, by ktamac. Jestem zreszta przekonana, ze nie
byl to pierwszy raz, gdy Norbury skrzywdzit kobietg. W wiosce, gdzie wychowat si¢ m6j maz... Gdy obaj byli
chtopcami, co$ si¢ tam wydarzyto. Miato to zwiazek z ciotka Kyle'a. A potem wszystkie te spotkania towarzyskie...
- On powie, ze te kobiety same si¢ prosity. - Lord Easterbrook spojrzal na list z niesmakiem. - Cho¢ sa granice tego,
na co kazda kobieta si¢ zgodzi. Juz nie mowiac o dziewczynce. Niestety w §wietle prawa niewiele da si¢ zrobi¢. Nie
ma nikogo, kto ztozy zeznania pod przysiega.

- Jest ta dziewczynka, jesli uda si¢ ja odnalez¢. Jest ciotka Kyle'a. A takze mdj maz.

- To wydarzyto si¢ wiele lat temu. Byt chlopcem. Jego ciotka wtedy nic nie powiedziala, a on nawet teraz moze nie
wiedzie¢ na pewno.

- Mysle, ze wie.

- Pani Bradwell, méwimy o hrabim. Reszta paré6w nigdy nie skaze go w publicznej rozprawie w Izbie Lordow.
Watpig, czy w ogole by do niej doszto.

- Chce pan powiedzie¢, ze dla lordow jego stowa bgda wazy¢ wigcej niz stowa prostych kobiet, skrzywdzonych
dawno temu?

Zawsze tak si¢ dzialo. Nawet jako wicehrabia Norbury byt nietykalny. Teraz, jako hrabia Cottington, byt catkowicie
bezpieczny.

Moze kiedys znajdzie sig jaki$ inny sposob. Rose podeszta do markiza i wyciagneta reke po list.

Uniost go w gore, poza zasieg jej dtoni.
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- Zatrzymam to, pani Bradwell. Pani i pani m¢zowi ten list moze tylko narobi¢ kiopotow.

- Pomylitam sig, przychodzac do pana. Zle ocenitam sytuacjg. Zapomniatam, ze wérod paréw obowiazuje
specyficzne poczucie sprawiedliwosci.

Markiz nie odezwat si¢ juz ani stowem. Rose nie miata teraz zadnego, nawet wattego, dostarczonego przez Tima
dowodu nikczemnos$ci Norbury'ego.

Rose podziwiata swego meza z drugiego konca sali balowej. Dzisiejszego wieczoru wygladal niesamowicie
atrakcyjnie. Nowy, ciemnoniebieski surdut jeszcze podkreslat kolor jego oczu. Doskonaty kroj ujawniat zgrabna,
muskularng sylwetke. Najciekawsza byta kamizelka. Stonowana, z materialu przetykanego srebrna nicia, z
szafirowymi akcentami.

Calkiem niezle dawal sobie rad¢. Rozmawial wlasnie z jakims$ artysta, przyjacielem Phaedry. Dzigki pobytowi w
Paryzu Kyle stat si¢ atrakcja dla tej czgsci gosci na przyjeciu.

Nie tylko dla nich. Zwtaszcza damy byly pod wrazeniem wysokiego, szerokiego w ramionach mezczyzny, o
pigknych, niebieskich oczach, z ktérego emanowata energia. Dzisiejszego wieczoru nie thumil swej wewnetrznej
sity.

- Rose, nie musisz si¢ 0 niego martwic¢ - szepneta jej do ucha lady Phaedra. Rose sig. wzdrygneta. Nie zauwazyila,
kiedy Phaedra do niej podeszia.

- Nie martwig sig. Czuje si¢ tu, jak w swoim zywiole. Lady Phaedra byta dzi§ uosobieniem idealnej pani domu.
Uczesata ogniste wlosy w korong, zgodnie z naj§wiezsza moda. Jasnozielona suknia wieczorowa podkreslata jej
$nieznobiala cere. Na ten wieczoOr zrezygnowata z ekscentrycznosci. Rose podejrzewata, ze zrobita to, by goSciom
tatwiej byto zaakceptowac jej przyjaciot artystow.

- Rose, nie chodzito mi o jego talenty towarzyskie. Pomys$latam, ze moze jeste§ zazdrosna o skierowana na niego
uwage pan.

19 - Tajniki uleglosci
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- Wiem, Ze o to tez nie musze si¢ martwic. - Nawet nie przyszto jej do glowy, zeby by¢ zazdrosna. - Oczywiscie
jestem go pewna nie dlatego, ze brakuje mu uroku.

- Wydaje si¢ niesamowicie pociagajacy. Swietnie, jesli jeste$ go pewna. To pozwoli ci przyjmowaé zaproszenia,
ktOre zostana wystosowane z niewtasciwych powodoéw. Bedziesz mogla je wykorzystac, nie zwracajac uwagi na
intencje wysytajacych je pan. Wyglada na to, Ze tego typu zaproszenia naptyna do was juz wkrotce.

Kyle gawedzil przyjaznie z jedna z dam, zdawajac si¢ nie dostrzega¢ rumienca na jej twarzy, pojawiajacego si¢,
ilekro¢ zwroécit na nig swe niebieskie oczy.

Zauwazyl, ze Rose na niego patrzy. Przeprosit flirtujaca dame 1 podszedt do nie;.

- Lady Phaedro, zapewne wiesci o tym przyjgciu sprawia, ze wiele osdb pozatuje, iz nie zdecydowaty si¢ przyjechaé
do Londynu wczes$nie;j.

- Na ten termin fatwiej mi byto sporzadzi€ listg¢ przyjaciot. Nie musiatam dtugo przebiera¢, by unikna¢ ttoku. Jesli
chodzi

o reszte gosci, Elliot powiedziat, Ze skoro jego brat nigdy sam nikogo nie przyjmuje, musze zaprosi¢ wszystkich
cztonkow wyzszych sfer, ktorzy sa juz w miescie, a takze ich zony. Na szczgscie nie pojawit si¢ Norbury, cho¢
przyjal zaproszenie.

Kyle nawet nie mrugnal okiem, styszac wzmianke o Norbu-rym. Rozejrzat si¢ po thumie.

- Gdzie jest lord Elliot? Nie widzialem go od chwili, gdy przyszlismy - rzucit.

- Jego najstarszy brat namowit go, by poszli zapali¢. Easter-brook rzadko zostaje gdzie$ dtuzej niz dziesi¢¢ minut 1
zaraz szuka pretekstu, by uciec. - Phaedra rozejrzata si¢ i zmarszczyta brwi. - Ojej, Sarah Rowton $miertelnie
zanudza pana Turnera! Wyglada, jakby mial zaraz zasna¢ na stojaco. Muszeg tam p6js$¢

i go uratowac.

Zostawila Rose 1 Kyle'a, by pelni¢ obowiazki gospodyni.
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- Wyglada dzisiaj wyjatkowo pigknie - powiedziat Kyle. -Jednak nie tak pigknie jak ty, Rose. Przy¢miewasz uroda
wszystkie obecne tu damy.

Poczuta, ze si¢ rumieni pod jego spojrzeniem.

- Mam wrazenie, jakby to byt méj debiut w towarzystwie. Zwlaszcza ze wzgledu na wypadki ostatnich miesigcy i
moje wczesniejsze odosobnienie.

- Nikt nie zauwazyl, ze nie czujesz si¢ pewnie. Zapewniam cig, ze wszyscy widza tylko twdj wdziek 1 wewnetrzny
spokdj. Jestem tez przekonany, ze gdy debiutowatas w towarzystwie, nie bytas rownie pigkna.

- Wlasciwie nigdy nie miatam oficjalnego debiutu. Gdy byt na to czas, przebywalismy w Oxfordshire 1 nie mieliSmy
pienigdzy. Czutam wtedy ogromny zal do losu. Mieszkali$my na wsi, zamiast w Londynie, i mialam wrazenie, ze
okradziono mnie z zycia. Przez rok, albo 1 dtuzej, nienawidzitam tego domu. A teraz pragng go zobaczy¢. Czy to nie
dziwne? Jeszcze nie tak dawno byto to wigzienie, a teraz za nim tesknig.

- Rose, to zawsze byt twoj dom. Nigdy nie byt wigzieniem, tylko schronieniem. Potrzebujesz wytchnienia?

- Chciatabym trochg odpocza¢ w zacisznym miejscu, by przebole¢ utratg brata. Zapewne nigdy wigcej go nie
zobaczg.

Kyle ujat jej dion.

- Wybierzemy si¢ tam wkrotce. A teraz przejdziemy si¢ po tej pigknej sali balowej. Kiedys pytatas o moich
przyjaciol. Lady Phaedra poprosita Henriette, by wyciagneta trochg nazwisk od Jean Pierre'a 1 paru z nich przyszto.
Chciatbym, zebys ich poznata.

Oczywiscie Rose oczarowata ich wszystkich. Kyle wiedzial, ze tak bedzie. Jej elegancja, spokdj 1 zyczliwosé
sprawity, ze taki rezultat byt przesadzony. Stuchata rozméw jego przyjaciot, ktorych widziata po raz pierwszy w
zyciu, 1 czasem dorzucata jakas$ stosowna uwage.
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Rose nigdy si¢ nie dowie, ze bankier, pan Hamilton, przeklinat jej rodzing, gdy Kyle powiedzial mu o swoim
matzenstwie. Hamilton znat braci Longworthéw az za dobrze.

Nigdy tez nie bedzie wiedziata, ze pani Caldwell, ktorej maz projektowat mosty w catej Anglii, data do zrozumienia,
ze ta niemoralna Roselyn Longworth nigdy nie zasiadzie przy jej stole, nawet jako Zona przyjaciela jej meza.
Wiedzial, ze przekonaja si¢ do niej, jak tylko ja poznaja, tak jak sig to stato z Pru i Haroldem. Zaproszenie na
przyjecie, na ktérym obecni byli lordowie, damy i stawni arty$ci, pomogto nieco ztagodzi¢ ich nastawienie. Picie
ponczu z rodowych szklanek z herbem markiza niewatpliwie ukazato wszystko w innym $wietle.

Gdyby nie Jean Pierre, ktory podpowiedzial Hen nazwiska, spotkanie to mogloby nie doj$¢ do skutku. Kyle byt
przygotowany na to, ze bedzie musiat ograniczy¢ te przyjaznie wytacznie do kontaktow w interesach.

Rose najwyrazniej spodobali si¢ jego przyjaciele. Jesli bedzie teraz cheiata przyja¢ zaproszenie pani Caldwell, Kyle
zapomni o wczesniejszych nieprzychylnych opiniach o jego zonie, by nie przeszkodzito to w kontaktach
towarzyskich. Rose przyda si¢ jak najwigksza liczba przyjaciot. Wojna nie zostata jeszcze wygrana, cho¢ sukces
wydawat sig bliski.

Gdy juz nawiagzata nowe znajomosci, Kyle poprowadzit Zong na drugi koniec sali. Rose zauwazyla Alexig w tej
samej chwili, gdy do sali wszedt sp6zniony gos¢.

Kyle ujrzal, jak swidruje ich na wylot wzrokiem. A wigc jednak Norbury si¢ pojawit.

- Rose, moze pdjdziesz porozmawiac z Alexia. Ja sprobuje znalez¢ lorda Elliota. Wspominat co$ o wspdlnym
wiostowaniu ktorego$ ranka w przysztym tygodniu.

Odeszta akurat wtedy, gdy Norbury skierowat si¢ ku niemu. Kyle odwroécit si¢ 1 podszedt blizej $ciany, aby,
cokolwiek si¢ stanie, nie zdarzyto si¢ na srodku sali balowe;.
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Norbury byt w doskonatym humorze, kiedy stanatl przy swojej upatrzonej ofierze.

- Nie odpowiedziate$ na moje listy. Kazalem ci do mnie przyjechac, ale nie zrobite$ tego - rzucit.

- Bytem zbyt zaj¢ty, by pana odwiedzi¢. Poza tym nie mam ochoty spetnia¢ pana rozkazoéw. Nie wiedziatem, jak
odpisa¢ na pana listy. Pierwszego z nich nie moglem wregcz zrozumie¢, oskarzenia byly zupetnie pozbawione sensu.
- Zrozumiate$ je doskonale.

O, tak! Ten pierwszy list byt pijanym betkotem cztowieka, wylewajacego urazy do ojca, ktory juz nie zyt. Mieszanka
nienawisci, zalow 1 smutku byta zbyt szczera, zbyt wiele ujawniata, by Norbury mégt ja napisac na trzezwo,
zwlaszcza do Kyle'a Brad-wella.

Z drugiej strony, do kogo innego moglby napisa¢ o takich sprawach? Nie do kompanow, ktorzy brali udziat w jego
orgiach. Tych ludzi nie obchodzita krotkotrwata rozpacz syna, ktorego marzenia o §mierci ojca si¢ spetnity. Nie
zrozumieliby tez aluzji do niepewnej kwestii, kto byt ojcem obu mezczyzn, stojacych teraz naprzeciw siebie.

Kyle zastanawiatl sig, czy Norbury w ogole pamigta, co byto w tamtym liscie, zwlaszcza te niedorzeczne, petne
goryczy stowa, ze tak naprawdg byli bra¢mi.

- Kyle, mam ci do powiedzenia to i owo. Musisz mnie wystuchac.

- Wobec tego chyba powinniSmy przejs¢ gdzie indziej. Zapewne w bibliotece bedziemy mogli porozmawiaé na
osobnosci.

Biblioteka na szczg$cie byta pusta. Oskarzenia zaczgty padac, zanim zamkngly sig drzwi.

- Probowate$ pomdc temu tobuzowi, by si¢ wywinat. Méwites tak, by z twoich stow wynikato, ze zostate$ sptacony.
- Nie chce pan usia$c? Te fotele przy ogniu wygladaja na wygodne.

- Do diabta, wytlumacz sig.
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Beda zatem rozmawiac¢ na §rodku pokoju, krazac wokoét siebie jak bokserzy szykujacy si¢ do zadania ciosu. Kyle nie
mial nic przeciwko temu.

- Powiedziatem w sadzie prawdg. Prawdg i tylko prawdg.

- Ktamate$. Powiedziales, ze zostate$ sptacony poprzez matzenstwo z jego siostra. Z moja dziwka.

Kyle uderzyt Norbury'ego pigscia w twarz. Tamten zachwiatl sig, szeroko otwierajac oczy.

- Ostrzegalem cig - powiedziat Kyle. Czut, jak ogarnia go lodowaty gniew 1 niebezpiecznie si¢ w nim rozrasta.

- Ostrzegates mnie? Mnie? - Norbury zlapat si¢ za twarz. -Jak Smiesz?! Wsadzg cig na statek obok tego zlodzieja, 1 tg
zbruka-na turkawke razem z toba. M9j ojciec juz ci¢ nie ochroni. Jestes tylko zwyklym parweniuszem, ktory
wepchnat si¢ na nienalezne mu miejsce obok lepszych od niego.

- Nic mi nie zrobisz. Jesli bede musiat si¢ wytlumaczy¢ z tego ciosu, powiem przed sadem, jak obrazites moja zong,
teraz 1 zanim jeszcze wziatem z nig Slub. Pokaze im ten obtakany list, w ktorym kwestionujesz cnotg mojej matki.
Opowiem im o innych sprawach sprzed lat. Ze nie jest to pierwsze lanie, ktore ci sprawitem, i dlaczego zrobilem to
poprzednio.

Norbury znieruchomiat. Z poczatku miat niepewna ming, ale potem wykrzywit si¢ zlosliwie.

- Twoja rodzina otrzymata dostateczna rekompensate.

- Akurat. Ciesz sig, ze cig¢ nie zabitem, gdy w koncu dowiedzialem sig prawdy.

- Ona sama tego chciala. Twoja ciotka byta kiedys catkiem tadniutka, nie taka stara i pomarszczona jak teraz.
Flirtowala caly czas. Zaproponowata nam wszystkim...

Kyle znoéw go uderzyt. Tymrazem Norbury upadt. Z nosa pociekt mu strumyczek krwi.

Usiadt 1 wyjat chusteczke. Wytart nos 1 zdumiat si¢ na widok krwi.

- Oszalates!
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- Bynajmniej nie czujg si¢ szalony. Norbury z trudem wstat.

- Za duzo z toba ktopotow, pora sig ciebie pozby¢. Wiem o tym raporcie, ktory napisate$ na temat kopalni. Jak $miesz
wtracac si¢ w to, co ludzie robia na swojej ziemi? Chcialem dac ci szansg, by$ wycofat ten raport, ale teraz nic z tego.
Cieszg sig, ze on juz nie zyje i mogg zerwac z toba kontakty. - Oczy Norbury'ego zal$nily ztos§liwie, na twarzy
pojawil si¢ brzydki grymas. -Nie pozwolg uzy¢ tej ziemi w Kent. Teraz jest moja. Niewazne, ze zostaty podpisane
dokumenty. M§j prawnik bgdzie przeciagal sprawy tak dlugo, ze predzej umrzesz, niz wszystko si¢ wyjasni.

Byt to cios, ktéry powinien Kyle'a bardzo zabole¢. Poczut jednak tylko ulge, Zze po dzisiejszym wieczorze nie bedzie
juz musiat si¢ z tym cztowiekiem kontaktowac.

Z jego prawej strony rozlegt si¢ cichy dzwigk. Spojrzal i zobaczyt reke, stawiajaca kieliszek z winem na podtodze
obok fotela.

Nie byli w bibliotece sami.

Z fotela wstat ciemnowtosy mezczyzna. Easterbrook odwrdcit si¢ do nich ze znudzona mina.

- Norbury, powinienes byl si¢ upewnic, ze jestes sam, zanim zaczate$ rozmawiac o prywatnych sprawach -
powiedzial.

- A ty powinienes si¢ pokaza¢, zanim zaczniesz podstuchiwac!

- Nie miatem szansy si¢ pokazac. Zaczates gardtowac juz od progu i nie przestates ani na chwilg.

Z drugiego fotela rowniez podniost si¢ mezczyzna. Lord Elliot tez wszystko styszat.

- Norbury, chyba robi ci si¢ siniak - rzucit lord Elliot. -Zdawato mi sig, ze stysz¢ odgtosy uderzen, ale poniewaz nikt
nie odwzajemnial cioséw, uznatem, ze si¢ mylg.

- Niewatpliwie Norbury bat sig, ze zrobi Bradwellowi krzywdg, jesli odpowie ciosami pigsci - wycedzit markiz.
Norbury u$miechnat si¢ szyderczo.
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- Bradwell, wyglada na to, ze mam $wiadkow. Zaatakowate$ mnie. Ztoz¢ w tej sprawie zeznania.

- C6z to bedzie za cyrk. Nie zyczg sobie, by wciagano mnie w co$ tak prostackiego - powiedzial Easterbrook. -
Dlaczego nie rozstrzygnac tej sprawy tu i teraz? Elliot i ja dopilnujemy, by$ gonie zabil Norbury. Powstrzymamy cig,
zanim posuniesz si¢ za daleko.

Twarz Norbury'ego zastygta w grymasie. Zaczat co§ w myslach kalkulowa¢. W jego oczach 1$nity zimne blyski.
Lord Elliot podszedt do drzwi 1 zamknat je na klucz.

- Wezmge wasze surduty - zaproponowat. Kyle zdjat swoj i oddal. Norbury si¢ zawahal.

- Powiniene$ odpowiedzie¢ na jego atak - powiedziat lord Elliot. - W takiej sytuacji dzentelmen nie ma wyboru.
Chyba nie chcesz sktada¢ zeznan w tej blahej sprawie. MusielibySmy powtorzy¢ przed s¢dzia wszystko, co tu
ustyszelismy. Ta afera z ciotka Bradwella moze by¢ zrozumiana jako przyznanie si¢ do winy.

Norbury zaczerwienit si¢ i zdjat surdut. Markiz podszed? blizej, po drodze odsuwajac na bok 1zejsze meble.

Lord Elliot potozyt surduty na otomanie i zajat pozycj¢ za Kyle'em.

- Oczywiscie walka wedtug zasad Queensberry'ego - powiedziat.

- Muszg?

- Niestety tak.

Norbury uniost pigsci do gory i wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- On nie zna zasad Queensberry'ego. Tacy jak on ich nie stosuja.

- Znam je - powiedziat Kyle. - Taka walka po prostu trwa dtuzej i ostatecznie zadaje si¢ w niej wigcej bolu. W tych
okolicznosciach nie mam nic przeciwko temu.
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Walka nie trwata jednak dtugo. Norbury'emu brakto szybkosci i sily, a trening bokserski niewiele mu pomogt.

Za Rose. Za Pru. Za inne, o ktérych nie wiem. Kyle powtarzat w mys$lach te stowa w rytm zadawanych ciosow. Po
dziesigciu minutach Norbury znow lezat na podtodze, nieprzytomny, cigzko pobity, cho¢ nie bylto tego specjalnie
widac.

Kyle spojrzal na niego. Lodowaty gniew palit si¢ w nim nie-ugaszonym ptomieniem. R¢ce miat nadal zaci$nicte w
pigsci.

Markiz potozyt mu r¢ke¢ na ramieniu.

- Rozumiem, Ze pragniesz krwi, ale to musi wystarczy¢. Elliot, oprzyj go o $ciang. Wkrotce si¢ ocknie.

Alexia nie mogta dtugo sta¢, szybko si¢ mgczyta. Rose poszta z nia poszukac jakiego$§ zacisznego miejsca na
odpoczynek. Probowaty wejs¢ do biblioteki, ale okazato sig, ze jest zamknigta.

- To dziwne - powiedziata Alexia i jeszcze raz poruszyta klamka.

Tym razem drzwi si¢ otworzyly. W progu stato trzech mgzczyzn. Rose po kolei spojrzata na markiza, lorda Elliota 1
Kyle'a, ktory wydawat si¢ nieco potargany i podekscytowany.

Najwyrazniej doszto tu do jakiej§ awantury.

- Drzwi byly zamknigte - powiedziala Rose.

- Doprawdy? - spytat lord Elliot niewinnie.

Ze srodka dobiegt jek. Sprobowaty zajrze¢ do srodka.

- Czy kto$ tam lezy na podtodze? - spytata Alexia. - Co mu si¢ stato? Zachorowat?

- To tylko hrabia Cottington - odpart lord Elliot. - Nadal $§wigtuje odziedziczenie majatku, wigc pewnie jest
nietrzezwy. Wlasnie szedtem wezwac jego stangreta, by pomogt mu wroci¢ do domu. Oczywiscie dyskretnie, by
gos$cie nie plotkowali o jego stanie.

Rose zerkneta na Norbury'ego. Wcale nie wygladal na pijanego, tylko...

Kto$ przestonit jej widok. Rose przesuneta wzrok wyzej i1 spojrzala w niesamowicie niebieskie oczy.
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- Kyle, to ty sprawites mu lanie? Znow?

- Odbylismy tylko od dawna konieczna rozmowe.

Kyle ujat Rose pod ramig 1 pociagnat w strong sali balowej. Popatrzyta na jego twarz. Nie byto w niej triumfu czy
dumy, ani nawet satysfakcji. Kyle wygladat jak cztowiek, ktory po prostu wykonat swoja prace, tak jak wtedy, gdy
naprawit furtk¢ w jej ogrodzie.

Easterbrook ruszyt za nimi, u boku Alexii. W sali balowej jednym ostrym spojrzeniem nakazal, by zwolniono dla
niej wygodny fotel.

Pomogt Alexii usiase.

- Wydajesz si¢ nieco blada. Moze si¢ czegos napijesz?

- Przyniosg trochg ponczu - powiedziat Kyle 1 odszedt do bufetu z napojami.

Rose przysungta si¢ blizej markiza.

- Mocno go pobit? - spytata.

- Porzadnie.

- Cieszg si¢. Nie przystoi to damie, ale taka jest prawda.

Easterbrook zerknat na Alexig rozmawiajaca z przyjaciotka, ktora przed chwila pojawita si¢ u jej boku. Cofnat si¢ o
pare krokow.

- Pani Bradwell, jesli jeszcze pani tego nie zrobila, moze pani powiedzie¢ swemu m¢zowi, o czym rozmawialiSmy,
gdy mnie pani odwiedzita. Jesli zacznie si¢ kiedy$ zastanawiac, czy wymierzenie dzi$ kary byto warte kosztow, ktore
poniesie, opowies¢ pani brata moze mu doda¢ pewnosci.

Kosztow?

- Obawiam sig, ze jesli dowie si¢ on o tej dziewczynce, zndOw sprawi Norbury'emu lanie.

Tak naprawde obawiata si¢, ze Kyle moglby go zabic.

- W przysztosci ich drogi juz si¢ nie skrzyzuja.

- To raczej mato prawdopodobne.

Lord Easterbrook spojrzat na Kyle'a, niosacego szklankg ponczu.
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- Wczoraj rozmawiatem z grupa wptywowych paréw. Przedstawitem im dtuga historig¢ nikczemnych uczynkow
nowego hrabiego 1 pokazalem list pani brata. Doszli do takich samych wnioskow jak ja.

- Jesli ma pan na mysli to, ze zgodzili si¢ z panem, iz Nor-bury nigdy nie zostanie osadzony, a tym bardziej ukarany,
to $ciezki mojego meza i Norbury'ego w przysztosci na pewno si¢ skrzyzuja.

- Pani Bradwell, nie moéwilem, Ze nie zostanie osadzony i skazany. Powiedzialem, ze nigdy nie zostanie skazany w
publicznym procesie. Jednak sama grozba takiego procesu moze by¢ potgzna bronia.

- Nie rozumiem.

- Podczas gdy Norbury bedzie dochodzit do siebie po dzisiejszym laniu, odwiedzi go par¢ osob. Przyniosa mu
informacje o wyroku tajnego sadu. Spodziewam sig, ze Norbury wkrétce na state osiadzie w swej wiejskiej
rezydencji w Kent. Chyba Ze jest ghupi 1 bedzie wymagat ostrzejszych srodkow perswazji. W przysziosci bedzie si¢
widywat tylko z pastorami z okolicy i ich zonami.

- Nie wierzg, ze cokolwiek go powstrzyma przed robieniem tego, na co ma ochotg.

- Wybrano dla niego szczegdlnego rodzaju lokaja i ochmistrzynie. Norbury znajdzie si¢ pod $cistym nadzorem,
niemal w areszcie domowym. Bgdzie mieszkal wsrdd luksusu, ale pozbawiony wolnosci. Prosze mi wierzy¢, z dniem
dzisiejszym jego ekscesy zostaly ukrocone.

Kyle przeszedt obok 1 spojrzal zaintrygowany, jakby jej dtuga rozmowa z Easterbrookiem wydata mu si¢
zagadkowa.

- Czy mogg przekaza¢ memu mezowi to, co od pana ustyszalam? - spytata Rose.

- Oczywiscie, cho¢ mysle, ze juz czuje dostateczng satysfakcje. Zadawat ciosy, jakby sam zamierzal wyréwnac
rachunki.

Markiz skierowat si¢ ku Alexii.
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- Lordzie Easterbrook, dziekuje, ze zajat si¢ pan ta sprawa -powiedziata Rose w $lad za nim.
- Pani Bradwell, to byt obowiazek. Jak sama si¢ pani wyrazita, wérod paréw obowiazuje specyficzne poczucie
sprawiedliwosci.

24

Rose uwielbiata wiosna przebywac na wsi. W powietrzu czu¢ byto zapach ziemi ogrzewanej stoncem i roslin
budzacych sig do zycia. Nawet chtodny wiatr nidst obietnicg ciepta w ciagu dnia.

Mito byto przytuli¢ si¢ do Kyle'a w t6zku 1 leze¢ pod ciepta koldra. Lekki wiatr chtodzit ich ciata rozpalone
nami¢tnoscia.

- Jestes taka pigkna - szepnal. Delikatnie pocalowat stwardnialy czubek jej piersi, dziwnie wrazliwy dzisiejszego
ranka na powiew wiatru, dotyk 1 musnigcia jezyka. - Ilekro¢ na ciebie patrze, czuje bol.

Figlarnie zacisngta dton na jego cztonku. Oczy mu pociemnialy, staty si¢ niemal szafirowe.

- Jesli czujesz bol, sprobuje go ukoid.

Nie przeszkadzat jej 1 sam postarat sig, by ona tez czuta niemal bolesna rozkosz. Dotykiem ust 1 dtoni sprawit, ze
uniosta si¢ na fali cudownego zaspokojenia. Dobrze znata to uczucie. Gdy taczyli si¢ ze soba, znikaly wszelkie
obawy 1 zmartwienia, bariery 1 wymowki, a w koncu wszelki dystans.

Przesunat silna, pewna dlonia w dot jej ciata. Pocatowat ja w ucho 1 szepnat:

- Rose, u$mierzasz nie tylko bdl ciata. Twoje pieszczoty daja ukojenie memu sercu. Tak samo twdj usmiech.

- Kyle, przykro mi, ze odczuwasz bol w sercu. Nie chcg, bys cierpial.
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- Kochanie, Zle mnie zrozumiatas. To przyjemny bol. Spowodowany mitosScia i pragnieniem. Uprzedzatas mnie, ze
nie jestes juz zdolna do romantycznych iluzji, aleja nigdy nie obiecywatem, ze si¢ w tobie nie zakocham.

Dotkneta jego reki, by powstrzymaé podniecajaca pieszczotg. Objeta go mocno. Czuta jego oddech na szyi i bicie
jego serca przy swoim.

- Kyle, powiedziatam, Ze nie bedg si¢ oklamywac pod tym wzgledem. Ale prawda to nie klamstwo. Wiem, ze nigdy
bys czegos takiego nie powiedziat, gdyby nie byla to prawda. Nasze matzenstwo byloby catkiem dobre nawet bez
mitosci, ale to chyba lepiej, ze si¢ kochamy.

Uniost si¢ nad nia, opart na rekach i spojrzat przez pasemka rozwichrzonych wtosow. Gdy patrzyt na nia tak
powaznie 1 przenikliwie, nieco tracita pewnos¢ siebie.

- Rose, nie spodziewalem si¢, ze odwzajemnisz moje wyznanie. Bylem przygotowany na to, ze nigdy go nie ustyszg.
A jednak powiedziat jej o swej mitoSci, nie oczekujac nic w zamian. Poczuta w sercu bol, o ktorym wspominat przed
chwila.

- Kyle, wiem, ze nigdy nie mowitbys lekko o mitosci. Wiem, ze mogg ci ufa¢. Czutam twoja mitos¢ i widziatam ja,
wigc nie potrzebowalam stow. - Obrysowata opuszkiem palca linig jego szczgki. - Cieszg si¢ jednak,, ze ja wyznates.
I ja tez. Mam wrazenie, ze to ostateczne pozegnanie z przesztoscia 1 otwarcie si¢ catym sercem na przysziosc.
Pocatowat ja mocno. Pochylit si¢ nad nig 1 uniost wysoko jej kolana. Patrzyl na jej odstonigte cialo, powolna
pieszczota doprowadzajac ja do szalenstwa. Rozkosz przeptywala przez nia silnymi falami niesamowitych wrazen,
az zaczeta go blagaé, glosno 1 bezwstydnie.

Unidst sig 1 podpart na rekach. Na chwilg zawist nad nia, oszalala i bezbronna. Pochylit glowe, by widzie¢, jak w nia
wchodzi. Uniosta si¢ lekko, by widzie¢ w jasnym $wietle dnia jak go
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w siebie raz po raz przyjmuje, gdy poruszat si¢ w niej dtugimi, powolnymi pchnigciami.

Rozkoszowata si¢ tym niesamowitym, przejmujacym wrazeniem. Chciata, by trwalo wiecznie. Kyle zamknat oczy,
unidst glowe 1 zaczat si¢ poruszac szybciej, glebiej. Sita jego pchnie¢ uniosta ja w mrok.

Zatracita si¢ w pragnieniu ciata i duszy, w skupieniu na jego obecnosci, ktora odsuwata daleko wszystkie mysli 1
troski. Byt juz tylko on. Doprowadzit ja do szczytu, ale wspigli si¢ nan razem, zespoleni ciatem 1 dusza.

Potem przytulita go mocno do siebie, cieszac si¢ szczesciem 1 ukojeniem, o ktore wzajemne wyznania wzbogacity
ich zblizenie. Rozkoszowata si¢ cudownoscia kazdej chwili, a za oknem wstawat dzien, wiatr przynosit oznaki i
zapachy odradzajacego si¢ zycia.

- Dzien jest taki tadny. ChodZzmy na spacer - zaproponowat Kyle.

Rose skonczyta wyciera¢ patelnig, na ktorej usmazyta jajecznicg. Sama przygotowala jedzenie, bo przyjechali bez
stuzby, tylko we dwoje, by odpocza¢ od zgietku Londynu.

Wiosna na wsi oznaczala pigkna pogodg i ciepto, ale takze bloto. Rose wtozyta wysokie trzewiki, wzigla szal 1
wyszta za Kyle'em do ogrodu.

Przez furtke przedostali si¢ na pole. W oddali widziata wzgorze, na ktorym lezata tamtego dnia, marzac o wyjezdzie
do Timothy'ego.

Dzisiaj, z Kyle'em u boku, nie pamigtata, jakie argumenty przekonaly ja, ze wyjazd do Tima bgdzie dobrym
rozwiazaniem. Jeszcze nie tak dawno temu jej serce zbyt tatwo sie¢ oklamywato.

- Rose, muszg ci co$ powiedzie¢. Obawiam sig, Ze nie sa to zbyt dobre wiesci - powiedziat Kyle.

Zatrzymalta sig 1 spojrzata na niego. Jego ton wzbudzit w jej sercu zte przeczucie.
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- O co chodzi?

- Wkroétce narazg cig na kolejny skandal.

- Nie wierzg, zebys$ byt w stanie wywotac jakikolwiek skandal.

- Owszem, tak. Kochanie, jestem zrujnowany. - Starat si¢ moéwi¢ normalnie, jednak ustyszata w jego glosie
wymuszony spokoj.

By¢ moze martwil si¢, jak ona zareaguje, jednak sam nie wydawat si¢ zasmucony ani nawet szczegolnie przejety.
Wygladal, jakby spojrzat na swoje buty po spacerze przez pola i zauwazyl, ze wdepnat w gnoj. Niemity przypadek,
ale tatwy do naprawienia.

- Zrujnowany? Jak bardzo? - Omal si¢ nie zadlawita tymi stowami, ktore juz kiedy$ sprowadzity na nia tyle
nieszczescia.

- Doszczetnie. Norbury wycofat swoj wktad, czyli ziemig, na ktorej mieliSmy budowac osiedle. Jego ojciec podpisat
stosowne dokumenty, jednak prawnik Norbury'ego moze przeciaga¢ sprawg¢ w nieskonczonos¢. A tymczasem
wkrotce przyjda dostawy drewna, za ktore musze zaptaci¢ i inne materiaty budowlane, zamowione na kredyt.
Pozostali inwestorzy odczuja pewna stratg, ale przezyja. Natomiast ja...

- Ty byte§ w ryzykownej sytuacji finansowej, zanim jeszcze to si¢ stalo. Czy grozi ci wigzienie za dlugi?

- To bedzie zalezato od wielkoduszno$ci moich wierzycieli. Niewiele by na tym zyskali. - Ujal palcami jej podbrodek
1 uniost do gory. - Nie martw si¢ o mnie. Jakos dam sobie radg i w koncu stang na nogi. Jednak potrwa to kilka lat, a
okazje po temu moga by¢ gdzie indziej niz w Londynie.

Objat ja ramieniem i sktonil, by poszli dale;.

- Masz zapewniony byt - powiedziat. - Nie bedziesz znow musiata oszcz¢dzaé na opale czy jedzeniu. Mozesz dalej
prowadzi¢ batali¢ o odzyskanie pozycji w towarzystwie. Masz pewna sume¢ zagwarantowana w kontrakcie
malzenskim, a takze t¢ w funduszu powierniczym, ktora da ci doch6d w wysokosci trzystu funtéw rocznie.
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- Wjakim funduszu?
- Wkroétce po naszym $lubie ustanowitem fundusz powierniczy na twoja rzecz.
- Miales klopoty finansowe, a mimo to umiescite$ pieniadze w funduszu powierniczym? Kyle, to nie byto zbyt
rozsadne. Powiniene$ byt je zatrzymac.
- Gdybym przewidziat biezacy rozw6j wypadkow, pewnie bym zatrzymal, jednak nie zatujg, Ze tego nie zrobitem.
Jak on mogt méwié o tym tak spokojnie? Ruina to nie btahostka. To wcale nie byt gndj na butach, ale raczej utrata
calej nogi- A jednak nie okazywat zalu, ze odruch, by przepisaé¢ na nia zbyt duza cz¢$¢ majatku, postawit go teraz w
obliczu katastrofy.
Narastata w niej panika. Jego wierzyciele moga nie by¢ tak taskawi. Nie mogta znie$¢ mysli, ze Kyle znajdzie sig¢ w
wigzieniu za dlugi. Serce zabito jej mocno, gdy przypomniata sobie, jak méwil ojej zabezpieczonej przysziosci.
Wygladato na to, Ze nie chciat mie¢ jej przy sobie w takich okolicznosciach.
- Bedziemy oboje zyli z pienigdzy, ktore dla mnie przeznaczyles, wigc moze jednak byto to madre posunigcie -
powiedziala. - A wlasciwie powinni$my znalez¢ sposob, zeby wycofaé srodki z tego funduszu, bys$ dzigki nim mogh
unikna¢ ruiny.
- Nie. Nawet jesli sad by na to pozwolil, nie zrobig tego -odpart.
Pomyslata, ze chyba zna powdd, dla ktérego ustanowit ten fundusz wkrotce po ich Slubie. Te pieniadze musiaty by¢
zacheta, ktora otrzymal od Easterbrooka. Przepisanie ich na nig bylo bardzo lekkomyslne. I romantyczne. Uczynit
taki gest na dtugo przed tym, zanim zaczgla wierzy¢, ze w ich matzenstwie jest szansa na uczucie.
- Wydaje mi sig, ze skoro masz zamowione wszystkie te materiaty, najlepiej by byto je wykorzystac i co$
wybudowac.

- Rose, nie mozna budowac, nie majac ziemi. Wierz mi, ta dziatka w Kent 1 sumy wptacone juz na rzecz Cottingtona
beda
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nicosiagalne przez dtugie lata, jesli nawet pdjde do sadu i uzyskam korzystny wyrok.

- W takim razie musisz znalez¢ inng ziemie.

- To tez wymaga pienigedzy. Nawet jesli uktad bedzie taki sam jak z Cottingtonem, nalezy zaptaci¢ z gory.

- Moze lord Hayden moglby pozyczy¢...

- Nie, Rose. Nie bedg zaciagat dtugéw u twoich krewnych. Oczywiscie, ze nie. Glupio, ze w ogdle to zasugerowata.
Wkroétce zostanie mu niewiele poza duma.

Spojrzata na wzgorze, a potem dookota, na lezace odtogiem pola. Jednym z jej najwczesniejszych wspomnien z
dziecinstwa byta wedrowka ta §ciezka, w towarzystwie jej braci. W tymkrajobrazie przez cale jej Zycie zmieniaty sig
tylko pory roku.

We wszystkim, co byto, wérod smutku, $mierci i strat, w biedzie z powodu dtugdéw ojca i potem, po aferze Tima, ta
posiadtos¢ byta swiadectwem jej miejsca w $§wiecie, niezaleznie od tego, jak skromnie zyta i jadta. W salonie mogty
sta¢ zaledwie dwa krzesta 1 maty stol, ale byto to miejsce, gdzie jej przodkowie urzadzali przyjecia dla catego
hrabstwa.

Dlawity ja tzy. Zalewal zal. Jednak nie powstrzymaly jej przed decyzja. Stangta w po6t kroku i1 chwycita Kyle'a za
reke, by tez si¢ zatrzymat.

- Kyle, dlaczego nie wykorzystasz tej ziemi? Zbuduj cos tutaj z zamowionych materiatow. Nie bedzie to
odpowiednia rekompensata za to, co zrobili moi bracia...

- Rose, powiedziatem w sadzie, ze zostatem splacony. -Usmiechnat si¢ do niej czarujaco, ale widziata, ze go nie prze-
konata. - Kochanie, to twdj dom rodzinny. Twoje schronienie. Zreszta nadal nalezy do twego brata, ktory kiedys tu
Wroci.

Ujal ja za reke, zeby poszli dalej, pod wiatr.

- Kyle, tak naprawde posiadtos$¢ nalezy teraz do mnie, nie do mojego brata. Timothy napisat list do naszego prawnika
1 upowaznit go, by przeniost prawo wtasnosci na mnie. Jesli jego
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poprzedni list, dotyczacy sprzedazy majatku, nie budzit zastrzezen, to ten tez nie bedzie.
Doszli do szczytu wzgorza, zanim znow si¢ odezwat:
- Kiedy twoj brat napisat ten list?
- W wigzieniu, gdy posztam zobaczy¢ si¢ z nim przed deportacja. Poprositam lorda Hayden i straznika, zeby byli
swiadkami.
- Po co miatby robi¢ cos$ takiego?
- Bo mu to nakazatam. Balam sig, ze przez te lata na wygnaniu mogtby zrobi¢ jakie$ ghupstwo 1 straci¢ majatek.
Pomyslatam tez, ze warto bytoby mie¢ ten list 1 ziemig jako zabezpieczenie. Wyglada na to, Zze miatam racjg.
Pokrecit glowa.
- Jesli posiadtos$¢ nalezy do ciebie, tym bardziej nie mogg z niej korzysta¢ - powiedzial.
- Boze, alez ty jestes$ uparty. - Podeszta blisko do niego. -JesteSmy matzenstwem. Stanowimy jedno$¢, w rozkoszy, w
mitosci 1 w nieszczgsciu. Nie zamierzam chodzi¢ na przyjecia, gdy ty bedziesz siedzial w wigzieniu za dhugi albo
przez lata walczyt, by odbudowac swoja fortung. Jesli nie wykorzystasz tej ziemi i nie zlikwidujesz funduszu
powierniczego, to oddamy moj dochdd pod zastaw na poczet twoich dlugow i bedziemy zy¢ tutaj, jakos wiazac
koniec z koncem.
- Nie bedziesz tak zy¢. Nie zgadzam si¢. Raz juz tego doswiadczytas 1 wiecej na to nie pozwolg.
- Owszem, bede, niewazne, czy sig na to zgodzisz. Znajdg sposob, by odda¢ swoj dochod w zastaw. Bedeg oszczedzac
1 kazdy grosz sama zanios¢ wierzycielom.
Na jego twarzy pojawit si¢ gniewny grymas, ale wkrotce zniknat. Kyle patrzyt na nia dlugo i przenikliwie.
- Kyle, blagam cig - poprosita. - Pomysl o tej posiadtosci jak o moim prezencie dla ciebie. Albo jak o moim wianie.
Jesli trzeba, traktuj mnie jak jednego z inwestoréw w spotce.

- Musiatbym sprzeda¢ ziemig. Czy zdajesz sobie z tego sprawg¢? Dzierzawa nie wystarczy. Mogg na podstawie
prawa za-
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stawnego przejac ziemig, dopoki jeszcze nalezy do twego brata. Gdy stanie si¢ twoja wlasnoscia, bede mogt
korzysta¢ z twojej nieruchomosci, ale nie bed¢ mogt jej sprzedac.

- Wigc wykorzystaj zastaw 1 przejmij ziemig.

Odszedt pare krokdéw. Zmruzylt oczy i rozejrzat si¢ dookota.

- Chyba mogliby$my oszczedzi¢ dom 1 pole na jego tytach. To wzgorze tez. Reszta powinna wystarczy¢.

Podeszta do niego 1 objeta go od tyhu. Przytulita twarz do jego szerokich plecow.

- Jesli to za mato, sprzedamy tez dom 1 pole. Odwrocit si¢ 1 spojrzat jej w oczy.

- Jeste$ pewna? Juz nic nie bedzie takie samo, nawet jesli uda si¢ oszczedzi¢ dom. Poswigcasz cos, co...

- Calkowicie pewna. Proszg, nie sprzeciwiaj si¢ ani nie moéw o poswigceniu. Przestan, jesli mnie kochasz i szanujesz.
Nie protestowal. Nie odezwat si¢ nawet stowem, tylko pocatowatl ja czule, jak nigdy dotad. Ulzylo jej na sercu.

- Zatem postanowione, tak? - szepneta.

- Porozmawiamy z dzierzawcami i sprobujemy doj$¢ z nimi do porozumienia - powiedziat.

Przytulil ja mocno. Poczuta we wiosach jego ciepty oddech. Pocatowat ja w czubek glowy.

- Roselyn, ciagle mnie zaskakujesz - szepnat glosem szorstkim z emocji. - Od samego poczatku. Najpierw swoja
pigknoscia, potem dobrocia 1 namigtnoscia, a teraz mitoscia. Sprawiasz, ze serce mi plonie. Z calego szczgscia, ktore
mnie spotkato, ty jestes najwspanialszym darem losu.

Odchylita gtowe, by mogli si¢ spotka¢ ustami. Czuta, jak ogarnia ja ciepto 1 jego mitos¢, ktorej si¢ nie spodziewala.
Nie $miata wierzy¢, ze na nia zastuguje.

Oparta sig o niego 1 ciasno objeta regkami. Stali na wzgorzu przytuleni do siebie 1 dlugo patrzyli razem na okolicg.



